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На основу члана 24. став 1. тачка ц) Устава Тузланског 

кантона („Службене новине Тузланско-подрињског 
кантона“, бр. 7/97 и 3/99 и „Службене новине Тузланског 
кантона“, бр. 13/99, 10/00, 14/02, 6/04 и 10/04), на 
приједлог Владе Тузланског кантона, Скупштина 
Тузланског кантона, на сједници одржаној 06.07.2026. 
године, доноси

З А К О Н
О ИЗМЈЕНАМА И ДОПУНАМА ЗАКОНА О ОРУЖЈУ И 

МУНИЦИЈИ

Члан 1.
У Закону о оружју и муницији („Службене новине 

Тузланског кантона“, број: 3/25) у члану 4. став (2) мијења 
се и гласи: 

„(2) Одредбе овог закона примјењују се и на стране 
држављане са сталним боравком на подручју Тузланског 
кантона.“.

У истом члану, у ставу (4) ријечи „бр. 53/09, 54/10 и 
47/14“ замјењују се ријечима „број: 7/25“.

Члан 2.
У члану 7. у тачки ц) у подтачки 5) ријеч „и“ замјењује 

се ријечју „или“.
У истом члану и тачки иза подтачке 8) додају се нове 

подтачке 9), 10) и 11), које гласе: 
„9) оружје за узбуњивање и сигнализацију;
10) гасно/плинско оружје;
11) репродукција оружја.“.

Члан 3.
У члану 10. у ставу (2) тачка а) мијења се и гласи: 
„а) да је држављанин Босне и Херцеговине или странац 

са сталним боравком на подручју Тузланског кантона.“.
У истом члану ставови (6), (7) и (8) бришу се.

Члан 4.
У члану 11. став (1) мијења се и гласи: 
„(1) Услове из члана 10. став (2) тачке а) и б) утврђује 

надлежна полицијска управа по службеној дужности.“.
У истом члану у ставу (4) ријечи „ , чланском књижицом“ 

бришу се.
У истом члану у ставу (5) ријечи „и чланском 

књижицом“ бришу се.
У истом члану иза става (8) додају се нови ставови (9), 

(10) и (11), који гласе:

„(9) Подносилац захтјева који посједује оружни  лист  
за држање и ношење оружја у случају подношења новог 
захтјева за набављање другог оружја или захтјева за 
замјену оружног листа, опште услове из члана 10. став (2) 
овог закона доказује предочавањем оружног листа.

(10) Изузетно од става (9) овог члана, подносилац 
захтјева за набављање ловачког и спортског оружја дужан 
је општи услов, који се односи на оправдан разлог за 
набављање и посједовање ловачког и спортског оружја, 
доказати увјерењем о чланству у ловачкој или спортској 
организацији.

(11) Надлежна полицијска Управа дужна је поступити 
по захтјеву из става (9) овог члана најкасније у року од 30 
дана.“. 

Досадашњи став (9) постаје став (12).

Члан 5.
У члану 13. став (2) мијења се и гласи: 
„(2) Увјерење из става (1) овог члана издаје надлежна 

здравствена установа која испуњава услове из става (4) 
овог члана, а које не смије бити старије од шест мјесеци од 
дана издавања са роком важења од 10 година.“.

Члан 6.
У члану 15. став (3) мијења се и гласи:
„(3) Власник ловачког оружја с олученом 

(ужлијебљеном) цијеви дужан је сваке године подвргнути 
се обавези провјере прецизности ватреног оружја.“.

Члан 7.
У члану 25. у ставу (3) ријеч „пет“ замјењује се ријечју 

„десет“.
У истом члану у ставу (4) ријечи „доказ о исправности 

оружја“ бришу се.

Члан 8.
Члан 27. брише се.

Члан 9.
У члану 47. иза става (3) додаје се нови став (4), који 

гласи: 
„(4) Изузетно, уколико је оставински поступак 

прекинут због покренутог парничног или управног 
поступка, рок из става (3) овог члана престаје да тече до 
правоснажно окончаног поступка.”.

Члан 10.
У члану 75. у ставу (1) тачка л) брише се.

Члан 11.
У члану 76. у ставу (1) у тачки а) ријечи „правилног 

руковања и употребе“ замјењују се ријечју „прецизности“.
У истом члану и ставу иза тачке о) додаје се нова тачка 

п) која гласи:
„п) прије датума истека важности исправе о оружју не 

поднесе захтјев за замјену исправе о оружју (члан 83. став 
(7)).“.

ГОДИНА 33 • ТУЗЛА, ПЕТАК, 10. ЈУЛИ 2026. ГОДИНЕ • ИЗДАЊЕ НА СРПСКОМ ЈЕЗИКУ • БРОЈ 10

ISSN 2831-1345ISSN 2831-1345



Број 10 - Страна 1190 Број 10 - Страна 1190 	 СЛУЖБЕНЕ НОВИНЕ ТУЗЛАНСКОГ КАНТОНА	 Петак, 10.7.2026. год.	 СЛУЖБЕНЕ НОВИНЕ ТУЗЛАНСКОГ КАНТОНА	 Петак, 10.7.2026. год.

Члан 12.
У члану 83. у ставу (4) ријечи „најкасније 90 дана од 

дана ступања на снагу овог закона“ замјењују се ријечима 
„најкасније до 31.12.2028. године“. 

Члан 13.
(Изузетак у погледу здравствене способности за 

држање и ношење оружја)
	 Одредба члана 13. став (2) Закона не примјењује 

се на лица која су прије ступања на снагу овог закона 
испунила посебан услов у погледу здравствене 
способности за држање и ношење оружја.

Члан 14.
(Почетак рока за случајеве настале прије ступања 

на снагу Закона)
За случајеве из члана 47. став (3) Закона о оружју и 

муницији („Службене новине Тузланског кантона“, број: 
3/25), који су настали прије ступања на снагу наведеног 
Закона, рок од три године почиње тећи од дана ступања на 
снагу овог закона.

Члан 15.
(Ступање на снагу Закона)

Овај закон ступа на снагу осмог дана од дана 
објављивања у „Службеним новинама Тузланског кантона“.

БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА
Федерација Босне и Херцеговине

ТУЗЛАНСКИ КАНТОН
С К У П Ш Т И Н А

Број: 01-02-298-4/26
Тузла, 06.07.2026. године

Предсједник Скупштине 
Тузланског кантона

Ивана Мијатовић, с.р.
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На основу члана 24. став 1. тачка ц) Устава Тузланског 

кантона („Службене новине Тузланско-подрињског 
кантона“, бр. 7/97 и 3/99 и „Службене новине Тузланског 
кантона“, бр. 13/99, 10/00, 14/02, 6/04 и 10/04), на 
приједлог Владе Тузланског кантона, Скупштина 
Тузланског кантона, на сједници одржаној 06.07.2026. 
године, доноси

З А К О Н
О ИЗМЈЕНАМА И ДОПУНАМА ЗАКОНА О 

ПОЛИЦИЈСКИМ СЛУЖБЕНИЦИМА ТУЗЛАНСКОГ 
КАНТОНА

Члан 1.
У Закону о полицијским службеницима Тузланског 

кантона – пречишћени текст („Службене новине 
Тузланског кантона“, бр. 7/22 и 17/23), у члану 7. став (1) 
мијења се и гласи: 

„(1) Прије него што полицијски службеник почне 
примјењивати полицијска овлашћења, обавезан је да 
се идентификује показивањем службене полицијске 
исказнице или полицијске значке, осим у случајевима 
када послове и задатке из своје надлежности обавља у 
полицијској униформи.“.

У истом члану иза става (3) додаје се нови став (4), који 
гласи:

„(4) Приликом примјене полицијских овлашћења, 
полицијски службеник у униформи је дужан, на захтјев 

лица према коме се овлашћење примјењује, то лице 
информисати о свом имену и презимену и броју службене 
полицијске исказнице.“.

Члан 2.
У члану 10. у ставу (1) у тачки 3. иза ријечи „привођење“ 

додају се ријечи „и задржавање“.
У истом члану и ставу у тачки 12. иза ријечи „вођење“ 

додају се ријечи „писмених и електронских“.
У истом члану иза става (2) додаје се нови став (3), који 

гласи:
„(3) Министар, на приједлог директора Управе полиције, 

доноси ближи пропис о начину поступања полицијских 
службеника приликом обављања полицијских послова и 
примјени полицијских овлашћења.“.

Члан 3.
У члану 15. иза става (1) додаје се нови став (2), који 

гласи:
„(2) Изузетно од одредбе става (1) овог члана, 

полицијски службеник може обављати службени разговор 
и прикупљати обавјештења од грађана на радном мјесту, 
другом погодном мјесту, а уз пристанак грађанина и у 
објекту његовог становања.“.

Досадашњи ставови (2), (3), (4) и (5) постају ставови 
(3), (4), (5) и (6).

У истом члану у досадашњем ставу (4) који постаје 
став (5), иза ријечи „просторија“ додају се ријечи „ , о чему 
сачињава службену забиљешку.“.

Члан 4.
Члан 16. мијења се и гласи:

„Члан 16.
(Привођење лица)

(1)	 Полицијски службеник врши привођење лица на 
основу писаног налога надлежног органа.

(2)	 Без писаног налога надлежног органа полицијски 
службеник може у службене просторије полицијског 
органа привести лице:

а)	 чији је идентитет потребно утврдити или 
провјерити, када нема другог начина;

б)	 за којим је службено покренута потрага;
ц)	 када се не одазове позиву за разговор из члана 15. 

овог закона;
д)	 које нарушава или угрожава јавни ред и мир или 

угрожава безбједност саобраћаја, ако се успостављање 
јавног реда и мира или отклањање угрожавања не може 
постићи на други начин.

(3)	 Привођење из става (2) овог члана може трајати 
онолико дуго колико је неопходно за извршење полицијске 
радње, а најдуже шест сати од момента привођења, 
уколико то другим законом није другачије одређено.“.

Члан 5.
У члану 17. иза става (3) додаје се нови став (4), који 

гласи:
„(4) Оглашавање из става (3) овог члана се врши 

електронским путем уносом података о потрагама за 
лицима и стварима, а изузетно може се вршити и путем 
средстава јавног информисања.“.

Члан 6.
Члан 21. мијења се и гласи: 

„Члан 21.
(Услови за издавање упозорења и наредби)

(1)	 Полицијски службеници упозорења и наредбе 
издају ради:
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1.	отклањања опасности по живот и личну сигурност 
грађана;

2.	отклањања опасности по имовину;
3.	спречавања почињења кривичних дјела, откривања 

кривичних дјела, проналажења и хватања учинитеља 
кривичних дјела, откриванја и обезбјеђења трагова 
кривичних дијела и предмета који могу послужити као 
доказ у кривичном поступку;

4.	одржавања јавног реда и мира или успостављања 
нарушеног јавног реда и мира;

5.	онемогућавања приступа или задржавања у 
простору или објекту гдје то није дозвољено;

6.	обављања контроле и регулисања саобраћаја на 
путевима у складу са законом.

(2)	 Упозорења и наредбе издају се усменим или 
писменим путем, или на други одговарајући начин 
(оптичким или звучним сигналима, руком итд.).“.

Члан 7.
У члану 22. у ставу (1) иза тачке 2. додаје се нова тачка 

3., која гласи: 
„3. када је одузимање предмета предвиђено ЗКП или 

другим законом.“.

Члан 8.
У члану 32. у ставу (1) ријечи „24 сата“ замјењују се 

ријечима „48 сати“.

Члан 9.
У члану 33. у ставу (2) ријечи „49/06, 76/11 и 89/11”, 

замјењују се ријечју „12/25.”.

Члан 10.
У члану 34. у ставу (1) ријечи „ради спречавања и 

сузбијања криминала и одржавања јавног реда” замјењују 
се ријечима „у сврху спречавања истраге и откривања 
кривичних дјела или гоњења починалаца кривичних дјела, 
извршавања кривичних санкција, укључујући заштиту 
од пријетњи јавној безбједности и њихово спречавање и 
одржавања јавног реда и мира”.

У истом члану у ставу (2) тачка а) мијења се и гласи: 
„а) води евиденцију о свим збиркама личних података;”.
У истом члану и ставу тачка д) мијења се и гласи: 
„д) обрађује личне податке који откривају расно 

или етничко поријекло, политичка мишљења, вјерска 
или филозофска увјерења или припадност синдикату, 
као и обрада генетских података, биометријских 
података у сврху јединствене идентификације лица или 
података о здрављу или података о полном животу или 
сексуалној оријентацији лица, искључиво ако је то нужно, 
придржавајући се одговарајућих заштитних мјера у вези 
с правима и слободама носиоца података, поштујући 
одредбе члана 66. Закона о заштити личних података.

Члан 11.
У члану 36. став (2) мијења се и гласи: 
„(2) Полицијски орган може дјелимично или у 

потпуности ограничити право приступа личном податку 
носиоцу података, сходно одредбама члана 71. Закона о 
заштити личних података, уз поштивање основних права 
и легитимних интереса носиоца података, како би се: 

a)	 спријечило ометање службеног или законом 
уређеног прикупљања информација, истрага или 
поступака; 

b)	 избјегло ометање спречавања, истраге и откривања 
кривичних дјела или гоњења починиоца кривичних дјела 
или извршавања кривичних санкција;

c)	 заштитила јавна безбједност;
d)	 заштитила државна безбједност;
e)	 заштитила права и слободе других.“.

Члан 12.
У члану 41. став (5) брише се.
Досадашњи ставови (6), (7) и (8) постају ставови (5), 

(6) и (7).
У истом члану иза досадашњег става (8) који постаје 

став (7) додаје се нови став (8), који гласи:
„(8) У случају да је полицијски службеник ван службене 

дужности подузео радње које се односе на заштиту живота 
и личне безбједности грађана, спречавања извршења 
кривичних дјела и хватања њихових починилаца, као и 
послове и задатке одржавања јавног реда и мира, истом 
припадају сва права и овлашћења полицијског службеника 
који се налази на службеној дужности.“.

Члан 13.
У члану 59а. иза става (3) додаје се нови став (4), који 

гласи:
„(4) На одлуку из става (3) овог члана, којом се 

утврђује и да кандидат није достојан за обављање послова 
полицијског службеника, провјеравано лице може 
уложити жалбу Полицијском одбору у року од осам дана 
од дана пријема одлуке.“.  

Члан 14.
У члану 69. иза става (3) додаје се нови став (4), који 

гласи:
„(4) Оцјена пробног рада има правни учинак оцјене 

рада, те се може користити у поступку унапређења 
полицијских службеника.“.

Члан 15.
Члан 73. мијења се и гласи: 

„Члан 73.
(Привремено распоређивање на радно мјесто за које је 
прописан непосредно виши или непосредно нижи чин)

(1)	 Директор Управе полиције може, када потреба 
службе захтијева, привремено распоредити полицијског 
службеника, уз његову сагласност, на радно мјесто за које 
је прописан непосредно виши или непосредно нижи чин 
од оног који службеник има.

(2)	 Директор Управе полиције може распоредити 
полицијског службеника на радно мјесто за које је прописан 
виши чин од оног који полицијски службеник има, без 
његове сагласности, када је то у интересу полицијског 
органа и у циљу обезбјеђења непходног континуитета 
рада у обављану послова из надлежности полицијског 
органа, те може трајати све до попуне упражњеног радног 
мјеста путем редовне процедуре.

(3)	 Директор Управе полиције може распоредити 
полицијског службеника на радно мјесто за које је 
прописан нижи чин од оног који полицијски службеник 
има, без његове сагласности, у сљедећим случајевима:

а)	 када потребе полицијског органа налажу обављање 
хитних послова и задатака у ограниченом временском 
периоду или

б)	 када је неопходно пружити помоћ полицијском 
службенику који обавља друге послове и задатке или 
привремено замијенити одсутног службеника.

(4)	 Распоређивање из става (3) овог члана 
може трајати најдуже шест мјесеци и таква се врста 
распоређивања може извршити једном у четири године. 

(5)	 За вријеме распоређивања из ставова (1), (2) и 
(3) овог члана, полицијски службеник задржава свој чин, 
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плату, повећање и накнаде у складу са законом, те разлике 
плате за радно мјесто за које је прописан виши чин, а на 
које је привремено распоређен.“.

Члан 16.
У члану 80. у ставу (2)  ријечи „у чин наредника” бришу 

се.

Члан 17.
У члану 81. у ставу (2) тачка 2. мијења се и гласи: 
„2. да је оцијењен оцјеном „добар” или вишом оцјеном 

за свој рад у посљедње три године за унапређење у чинове 
наредника, старијег наредника, млађег инспектора, 
вишег инспектора, самосталног инспектора и главног 
инспектора, а за унапређење у чинове старијег полицајца 
и инспектора да је оцијењен оцјеном „задовољава” или 
вишом оцјеном за свој рад у посљедње двије године.”.

Члан 18.
У члану 107. у ставу (1) број „20“ замјењује се бројем 

„22“, а број „30“ замјењује се бројем „36“.
У истом члану став (2) мијења се и гласи:  
„(2) Годишњи одмор на који полицијски службеници 

имају право одређује се на сљедећи начин:

Године радног искуства Радни дани
од 6 мјесеци до 2 године 22
од 2 до 5 година 24
од 5 до 8 година 26
од 8 до 11 година 28
од 11 до 14 година 30
од 14 до 17 година 32
од 17 до 20 година 33
од 20 до 23 година 34
од 23 до 26 година 35
преко 26 година 36

Члан 19.
У члану 116. у ставу (4) број „30“ замјењује се бројем 

„90“.

Члан 20.
У члану 124. у ставу (1) број „60“ замјењује се бројем 

„120“.

Члан 21.
У члану 125. у ставу (2) ријеч „коруптивно“ брише се. 
У истом члану у ставу (5) иза ријечи „окончати“ додају 

се ријечи „изузев прекида из члана 124. став (3) овог 
закона”.

Члан 22.
(Окончање започетих поступака)

(1)	 Сви дисциплински поступци започети пред 
надлежним дисциплинским органом прије ступања на 
снагу овог закона, окончаће се у складу са законима и 
другим прописима који су важили у моменту подношење 
захтјева за покретање дисциплинског поступка.

(2)	 Сви поступци започети пред организационом 
јединицом надлежном за унутрашњу контролу прије  
ступања на снагу овог закона, окончаће се у складу са овим 
законом.

Члан 23.
(Ступање на снагу)

Овај закон ступа на снагу осмог дана од дана 
објављивања у „Службеним новинама Тузланског кантона“.

БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА
Федерација Босне и Херцеговине

ТУЗЛАНСКИ КАНТОН
С К У П Ш Т И Н А

Број: 01-02-339-4/26
Тузла, 06.07.2026. године

Предсједник Скупштине 
Тузланског кантона

Ивана Мијатовић, с.р.

695
На основу члана 24.  став 1. тачка н) Устава Тузланског 

кантона („Службене новине Тузланско-подрињског 
кантона“, бр. 7/97 и 3/99 и „Службене новине Тузланског 
кантона“, бр. 13/99, 10/00, 14/02, 6/04 и 10/04), а у вези 
са чланом 30. став (1) Закона о унутрашњим пословима 
Тузланског кантона („Службене новине Тузланског 
кантона“, бр. 4/10, 5/11, 14/11, 2/12, 8/13, 10/14, 9/15, 
13/16, 14/17, 11/18 и 14/18), на приједлог Комисије за 
избор и именовања Скупштине Тузланског кантона, 
Скупштина Тузланског кантона, на сједници одржаној
 06.07.2026. године, доноси 

О Д Л У К У
о разрјешењу члана Независног одбора

I
Прихвата се оставка Амира Мешића и исти се 

разрјешава са позиције члана Независног одбора.

II
Ова одлука ступа на снагу даном доношења и биће 

објављена у „Службеним новинама Тузланског кантона”.

БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА
Федерација Босне и Херцеговине

ТУЗЛАНСКИ КАНТОН
С К У П Ш Т И Н А

Број: 01-02-277-2/26
Тузла, 06.07.2026. године

Предсједник Скупштине 
Тузланског кантона

Ивана Мијатовић, с.р.

ЗАКОНОДАВНО-ПРАВНА 
КОМИСИЈА

696
На основу члана 10. Одлуке о измјенама и допунама 

Одлуке о проширеном обиму права из области 
здравствене заштите бранилаца и чланова њихових 
породица („Службене новине Тузланског кантона”, број: 
8/26) и чланова 171. и 174. Пословника Скупштине 
Тузланског кантона („Службене новине Тузланског 
кантона”, бр. 13/19 и 5/20), Законодавно-правна комисија 
Скупштине Тузланског кантона, на сједници одржаној 
03.07.2026. године, утврдила је пречишћени текст Одлуке 
о проширеном обиму права из области здравствене 
заштите бранилаца и чланова њихових породица
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Број: 02-02-327-2/26
Тузла, 03.07.2026. године

Предсједник
Законодавно-правне 
комисије Скупштине 
Тузланског кантона

Јасмина Лугавић, с.р.

О  Д  Л  У  К  А 
о проширеном обиму права из области здравствене 

заштите бранилаца и чланова њихових породица 
(пречишћени текст)

ПОГЛАВЉЕ I - ОПШТЕ ОДРЕДБЕ

Члан 1.
(Предмет)

Овом одлуком утврђује се проширени обим права 
из области здравствене заштите бранилаца и чланова 
њихових породица и услови за остваривање тих права.  

Члан 2.
(Остваривање права)

Права утврђена овом одлуком остварују се у складу 
са Законом о допунским правима бранилаца и чланова 
њихових породица - други пречишћени текст („Службене 
новине Тузланског кантона“, број: 10/20, 14/22, 9/23, 
5/24, 13/24 и 3/26 - у даљем тексту: Закон), прописима 
донесеним на основу Закона и овом одлуком.

ПОГЛАВЉЕ II - ПРАВА

Члан 3.
(Допунска права)

Браниоци и чланови њихових породица као допунска 
остварују сљедећа права из области здравствене заштите:

а)	 здравствену заштиту, 
б)	 ортотско-протетска и друга помагала, 
ц)	 обезбјеђење хигијенско-санитетског материјала и 

лијекова, 
д)	 право на лијечење, 
е)	 приоритет у коришћењу услуга здравствених 

установа,
ф)	бањско и климатско лијечење (медицинска 

рехабилитација) и
г)	 надокнаду трошкова превоза ради лијечења.

Члан 4.
(Обим допунских права)

(1)	 Обим права из члана 3. тачке б) и ц) ове одлуке 
утврђује се у Јединственој листи ортотско-протетских и 
других помагала, ендопротеза, стоматолошко-протетских 
и ортодонтских помагала и санитарних справа на 
које ратни војни инвалид има право у медицински 
индицираном случају (Листа 1.) и Јединственој листи 
помагала и санитарних справа на које ратни војни инвалид 
са утврђеним процентом инвалидитета у висини 100% I и 
II групе, 90% III групе и 80% IV групе војног инвалидитета, 
а којем је према федералном закону утврђено право на 
његу и помоћ другог лица (Листа 2.), које су саставни дио 
ове одлуке. 

(2)	 Помагала са Листе 1. и Листе 2. која се обезбјеђују 
ратним војним инвалидима морају испуњавати услове 
утврђене Правилником о медицинским средствима 
(„Службени гласник Босне и Херцеговине“, бр. 4/10 и 
21/22) и бити уписана у регистар медицинских средстава 
Агенције за лијекове и медицинска средства Босне и 
Херцеговине.

(3)	 Финансијско учешће Министарства за 
борачка питања Тузланског кантона (у даљем тексту: 
Министарство) у набавци помагала из ове одлуке 
утврђује се посебним актом који доноси Влада Тузланског 
кантона (у даљем тексту: Влада Кантона), на приједлог 
Министарства.

Члан 5. 
(Корисници здравствене заштите)

Лица из члана 4. и члана 6. став (1) Закона остварују 
право на здравствену заштиту у складу са Законом и овом 
одлуком, уколико не могу остварити статус осигураног 
лица по прописима из области здравственог осигурања.

Члан 6. 
(Обим здравствене заштите)

Лица из члана 5. ове одлуке имају право на здравствену 
заштиту која се проводи као:

а)	 примарна,
б)	 специјалистичко-консултативна и
ц)	 болничка. 

Члан 7. 
(Ортотско-протетска и друга помагала)

(1)	 Ратни војни инвалид коме је због оштећења 
организма, као непосредне посљедице задобијене ране, 
повреде, болести или погоршања болести, проузрокована 
ампутација екстремитета или тешко оштећење функције 
екстремитета, као и због губитка вида на оба ока или 
енуклеације једног ока, има право на одговарајуће 
ортотско-протетско и друго помагало, које служи за 
функционалну и естетску замјену изгубљеног дијела 
тијела.

(2)	 Лице из става (1) овог члана, има право 
на финансијско учешће Министарства у набавци 
одговарајућег ортотско-протетског или другог помагала, 
ендопротезе, помоћне и санитарне справе (у даљем тексту: 
помагало) одређеног овом одлуком, у висини коју утврди 
Влада Кантона, актом из члана 4. став (3) ове одлуке.

(3)	 Изузетно од става (2) овог члана за лице из става 
(1) овог члана које је повратник у Републику Српску, 
а које се налази на евиденцији надлежног органа за 
војне евиденције у граду/општини Тузланског кантона, 
поред финансијског учешћа Министарства у набавци 
помагала утврђеног актом из члана (4) став (3) ове одлуке, 
Министарство сноси и преостали дио у складу са Одлуком 
о јединственој листи ортопедских и других помагала 
(„Службене новине Тузланског кантона”, број: 1/26).

(4)	 За помагала из Листе 1. која нису регистрована 
при Агенцији за лијекове и медицинска средства Босне и 
Херцеговине и не могу се набавити у Босни и Херцеговини, 
ратном војном инвалиду може се извршити рефундација 
средстава у складу са прописом Министарства. 

(5)	 Рефундација средстава из става (4) овог члана 
важи искључиво за набавке извршене у текућој години.

(6)	 Ратни војни инвалид који захтијева да му се 
додијели помагало другог облика и квалитета сам 
сноси разлику у цијени између стандардног помагала 
и одговарајућег помагала за које се опредијелио по 
властитом избору.

(7)	 Право из става (1) овог члана ратни војни инвалид 
остварује поред права утврђених по основу обавезног 
здравственог осигурања.

(8)	 Потребу набавке помагала утврђених у члановима 
10., 11., 12., 13., 15., 16., 28. тачке ц) и е) и 30. ове одлуке 
утврђује овлашћени доктор. 

(9)	 Овлашћење, у смислу става (8) овог члана, даје 



Број 10 - Страна 1194 Број 10 - Страна 1194 	 СЛУЖБЕНЕ НОВИНЕ ТУЗЛАНСКОГ КАНТОНА	 Петак, 10.7.2026. год.	 СЛУЖБЕНЕ НОВИНЕ ТУЗЛАНСКОГ КАНТОНА	 Петак, 10.7.2026. год.

министар за борачка питања Тузланског кантона (у даљем 
тексту: министар), уз претходно прибављено мишљење 
Министарства здравства Тузланског кантона.

Члан 8. 
(Набавка помагала)

(1)	 Набавка помагала, из члана 7. ове одлуке, врши 
се код правног/физичког лица које је регистровано за 
дјелатност израде односно продају помагала.

(2)	 Ратни војни инвалид има право закључити 
уговор са лицем из става (1) овог члана, којим се утврђују 
начин и рокови израде, пробе и испоруке помагала, 
гарантни рокови за употребу помагала, обавезе правног/
физичког лица које израђује помагала у случају квара или 
неупотребљивости помагала до истека гарантног рока и 
друга узајамна права и обавезе уговорних страна.

Члан 9. 
(Услов за набавку помагала)

(1)	 Ратни војни инвалид има право на набавку 
свих помагала утврђених овом одлуком под условом 
да су иста неопходна због оштећења организма као 
непосредне посљедице задобијене ране, повреде, болести 
или погоршања болести, а што се доказује налазом и 
мишљењем надлежне љекарске комисије, на основу 
којег је именовани стекао статус ратног војног инвалида 
из медицинске установе са којом Министарство има 
закључен уговор.

(2)	 Посебним прописом Министарства утврдиће се 
услови, критерији и поступак за остваривање права из 
члана 7. став (1) ове одлуке. 

Члан 10. 
(Протезе)

(1)	 Ратни војни инвалид, коме недостаје дио или 
цијели доњи или горњи екстремитет, има право на 
одговарајућу протезу.

(2)	 Протеза служи за функционалну и естетску замјену 
изгубљених дијелова екстремитета проузрокованих 
ампутацијом екстремитета или тешким оштећењем 
функције екстремитета. 

(3)	 Ратни војни инвалид остварује право на протезу 
под условом да му је иста потребна ради омогућавања 
ослонца, спречавања наступања деформитета, 
кориговања постојећег деформитета и контролисања 
невољних покрета, а наведена протеза у тим случајевима 
може значајно побољшати функционалну способност 
за свакодневне активности и рад, односно, омогућити 
несметано коришћење преосталих функционалних 
дијелова тијела и органа ради умањења ефекта баријера у 
нормалном функционисању.

Члан 11.
(Врсте наставака уз протезу)

(1)	 Уз протезу за горњи екстремитет, ратни војни 
инвалид има право на одговарајућу функционалну куку 
или вјештачку шаку, као терминални наставак исте.

(2)	 Уз протезу за горњи или доњи екстремитет, 
ратни војни инвалид има право на естетску рукавицу, 
односно навлаку (чарапу) за батаљак, од материјала који 
одговара техничко-медицинским условима (вуна, памук, 
синтетичко влакно или силикон).

Члан 12. 
(Ортопедске ципеле)

(1)	 Ратни војни инвалид има право на одговарајуће 
ортопедске ципеле, код којег је: 

а)	 потребно ортопедско помагало у споју са ципелом, 
б)	 потребно вјештачко стопало или дио стопала, 
ц)	 наступио деформитет који ремети функционалну 

активност,
д)	 одсјечен дио ножја или доножја, а ратни војни 

инвалид не носи ортопедско средство и
е)	 потребна корекција дужине екстремитета више од 

2,5 cm.
(2)	 Ортопедске ципеле се израђују у облику који је 

прилагођен облику стопала када је оптерећено.
(3)	 Уз протезу за доњи екстремитет ратни војни 

инвалид има право на одговарајуће ципеле.

Члан 13.
(Инвалидска колица)

(1)	 Право на колица на механички погон има ратни 
војни инвалид:

а)	 којем су ампутиране обје ноге изнад кољена, 
б)	 којем су ампутиране обје ноге испод кољена, када 

је протетисање немогуће или је контраиндицирано из 
медицинских разлога,

ц)	 којем је ампутирана једна нога, а због прогресивног 
обољења и предвиђања погоршања стања друге ноге не 
може се омогућити ход и извршити протетисање,

д)	 који има комплетну узетост доњих екстремитета 
или ако и поред протеза већи дио времена проводи у 
колицима  и

е)	 који има комплетну истострану одузетост руке и 
ноге, а оспособљавање за стајање није индицирано из 
других медицинских разлога.

(2)	 У случају из става (1) овог члана ратни војни 
инвалид има право на собни или пољски тип инвалидских 
колица.

(3) 	 Ратни војни инвалид са параплегијом има право 
на активна колица по мјери.

(4)	 Изузетно, ратни војни инвалид - лице са 
квадриплегијом, има право на инвалидска колица на 
електрични погон, у складу са чланом 7. став (8) ове 
одлуке.

(5)	 Право на инвалидска колица из става (1) овог члана 
има и дијете шехида-погинулог браниоца, под условом 
да је неспособност наступила прије навршене 15. године 
живота, односно 25. године живота, уколико се налази на 
редовном школовању, а што се доказује налазом, оцјеном 
и мишљењем надлежне комисије овлашћене медицинске 
установе, са којом Министарство има закључен уговор.

(6)	 Ратни војни инвалид који је, путем другог правног 
лица, без финансијског учешћа Министарства остварио 
право на колица из ставова (2) и (3) овог члана, иста може 
набавити путем Министарства тек након истека рока 
прописаног у Листи 1. у тачки 9. и тачки 10.

Члан 14. 
(Обавеза враћања помагала)

(1)	 Ратни војни инвалид обавезан је вратити 
помагало из члана 13. ове одлуке Министарству након 
истека рока коришћења, односно, моментом преузимања 
новог помагала. 

(2)	 Обавеза враћања помагала из става (1) овог 
члана Министарству постоји и када из било којег разлога 
престане потреба за коришћењем помагала од стране 
ратног војног инвалида.

(3)	 Изузетно, лице које се стара о ратном војном 
инвалиду обавезно је вратити помагало у року од 30 
дана од дана престанка употребе, односно потребе за 
коришћењем истог. 

(4)	 Ратни војни инвалид, који је пропустио поступити 
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у складу са ставом (1) овог члана, не може остварити право 
на ново истоврсно помагало.

Члан 15. 
(Ортозе)

Ратни војни инвалид има право на ортозу и мидер, под 
условом да код истог постоји:

а)	 стечена деформација кичменог стуба и
б)	 промјене на кичменом стубу које су посљедица 

ране, повреде, озљеде, болести или погоршања болести.

Члан 16. 
(Штака/штап)

Ратни војни инвалид има право на штаку или штап 
ако се тим помагалом омогућава или побољшава кретање 
(стајање и ход).

Члан 17.
(Очна помагала - протезе)

(1)	 Ратни војни инвалид има право на очну протезу 
за једно или оба ока, због губитка вида на оба ока или 
енуклеације једног ока, и то:

а)	 пуна - у случају анофталмуса и 
б)	 љуспаста - у случају дјелимичног одстрањења или 

атрофије очне јабучице.
(2)	 Ратни војни инвалид има право на орбиталну 

протезу у случају када, поред недостатка очне јабучице 
постоји и унакажење спољашњег дијела ока.

(3)	 Ратни војни инвалид има право на очну протезу по 
мјери, уколико стандардни облик и величина очне протезе 
не одговара облику или величини.

Члан 18. 
(Наочале)

(1)	 Ратни војни инвалид има право на наочале са 
тамним стаклима од пластичне масе и штап за слијепа 
лица, код којег је наступио губитак вида на оба ока.	

(2)	 Ратни војни инвалид има право на наочале са 
корекционим стаклима, ради корекције оштрине вида, на 
даљину и/или близину.

(3)	 Ратни војни инвалид, који из медицинских 
разлога не може користити корекциона стакла, има право 
на контактна сочива.

Члан 19. 
(Помагала за слијепа лица)

(1)	 Ратни војни инвалид, коме је проузрокован 
губитак вида на оба ока или енуклеације једног ока и 
губитка вида на другом оку, поред помагала утврђених 
овом одлуком, има право и на друга одговарајућа помагала 
за побољшање квалитета живота, и то: Брајев ручни 
сат или звучни дигитални сат неопходан за временску 
оријентацију, дигитални снимач репродуктор за слушање 
књига из библиотеке за слијепе, звучни топломјер и 
звучни мјерач крвног притиска.

(2)	 Лице из става (1) овог члана има право и на 
набавку рачунара са одговарајућим говорним програмом, 
у складу са посебним прописом Министарства.

Члан 20.
(Слушно помагало) 

(1)	 Ратни војни инвалид код којег укупан губитак 
слуха по ФС износи више од 39,5% има право на слушно 
помагало. 

(2)	 Право на помагало из става (1) овог члана 
остварује се на основу налаза специјалисте из члана 
29. ове одлуке који има могућност да, аудиолошким 
испитивањем као и стручним тестирањем карактеристика 

амплификатора, одреди рехабилитациони ефекат, 
обезбиједи рехабилитациони поступак и на основу тога 
утврди потребу за коришћење помагала одређених 
електроакустичних карактеристика, које ће најбоље 
одговарати у датом случају оштећења слуха.

Члан 21. 
(Помагало за омогућавање гласног говора)

Ратни војни инвалид, који је трајно изгубио моћ 
говора, има право на помагала за омогућавање гласног 
говора, и то: електроларингс (вјештачки гркљан на основу 
електричног вибратора-мегафон) или говорну протезу, 
ако се тестирањем утврди да се помоћу таквог помагала 
може постићи задовољавајући рехабилитациони ефекат, 
а учење езофагеалног говора није дало задовољавајући 
резултат.

Члан 22. 
(Рок помагала за омогућавање гласног говора)
(1)	 Ратни војни инвалид има право на стандардни 

тип помагала за омогућавање гласног говора, у роковима 
прописаним у Листи 1. у тачки 21. 

(2)	 Изузетно од става (1) овог члана, ратни војни 
инвалид, којем је неопходно помагало за омогућавање 
гласног говора - електроларингс, има право на помагало 
у року прописаном у Листи 1. у тачки 22. ако је губитак 
говора посљедица рањавања и повређивања.

Члан 23. 
(Стоматолошко-протетско и ортодонтско помагало)

(1)	 Ратни војни инвалид има право на набавку 
стоматолошко-протетског помагала под условом да се 
помоћу таквог помагала може постићи задовољавајући 
рехабилитациони ефекат.

(2)	 Ратни војни инвалид има право на: парцијалне 
зубне протезе, тоталне зубне протезе, покретни апарат за 
једну вилицу, покретни апарат за обје вилице у блоку или 
фиксни ортодонтски апарат.

(3)	 Набавка помагала из става (2) овог члана врши се 
код правног лица регистрованог за израду помагала, осим 
у случају када је израда помагала неизводива.

Члан 24.
(Ендопротезе)

Ратни војни инвалид има право на тоталну протезу за 
кук, кољено, раме и лакат, код којег је неопходна уградња 
истог у случају артрозе зглоба, реуматоидног артритиса, 
посттрауматских стања и аномалија зглоба.

Члан 25. 
(Васкуларна протеза)

Ратни војни инвалид има право на васкуларну протезу 
за крвне судове којем је, након клиничког испитивања, 
утврђена потреба за уградњом.

Члан 26. 
(Интраокуларно сочиво)

Ратни војни инвалид има право на интраокуларно 
сочиво и имплантациони материјал - хеалон, у случају 
када је неопходно одстрањење природног интраокуларног 
сочива због ране, повреде, озљеде, болести или погоршања 
болести.

Члан 27.
(Пуденс-систем и имплантат за кичму)

(1)	 Ратни војни инвалид има право на пуденс-
систем којем је, усљед ране, повреде, озљеде, болести или 
погоршања болести, дошло до појачаног стварања liquora 
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и до трајног повећања интракраниалног притиска.
(2)	 Ратни војни инвалид има право на имплантат за 

кичму у случајевима када је уградња истог неопходна због 
болести или повреде кичменог стуба.

Члан 28. 
(Остала помагала)

(1)	 Ратни војни инвалид има право на остала 
помагала:

а)	 ендотрахеална канила, којима је извршена 
трахеотомиа,

б)	 кесе за урин са подлогом, код којих се пражњење 
мокраћне бешике, након оперативног захвата, врши преко 
вјештачког отвора на трбушном зиду (урино стома),

ц)	 урин кесе уз ногу, код којих се савременим методама 
лијечења не може регулисати вољно пражњење мокраћне 
бешике,

д)	 кесе за жуч или измет са подлогом-колопласт, 
код којих се пражњење жучи или измета врши преко 
вјештачког отвора на трбушном зиду (илеостома, 
колостома),

е)	 стални Foley катетер, код којих је пражњење 
мокраћне бешике путем слободне дренаже немогуће,

ф)	тракице за мјерење шећера у крви и
г)	 апарат за одређивање нивоа шећера у крви.  
(2)	 Лице из става (1) овог члана, које има шећерну 

болест и користи инсулин, има право и на набавку тракица 
за контролу шећера у крви у количини прописаној у 
Листи 1. у тачки 29. и који одређену количину тракица 
добија у складу са важећом Одлуком о јединственој листи 
ортопедских и других помагала.

Члан 29.
(Специјалиста)

Потребу набавке помагала утврђених у члановима 17., 
18., 19., 20., 21., 23., 24., 25., 26., 27. и 28. тачке а), б), д), ф) 
и г) ове одлуке утврђује специјалиста јавне здравствене 
установе из одговарајуће области медицине. 

Члан 30.
(Квартално утврђивање потреба за помагалима)

(1)	 Потребе за ортотско-протетским и другим 
помагалима ратног војног инвалида са утврђеним 
процентом инвалидитета у висини 100% I и II групе, 90% 
III групе и 80% IV групе војног инвалидитета, а којима је 
према федералном закону утврђено право на његу и помоћ 
другог лица, утврђују се квартално за сваку календарску 
годину.

(2)	 Лица из става (1) овог члана имају право на 
помагала и санитарне справе утврђене овом одлуком, у 
складу са количинама и роковима утврђеним у Листи 2., 
изузев у случајевима када због промјене здравственог 
стања лица из става (1) овог члана овлашћени доктор 
утврди количине веће од прописаних у Листи 2. 

Члан 31.
(Лијекови, санитетски материјал и дезинфекциона 

средства)
Ратни војни инвалид има право на све лијекове, 

санитетски материјал и дезинфекциона средства, који су 
регистровани у Босни и Херцеговини, а неопходни су за 
лијечење рана, повреда, озљеда, болести или погоршања 
болести, задобијених у току служења у Оружаним снагама 
Босне и Херцеговине.

Члан 32.
(Доктор породичне медицине)

(1)	 Лијекове, санитетски материјал и дезинфекциона 
средства из члана 31. ове одлуке прописује доктор 
породичне медицине, уз обавезу прописивања лијекова са 
кантоналне Есенцијалне листе лијекова.     

(2)	 Овлашћени доктор из члана 7. став (8) ове одлуке, 
за потребе Министарства, врши контролу и надзор над 
лијековима, санитетским материјалом и дезинфекционим 
средствима, прописаним од стране доктора из става (1) 
овог члана.

(3)	 Изузетно од става (2) овог члана, овлашћени 
доктор из члана 7. став (8) ове одлуке, код вршења 
контроле и надзора над лијековима, санитетским 
материјалом и дезинфекционим средствима, прописаним 
од стране доктора из става (1) овог члана, може одобрити и 
лијекове прописане у Одлуци о позитивној листи лијекова 
Тузланског кантона („Службене новине Тузланског 
кантона”, број: 14/25), под условом да је прописивање 
лијекова засновано искључиво на утврђеним медицинским 
индикацијама, постојећем здравственом стању ратног 
војног инвалида, потреби за истим и без испуњавања 
смјерница за прописивање из Одлуке о позитивној листи 
лијекова Тузланског кантона. 

(4)	 Министарство сноси трошкове плаћања лијекова, 
санитетског материјала и дезинфекционих средстава која 
се издају на рецепт ратном војном инвалиду.

Члан 33.
(Приоритет у коришћењу услуга здравствених 

установа)
(1)	 Лице из члана 10. Закона има приоритет у 

коришћењу здравствених услуга у установама из области 
здравства на подручју Кантона/града/општине под 
условом да свој статус докаже одговарајућом исказницом.

(2)	 Здравствене установе из става (1) овог члана 
обавезне су истакнути обавијест о приоритету на видним 
мјестима. 

Члан 34. 
(Право на лијечење)

Лице из члана 11. Закона, има право на финансијска 
средства за помоћ у лијечењу у иностранству и Босни 
и Херцеговини, у складу са посебним прописом Владе 
Тузланског кантона из члана 11. став (3) Закона.

Члан 35.
(Бањско и климатско лијечење (медицинска 

рехабилитација))
(1)	 Лице из члана 12. Закона, под условима утврђеним 

Законом, има право на медицинску рехабилитацију, чији 
се услови коришћења, поступак остваривања права и 
ограничења утврђују посебним прописом Министарства.

(2)	 Медицинска рехабилитација подразумијева 
бањско-климатско лијечење или коришћење 
хипербаричне коморе.

(3)	 Изузетно од става (1) овога члана, ратни војни 
инвалид - лице са параплегијом једанпут у календарској 
години има право на бањско-климатско лијечење у трајању 
најдуже до 21 дан, без обзира на медицинске индикације 
или право на хипербаричну комору у трајању најдуже до 
20 дана, у складу са медицинским индикацијама.

Члан 36. 
(Надокнада трошкова превоза ради лијечења)
Лице из члана 41. Закона, има право на накнаду 

трошкова превоза ради лијечења у складу са прописом 
Министарства из члана 41. став (3) Закона.
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ПОГЛАВЉЕ III - ПРЕЛАЗНЕ И ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ

Члан 37.
(Престанак важења ранијег прописа)

Ступањем на снагу Одлуке о проширеном обиму права 
из области здравствене заштите бранилаца и чланова 
њихових породица („Службене новине Тузланског 
кантона“, број: 11/20) престаје да важи Одлука о 
проширеном обиму права из области здравствене заштите 
бранилаца и чланова њихових породица - пречишћени 
текст („Службене новине Тузланског кантона”, бр. 6/12, 
2/15, 13/16 и 17/17).

Члан 38.
(Ступање на снагу)

Пречишћени текст Одлуке о проширеном обиму права 
из области здравствене заштите бранилаца и чланова 
њихових породица обухвата:

1.	 Одлуку о проширеном обиму права из области 
здравствене заштите бранилаца и чланова њихових 
породица („Службене новине Тузланског кантона“, број: 
11/20),

2.	 Одлуку о измјенама и допунама Одлуке о 
проширеном обиму права из области здравствене заштите 
бранилаца и чланова њихових породица („Службене 
новине Тузланског кантона“, број: 17/23),

3.	 Одлуку о измјенама и допунама Одлуке о 
проширеном обиму права из области здравствене заштите 
бранилаца и чланова њихових породица („Службене 
новине Тузланског кантона“, број: 9/24) и

4.	 Одлуку о измјенама и допунама Одлуке о 
проширеном обиму права из области здравствене заштите 
бранилаца и чланова њихових породица („Службене 
новине Тузланског кантона“, број:  8/26).

Члан 39.
Пречишћени текст Одлуке о проширеном обиму права 

из области здравствене заштите бранилаца и чланова 
њихових породица се примјењује од дана објављивања 
у „Службеним новинама Тузланског кантона“, а важност 
његових одредби утврђена је у одлукама које су обухваћене 
пречишћеним текстом Одлуке.
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I 
 

ЈЕДИНСТВЕНА ЛИСТА  
ортотско-протетских и других помагала, ендопротеза, стоматолошко-

протетских и ортодонтских помагала и санитарних справа на које ратни војни 
инвалид има право у медицински индицираном случају (Листа 1.) 

 
Редни 
број 

Назив ортотско-протетског и другог помагала Рок коришћења у 
мјесецима 

1.  Протезе за горње екстремитете 
а) шака 48 
б) подлакатна 48 
ц) дезартикулација лакта 48 
д) надлакатна 48 
е) ексартикулација раменог зглоба 48 
ф) естетска рукавица 6 

2.  Протезе за доње екстремитете 
а) дјелимична ампутација стопала 36 
б) протеза стопала  36 
ц) поткољена 36 
д) дезартикулација кољеног зглоба 36 
е) наткољена 36 
ф) ексартикулација зглоба кука 36 
г) кожна парцијална протеза (једнострана или 
обострана са одговарајућом ципелом) 

12 

3.  Стандардне ципеле уз протезу 12 
4.  Навлаке 

а) навлака  за батаљак (36 комада) 12 
б) силиконска навлака (1 комад) 6 

5. 
 
 

Апарати за горње екстремитете 
      а) ортоза за шаку са механичком функцијом 48 
      б) радиалис апарат од пластичне масе  48 
      ц) дводијелна ортоза за руку са механизмом   

флексије и екстензије 
48 

 д) лакатна ортоза са зглобом 48 
6. Апарати за доње екстремитете 

а) ортоза за поткољеницу и стопало пластична 
једнодијелна (Перонеус апарат) 

24 

б) ортоза за поткољеницу и стопало дводијелна 
са зглобом - пластична)   

24 

ц) Перонеус апарат - дводијелни са шинама у 
споју са обућом 

24 

д) ортоза за поткољеницу и стопало - еластична 48 

е) ортоза за поткољеницу и стопало са металним 
шинама 

48 

ф) ортоза за кољено пластична са зглобом 48 
г) ортоза за кољено еластична 48 
х) ортоза за кољено у споју са ципелом 

(корективна) 
48 

и) ортоза за кољено са металним зглобом 48 
ј) ортоза за наткољеницу и кољено у споју са 

ципелом (Хессингов апарат)  
48 
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7. Ортопедске ципеле 
а) по гипсаном моделу (једнострано или 
обострано) 

12 

б) са повишењем      12 
ц) по гипсаном моделу (једнострана или 
обострана са повишењем)  

12 

8. Инвалидска колица на механички погон 48 
9. Активна колица по мјери за  кориснике са 

параплегијом         
48 

      а) гуме вањске (велике и мале) пар 12 
      б) гуме унутрашње (велике и мале) пар        12 
      ц) кочнице са оригиналним шарафима        12 
      д) фелге без обруча        24 

10. Ортозе (мидер и корзети)  
а) ортоза за вратну кичму    36 
б) мидер платнени са металним или пластичним 
појачањем                                    

36 

ц) ортоза за труп за деформацију или растерећење 
кичме (пластична или кожна са металним 
костуром) 

36 

д) ортоза за грудну кичму   36 
е) троупорична ортоза - ортозе за грудну кичму   36 

11. Штака са 10 пари гума 
а) подлакатне - металне  36 
б) подпазушне - алуминијске 36 

12. Штап са 3 гуме 36 
13. Очне протезе (стаклене или пластичне) 36 
14. Наочале са тамним стаклима за слијепа лица  трајно 
15. Штап за слијепа лица 12 
16. Стакла 

 а) корекциона стакла     30 
б) фотоосјетљива стакла     30 

17. Стандардни целулоидни армирани оквири за 
наочале  

30 

18. Контактна сочива 60 
19. Апарат за појачање слуха    48 
20. Апарат за омогућавање гласног говора 

 а) електроларингс трајно 
б) говорна протеза 12 

21. Апарат за омогућавање гласног говора за лица из 
члана 22. став (2) Одлуке - електроларингс          

60 

22. Ендопротезе 
а)   тоталне протезе за кук, кољено, раме или 
лакат  

трајно 

б)   васкуларна протеза за крвне судове               трајно 
ц)   интраокуларно сочиво             трајно 
д)   имплементациони материјал – хеалон          трајно 
е)   Пуденс систем       трајно 

      ф)   имплантати за кичму трајно 
23. Ендотрахеална канила (4 комада)  24 
24. Кесе за урин са подлогом до 10 комада мјесечно 
25. Урин кесе уз ногу а 750 мл (10 комада) мјесечно 
26. Кесе за жуч или измет са подлогом - колопласт мјесечно 
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(30 комада) 
27. Стални Фолеy катетер (3 комада)       мјесечно 
28. Траке за мјерење шећера у крви за РВИ  (30 

комада) 
мјесечно 

29. Апарат за одређивање нивоа шећера у крви за 
РВИ 

трајно 

30. Брајев ручни сат или звучни дигитални сат 
неопходан за временску оријентацију 

60 

31. Дигитални снимачи репродуктор за слушање 
књига из библиотеке за слијепе 

60 

32. Звучни топломјер   60 
33. Звучни мјерач крвног притиска 60 
34. Рачунар са одговарајућим говорним програмом 60 
35. Стоматолошко-протетска и ортодонска помагала 

 а) парцијалне зубне протезе    60 
 б) тоталне зубне протезе 60 
 ц) покретни апарат за једну вилицу трајно 
 д) покретни апарат за обје вилице у блоку трајно 
 е) фиксни ортодонски апарат  трајно 

36. Силиконски лајнер 
„Напомена: ратни војни инвалид, искључиво 
приликом остваривања права на протезу са силикон 
лајнером (наткољена/поткољена), истовремено 
остварује и право на два додатна силиконска лајнера 
(одмах по прописивању потврде о потреби набавке 
протезе), без могућности поновног одобравања 
новог силикон лајнера, осим када стекне право на 
нову протезу са силиконским лајнером. У прелазном 
периоду, док ратни војни инвалид не стекне право 
на добијање протезе са силикон лајнером 
(наткољена/поткољена), на начин прописан у 
Напомени, приликом подношења захтјева за 
остваривање права на наведено ортотско-протетско 
помагало, примјењиваће се оно што је повољније за 
ратног војног инвалида 

36 

37. Бравица 18 
38. Падобран (3 комада) 12 
39. Ревизиона ендопротеза 120 
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II 
       

ЈЕДИНСТВЕНА ЛИСТА  
помагала и санитарних справа на које има право, ратни војни инвалид са утврђеним 

процентом инвалидитета у висини 100% I и II групе, 90% III групе и 80% IV групе 
војног инвалидитета, а којем је према Федералном закону утврђено право на његу 

и помоћ другог лица (Листа 2.)  
 
Редни 
број 

Назив помагала Количина у 
комадима 
за мјесец до 

Рок трајања 

1.  Уринарни кондом стандардни вел. Fi 26, 28, 30, 
36 

45 мјесечно 

2.  Уринарни кондом самољепљиви - 100% 
силиконски  вел. Фи 26, 28, 30, 36 

45 мјесечно 

3.  Љепило антиалергијско (туба 28 g) 1 мјесечно 
4.  Двољепљива трака 45 мјесечно 
5.  Preventox марамице 50 мјесечно 
6.  Врећице за урин  уз ногу - дневне (0,7 l - 1,3 l) 30 мјесечно 
7.  Врећице за урин са испустом - ноћне 2 l 30 мјесечно 
8.  Гумене траке за врећицу 3 мјесечно 
9.  Еластичне траке за врећицу 2 мјесечно 
10.  Катетери за интермитентну катеритизацију – 

safety cat CX 12, 14, 16 
90 мјесечно 

11.  Foley катетер силиконизовани 4 мјесечно 
12.  Foley катетер 100% силиконски 4 мјесечно 
13.  Инстиллагел 6 ml (шприца) 13 мјесечно 
14.  Пелене дневне за мушкарце 60 мјесечно 
15.  Пелене дневне за жене 60 мјесечно 
16.  Пелене ноћне за мушкарце 45 мјесечно 
17.  Пелене ноћне за жене 25 мјесечно 
18.  Стерилна газа за декубитус (Епидерм, 

Алгидерм) 
по потреби мјесечно 

19.  Стерилна газа 10x10 (неткана) 30 мјесечно 
20.  Подлога за кревет једнократна 90x60 30 мјесечно 
21.  Изотични гел 9% NaCl 15gr (туба) по потреби мјесечно 
22.  Хипертонични гел 20% NaCl 15gr (туба) по потреби мјесечно 
23.  Антидекубитални јастук са зрачним 

коморицама 
1  2 године 

24.  Антидекутабилни мадрац (секција) са зрачним 
коморицама 

1  4 године 

25.  Антидекубитална спужва - неопрен систем 1  4 година 
26.  Посуда за мокрење (пластична) 1  4 година 
27.  Посуда за столицу (пластична) 1  4 година 
28.  Наставци за WC шољу и преносиви наставци од 

полиуретана 
1  4 година 

29.  Наставак за WC шољу фиксни 1  4 година 
30.  Стерилне рукавице 60 пари мјесечно 
31.  Нестерилне рукавице 30 пари мјесечно 
32.  Тоалетна инвалидска колица на механички 

погон 
1 4 године 
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ВЛАДА ТУЗЛАНСКОГ КАНТОНА

697
На основу чланова 5. и 29. Закона о Влади Тузланског 

кантона („Службене новине Тузланског кантона“, бр. 
17/00, 1/05, 11/06, 13/11 и 15/17), а у вези са чланом 30. 
Закона о развојном планирању и управљању развојем 
у Федерацији Босне и Херцеговине (“Службене новине 
Федерације Босне и Херцеговине”, број: 32/17) и чланом 
2. став (1) Уредбе о евалуацији стратешких докумената 
у Федерацији Босне и Херцеговине (“Службене новине 
Федерације Босне и Херцеговине”, бр. 74/19 и 2/21), Влада 
Тузланског кантона, на сједници одржаној дана 08.06.2026. 
године, доноси 

О Д Л У К У
о покретању процеса евалуације у току Стратегије 
развоја Тузланског кантона за период 2021-2027. 

година

I
(1)	 Покреће се процес евалуације у току Стратегије 

развоја Тузланског кантона за период 2021-2027. година 
(у даљем тексту: Евалуација).

(2)	 Стратегија развоја Тузланског кантона за 
период 2021-2027. година (у даљем тексту: Стратегија) 
је интегрисани мултисекторски стратешки документ 
којим су дефинисане јавне политике и којим се усмјерава 
укупни развој Тузланског кантона, као и оквир за 
планирање развоја јединица локалне самоуправе 
унутар Тузланског кантона. Стратегија је усклађена са 
релевантним стратешким документима Федерације Босне 
и Херцеговине, те документима који произлазе из процеса 
европских интеграција Босне и Херцеговине. Остварење 
развојне визије реализује се кроз три стратешка 
циља, разрађена у 12 приоритета и 48 мјера, уз јасно 
дефинисане развојне правце у економском, друштвеном и 
инфраструктурном сектору.

II
Циљеви Евалуације су:

	Ԡ пружање благовремених и релевантних 
информација Влади Тузланског кантона и надлежним 
институцијама Тузланског кантона приликом одређивања 
развојних приоритета и стратешких праваца;

	Ԡ континуирано унапређење јавних политика 
коришћењем резултата евалуације стратешких 
докумената;

	Ԡ обезбјеђење транспарентности и одговорности за 
коришћење јавних финансијских средстава.

III
У процесу Евалуације примјењиваће се кључни 

принципи евалуације стратешких докумената у 
Федерацији из чланова 3., 4., 5. и 6. Уредбе о евалуацији 
стратешких докумената у Федерацији Босне и Херцеговине 
(у даљем тексту: Уредба).

IV
(1)	 Надлежно тијело за координацију, техничку 

и стручну подршку за провођење Евалуације је 
Министарство привреде Тузланског кантона - Одјељење 
за развој (у даљем тексту: Одјељење за развој).

(2)	 Послови координације, техничке и стручне 
подршке за провођење Евалуације из става (1) ове тачке 
обухватају:

a.	 израђивање плана Евалуације;
б.	 организовање и учествовање у Евалуацији; 
ц.	 обезбјеђује проведбу у складу с планом Евалуације 

и стручним подлогама за провођење евалуације стратегије 
развоја;

д.	 пружање административно-техничке подршке 
евалуаторима током Евалуације;

е.	 омогућавање доступности потребних података 
за Евалуацију у складу са усаглашеним евалуацијским 
методама;

ф.	 организовање консултација релевантних 
институција на прелиминарне налазе, закључке и 
препоруке Евалуације, те припрема за објаву резултата 
евалуације;

г.	 обезбјеђење усклађености евалуацијског извјештаја 
са минималном структуром извјештаја о евалуацији 
стратешких докумената који прописује Уредба;

х.	 достављање финалног извјештаја Влади Тузланског 
кантона ради информисања те објављивање истог на веб 
страници Владе Тузланског кантона.

(3)	 Помоћник министра за развој, као руководилац 
Одјељења за развој, утврђује подјелу задужења између 
службеника за обављање активности координације, 
техничке и стручне подршке у провођењу Евалуације, 
те обезбјеђује учешће свих релевантних актера, како 
би се у поступку евалуације узели у обзир ставови 
социо-економских партнера и ефекти имплементације 
Стратегије на различите циљне групе.

V
(1)	 Крајњи рок за проведбу Евалуације је 30. октобар 

2026. године.
(2)	 Проведба Евалуације реализоваће се у оквиру 

заједничког програма Акцелератор родне равноправности 
(GEA), управљање и лидерство (Pillar 3), који проводе UN 
Women, UNICEF, UNDP и UNFPA у Босни и Херцеговини.

(3)	 У оквиру програма из става (2) ове тачке 
обезбиједиће се вањски консултант - евалуатор који ће 
пружити експертску подршку за провођење Евалуације.

VI
Надзор над провођењем усвојених препорука 

Евалуације обавља Одјељење за развој.

VII
Ова одлука ступа на снагу наредног дана од дана 

објављивања у “Службеним новинама Тузланског 
кантона”.

БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА
Федерација Босне и Херцеговине

ТУЗЛАНСКИ КАНТОН
В Л А Д А

Број: 02/1-11-16902/26
Тузла, 08.06.2026. године

ПРЕМИЈЕР КАНТОНА

Ирфан Халилагић, с.р.

698
На основу чланова 5. и 29. Закона о Влади Тузланског 

кантона („Службене новине Тузланског кантона“, бр. 
17/00, 1/05, 11/06, 13/11 и 15/17), а у вези са чланом 77. 
став (7) Закона о извршењу Буџета Тузланског кантона за 
2026. годину („Службене новине Тузланског кантона“, бр. 
18/25, 3/26 и 8/26) Влада Тузланског кантона, на сједници 
одржаној дана 08.06.2026. године, доноси 
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О Д Л У К У
о одобравању новчаних средстава за санацију 

(рехабилитацију) локалних и неразврстаних цеста 
на подручју Тузланског кантона - потрошачка 

јединица 22010001

Члан 1.
Овом одлуком одобравају се новчана средства 

у износу од 5.000.000,00 КМ (словима: пет милиона 
конвертибилних марака) Јавној установи „Дирекција 
регионалних цеста Тузланског кантона“ (у даљем тексту: 
Дирекција) за санацију (рехабилитацију) локалних и 
неразврстаних цеста на подручју Тузланског кантона.

Члан 2.
Одобрена средства (ОС) ће се уплатити са потрошачке 

јединице 22010001- Министарство трговине, туризма и 
саобраћаја (у даљем тексту: Министарство), економски 
код 615300, субаналитика МА0002, функција 0451 - 
Капитални трансфери непрофитним организацијама 
- санација/рехабилитација локалних и неразврстаних 
цеста на подручју Тузланског кантона, извор 10 (буџетска 
средства) у износу од 1.800.000,00 КМ и извор 50 
(трансфери) у износу од 3.200.000,00 КМ на трансакцијски 
рачун Дирекције, број: 1320102026122085 отворен код 
НЛБ банка дд Сарајево.

Члан 3.
(1)	 Расподјела новчаних средстава из члана 1. ове 

одлуке врши се провођењем поступка јавног оглашавања, 
у складу са условима утврђеним овом одлуком.

(2)	 Поступак јавног оглашавања проводи Дирекција, 
која ће утврдити текст Јавног позива у коме ће бити 
наведени износи средстава који припадају јединицама 
локалне самоуправе утврђени на основу критерија из ове 
одлуке и образац пријаве на јавни позив.

(3)	 Јавни позив за пријаву пројеката санације 
(рехабилитације) локалних и неразврстаних цеста 
на подручју Тузланског кантона објављује се на веб 
страницама Владе Тузланског кантона (у даљем тексту: 
Влада Кантона), Министарства и Дирекције.

(4)	 Јавни позив ће бити отворен до утрошка укупних 
средстава из члана 1. ове одлуке, с тим да ће средства унутар 
једне јединице локалне самоуправе бити распоређена до 
утрошка припадајућих новчаних средстава за ту јединицу 
локалне самоуправе.

(5)	 У случају да се средства из члана 1. ове одлуке у 
потпуности не распореде по објављеном јавном позиву 
из става (3) овог члана, Дирекција може расписати 
поновљени јавни позив према условима и поступку 
расподјеле утврђеним овом одлуком, уз претходну 
сагласност Министарства.

Члан 4.
(1) 	 Од укупно одобрених новчаних средстава из члана 

1. ове одлуке, 40% новчаних средстава се распоређује 
линеарно (у једнаким износима) по јединицама локалне 
самоуправе (општинама/градовима) на подручју 
Тузланског кантона, док преосталих 60% од укупно 
одобрених новчаних средстава се распоређује по 
јединицама локалне самоуправе (општинама/градовима) 
узимајући у обзир сљедеће мјерљиве критерије:

	Ԡ укупан број регистрованих возила по јединицама 
локалне самоуправе, у односу на укупан број регистрованих 
возила на подручју Тузланског кантона у 2025. години 
према службеним подацима Министарства унутрашњих 
послова Тузланског кантона;

	Ԡ укупан број километара категорисаних локалних 
цеста и улица по јединицама локалне самоуправе, у односу 
на укупан број километара категорисаних локалних цеста 
и улица на подручју Тузланског кантона према Одлуци 
о категоризацији локалних цеста и улица у граду Тузла 
и општинама Тузланског кантона („Службене новине 
Тузланског кантона“, број 14/14).

(2)	 Новчана средства која припадају свакој јединици 
локалне самоуправе (општини/граду) по линеарној 
расподјели (НСл), 40% укупно одобрених новчаних 
средстава из члана 1. ове одлуке (ОС), рачунају се на 
сљедећи начин:

НСл =
0,4xО

13

(3)	 Расподјела преосталих 60% одобрених новчаних 
средстава из члана 1. ове одлуке по јединицама локалне 
самоуправе врши се у складу са критеријима из става (1) 
овог члана на сљедећи начин:

	Ԡ учешће у укупном броју регистрованих возила (а) 
представља однос између броја регистрованих возила 
у јединици локалне самоуправе (РВлс) и укупног броја 
регистрованих возила на подручју Тузланског кантона 
(УРВтк) у 2025. години, према службеним подацима 
Министарства унутрашњих послова Тузланског кантона, 
и рачуна се на сљедећи начин:

а = РВлс
УРВтк

	Ԡ учешће броја километара категорисаних локалних 
цеста и улица (б) представља однос између броја 
километара категорисаних локалних цеста и улица у 
јединици локалне самоуправе (Клс) и укупног броја 
километара категорисаних локалних цеста и улица 
на подручју Тузланског кантона (УКтк) и рачуна се на 
сљедећи начин:

б = Клс
УКтк

	Ԡ просјек критерија (ц) се рачуна на сљедећи начин:

ц = (а+б)
2

	Ԡ износ средстава који припада једној јединици 
локалне самоуправе (д), према расподјели примјеном 
критерија за расподјелу из става (1) овог члана, 
представља производ преосталих 60% одобрених 
новчаних средстава из члана 1. ове одлуке (0,6xОС) 
и просјека наведених критерија који се односе на ту 
јединицу локалне самоуправе (ц)

д=(0,6xОС) x ц

(4)	 Укупан износ средстава који припада једној 
јединици локалне самоуправе представља збир средстава 
који је истој припао по основу линеарне расподјеле (НСл) 
и средстава који је истој припао по основу расподјеле 
примјеном критерија из става (1) овог члана (д):

УСлс=НСл+д

(5)	 У случају да одређене јединице локалне 
самоуправе или мјесне заједнице са територија одређених 
јединица локалне самоуправе на јавни позив не пријаве 
нити један пројекат или пријављени пројекат не испуњава 
услове прописане овом одлуком, збир износа средстава 
који припадају тим јединицама локалне самоуправе се 
може расподијелити на пријављене пројекте осталих 
јединица локалне самоуправе који испуњавају услове 
прописане овом одлуком према проценту учешћа који је 
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добијен примјеном принципа расподјеле по критеријима 
за расподјелу (према просјеку критерија ц) или се може 
објавити поновљени јавни позив, у складу са чланом 3. 
став (5) ове одлуке, за оне јединице локалне самоуправе за 
чије подручје није пријављен нити један пројекат, а о чему 
одлучује Дирекција.

Члан 5.
Општи услови које морају испунити подносиоци 

пријава су:
	Ԡ да се пројекти односе на мрежу локалних и 

неразврстаних цеста којима управља надлежна јединица 
локалне самоуправе на подручју Тузланског кантона,

	Ԡ да се ради о пројекту санације (рехабилитације) 
локалне или неразврстане цесте,

	Ԡ да се уз захтјев приложи главни пројекат санације 
(рехабилитације) локалне/неразврстане цесте,

	Ԡ да вриједност пројекта не премашује одобрени износ 
средстава који припада јединици локалне самоуправе на 
коју се односи пројекат,

	Ԡ да се уз пријаву приложе сви тражени документи из 
члана 6. ове одлуке.

Члан 6.
(1)	 Потребна документација за подношење пријаве на 

јавни позив је:
	Ԡ потписан и овјеран образац пријаве од стране 

надлежне јединице локалне самоуправе (града/општине) 
или мјесне заједнице на чијем подручју се налази локална/
неразврстана цеста на којој се реализује пријављени 
пројекат (пријава се мора доставити на обрасцу који 
ће припремити Дирекција и који је саставни дио Јавног 
позива),

	Ԡ посједовни лист, копија катастарског плана и 
земљишно-књижни извадак за предметну локалну/
неразврстану цесту, те уколико није извршена 
хармонизација старог и новог премјера доставити 
идентификацију,

	Ԡ уколико је у катастарској евиденцији локална/
неразврстана цеста, на коју се односи пројекат, уписана 
на други ниво управљања, доставити овјерену изјаву да 
цестом управља надлежна јединица локалне самоуправе 
град/општина, према члану 13. Закона о цестама 
Федерације БиХ  („Службене новине Федерације БиХ“, бр. 
12/10, 16/10 и 66/13),

	Ԡ главни пројекат санације (рехабилитације) локалне/
неразврстане цесте (у два принтана примјерка са једним 
примјерком у електронској форми),

	Ԡ друга неопходна документација коју Дирекција 
одреди у јавном позиву у циљу оцјене испуњавања услова 
и критериј из ове одлуке.

(2)	 У случају одобравања пројекта мјесне заједнице, 
исти ће бити реализован само уколико јединица локалне 
самоуправе (град/општина) да сагласност на исти 
пројекат.

Члан 7.
(1)	 Након утрошка средстава из члана 1. ове одлуке 

и затварања Јавног позива, Дирекција ће сачинити 
приједлог Одлуке о одобреним пројектима санације 
(рехабилитације) локалних и неразврстаних цеста на 
подручју Тузланског кантона, по јединицама локалне 
самоуправе, који су задовољили услове из ове одлуке.

(2)	 Приједлог одлуке из става (1) овог члана, заједно 
са пратећом документацијом Комисије, доставља се 
Министарству ради упућивања на разматрање Влади 
Кантона.

(3)	 Влада Кантона, на приједлог Министарства, 
доноси Одлуку о одобреним пројектима санације 
(рехабилитације) локалних неразврстаних цеста на 
подручју Тузланског кантона.

(4)	 Одлука из става (3) овог члана биће објављена на 
веб страницама Владе кантона, Министарства и Дирекције.

Члан 8.
(1)	 За реализацију ове одлуке задужују се 

Министарство, Министарство финансија и Дирекција, 
свако у оквиру своје надлежности.

(2)	 Министарство ће потписати уговор са Дирекцијом 
о међусобним правима, обавезама и одговорностима у 
вези са реализацијом одобрених средстава из члана 1. ове 
одлуке, уз претходну сагласност Владе Кантона на текст 
уговора.

Члан 9.
(1)	 Задужује се Дирекција да, по утрошку средстава, 

Министарству достави извјештај о реализацији свих 
активности, са пратећом документацијом.

(2)	 Рок за достављање извјештаја из става (1) овог 
члана је 31.12.2026. године, с могућношћу продужења 
рока по захтјеву у којем ће бити образложени разлози за 
продужење рока.

(3)	 Дирекција ће достављати и прелиминарне 
извјештаје по потреби и на захтјев Министарства или 
Владе Кантона.

Члан 10.
Задужује се Министарство да Министарству финансија 

достави извјештај о утрошку укупних средстава одобрених 
овом одлуком, у року од 15 дана од дана достављања 
извјештаја из члана 10. ове одлуке.

Члан 11.
(1)	 Одобрена средства из члана 1. ове одлуке су 

обезбијеђена из Буџета Тузланског кантона за 2026. 
годину и подршке из Буџета Федерације БиХ.

(2)	 Задужује се Дирекција да све пројекте, који се 
финансирају из одобрених средстава из става (1) овог члана, 
обиљежи у складу са Уредбом о начину коришћења назива 
Владе Федерације Босне и Херцеговине у пројектима који 
се у потпуности или дјелимично финансирају средствима 
из буџета Федерације Босне и Херцеговине, средствима 
привредних друштава са учешћем државног капитала 
из надлежности Федерације Босне и Херцеговине, те 
средствима правних лица основаних од стране Федерације 
Босне и Херцеговине и Владе Федерације Босне и 
Херцеговине („Службене новине Федерације Босне и 
Херцеговине, број: 32/22) и Закључком Владе Тузланског 
кантона, број: 02/1-04-15561-7/22 од 05.07.2022. године.

Члан 12.
Ова одлука ступа на снагу даном доношења и биће 

објављена у „Службеним новинама Тузланског кантона“.

БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА
Федерација Босне и Херцеговине

ТУЗЛАНСКИ КАНТОН
В Л А Д А

Број: 02/1-23-18094/26
Тузла, 08.06.2026. године

ПРЕМИЈЕР КАНТОНА

Ирфан Халилагић, с.р.
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На основу чланова 5. и 29. Закона о Влади Тузланског 

кантона („Службене новине Тузланског кантона“, бр. 
17/00, 1/05, 11/06, 13/11 и 15/17), а у вези са чланом 45. 
став (3), тачка а) и чланом 46. став (1)  Закона о извршењу 
Буџета  Тузланског кантона за 2026.  годину („Службене 
новине Тузланског кантона“, бр. 18/25, 3/26 и 8/26), Влада 
Тузланског кантона, на сједници одржаној дана 08.06.2026. 
године, доноси

О  Д  Л  У  К  У
о одобравању средстава са позиције  

„Текућа резерва“ - потрошачка јединица 11050001

I
Одобравају се новчана средства у износу од 2.650,00 

КМ (словима: двије хиљаде шест стотина педесет 
конвертибилних марака) Удружењу математичара 
Кантона Сарајево, за суфинансирање учешћа екипе из Босне 
и Херцеговине на припремном кампу у Пекингу у Кини, у 
периоду од 21.06. до 12.07.2026. године, и на Међународној 
(Интернационалној) математичкој олимпијади ИМО 2026, 
која ће се одржати у Шангају у Кини у периоду  од 13. до 
21. јула 2026. године, за Амилу Пашић ученицу четвртог 
разреда ЈУ Гимназија “Меша Селимовић” Тузла, према 
приложеном опису трошкова (авионске карте, смјештај за 
ноћење, карта за воз и џепарац за ученицу).   

II
Одобрена средства из тачке I ове одлуке ће се 

реализовати са потрошачке јединице 11050001 – „Текућа 
резерва“, преко буџетске организације 24010018, 
економски код 614300 – Текући трансфери непрофитним 
организацијама, функционални код 0980.

III
Новчана средства из тачке I ове одлуке дозначиће се 

у корист Удружења математичара Кантона Сарајево, на 
трансакцијски рачун број: 161-000-01566000-12 отворен 
код Raiffeisen банке.

IV
Задужује се Удружење математичара Кантона Сарајево 

да Министарству образовања и науке Тузланског кантона, 
достави извјештај са документацијом о намјенском 
утрошку одобрених средстава из тачке I ове одлуке, у року 
од 60 дана по уплати средстава из тачке I ове одлуке.

V
За реализацију ове одлуке задужују се Министарство 

финансија Тузланског кантона, Министарство образовања 
и науке Тузланског кантона и Удружење математичара 
Кантона Сарајево.

VI
Одлука ступа на снагу даном доношења и биће 

објављена у „Службеним новинама Тузланског кантона“.

БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА
Федерација Босне и Херцеговине

ТУЗЛАНСКИ КАНТОН
В Л А Д А

Број: 02/1-11-17527/26
Тузла, 08.06.2026. године

ПРЕМИЈЕР КАНТОНА

Ирфан Халилагић, с.р.
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На основу чланова 5. и 29. Закона о Влади Тузланског 

кантона („Службене новине Тузланског кантона”, бр. 
17/00, 1/05, 11/06, 13/11 и 15/17), а у вези са чланом 45. 
став (3) тачка ц) и чланом 46. став (1) Закона о извршењу 
Буџета Тузланског кантона за 2026. годину („Службене 
новине Тузланског кантона“, бр. 18/25, 3/26 и 8/26), Влада 
Тузланског кантона, на сједници одржаној дана 08.06.2026. 
године, доноси 

О Д Л У К У
о одобравању средстава са позиције  

„Текућа резерва“ - потрошачка јединица 11050001

I
Одобравају се новчана средства у износу од 

4.810,00 КМ (словима: четири хиљаде осам стотина 
десет конвертибилних марака и 00/100) Кантоналној 
привредној комори Тузла, у сврху суфинансирања 
организације догађаја „Округли сто – Интеграција 
упосленика Коксара д.о.о. Лукавац у стечају у привреду 
Тузланског кантона“.

II
Одобрена средства из тачке I ове одлуке реализоваће се 

са потрошачке јединице 11050001 – „Текућа резерва“, преко 
буџетске позиције Министарства привреде 31010001, 
функционални код 0490, економски код 614300 – Текући 
трансфери непрофитним организацијама, функционални 
код 0490.

III
Новчана средства из тачке I ове одлуке дозначиће се у 

корист Кантоналне привредне коморе Тузла, уплатом на 
трансакцијски рачун број: 132-100-02992100-88, отворен 
код НЛБ Банка д.д. Сарајево.

IV
Задужује се Кантонална привредна комора Тузла 

да Министарству привреде достави извјештај са 
документацијом о намјенском утрошку одобрених 
финансијских средстава, у року од 30 дана од дана 
дозначавања средстава.

V
За реализацију ове одлуке задужују се Министарство 

финансија и Министарство привреде.

VI
Одлука ступа на снагу даном доношења и објавиће се у 

„Службеним новинама Тузланског кантона“.

БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА
Федерација Босне и Херцеговине

ТУЗЛАНСКИ КАНТОН
В Л А Д А

Број: 02/1-11-17126/26
Тузла, 08.06.2026. године

ПРЕМИЈЕР КАНТОНА

Ирфан Халилагић, с.р.
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На основу члана 17. Закона о мирном рјешавању 

радних спорова („Службене новине Федерације  Босне 
и Херцеговине“, број: 49/21), дана 12.06.2026. године 
закључује се 
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С П О Р А З У М
о мирном рјешавању колективног радног спора

између споразумних страна: 

1. Владе Тузланског кантона и 

2. Струковног синдиката доктора медицине и 
стоматологије  Тузланског кантона, 

како слиједи: 

Члан 1.
Струковни синдикат доктора медицине и 

стоматологије Тузланског кантона и Влада Тузланског 
кантона сагласни су да је између њих настао колективни 
радни спор који се односи на преговоре о платама и 
накнадама радника, наспрам финансијских показатеља, 
инфлаторних кретања и стања у здравственом сектору 
из члана 71. Колективног уговора о правима и обавезама 
послодаваца и доктора медицине и стоматологије за 
подручје дјелатности здравствене заштите у Тузланском 
кантону („Службене новине Тузланског кантона“, број: 
10/24).

Члан 2.
(1)	 Поступак мирења по службеној дужности 

покренут је пред Мировним вијећем Тузланског кантона 
именованим Рјешењем Министарства за рад, социјалну 
политику и повратак Тузланског кантона, број: 09/1-30-
16311/26 од 20.05.2026. године.

(2)	 Поступак мирења је окончан дана 09.06.2026. 
године, постизањем Споразума.

Члан 3.
У циљу рјешавања спора, стране су сагласне да 

се повећају коефицијенти сложености, који, сходно 
Колективном уговору о правима и обавезама послодаваца 
и доктора медицине и стоматологије за подручје 
дјелатности здравствене заштите у Тузланском кантону, 
чине један од елемената за обрачун основне плате. 

Члан 4.
Стране потписнице овог споразума су сагласне да нето 

сатница у области здравства износи 3,20 КМ, како је већ 
закључено у Споразуму о мирном рјешавању колективног 
радног спора („Службене новине Тузланског канотна“, 
број: 4/26).

Члан 5.
Стране потписнице овог споразума су сагласне да се 

појединачни послови односно занимања разврставају 
у  групе сложености с коефицијентима сложености како 
слиједи:

1.	 Занимање I групе – коефицијент  сложености 5,20
Занимања, односно послови за које је потребна висока 

стручна спрема здравственог смјера:
	 1.	 доктор медицине
	 2.	 доктор стоматологије.
2.	 Занимање II групе – коефицијент сложености 6,00
Сложени и врло сложени послови за које је потребна 

висока стручна спрема здравственог усмјерења и 
специјализација.

3.	 Занимање III групе – коефицијент сложености 6,20
Сложени и врло сложени послови за које је потребна 

висока стручна спрема здравственог усмјерења и 
субспецијализација.

Члан 6.
Стране потписнице овог споразума су сагласне 

да ће чланови 4. и 5. овог споразума бити уграђени у 
правилнике о раду јавних здравствених установа на 
подручју Тузланског кантона.

Члан 7.
Овај споразум постаје саставни дио Колективног 

уговора о правима и обавезама послодаваца и докотра 
медицине и стоматологије за подручје дјелатности 
здравствене заштите у Тузланском кантону и 
примјењиваће се као Анекс I Колективног уговора о 
правима и обавезама послодаваца и доктора медицине 
и стоматологије за подручје дјелатности здравствене 
заштите у Тузланском кантону („Службене новине 
Тузланског кантона“, број: 10/24). 

Члан 8.
Потписивањем овога споразума, стране потврђују да 

немају даљих међусобних потраживања по основу спора 
описаног у члану 1. овога споразума, осим оних изричито 
наведених у овом споразуму.

Члан 9.
(1)	 Овај споразум је сачињен у 6 (шест) истовјетних 

примјерака, од којих свака страна задржава по 2 примјерка.
(2)	 Овај споразум има снагу извршне исправе и ступа 

на снагу даном потписивања страна у спору и Мировног 
вијећа, а примјењује се од 01.09.2026. године.

Члан 10.
Овај споразум ће се објавити у  „Службеним новинама 

Тузланског кантона“.

Струковни синдикат
Доктора медицине и 

стоматологије
Тузланског кантона

Предсједница

Проф. др. мед. сци. Елвира 
Коњић, с.р.

Број: 41-06/26

Мировно вијеће:
1. Алмира Хурић, предсједник
2. Нермина Челиковић, члан
3. Џемила Заимовић, члан
Број: 09/1-30-016311-18/26

ВЛАДА ТУЗЛАНСКОГ 
КАНТОНА

ПО ОВЛАШТЕЊУ
Министрица здравства 

Тузланског кантона

Прим. др. Душанка Бећировић, 
с.р.

Број: 02/1-30-18413-1/26

МИНИСТАРСТВО ФИНАНСИЈА 
ТУЗЛАНСКОГ КАНТОНА
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На основу члана 49. став 2. Закона о буџетима у 

Федерацији БиХ („Службене новине Федерације БиХ“, 
бр.102/13, 9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 
11/19, 99/19, 25а/22, 7/25 и 6/26), а у вези са чланом 
29. ставови 2. и 3. Закона о извршењу Буџета Тузланског 
кантона за 2026. годину („Службене новине Тузланског 
кантона“, бр. 18/25, 3/26 и 8/26), министар финансија 
доноси
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У П У Т С Т В О
о начину коришћења уплаћених и/или пренесених, 

а мање планираних помоћи, донација, властитих 
јавних  прихода,  прихода за посебне намјене,  

трансфера за посебне намјене између корисника 
јавних средстава и примитака дозначених 

на Јединствени рачун трезора изнад износа 
планираних у Буџету Тузланског кантона

I ОПШТЕ ОДРЕДБЕ

Члан 1.
(1)	 Овим упутством прописује се начин коришћења 

уплаћених и/или пренесених, а мање планираних помоћи, 
донација, властитих јавних прихода, прихода за посебне 
намјене, трансфера за посебне намјене  између корисника 
јавних средстава и примитака дозначених на Јединствени 
рачун трезора Тузланског кантона (у даљем тексту: ЈРТ 
Кантона) изнад износа планираних у Буџету Тузланског 
кантона (у даљем тексту: Буџет).

(2)	 Под корисницима Буџета, у смислу овог упутства, 
подразумијевају се сви корисници буџетских средстава, 
који су евидентирани у Регистру буџетских корисника 
Тузланског кантона.

Члан 2.
Под приходима и примицима из члана 1. овог упутства 

подразумијевају се:
a)	 помоћи које Буџет прима кроз приступне програме 

и фондове Европске уније,
б)	 приходи од донација су намјенски приходи 

буџетских корисника остварени давањима физичких 
и правних лица, иностраних влада, међународних 
организација и других,

ц)	 властити јавни приходи су приходи који нису 
прописани посебном одредбом у закону, остварују се 
обављањем активности на тржишту, односно не постоји 
законска искључивост да активности врши само одређени 
правни субјект с тим да је та активност изван прописом 
утврђене основне дјелатности  уређене прописима о 
оснивању и утврђивању дјелокруга рада тог субјекта,

д)	 приходи за посебне намјене су приходи чија је 
намјена коришћења дефинисана посебним прописом (у 
даљем тексту: намјенски приходи),

е)	 приходи од примљених трансфера су трансфери 
примљени од других нивоа власти или ванбуџетских 
фондова у оквиру програма који потичу из буџета или 
фонда који даје трансфер и чије је коришћење дефинисано 
и не може се користити у друге сврхе (у даљем тексту: 
трансфери за посебне намјене између корисника јавних 
средстава) и

ф)	примици дозначени на ЈРТ Кантона су  примици 
од кредитног задужења за финансирање развојних 
програма и капиталних инвестиција, изузев примитака за 
финансирање буџетског дефицита.

II НАЧИН УПЛАТЕ СРЕДСТАВА

Члан 3.
(1)	 Уплата прихода у смислу овог упутства врши 

се на начин прописан Правилником о начину уплате, 
припадности и расподјеле јавних прихода у Федерацији 
БиХ и Инструкцијом о процедурама за уплату прихода 
од пружања јавних услуга, трансфера и донација 
Министарства финансија Тузланског кантона.

(2)	 Приходе из члана 2. овог упутства буџетски 
корисник користи од момента уплате средстава на ЈРТ 

Кантона. Министарство финансија уплаћене приходе 
разграничава на конта 3911XX - Разграничени приходи, са 
одговарајућим пројектима за помоћи, донације, властите 
јавне приходе, намјенске приходе, трансфере за посебне 
намјене између корисника јавних средстава и примитке 
дозначене на ЈРТ Кантона.

III НАЧИН КОРИШЋЕЊА СРЕДСТАВА

Члан 4.
(1)	 Корисник Буџета, након испуњавања услова из 

члана 3. став 2. врши контролу планираних средства 
у Буџету на потрошачкој јединици у дијелу расхода/
издатака по изворима: извор 40 (донације), извор 20 
(властити), извор 30 (намјенска средства), извор 50 
(трансфери) у оквиру којих су садржане и помоћи  и извор 
60 (примици).

(2)	 Уколико буџетски корисник, након извршене 
контроле планираних средства, на потрошачкој јединици 
утврди да су остварени приходи из члана 2. овог 
упутства изнад износа планираних у Буџету, подноси 
Министарству финансија Тузланског кантона (у даљем 
тексту: Министарство финансија) захтјев за мишљење 
о усмјеравању остварених, а мање планираних помоћи, 
донација, властитих јавних  прихода,  намјенских прихода, 
трансфера за посебне намјене између корисника јавних 
средстава и примитака дозначених на ЈРТ Кантона у Буџет.

(3)	 У прилогу захтјева буџетски корисник доставља 
сљедећу документацију:

a)	 копију документа из кога се јасно види да се ради о 
донацији и трансферу,

б)	 аналитичку картицу разграничених прихода 
391ЗЗЗ, са одговарајућим пројектима за помоћи, донације, 
властите јавне приходе, намјенске приходе, трансфера за 
посебне намјене између корисника јавних средстава,

ц) 	образложење захтјева за примитке дозначене на 
ЈРТ Кантона,

д) 	приједлог одлуке о усмјеравању помоћи, донације, 
властитих јавних прихода, намјенских прихода, трансфера 
за посебне намјене између корисника јавних средстава и 
примитака дозначених на ЈРТ Кантона у Буџет Тузланског 
кантона.

(4)	 Приједлог одлуке о усмјеравању помоћи, донација, 
властитих јавних прихода, намјенских прихода, трансфера 
за посебне намјене између корисника јавних средстава и 
примитака дозначених на ЈРТ Кантона у Буџет из става 3. 
алинеја д) овог члана садржи:

a)	 организациони код и назив буџетског корисника, 
б)	 економски код прихода/примитка  и расхода/

издатака на којима се повећава план прихода/примитака 
и расхода/издатака у Буџету,

ц)	 за приходе од донација и трансфера назив уплатиоца 
истог,

д)	 износ средства за унос прихода/примитака и 
расхода/издатака у Буџет (у случају уплате средстава 
која садрже износе са фенинзима, износ средстава се 
заокружује на цијели износ без фенинга увећан за 1 КМ) и

e)	 износ средстава за унос расхода/издатака у 
оперативни плана у складу са уплаћеним средствима на 
ЈРТ Кантона.

Члан 5.
(1)	 Захтјев из члана 4. став 2. овог упутства  

Министарству финансија достављају буџетски корисници, 
односно,  министарства за буџетске кориснике из своје 
надлежности.  

(2)	 На основу достављене документације, 
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Министарство финансија даје мишљење буџетском 
кориснику односно министарству о усмјеравању 
остварених, а мање планираних помоћи, донација, 
властитих јавних прихода, прихода за посебне намјене, 
трансфера за посебне намјене између корисника јавних 
средстава и примитака дозначених на ЈРТ Кантона у 
Буџет, након извршене контроле уплаћених прихода/
примитатка и анализе планираних средстава.

Члан 6.
Буџетски корисници, односно ресорна министарства 

за потрошачке јединице које су у њиховој надлежности, 
достављају Влади Кантона приједлог одлуке о усмјеравању 
помоћи, донација, властитих јавних прихода, прихода за 
посебне намјене, трансфера за посебне намјене између 
корисника јавних средстава и примитака дозначених 
на ЈРТ Кантона у Буџет  са мишљењем Министарства 
финансија из члана 5. став 2. овог упутства.

Члан 7.
(1)	 Након доношења одлуке из члана 6. овог упутства, 

Влада Кантона исту доставља Министарству финансија.
(2)	 Министарство финансија на основу одлуке врши 

унос прихода/примитака односно расхода/издатака у 
Буџет и оперативни план  са одговарајућим пројектом.

(3)	 Приходи/примици, односно расходи и издаци из 
претходног става стављају се на располагање буџетским 
корисницима у мјесецу када је одлука донесена. 

IV ПРЕЛАЗНЕ И ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ

Члан 8.
(1)	 Ступањем на снагу овог упутства, престаје се 

примјењивати Упутство о начину коришћења уплаћених 
и/или пренесених, а мање планираних помоћи, донација, 
прихода за посебне намјене и трансфера за посебне 
намјене између корисника јавних средстава изнад износа 
планираних у Буџету Тузланског кантона („Службене 
новине Тузланског кантона“, број: 5/19).

(2)	 Захтјеви корисника поднесени до ступања на 
снагу овог упутства реализоваће се по одредбама Упутства 
које се примјењивало у вријеме подношења захтјева.

Члан 9.
Упутство ступа на снагу даном доношења и објавиће се 

у „Службеним новинама Тузланског кантона“. 

БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА
Федерација Босне и Херцеговине

ТУЗЛАНСКИ КАНТОН
МИНИСТАРСТВО ФИНАНСИЈА

Број: 07/1-11-18059/26
Тузла, 05.06.2026. године

М И Н И С Т А Р

Суад Мустајбашић,
дипл. ецц., с.р.

703
На основу члана 59. став 1. Закона о буџетима у 

Федерацији БиХ (”Службене новине Федерације БиХ”, бр. 
102/13, 9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 
11/19, 99/19, 25а/22, 7/25 и 6/26), а у вези са чланом 42. 
став (1) и став (2) Закона о извршењу Буџета Тузланског 
кантона за 2026. годину (”Службене новине Тузланског 
кантона”, бр. 18/25, 3/26 и 8/26) министар финансија 
доноси 

РЈЕШЕЊЕ
о унутрашњој прерасподјели расхода  

у Буџету Тузланског кантона за 2026. годину 

I
Одобрава се унутрашња прерасподјела планираних 

расхода у Буџету Тузланског кантона за 2026. годину 
(„Службене новине Тузланског кантона“, број: 18/25), 
на потрошачкој јединици 24010018 – Министарство 
образовања и науке у дијелу распореда расхода из буџета 
(извор 10) у износу 50.000,00 КМ.

II
Прерасподјела планираних расхода извршиће се на 

сљедећи начин: 

на терет економског  кода:
611100 -	 Бруто плате и накнаде плата, 
	 функционални код 0980	 50.000,00 КМ

у корист економског кода: 
614200  -	Текући трансфери појединцима, 
	 субаналитика  ОБД201,
	 функционални код 0960	 50.000,00 КМ

III
За реализацију овог рјешења задужују се Министарство 

финансија и Министарство образовања и науке 

IV
Ово рјешење ступа на снагу даном доношења, а 

објавиће се у „Службеним новинама Тузланског кантона”.

БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА
Федерација Босне и Херцеговине

ТУЗЛАНСКИ КАНТОН
МИНИСТАРСТВО ФИНАНСИЈА

Број: 07/1-11- 18418/26
Тузла, 10.06.2026. године

М И Н И С Т А Р

Суад Мустајбашић,
дипл. ецц., с.р.

704
На основу члана 59. став 1. Закона о буџетима у 

Федерацији БиХ (”Службене новине Федерације БиХ”, бр. 
102/13, 9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 
11/19, 99/19, 25а/22, 7/25 и 6/26), а у вези са чланом 42. 
став (1) и став (2) Закона о извршењу Буџета Тузланског 
кантона за 2026. годину (”Службене новине Тузланског 
кантона”, бр. 18/25, 3/26 и 8/26) министар финансија 
доноси 

РЈЕШЕЊЕ
о унутрашњој прерасподјели расхода 

у Буџету Тузланског кантона за 2026. годину 

I
Одобрава се унутрашња прерасподјела планираних 

расхода у Буџету Тузланског кантона за 2026. годину 
(„Службене новине Тузланског кантона“, број: 18/25), на 
потрошачкој јединици 24030037 - ЈУ Средња економско-
трговинска школа Тузла, у дијелу извора 10 (буџетска 
средства) у износу од 6.741,00 КМ.
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II
Прерасподјела планираних расхода извршиће се на 

сљедећи начин: 

на терет економских  кодова:
611200 -	 Накнаде трошкова запослених, 
	 субаналитика АА0004, 
	 функционални код 1020	 1.250,00 КМ                                            
614200 -	 Текући трансфери појединцима, 
	 функционални код 0922	 5.491,00 КМ 

у корист економског кода:
611200 -	 Накнаде трошкова запослених, 
	 субаналитика АА0005, 
	 функционални код 1030	 6.741,00 КМ                                            

III
За реализацију овог рјешења задужују се Министарство 

финансија, Министарство образовања и науке ЈУ Средња 
економско-трговинска школа Тузла.

IV
Ово рјешење ступа на снагу даном доношења, а 

објавићe се у ,,Службеним новинама Тузланског кантона”.

БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА
Федерација Босне и Херцеговине

ТУЗЛАНСКИ КАНТОН
МИНИСТАРСТВО ФИНАНСИЈА

Број: 07/1-11- 18418-1/26
Тузла, 10.06.2026. године

М И Н И С Т А Р

Суад Мустајбашић,
дипл. ецц., с.р.

705
На основу члана 59. став 1. Закона о буџетима у 

Федерацији БиХ (”Службене новине Федерације БиХ”, бр. 
102/13, 9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 
11/19, 99/19, 25а/22, 7/25 и 6/26), а у вези са чланом 42. 
став (1) и став (2) Закона о извршењу Буџета Тузланског 
кантона за 2026. годину (”Службене новине Тузланског 
кантона”, бр. 18/25,3/26 и 8/26) министар финансија 
доноси 

РЈЕШЕЊЕ
о унутрашњој прерасподјели расхода 

у Буџету Тузланског кантона за 2026. годину 

I
Одобрава се унутрашња прерасподјела планираних 

расхода у Буџету Тузланског кантона за 2026. годину 
(„Службене новине Тузланског кантона“, број: 18/25), 
на потрошачкој јединици 24020066 - ЈУ ОШ „Грачаница“ 
Живинице, у дијелу извора 10 (буџетска средства) у 
износу од 200,00 КМ.

II
Прерасподјела планираних расхода извршиће се на 

сљедећи начин: 

на терет економског  кода:
611200 -	 Накнаде трошкова запослених, 
	 субаналитика АА0010, 
	 функционални код 0912	 200,00 КМ                                  

у корист економског кода:
611200 -	 Накнаде трошкова запослених, 
	 субаналитика АА0004, 
	 функционални код 1020	 200,00 КМ

III
За реализацију овог рјешења задужују се Министарство 

финансија, Министарство образовања и науке и ЈУ ОШ 
„Грачаница“ Живинице.

IV
Ово рјешење ступа на снагу даном доношења, а 

објавиће се у ,,Службеним новинама Тузланског кантона”.

БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА
Федерација Босне и Херцеговине

ТУЗЛАНСКИ КАНТОН
МИНИСТАРСТВО ФИНАНСИЈА

Број: 07/1-11- 18571/26
Тузла, 12.06.2026. године

М И Н И С Т А Р

Суад Мустајбашић,
дипл. ецц., с.р.

706
На основу члана 59. став 1. Закона о буџетима у 

Федерацији БиХ (”Службене новине Федерације БиХ”, бр. 
102/13, 9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 
11/19, 99/19, 25а/22, 7/25 и 6/26), а у вези са чланом 42. 
став (1) и став (2) Закона о извршењу Буџета Тузланског 
кантона за 2026. годину (”Службене новине Тузланског 
кантона”, бр. 18/25, 3/26 и 8/26) министар финансија 
доноси 

РЈЕШЕЊЕ
о унутрашњој прерасподјели расхода 

у Буџету Тузланског кантона за 2026. годину 

I
Одобрава се унутрашња прерасподјела планираних 

расхода у Буџету Тузланског кантона за 2026. годину 
(„Службене новине Тузланског кантона“, број: 18/25), на 
потрошачкој јединици 24020002 - ЈУ ОШ „Бановићи Село“, 
Бановићи, у дијелу извора 10 (буџетска средства) у износу 
од 2.371,00 КМ.

II
Прерасподјела планираних  расхода извршиће се на 

сљедећи начин: 

на терет економског  кода:
611200 - 	Накнаде трошкова запослених, 
	 субаналитика АА0010, 
	 функционални код 0912	 2.371,00 КМ

у корист економског кода:
614200 -	 Текући трансфери појединцима, 
	 функционални код 0960	 2.371,00 КМ

III
За реализацију овог рјешења задужују се Министарство 

финансија, Министарство образовања и науке и ЈУ ОШ 
„Бановићи Село“ Бановићи.



Број 10 - Страна 1210 Број 10 - Страна 1210 	 СЛУЖБЕНЕ НОВИНЕ ТУЗЛАНСКОГ КАНТОНА	 Петак, 10.7.2026. год.	 СЛУЖБЕНЕ НОВИНЕ ТУЗЛАНСКОГ КАНТОНА	 Петак, 10.7.2026. год.

IV
Ово рјешење ступа на снагу даном доношења, а 

објавиће се у „Службеним новинама Тузланског кантона”.

БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА
Федерација Босне и Херцеговине

ТУЗЛАНСКИ КАНТОН
МИНИСТАРСТВО ФИНАНСИЈА

Број: 07/1-11- 18571-1/26
Тузла, 12.06.2026. године

М И Н И С Т А Р

Суад Мустајбашић,
дипл. ецц., с.р.

707
На основу члана 59. став 1. Закона о буџетима у 

Федерацији БиХ (”Службене новине Федерације БиХ”, бр. 
102/13, 9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 
11/19, 99/19, 25а/22, 7/25 и 6/26), а у вези са чланом 42. 
став (1) и став (2) Закона о извршењу Буџета Тузланског 
кантона за 2026. годину (”Службене новине Тузланског 
кантона”, бр. 18/25, 3/26 и 8/26), министар финансија 
доноси 

РЈЕШЕЊЕ
о унутрашњој прерасподјели расхода 

у Буџету Тузланског кантона за 2026. годину 

I
Одобрава се унутрашња прерасподјела планираних 

расхода у Буџету Тузланског кантона за 2026. годину 
(„Службене новине Тузланског кантона“, број: 18/25), 
на потрошачкој јединици 24020059 - ЈУ ОШ “Подриње” 
Михатовићи, Тузла, у дијелу извора 10 (буџетска средства), 
у износу од  1.600,00 КМ.

II
Прерасподјела планираних расхода извршиће се на 

сљедећи начин: 

на терет економског  кода:
611200 -	 Накнаде трошкова запослених, 
	 субаналитика АА0006,
	 функционални код 1011	 1.600,00 КМ                                  

у корист економског кода:
611200 -	 Накнаде трошкова запослених, 
	 субаналитика АА0007, 
	 функционални код 1011	 1.600,00 КМ

III
За реализацију овог рјешења задужују се Министарство 

финансија, Министарство образовања и науке и ЈУ ОШ 
“Подриње” Михатовићи, Тузла.

IV
Ово рјешење ступа на снагу даном доношења, а 

објавиће се у ”Службеним новинама Тузланског кантона”.

БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА
Федерација Босне и Херцеговине

ТУЗЛАНСКИ КАНТОН
МИНИСТАРСТВО ФИНАНСИЈА

Број: 07/1-11-18804/26
Тузла, 16.06.2026. године

М И Н И С Т А Р

Суад Мустајбашић,
дипл. ецц., с.р.

708
На основу члана 59. став 1. Закона о буџетима у 

Федерацији БиХ (”Службене новине Федерације БиХ”, бр. 
102/13, 9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 
11/19, 99/19, 25а/22, 7/25 и 6/26), а у вези са чланом 42. 
став (1) и став (2) Закона о извршењу Буџета Тузланског 
кантона за 2026. годину (”Службене новине Тузланског 
кантона”, бр. 18/25, 3/26 и 8/26), министар финансија 
доноси 

РЈЕШЕЊЕ
о унутрашњој прерасподјели расхода 

у Буџету Тузланског кантона за 2026. годину 

I
Одобрава се унутрашња прерасподјела планираних 

расхода у Буџету Тузланског кантона за 2026. годину 
(„Службене новине Тузланског кантона“ број: 18/25), на 
потрошачкој јединици 24030008 – ЈУ Мјешовита средња 
електро-машинска школа Лукавац, у дијелу извора 10 
(буџетска средства), у износу од 2.100,00 КМ.

II
Прерасподјела планираних расхода извршиће се на 

сљедећи начин: 

на терет економског  кода:
614200 -	 Текући трансфери појединцима, 
	 функционални код 0922	 2.100,00 КМ 

у корист економског кода:
611200 - 	Накнаде трошкова запослених, 
	 субаналитика АА0005, 
	 функционални код 1030	 2.100,00 КМ 

III
За реализацију овог рјешења задужују се Министарство 

финансија, Министарство образовања и науке и ЈУ 
Мјешовита средња електро-машинска школа Лукавац.

 IV
Ово рјешење ступа на снагу даном доношења, а 

објавиће се у ”Службеним новинама Тузланског кантона”.

БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА
Федерација Босне и Херцеговине

ТУЗЛАНСКИ КАНТОН
МИНИСТАРСТВО ФИНАНСИЈА

Број: 07/1-11-18804-1/26
Тузла, 16.06.2026. године

М И Н И С Т А Р

Суад Мустајбашић,
дипл. ецц., с.р.

709
На основу члана 59. став 1. Закона о буџетима у 

Федерацији БиХ (”Службене новине Федерације БиХ”, бр. 
102/13, 9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 
11/19, 99/19, 25а/22, 7/25 и 6/26), а у вези са чланом 42. 
став (1) и став (2) Закона о извршењу Буџета Тузланског 
кантона за 2026. годину (”Службене новине Тузланског 
кантона”, бр. 18/25, 3/26 и 8/26), министар финансија 
доноси 

РЈЕШЕЊЕ
о унутрашњој прерасподјели расхода 

у Буџету Тузланског кантона за 2026. годину 



Петак, 10.7.2026. год.	 СЛУЖБЕНЕ НОВИНЕ ТУЗЛАНСКОГ КАНТОНА	 Број 10 - Страна 1211 Петак, 10.7.2026. год.	 СЛУЖБЕНЕ НОВИНЕ ТУЗЛАНСКОГ КАНТОНА	 Број 10 - Страна 1211 

I
Одобрава се унутрашња прерасподјела планираних 

расхода у Буџету Тузланског кантона за 2026. годину 
(„Службене новине Тузланског кантона“, број: 18/25), на 
потрошачкој јединици 24030027 – ЈУ Мјешовита средња 
школа Живинице, у дијелу извора 10 (буџетска средства), 
у износу од 6.800,00 КМ.

II
Прерасподјела планираних расхода извршиће се на 

сљедећи начин: 

на терет економског  кода:
614200 -	 Текући трансфери појединцима, 
	 функционални код 0922	 6.800,00 КМ 

у корист економског кода:
611200 - 	Накнаде трошкова запослених, 
	 субаналитика АА0005, 
	 функционални код 1030	 6.800,00 КМ 

III
За реализацију овог рјешења задужују се Министарство 

финансија, Министарство образовања и науке и ЈУ 
Мјешовита средња школа Живинице.

 IV
Ово рјешење ступа на снагу даном доношења, а 

објавиће се у ”Службеним новинама Тузланског кантона”.

БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА
Федерација Босне и Херцеговине

ТУЗЛАНСКИ КАНТОН
МИНИСТАРСТВО ФИНАНСИЈА

Број: 07/1-11-18804-2/26
Тузла, 16.06.2026. године

М И Н И С Т А Р

Суад Мустајбашић,
дипл. ецц., с.р.

710
На основу члана 59. став 1. Закона о буџетима у 

Федерацији БиХ (”Службене новине Федерације БиХ”, бр. 
102/13, 9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 
11/19, 99/19, 25а/22, 7/25 и 6/26), а у вези са чланом 42. 
став (1) и став (2) Закона о извршењу Буџета Тузланског 
кантона за 2026. годину (”Службене новине Тузланског 
кантона”, бр. 18/25, 3/26 и 8/26), министар финансија 
доноси 

РЈЕШЕЊЕ
о унутрашњој прерасподјели расхода 

у Буџету Тузланског кантона за 2026. годину 

I
Одобрава се унутрашња прерасподјела планираних 

расхода у Буџету Тузланског кантона за 2026. годину 
(„Службене новине Тузланског кантона“, број: 18/25), на 
потрошачкој јединици 24030024 – ЈУ Католички школски 
центар “Свети Фрањо” Општа гимназија Тузла, у дијелу 
извора 10 (буџетска средства), у износу од 1.500,00 КМ.

II
Прерасподјела планираних расхода извршиће се на 

сљедећи начин: 

на терет економског  кода:
613900 -	 Уговорене и друге посебне услуге, 
	 функционални код 0922	 1.500,00 КМ

у корист економског кода:
611200 - 	Накнаде трошкова запослених, 
	 субаналитика АА0004,
	 функционални код  1020	 1.500,00 КМ

III
За реализацију овог рјешења задужују се Министарство 

финансија, Министарство образовања и науке и ЈУ 
Католички школски центар “Свети Фрањо” Општа 
гимназија Тузла.

IV
Ово рјешење ступа на снагу даном доношења, а 

објавиће се у ”Службеним новинама Тузланског кантона”.

БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА
Федерација Босне и Херцеговине

ТУЗЛАНСКИ КАНТОН
МИНИСТАРСТВО ФИНАНСИЈА

Број: 07/1-11-18804-3/26
Тузла, 16.06.2026. године

М И Н И С Т А Р

Суад Мустајбашић,
дипл. ецц., с.р.

711
На основу члана 59. став 1. Закона о буџетима у 

Федерацији БиХ (”Службене новине Федерације БиХ”, бр. 
102/13, 9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 
11/19, 99/19, 25а/22, 7/25 и 6/26), а у вези са чланом 42. 
став (1) и став (2) Закона о извршењу Буџета Тузланског 
кантона за 2026. годину (”Службене новине Тузланског 
кантона”, бр. 18/25, 3/26 и 8/26), министар финансија 
доноси 

РЈЕШЕЊЕ
о унутрашњој прерасподјели расхода 

у Буџету Тузланског кантона за 2026. годину 

I
Одобрава се унутрашња прерасподјела планираних 

расхода у Буџету Тузланског кантона за 2026. годину 
(„Службене новине Тузланског кантона“, број: 18/25), 
на потрошачкој јединици 24020017 - ЈУ ОШ “Вуковије” 
Калесија, у дијелу извора 10 (буџетска средства), у износу 
од  1.100,00 КМ.

II
Прерасподјела планираних расхода извршиће се на 

сљедећи начин: 

на терет економског  кода:
611200 -	 Накнаде трошкова запослених, 
	 субаналитика АА0004, 
	 функционални код 1020	 1.100,00 КМ                                  

у корист економског кода:
611200 -	 Накнаде трошкова запослених, 
	 субаналитика АА0007, 
	 функционални код 1011	 1.100,00 КМ

III
За реализацију овог рјешења задужују се Министарство 

финансија, Министарство образовања и науке и ЈУ ОШ 
“Вуковије” Калесија.



Број 10 - Страна 1212 Број 10 - Страна 1212 	 СЛУЖБЕНЕ НОВИНЕ ТУЗЛАНСКОГ КАНТОНА	 Петак, 10.7.2026. год.	 СЛУЖБЕНЕ НОВИНЕ ТУЗЛАНСКОГ КАНТОНА	 Петак, 10.7.2026. год.

IV
Ово рјешење ступа на снагу даном доношења, а 

објавиће се у ”Службеним новинама Тузланског кантона”.

БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА
Федерација Босне и Херцеговине

ТУЗЛАНСКИ КАНТОН
МИНИСТАРСТВО ФИНАНСИЈА

Број: 07/1-11- 18804-4/26
Тузла, 16.06.2026. године

М И Н И С Т А Р

Суад Мустајбашић,
дипл. ецц., с.р.

712
На основу члана 59. став 1. Закона о буџетима у 

Федерацији БиХ (”Службене новине Федерације БиХ”, бр. 
102/13, 9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 
11/19, 99/19, 25а/22, 7/25 и 6/26), а у вези са чланом 42. 
став (1) и став (2) Закона о извршењу Буџета Тузланског 
кантона за 2026. годину (”Службене новине Тузланског 
кантона”, бр. 18/25, 3/26 и 8/26) министар финансија 
доноси 

РЈЕШЕЊЕ
о унутрашњој прерасподјели расхода 

у Буџету Тузланског кантона за 2026. годину 

I
Одобрава се унутрашња прерасподјела планираних 

расхода у Буџету Тузланског кантона за 2026. годину 
(„Службене новине Тузланског кантона“ број: 18/25), 
на потрошачкој јединици 24030012 – ЈУ Мјешовита 
средња електротехничка школа Тузла, у дијелу извора 10 
(буџетска средства), у износу од 11.186,00 КМ.

II
Прерасподјела планираних расхода извршиће се на 

сљедећи начин: 

на терет економских  кодова:
611200 - Накнаде трошкова запослених, 
	 субаналитика АА0010, 
	 функционални код 0922	 1.186,00 КМ
614200 -	 Текући трансфери појединцима, 
	 функционални код 0922	 10.000,00 КМ 

у корист економских кодова:
613100 -	 Путни трошкови, 
	 функционални код 0922	 3.186,00 КМ                                               
613900 -	 Уговорене и друге посебне услуге, 
	 функционални код 0922	 8.000,00 КМ

III
За реализацију овог рјешења задужују се Министарство 

финансија, Министарство образовања и науке и ЈУ 
Мјешовита средња  електротехничка школа Тузла.

 IV
Ово рјешење ступа на снагу даном доношења, а 

објавиће се у ”Службеним новинама Тузланског кантона”.

БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА
Федерација Босне и Херцеговине

ТУЗЛАНСКИ КАНТОН
МИНИСТАРСТВО ФИНАНСИЈА

Број: 07/1-11-19018/26
Тузла, 18.06.2026. године

М И Н И С Т А Р

Суад Мустајбашић,
дипл. ецц., с.р.

713
На основу члана 59. став 1. Закона о буџетима у 

Федерацији БиХ (”Службене новине Федерације БиХ”, бр. 
102/13, 9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 
11/19, 99/19, 25а/22, 7/25 и 6/26), а у вези са чланом 42. 
став (1) и став (3) Закона о извршењу Буџета Тузланског 
кантона за 2026. годину (”Службене новине Тузланског 
кантона”, бр. 18/25, 3/26 и 8/26) министар финансија 
доноси 

РЈЕШЕЊЕ
о унутрашњој прерасподјели расхода 

у Буџету Тузланског кантона за 2026. годину

I
Одобрава се унутрашња прерасподјела планираних 

расхода у Буџету Тузланског кантона за 2026. годину 
(„Службене новине Тузланског кантона“ број:18/25), на 
потрошачкој јединици 24040001 - Универзитет у Тузли, у 
дијелу извора 50 (трансфери) у износу од  10.000,00 КМ.

II
Прерасподјела планираних  расхода извршиће се на 

сљедећи начин: 

на терет економског кода:
613900 -	 Уговорене и друге посебне услуге,  
	 функционални код 0970	 10.000,00 КМ

у корист економског кода:
613600 -	 Унајмљивање имовине, опреме и 
	 нематеријалне имовине,
	 функционални код 0970	 10.000,00 КМ  

III
За реализацију овог рјешења задужују се Министарство 

финансија, Министарство образовања и науке и 
Универзитет у Тузли. 

IV
Рјешење ступа на снагу даном доношења, а објавиће се 

у ”Службеним новинама Тузланског кантона”.

БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА
Федерација Босне и Херцеговине

ТУЗЛАНСКИ КАНТОН
МИНИСТАРСТВО ФИНАНСИЈА

Број: 07/1-11- 19018-1/26
Тузла, 18.06.2026. године

М И Н И С Т А Р

Суад Мустајбашић,
дипл. ецц., с.р.

714
На основу члана 59. став 1. Закона о буџетима у 

Федерацији БиХ (”Службене новине Федерације БиХ”, бр. 
102/13, 9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 
11/19, 99/19, 25а/22, 7/25 и 6/26), а у вези са чланом 42. 
став (1) и став (2) Закона о извршењу Буџета Тузланског 
кантона за 2026. годину (”Службене новине Тузланског 
кантона”, бр. 18/25, 3/26 и 8/26), министар финансија 
доноси 

РЈЕШЕЊЕ
о унутрашњој прерасподјели расхода 

у Буџету Тузланског кантона за 2026. годину 



Петак, 10.7.2026. год.	 СЛУЖБЕНЕ НОВИНЕ ТУЗЛАНСКОГ КАНТОНА	 Број 10 - Страна 1213 Петак, 10.7.2026. год.	 СЛУЖБЕНЕ НОВИНЕ ТУЗЛАНСКОГ КАНТОНА	 Број 10 - Страна 1213 

I
Одобрава се унутрашња прерасподјела планираних 

расхода у Буџету Тузланског кантона за 2026. годину 
(„Службене новине Тузланског кантона“, број: 18/25), 
на потрошачкој јединици 15030006 – Општински суд 
Лукавац, у дијелу извора 10 (буџетска средства), у износу 
од 2.000,00 КМ.

II
Прерасподјела планираних  расхода извршиће се на 

сљедећи начин: 

на терет економског  кода:
613700 -	 Издаци за текуће одржавање,
	 функционални код 0330	 2.000,00 КМ

у корист економског кода:
613100 -	 Путни трошкови, 
	 функционални код 0330	 2.000,00 КМ                                       

III
За реализацију овог рјешења задужују се Министарство 

финансија, Министарство правосуђа и управе и Општински 
суд Лукавац.

IV
Ово рјешење ступа на снагу даном доношења, а 

објавиће се у ”Службеним новинама Тузланског кантона”.

БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА
Федерација Босне и Херцеговине

ТУЗЛАНСКИ КАНТОН
МИНИСТАРСТВО ФИНАНСИЈА

Број: 07/1-11- 19201/26
Тузла, 22.06.2026. године

М И Н И С Т А Р

Суад Мустајбашић,
дипл. ецц., с.р.

715
На основу члана 59. став 1. Закона о буџетима у 

Федерацији БиХ (”Службене новине Федерације БиХ”, бр. 
102/13, 9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 
11/19, 99/19, 25а/22, 7/25 и 6/26), а у вези са чланом 42. 
став (1) и став (3) Закона о извршењу Буџета Тузланског 
кантона за 2026. годину (”Службене новине Тузланског 
кантона”, бр. 18/25, 3/26 и 8/26), министар финансија 
доноси 

РЈЕШЕЊЕ
о унутрашњој прерасподјели издатака 

у Буџету Тузланског кантона за 2026. годину

I
Одобрава се унутрашња прерасподјела планираних 

издатака у Буџету Тузланског кантона за  2026. годину 
(„Службене новине Тузланског кантона“, број: 18/25), на 
потрошачкој јединици 24020072 - ЈУ Друга основна школа  
Грачаница, у дијелу извора 20 (властити), у износу од 
10.500,00 КМ.

II
Прерасподјела планираних издатака извршиће се на 

сљедећи начин: 

на терет економског кода:
821600 - Реконструкција и инвестиционо одржавање, 
	 функционални код 0912	 10.500,00 КМ

у корист економског кода:
821300 -	 Набавка опреме, 
	 функционални код 0912	 10.500,00 КМ

III
За реализацију овог рјешења задужују се Министарство 

финансија, Министарство образовања и науке и ЈУ Друга 
основна школа Грачаница. 

IV
Рјешење ступа на снагу даном доношења, а објавиће се 

у ”Службеним новинама Тузланског кантона”.

БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА
Федерација Босне и Херцеговине

ТУЗЛАНСКИ КАНТОН
МИНИСТАРСТВО ФИНАНСИЈА

Број: 07/1-11- 19203/26
Тузла, 22.06.2026. године

М И Н И С Т А Р

Суад Мустајбашић,
дипл. ецц., с.р.

716
На основу члана 59. став 1. Закона о буџетима у 

Федерацији БиХ (”Службене новине Федерације БиХ”, бр. 
102/13, 9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 
11/19, 99/19, 25а/22, 7/25 и 6/26), а у вези са чланом 42. 
став (1) и став (2) Закона о извршењу Буџета Тузланског 
кантона за 2026. годину (”Службене новине Тузланског 
кантона”, бр. 18/25, 3/26 и 8/26), министар финансија 
доноси 

РЈЕШЕЊЕ
 о унутрашњој прерасподјели расхода 

у Буџету Тузланског кантона за 2026. годину 

I
Одобрава се унутрашња прерасподјела планираних 

расхода у Буџету Тузланског кантона за 2026. годину 
(„Службене новине Тузланског кантона“, број: 18/25), на 
потрошачкој јединици 24020073 – ЈУ ОШ “Стјепан Поље” 
Грачаница, у дијелу извора 10 (буџетска средства), у 
износу од  2.550,00 КМ.

II
Прерасподјела планираних расхода извршиће се на 

сљедећи начин: 

на терет економских  кодова:
611100 -	 Бруто плате и накнаде плата, 
	 функционални код 0912	 1.800,00 КМ 
611200 -	 nакнаде трошкова запослених, 
	 субаналитика АА0010, 
	 функционални код 0912	 750,00 КМ

у корист економског кода:
611200 -	 Накнаде трошкова запослених, 
	 субаналитика АА0006, 
	 функционални код 1011	 2.550,00 КМ

III
За реализацију овог рјешења задужују се Министарство 

финансија, Министарство образовања и науке и ЈУ ОШ 
“Стјепан Поље” Грачаница.



Број 10 - Страна 1214 Број 10 - Страна 1214 	 СЛУЖБЕНЕ НОВИНЕ ТУЗЛАНСКОГ КАНТОНА	 Петак, 10.7.2026. год.	 СЛУЖБЕНЕ НОВИНЕ ТУЗЛАНСКОГ КАНТОНА	 Петак, 10.7.2026. год.

IV
Ово рјешење ступа на снагу даном доношења, а 

објавиће се у ”Службеним новинама Тузланског кантона”.

БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА
Федерација Босне и Херцеговине

ТУЗЛАНСКИ КАНТОН
МИНИСТАРСТВО ФИНАНСИЈА

Број: 07/1-11- 19621/26
Тузла, 26.06.2026. године

М И Н И С Т А Р

Суад Мустајбашић,
дипл. ецц., с.р.

717
На основу члана 59. став 1. Закона о буџетима у 

Федерацији БиХ (”Службене новине Федерације БиХ”, бр. 
102/13, 9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 
11/19, 99/19, 25а/22, 7/25 и 6/26), а у вези са чланом 42. 
став (1) и став (2) Закона о извршењу Буџета Тузланског 
кантона за 2026. годину (”Службене новине Тузланског 
кантона”, бр. 18/25, 3/26 и 8/26), министар финансија 
доноси 

РЈЕШЕЊЕ
 о унутрашњој прерасподјели расхода 

у Буџету Тузланског кантона за 2026. годину 

I
Одобрава се унутрашња прерасподјела планираних 

расхода у Буџету Тузланског кантона за 2026. годину 
(„Службене новине Тузланског кантона“, број: 18/25), на 
потрошачкој јединици 24020071 – ЈУ ОШ “Хасан Кикић” 
Грачаница, у дијелу извора 10 (буџетска средства), у 
износу од  3.650,00 КМ.

II
Прерасподјела планираних  расхода извршиће се на 

сљедећи начин: 

на терет економског кода:
613200 -	 Издаци за енергију, 
	 функционални код 0912	 3.650,00 КМ 

у корист економског кода:
611200 -	 Накнаде трошкова запослених, 
	 субаналитика АА0007, 
	 функционални код 1011	 3.650,00 КМ

III
За реализацију овог рјешења задужују се Министарство 

финансија, Министарство образовања и науке и ЈУ ОШ  
“Хасан Кикић” Грачаница.

IV
Ово рјешење ступа на снагу даном доношења, а 

објавиће се у ”Службеним новинама Тузланског кантона”.

БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА
Федерација Босне и Херцеговине

ТУЗЛАНСКИ КАНТОН
МИНИСТАРСТВО ФИНАНСИЈА

Број: 07/1-11- 19621-1/26
Тузла, 26.06.2026. године

М И Н И С Т А Р

Суад Мустајбашић,
дипл. ецц., с.р.

718
На основу члана 59. став 1. Закона о буџетима у 

Федерацији БиХ (”Службене новине Федерације БиХ”, бр. 
102/13, 9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 
11/19, 99/19, 25а/22, 7/25 и 6/26), а у вези са чланом 42. 
став (1) и став (2) Закона о извршењу Буџета Тузланског 
кантона за 2026. годину (”Службене новине Тузланског 
кантона”, бр. 18/25, 3/26 и 8/26), министар финансија 
доноси 

РЈЕШЕЊЕ
 о унутрашњој прерасподјели расхода 

у Буџету Тузланског кантона за 2026. годину 

I
Одобрава се унутрашња прерасподјела планираних 

расхода у Буџету Тузланског кантона за 2026. годину 
(„Службене новине Тузланског кантона“, број: 18/25), на 
потрошачкој јединици 24030003 – ЈУ Мјешовита средња 
школа “Хасан Кикић”, Градачац, у дијелу извора 20 
(властити) у износу од  6.000,00 КМ.

II
Прерасподјела планираних  расхода извршиће се на  

сљедећи начин: 

на терет економског  кода:
611100 -	 Бруто плате и накнаде плата, 
	 функционални код 0922	 6.000,00 КМ 

у корист економског кода:
613900 -	 Уговорене и друге посебне услуге, 
	 функционални код 0922	 6.000,00 КМ

III
За реализацију овог рјешења задужују се Министарство 

финансија, Министарство образовања и науке и ЈУ 
Мјешовита средња школа  “Хасан Кикић” Градачац.

IV
Ово рјешење ступа на снагу даном доношења, а 

објавиће се у ”Службеним новинама Тузланског кантона”.

БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА
Федерација Босне и Херцеговине

ТУЗЛАНСКИ КАНТОН
МИНИСТАРСТВО ФИНАНСИЈА

Број: 07/1-11- 19621-2/26
Тузла, 26.06.2026. године

М И Н И С Т А Р

Суад Мустајбашић,
дипл. ецц., с.р.

719
На основу члана 59. став 1. Закона о буџетима у 

Федерацији БиХ (”Службене новине Федерације БиХ”, бр. 
102/13, 9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 
11/19, 99/19, 25а/22, 7/25 и 6/26), а у вези са чланом 42. 
став (1) и став (3) Закона о извршењу Буџета Тузланског 
кантона за 2026. годину (”Службене новине Тузланског 
кантона”, бр. 18/25, 3/26 и 8/26), министар финансија 
доноси 

РЈЕШЕЊЕ
 о унутрашњој  прерасподјели издатака 

у Буџету Тузланског кантона за 2026. годину

I
Одобрава се унутрашња прерасподјела планираних 



Петак, 10.7.2026. год.	 СЛУЖБЕНЕ НОВИНЕ ТУЗЛАНСКОГ КАНТОНА	 Број 10 - Страна 1215 Петак, 10.7.2026. год.	 СЛУЖБЕНЕ НОВИНЕ ТУЗЛАНСКОГ КАНТОНА	 Број 10 - Страна 1215 

издатака у Буџету Тузланског кантона за  2026. годину 
(„Службене новине Тузланског кантона“ број: 18/25), на 
потрошачкој јединици 24020043 - ЈУ ОШ “Мејдан” Тузла, у 
дијелу извора 20 (властити) у износу од  2.000,00 КМ.

II
Прерасподјела планираних  издатака извршиће се на  

сљедећи начин: 

на терет економског кода:
821600 -	 Реконструкција и инвестиционо одржавање, 
	 функционални код 0912	 2.000,00 КМ

у корист економског кода:
821300 -	 Набавка опреме, 
	 функционални код  0912	 2.000,00 КМ

III
За реализацију овог рјешења задужују се Министарство 

финансија, Министарство образовања и науке и ЈУ ОШ 
“Мејдан” Тузла. 

IV
Рјешење ступа на снагу даном доношења, а објавиће се 

у ”Службеним новинама Тузланског кантона”.

БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА
Федерација Босне и Херцеговине

ТУЗЛАНСКИ КАНТОН
МИНИСТАРСТВО ФИНАНСИЈА

Број: 07/1-11- 19621-3/26
Тузла, 26.03.2026. године

М И Н И С Т А Р

Суад Мустајбашић,
дипл. ецц., с.р.

720
На основу члана 59. став 1. Закона о буџетима у 

Федерацији БиХ (”Службене новине Федерације БиХ”, бр. 
102/13, 9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 
11/19, 99/19, 25а/22, 7/25 и 6/26), а у вези са чланом 42. 
став (1) и став (2) Закона о извршењу Буџета Тузланског 
кантона за 2026. годину (”Службене новине Тузланског 
кантона”, бр. 18/25, 3/26 и 8/26) министар финансија 
доноси 

РЈЕШЕЊЕ
 о унутрашњој прерасподјели расхода 

у Буџету Тузланског кантона за 2026. годину 

I
Одобрава се унутрашња прерасподјела планираних 

расхода у Буџету Тузланског кантона за  2026. годину 
(„Службене новине Тузланског кантона“, број: 18/25), 
на потрошачкој јединици 10010001 – Тузлански кантон 
Скупштина – Служба Скупштине, у дијелу извора 10 
(буџетска средства), у износу од 1.200,00 КМ.

II
Прерасподјела планираних  расхода извршиће се на 

сљедећи начин: 

на терет економског кода:
613200 - 	Издаци за енергију, 
функционални код   0001	 1.200,00 КМ

у корист економског кода:
613700 -	 Издаци за текуће одржавање,
	 функционални код 0001	 1.200,00 КМ

III
За реализацију овог рјешења задужују се Министарство 

финансија и Тузлански кантон Скупштина – Служба 
Скупштине.

IV
Ово рјешење ступа на снагу даном доношења, а 

објавиће се у ”Службеним новинама Тузланског кантона”.

БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА
Федерација Босне и Херцеговине

ТУЗЛАНСКИ КАНТОН
МИНИСТАРСТВО ФИНАНСИЈА

Број: 07/1-11- 19769/26
Тузла, 29.06.2026. године

М И Н И С Т А Р

Суад Мустајбашић,
дипл. ецц., с.р.

721
На основу члана 59. став 1. Закона о буџетима у 

Федерацији БиХ (”Службене новине Федерације БИХ” бр. 
102/13, 9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 
11/19, 99/19, 25а/22, 7/25 и 6/26), а у вези са чланом 42. 
став (1) и став (3) Закона о извршењу Буџета Тузланског 
кантона за 2026. годину (”Службене новине Тузланског 
кантона”, бр. 18/25, 3/26 и 8/26) министар финансија 
доноси 

РЈЕШЕЊЕ
 о унутрашњој  прерасподјели  издатака 

у Буџету Тузланског кантона за  2026. годину

I
Одобрава се унутрашња прерасподјела планираних 

издатака у Буџету Тузланског кантона за  2026. годину 
(„Службене новине Тузланског кантона“, број: 18/25), на 
потрошачкој јединици     11010002 - Капитални издаци 
за кориснике буџетских средстава, у дијелу извора 10 
(буџетска средства) у износу од 5.000,00 КМ.

II
Прерасподјела планираних  издатака извршиће се на  

сљедећи начин: 

на терет економског кода:
821300 -	 Набавка опреме, 
	 функционални код 0111	 5.000,00 КМ

у корист економског кода:
821500 -	 Набавка сталних средстава у облику права, 
	 функционални код  0111	 5.000,00 КМ  

III
За реализацију овог рјешења задужују се Министарство 

финансија и Влада Тузланског кантона.

IV
Рјешење ступа на снагу даном доношења, а објавиће се 

у ”Службеним новинама Тузланског кантона”.

БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА
Федерација Босне и Херцеговине

ТУЗЛАНСКИ КАНТОН
МИНИСТАРСТВО ФИНАНСИЈА

Број: 07/1-11-19948/26
Тузла, 01.07.2026. године

М И Н И С Т А Р

Суад Мустајбашић,
дипл. ецц., с.р.
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На основу члана 14. став (2) Закона о основном одгоју и образовању – пречишћени текст („Службене новине 

Тузланског кантона“, бр. 10/20, 8/21, 11/21, 22/21, 5/22, 10/22, 11/22, 9/23, 12/23 и 5/25), министар образовања и науке 
Тузланског кантона, уз сагласност Владе Тузланског кантона број:02/1-30-6435-7/26 од 7.7.2026. године, доноси

ОДЛУКУ
о измјенама  и допунама  педагошких  стандарда и општих норматива за основни одгој и образовање

Члан 1.
У Педагошким стандардима и општим нормативима за основни одгој и образовање  („Службене новине Тузланског 

кантона”, бр. 12/22, 15/22, 11/23, 11/24, број: 10/1-34-023542-4/24 од 18.09.2024. године, 5/25, 15/25 и 3/26), у члану 8. 
у ставу (8) у тачки а) на крају табеле додаје се:

Група ученика за реализовање факултативне наставе 
из страних језика по посебном програму којег доноси 
Министарство, а  који су дио међународних програма 
регулисаних посебним споразумом/меморандумом 
Министарства и међународних организација или 
других владиних организација

14 20 28

У истој тачки иза алинеје 18. додаје се нова алинеја 19., која гласи:
„19. За формирање групе у школи за реализацију факултативне наставе из страних језика, по посебном програму 

којег доноси Министарство, школа је дужна претходно прибавити сагласност Министарства.

Члан 2.
У члану 12. табела се мијења и гласи:

НАСТАВИЦИ Број часова
Редовне наставе

Број сати 
припреме
за наставу

Број сати за 
припрему, 
испитивање и 
оцјењивање
писмених радова
према НПП-у

УКУПНО

1 2 3 4
Наставници
разредне наставе 
- I разред

14 7 10,5 31,50

Наставници
разредне наставе 
- II разред 

16 8 7,5 31,50

Наставници
разредне наставе 
- III разред 

16 8 7,5 31,50

Наставници
разредне наставе 
- IV разред 

18 9 4,50 31,50

Наставници 
разредне наставе 
- IV разред 
од школске 
2028/2029.

19 9,5 3 31,50

Наставници
разредне наставе 
- V разред 

18 9 4,50 31,50

У истом члану став (1) брише се.
Досадашњи ставови (2), (3) и (4) постају ставови (1),(2) и (3).
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Члан 3.
	 У члану 12а. табеларни преглед се мијења и гласи:

НАСТАВНИЦИ Број часова
редовне наставе

Број сати 
припреме
за наставу

Број сати за 
припрему, 

испитивање и 
оцјењивање

писмених радова
према НПП-у

УКУПНО

1 2 3 4
Наставници
разредне наставе - I 
разред

14 7 10,5 31,50

Наставници
разредне наставе - 
II разред 

16 8 7,5 31,50

Наставници
разредне наставе - 
III разред 

16 8 7,5 31,50

Наставници
разредне наставе - 
IV разред 

18 9 4,50 31,50

Наставници 
разредне наставе 
- IV разред од 
школске 2028/2029

19 9,5 3 31,50

Наставници
разредне наставе - 
V разред 

18 9 4,50 31,50

У истом члану став (1) брише се.
Досадашњи ставови (2) и (3) постају ставови (1) и (2).

Члан 4.
У члану 13. иза табеле додају се нови ставови (1), (2), (3), (4), (5) и  (6), који гласе:
„(1) Директори школа у којима ради наставник са пуним или непуним радним временом обавезни су по потреби за 

сваку школску годину, вршити неопходне консултације с циљем усаглашавања о структури рада наставника у оквиру 40 
сатне радне седмице и распореда рада у тим школама.

(2) Припрема по једном часу непосредног одгојног рада износи 0,5 сати.
(3) Синдикалном повјеренику припадају радни сати предвиђени Колективним уговором.
(4) Уколико наставник води школско спортско друштво, норма му се умањује за 1 час редовне наставе.
(5) У школи/школама у којој/којим је запослен наставник на неодређено вријеме с пуном нормом, а којем до пуне 

наставне норме за наредну школску годину недостаје један наставни час, школа је обавезна наставнику распоредити/
допунити недостајући наставни час из осталих облика одгојно-образовног рада или осталих редовних или ванредних 
послова утврђених овим стандардима. Школа је обавезна о допуни недостајућег часа наставника обавијестити 
Министарство.

„(6) Уколико наставник води факултативну наставу из страних језика, по посебном програму којег доноси 
Министарство, наставна норма му се умањује за два  часа редовне наставе.“. 

Члан 5.
У члану 16. став (4) мијења се и гласи:
„(4) При одређивању послова у седмичној норми, школском администратору за информационе системе  у школи, 

директор школе ће рачунати:
а) за школе  до 300 ученика два часа седмично,
б) за школе  од 301 до 500 ученика три часа седмично,
ц) за школе од 501 и више ученика четири часа седмично.“. 

Члан 6.
У члану 22. став (2) мијења се и гласи:
„(2) Основна школа која има до 26 одјељења запошљава педагога на пуно радно вријеме.“.
У истом члану иза става (2) додаје се нови став (3), који гласи:
„(3) Основна школа која има 27 до 35 одјељења запошљава још једног педагога на 1/2 радног времена а школа која 

има 36 и више одјељења запошљава два извршиоца (педагога) на пуно радно вријеме.“ 
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Члан 7. 
У члану 24. став (5) у тачки а) ријечи „од 11  и више,“ 

замјењују се текстом „до 11, те додатних 20% норме за број 
ученика од 12  и више“. 

У тачки б) ријечи  „од 6  и више,“  замјењују се текстом 
„до 6, те додатних 20% норме за број ученика од 7 и више“. 

Члан 8.
У члану 25. у ставу  (10) на крају става иза ријечи 

„извршиоца“ додају се ријечи „на пуно радно вријеме.“ .
У истом члану у ставу (11) иза  ријечи „одјељења“ додају 

се ријечи „или има мање од 5.000 књига, свезака, стручних 
публикација и преплату на мање од два часописа,“. 

Члан 9.
Члан 48. мијења се и гласи:

„Члан 48.
(Број извршилаца за обављање правних, економско-

финансијских и административних послова у установама 
основног одгоја и образовања)

(1)	 За обављање правних, економско-финансијских и 
административних послова у установама основног одгоја 
и образовања, број извршилаца, опис послова и задатака, 
профил и ниво стручне спреме, одређен је како слиједи:

а)	 основна школа запошљава секретара на пуно радно 
вријеме.

б)	 основна школа која има 14 и више одјељења 
запошљава сарадника за економско-финансијске 
послове на пуно радно вријеме, а основна школа која 
има до 13 одјељења запошљава сарадника за економско-
финансијске послове на ½  радног времена. 

ц)	 основна школа до 18 одјељења запошљава 
референта за административне послове на 20% норме.  

д)	 основна школа која има 19 до 26 одјељења 
запошљава референта за административне послове на 
30% радног времена, а школа која има 27 и више одјељења 
запошљава референта за административне послове на 1/2 
радног времена.

е)	 основна школа која има 36 и више одјељења 
запошљава сарадника за правне и економско-финансијске  
послове  с пуним радним временом.“. 

Члан 10.
Послије члана 49. додаје се нови члан 49а., који гласи:

„Члан 49а.
(Сарадник за правне и економско-финансијске послове) 

Сарадник за правне и економско-финансијске послове 
у оквиру радног времена обавља сљедеће стручне послове:

а)	 припрема документацију и води стручне послове 
везане за упис школе у одговарајуће регистре и евиденције;

б)	 води стручне послове у вези са уписима у земљишне 
књиге и катастарске евиденције;

ц)	 води административне послове издавања 
пријеводница, увјерења, потврда и дупликата јавних 
исправа из службене евиденције школе;

д)	 координира и води административне послове у 
вези са остваривањем здравствене заштите и осигурања 
ученика и запосленика;

е)	 обавља стручне послове из области радних односа, 
у складу са законом и по овлашћењу директора;

ф)	води евиденције о одсуствовању помоћно-
техничког особља;

г)	 припрема податке и документацију у поступцима 
запошљавања и исказивања потреба за новим 
запосленицима;

х)	 координира организацију рада помоћно-техничког 
особља и прати извршавање њихових радних обавеза;

и)	израђује или учествује у изради програма рада, 
извјештаја, информација и анализа из свог дјелокруга 
рада;

ј)	 води послове канцеларијског и архивског пословања 
из своје надлежности и одговоран је за правилну примјену 
прописа из те области;

к)	 припрема приједлоге документације за израду 
ДОБ-а школе;

л)	 припрема приједлоге буџета, измјена и допуна 
буџета школе;

м)	припрема план јавних набавки и прати његову 
реализацију са финансијског и материјалног аспекта;

н)	израђује приједлоге оперативних финансијских 
планова;

о)	 припрема налоге за наруџбе и документацију 
за плаћање из буџетских, властитих и других извора 
финансирања;

п)	 врши усклађивање евиденција са добављачима;
р)	 прати примјену прописа из области радног права, 

финансија, рачуноводства и јавних набавки и предлаже 
мјере за њихову примјену;

с)	 припрема материјале за рад пописних комисија и 
пружа стручну подршку њиховом раду;

т)	 припрема материјале и извјештаје за органе 
управљања школе који се односе на финансијско и 
материјално пословање;

у)	 учествује у раду комисија у складу са одлукама 
директора и органа управљања;

в)	 остварује сарадњу са ПИО/МИО и другим надлежним 
органима у вези са пословима из своје надлежности;

x)	 припрема техничке спецификације за поступке 
јавних набавки роба, услуга и радова;

y)	 води послове сређивања и предаје рачуноводствене 
документације архиви школе;

з)	 континуирано се усавршава и прати прописе из 
области свог рада;

аа)	 обавља и друге стручне правне, економско-
финансијске и административне послове по налогу 
директора школе који су у вези са природом послова 
радног мјеста.

(2)	 Послове сарадника за  правне и економско-
финансијске  послове  могу обављати лица са завршеним 
првим циклусом високог образовања у трајању од најмање 
три године (180 ЕЦТС бодова) правне или економске 
струке, са најмање једном годином радног искуства  и 
положеним стручним испитом (испит општег знања или 
стручни управни испит).“. 

Члан 11.
(Ступање на снагу и почетак примјене)

Ова одлука ступа на снагу наредног дана од дана 
објављивања у “Службеним новинама Тузланског кантона”,  
а примјењиваће се од почетка школске 2026/2027. године.

БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА
Федерација Босне и Херцеговине

ТУЗЛАНСКИ КАНТОН
МИНИСТАРСТВО ОБРАЗОВАЊА 

И НАУКЕ

Број: 10/1-30-006435-7/26
Тузла, 06.07.2026. године

М И Н И С Т А Р

Др. сц. Ахмед Омеровић, с.р.
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723
На основу члана 15. став (2) Закона о средњем 

образовању и одгоју – пречишћени текст („Службене 
новине Тузланског кантона“, бр. 10/20, 11/20, 8/21, 11/21, 
22/21, 5/22, 10/22, 11/22, 9/23, 12/23, 5/25 и 18/25), 
министар образовања и науке Тузланског кантона, уз 
сагласност Владе Тузланског кантона број: 02/1-30-15176-
2/26 од  7.7.2026. године, доноси

ОДЛУКУ 
о измјенама и допунама педагошких стандарда и 

норматива за средње образовање и одгој

Члан 1.
У Педагошким стандардима и нормативима за средње 

образовање и одгој („Службене новине Тузланског 
кантона“, бр. 12/22, 15/22, 11/23, 9/24 и 3/26), у члану 
29. став (1)  у тачки б) иза текста „језика“  додаје се текст 
„(првог или другог страног језика),“ 

У ставу (4) на крају текста иза броја 15 додају се ријечи „ 
, изузев практичне наставе за дефицитарна занимања гдје 
минималан број ученика може бити и мањи (минимално 
3), уз претходно прибављену сагласност Министарства.“.

Иза става (10) додаје се нови став (11), који гласи:
„(11) Уколико се у школи за један од понуђених других 

страних језика опредијелио мањи број ученика (мање 
од 9), школа ће у консултацији с родитељима ученика 
исте уписати на неки од других страних језика гдје је 
обезбијеђен довољан број ученика за формирање групе.“. 

Члан 2.
У члану 34. у ставу (4) иза тачке п) додају се нове тачке, 

које гласе:
“р)	припрема за екстерну матуру 0,5 сати седмично,
с)	 израда прилагођеног наставног плана и програма 

за ученике са потешкоћама у развоју 1 сат седмично,
т)	 одржавање веб странице школе 1 сат седмично,
у)	 припремање и оспособљавање рачунарске опреме 

у школи 1,5 сати седмично,
в)	 администратор за екстерну матуру 1 сат седмично,
x)	 менторство ученицима за матурски рад 1 сат 

седмично,“.
Досадашња тачка р) постаје тачка y). 

Члан 3.
У  члану 38. ставови (1) и (2) мијењају се и гласе: 
„(1) Средња школа која има до 26 одјељења запошљава 

педагога на пуно радно вријеме.
(2)	 Средња  школа која има 27 до 35 одјељења 

запошљава још једног педагога на 1/2 радног времена, 
а школа која има 36 или више одјељења запошљава два 
извршиоца (педагога) на пуно радно вријеме.“. 

Члан 4.
Иза  члана 46. додаје се нови члан 46а., који гласи:

„Члан 46а.
(Сарадник за правне, економско-финансијске и 

административне послове)
(1)	 Средња школа која има 36 и више одјељења 

запошљава сарадника за правне, економско-финансијске 
и административне  послове  с пуним радним временом.

(2)	 Сарадник за правне, економско-финансијске 
и административне послове у оквиру радног времена 
обавља сљедеће стручне послове:

а)	 припрема документацију и води стручне послове 
везане за упис школе у одговарајуће регистре и евиденције;

б)	 води стручне послове у вези са уписима у земљишне 

књиге и катастарске евиденције;
ц)	 води административне послове издавања увјерења, 

потврда и дупликата јавних исправа из службене 
евиденције школе;

д)	 координира и води административне послове у 
вези са остваривањем здравствене заштите и осигурања 
ученика и запосленика;

е)	 обавља стручне послове из области радних односа, 
у складу са законом и по овлашћењу директора;

ф)	води евиденције о одсуствовању помоћно-
техничког особља;

г)	 припрема податке и документацију у поступцима 
запошљавања и исказивања потреба за новим 
запосленицима;

х)	 координира организацију рада помоћно-техничког 
особља и прати извршавање њихових радних обавеза;

и)	израђује или учествује у изради програма рада, 
извјештаја, информација и анализа из свог дјелокруга 
рада;

ј)	 води послове канцеларијског и архивског пословања 
из своје надлежности и одговоран је за правилну примјену 
прописа из те области;

к)	 припрема приједлоге документације за израду 
ДОБ-а школе;

л)	 припрема приједлоге буџета, измјена и допуна 
буџета школе;

м)	припрема план јавних набавки и прати његову 
реализацију са финансијског и материјалног аспекта;

н)	израђује приједлоге оперативних финансијских 
планова;

о)	 припрема налоге за наруџбе и документацију 
за плаћање из буџетских, властитих и других извора 
финансирања;

п)	 врши усклађивање евиденција са добављачима;
р)	 прати примјену прописа из области радног права, 

финансија, рачуноводства и јавних набавки и предлаже 
мјере за њихову примјену;

с)	 припрема материјале за рад пописних комисија и 
пружа стручну подршку њиховом раду;

т)	 припрема материјале и извјештаје за органе 
управљања школе који се односе на финансијско и 
материјално пословање;

у)	 учествује у раду комисија у складу са одлукама 
директора и органа управљања;

в)	 остварује сарадњу са ПИО/МИО и другим надлежним 
органима у вези са пословима из своје надлежности;

x)	 припрема техничке спецификације за поступке 
јавних набавки роба, услуга и радова;

y)	 води послове сређивања и предаје рачуноводствене 
документације архиви школе;

з)	 континуирано се усавршава и прати прописе из 
области свог рада;

аа)	 прима и врши пријем поште кроз књигу протокола, 
отвара пошту, разврстава и заводи пошту;

бб)	 обавља и друге стручне правне, економско-
финансијске и административне послове по налогу 
директора школе који су у вези са природом послова 
радног мјеста.

(3)	 Послове Сарадника за правне, економско-
финансијске  и административне послове  могу обављати 
лица са завршеним првим циклусом високог образовања у 
трајању од најмање три године (180 ЕЦТС бодова) правне 
или економске струке, са најмање једном годином радног 
искуства  и положеним стручним испитом (испит општег 
знања или стручни управни испит).“ .
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Члан 5.
У члану 48. став (1) мијења се и гласи:
„(1) Средња школа која има 14 или више одјељења 

запошљава сарадника за економско-финансијске послове 
на пуно радно вријеме, а средња школа која има 13 
одјељења и мање запошљава сарадника за економско-
финансијске послове на ½  радног времена. 

Члан 6.
(1)	 Први страни језик у свим средњим школама на 

подручју Кантона од почетка школске 2026/2027. године 
је енглески језик.

(2)	 Други страни језик у свим средњим школама на 
подручју Кантона од почетка школске 2026/2027. године, 
по избору ученика  је један од сљедећих језика:  њемачки 
језик, турски језик  или француски језик.

Члан 7.
(Ступање на снагу и почетак примјене)

Ова одлука ступа на снагу наредног дана од дана 
објављивања у “Службеним новинама Тузланског кантона”, 
а примјењиваће се од почетка школске 2026/2027. године.

БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА
Федерација Босне и Херцеговине

ТУЗЛАНСКИ КАНТОН
МИНИСТАРСТВО ОБРАЗОВАЊА 

И НАУКЕ

Број: 10/1-30-015176-2/26
Тузла, 06.07.2026. године

М И Н И С Т А Р

Др. сц. Ахмед Омеровић, с.р.

МИНИСТАРСТВО 
ПОЉОПРИВРЕДЕ, ШУМАРСТА И 
ВОДОПРИВРЕДЕ ТУЗЛАНСКОГ 

КАНТОНА

724
На основу члана 56. Закона о организацији органа 

управе у Федерацији Босне и Херцеговине („Службене 
новине Федерације Босне и Херцеговине’’, број: 35/05), 
члана 72. став (6) Закона о извршењу Буџета Тузланског 
кантона за 2026. годину („Службене новине Тузланског 
кантона“, бр. 18/25, 3/26 и 8/26) и Поглавља IV тачка 2. 
Табела 1. редни број 1. Програма мјера здравствене заштите 
животиња на подручју Тузланског кантона за 2026. годину, 
број: 04/1-20-017698/26 од 03.06.2026. године, на који је 
Влада Тузланског кантона дала сагласност Одлуком, број: 
02/1-20-17698-2/26 од 16.06.2026. године, а у вези са 
чланом 124. Закона о ветеринарству („Службене новине 
Федерације Босне и Херцеговине“, број: 46/00), министар 
пољопривреде, шумарства и водопривреде доноси

ОДЛУКУ
о подмирењу дијела трошкова за вјештачко 

осјемењивање крава (први пут)

I
Овом одлуком одобрава се суфинансирање дијела 

трошкова за вјештачко осјемењивање крава (први пут), на 
подручју Тузланског кантона, за 2026. годину, из средстава 
планираних Буџетом Тузланског кантона за 2026. годину, 

раздјел 14, глава 01, потрошачко мјесто 0001 и то у износу 
од укупно 260.000,00 КМ (словима: двије стотине шездесет 
хиљада конвертибилних марака и 00/100) за како слиједи:

а)	 20,00 КМ (словима: двадесет конвертибилних 
марака и 00/100) по грлу за вјештачко осјемењивање 
крава, први пут, за период од 01.01.2026. до 30.06.2026. 
године

б)	 20,00 КМ (словима: двадесет конвертибилних 
марака и 00/100) по грлу за вјештачко осјемењивање 
крава, први пут, за период од 01.07.2026. до 30.11.2026. 
године.

II
Средства из тачке I ове одлуке обезбиједиће се из 

средстава предвиђених Програмом мјера здравствене 
заштите животиња на подручју Тузланског кантона за 2026. 
годину, поглавље IV, тачка 2. Расходи, Табела 1. редни број 1. 
„Подмирење дијела трошкова за вјештачко осјемењивање 
крава (први пут)“, а реализоваће се путем ветеринарских 
станица, тако да се цијена вјештачког осјемењивања крава, 
извршеног први пут, према пољопривредном произвођачу 
умањује за 20,00 КМ. Цјеновник ветеринарске станице 
која врши вјештачко осјемењивање мора бити усклађен 
са цјеновником „минималних и максималних цијена 
ветеринарских услуга на територији Федерације Босне и 
Херцеговине“ усвојеним од стране Ветеринарске коморе 
Федерације БиХ, односно максимални износ цијене 
вјештачког осјемењивања износи 40,00 КМ.

III
Средства ће се дозначити ветеринарским 

организацијама које посједују важеће рјешење о 
испуњавању прописаних услова за обављање наведених 
послова, ако редовно достављају кварталне извјештаје о 
раду кантоналном министарству, те након што изврше 
вјештачко осјемењивање и поднесу захтјев Министарству 
пољопривреде, шумарства и водопривреде Тузланског 
кантона (у даљем тексту: Министарство) са прописаном 
документацијом.

IV
За исплату средстава из тачке I ове одлуке, 

ветеринарске организације су дужне поднијети захтјев 
Министарству, најкасније до 15.08.2026. године за грла 
осјемењена од 01.01.2026. до 30.06.2026. године, односно 
до 10.12.2026. године за грла осјемењена од 01.07.2026. до 
30.11.2026. године.

Уз захтјев, из претходног става, потребно је доставити:
а)	 од ветеринарске организације потписан и овјерен 

списак власника са бројем грла код којих је извршено 
вјештачко осјемењивање са наведеним бројем ушних 
маркица, збирним прегледом фискалних рачуна и шифром 
имања, 

б)	 списак власника са бројем грла код којих је 
извршено вјештачко осјемењивање са    наведеним бројем 
ушних маркица у електронској форми (УСБ, ЦД) Еxcel 
документ,

ц)	 фискални рачуни за извршене услуге  као 
доказ о извршеној услузи и умањењу цијене према 
пољопривредном произвођачу у електронској форми.

V
Ветеринарске организације су дужне власнику 

животиње издати рачун о извршеној услузи.

VI
Инспекцијски надзор вршиће кантонални 
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ветеринарски инспектор, у складу са оперативним планом 
Кантоналне управе за инспекцијске послове Тузланског 
кантона. 

Министарство ће примјеном методе случајног узорка 
или властите процјене, затражити вршење инспекцијског 
надзора.

Кантонални ветеринарски инспектор дужан је, у вези са 
сваким појединачним захтјевом за вршење инспекцијског 
надзора, доставити Министарству записник о извршеном 
инспекцијском надзору, најкасније у року од седам (7) дана 
од дана запримања захтјева.  

VII
У случају када Министарство утврди да је одређена 

ветеринарска организација, приликом подношења 
захтјева за исплату средстава за обављено вјештачко 
осјемењивање из тачке I ове одлуке, поднијела или 
предочила лажне податке или исправе или прешутила 
одређене околности и чињенице, о наведеном ће 
обавијестити кантоналног ветеринарског инспектора, 
ради утврђивања и изрицања управних или других мјера.

Уколико Министарство утврди да је радњама из става 
(1) овог члана остварена незаконита корист, покренуће 
и провести поступак за поврат незаконито стечених 
средстава.

VIII
За реализацију ове одлуке задужују се Министарство и 

Министарство финансија Тузланског кантона.

IX
Ова одлука ступа на снагу даном доношења, а биће 

објављена у „Службеним новинама Тузланског кантона“.

БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА
Федерација Босне и Херцеговине

ТУЗЛАНСКИ КАНТОН
МИНИСТАРСТВО 

ПОЉОПРИВРЕДЕ, ШУМАРСТВА И 
ВОДОПРИВРЕДЕ

Број: 04/1-07-11-19207/26
Тузла, 22.06.2026. године

М И Н И С Т А Р

Федахија Ахметовић, с.р.

725
На основу члана 56. Закона о организацији органа 

управе у Федерацији Босне и Херцеговине („Службене 
новине Федерације Босне и Херцеговине“, број: 35/05), 
члана 72. став 6. Закона о извршењу Буџета Тузланског 
кантона за 2026. годину („Службене новине Тузланског 
кантона“, бр. 18/25, 3/26 и 8/26) и Поглавља IV тачка 2. 
Табела 1. редни број 2. Програма мјера здравствене заштите 
животиња на подручју Тузланског кантона за 2026. годину, 
број: 04/1-20-017698/26 од 03.06.2026. године, на који је 
Влада Тузланског кантона дала сагласност Одлуком, број: 
02/1-20-017698-2/26 од 16.06.2026. године, а у вези са 
члановима 124. и 46. Закона о ветеринарству у Босни и 
Херцеговини („Службени гласник Босне и Херцеговине“, 
број: 34/02) и члановима 46. и 47. Закона о ветеринарству 
(„Службене новине Федерације Босне и Херцеговине“, број: 
46/00) те Правилником о поступку исплате надокнаде 
штете за нешкодљиво уклоњене серопозитивне животиње 
(„Службене новине Федерације Босне и Херцеговине“, бр. 
98/12 и 88/18), министар пољопривреде, шумарства и 
водопривреде доноси

О Д Л У К У
о накнади за еутаназиране животиње на подручју 

Тузланског кантона за 2026. годину

I
Овом одлуком одобрава се финансирање мјера 

здравствене заштите животиња на подручју Тузланског 
кантона, „Накнада за еутаназиране животиње“, на 
подручју Тузланског кантона за 2026. годину, из средстава 
планираних Буџетом Тузланског кантона за 2026. годину, 
раздјел 14, глава 01, потрошачко мјесто 0001, у износу од 
50.000,00 КМ (словима: педесет хиљада конвертибилних 
марака и 00/100).

II 
Средства из тачке I ове одлуке обезбиједиће се из 

средстава предвиђених Програмом мјера здравствене 
заштите животиња на подручју Тузланског кантона за 
2026. годину, поглавље IV, тачка 2. Расходи, Табела 1. 
редни број 2. „Накнада за еутаназиране животиње“ и то 
у случајевима заразних болести са листе А и нарочито 
опасних заразних болести и зооноза:

а)	 када је избијање заразне болести или сумње на 
заразну болест одмах пријављено;

б)	 када је обављено обавезно превентивно 
вакцинисање у одређеним временским периодима, као и 
дијагностичко и друго испитивање животиња;

ц)	 ако су имплементиране и друге прописане и 
одређене мјере за спречавање и сузбијање болести.

III
Средства ће се дозначити власницима еутанизираних 

животиња, након што се изврше мјере које је рјешењем 
наложио главни федерални ветеринарски инспектор, 
уколико су задовољени законски услови за одобравање 
права на накнаду.

Власник подноси образац захтјева који може преузети 
на веб страници Министарства пољопривреде, сумарства 
и водопривреде (https://mpsvtk.gov.ba/obavjestenja-i-
rezultati-) уз који прилаже сљедећу документацију: 

а)	 потврдан лабораторијски налаз;
б)	 рјешење главног федералног ветеринарског 

инспектора којим се налаже спровођење мјера;
ц)	 записник комисије о извршеној еутаназији и 

нешкодљивом уклањању као и записник о еутаназији 
сачињен од кантоналног инспектора;

д)	 записник комисије о процјени вриједности 
животиња и предмета;

е)	 пасош животиње;
ф)	доказ о проведеним мјерама за претходну годину 

(потврда о проведеним обавезним мјерама Прилог V 
Програма за све врста животиња);

г)	 доказ да је на пчелињацима у периоду март/април 
2026. године обављен клинички преглед пчелињака.

У случају појаве угинућа животиње или више 
животиња са истим или сличним симптомима, односно 
када животиња нагло угине без видљивог узрока, 
власник уз захтјев за надокнаду штете доставља сљедећу 
документацију: 

а)	 фотографију угинуле животиње са видљивом 
ушном маркицом;

б)	 доказ о утврђеној заразној болести (лабораторијски 
или патохистолошки налаз); 

ц)	 записник ветеринара из ветеринарске станице 
о извршеном прегледу са подацима о броју животиња, 
ушној маркици, мјесту угинућа и епидемиолошком 
истраживању;
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д)	 записник комисије о процјени штете на основу 
записника ветеринара из ветеринарске станице.

IV
Поступак за исплату надокнаде покреће се на захтјев 

власника. Захтјев се подноси кантоналном министарству 
на напријед наведеном обрасцу у року од седам дана од 
дана извршења нешкодљивог уклањања животиње.

V
Након проведеног поступка за утврђивање права на 

надокнаду штете, 50% средства обезбјеђује и исплаћује 
кантонално министарство. 

На основу документације из члана 7. Правилника и 
рјешења кантоналног министарства о праву власника на 
надокнаду, Федерално министарство исплаћује власнику 
преосталих 50% од процијењене вриједности животиње.

За реализацију ове одлуке задужују се Министарство 
пољопривреде, шумарства и водопривреде Тузланског 
кантона и Министарство финансија Тузланског кантона.

VI
Ова одлука ступа на снагу даном доношења, а биће 

објављена у „Службеним новинама Тузланског кантона“.

БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА
Федерација Босне и Херцеговине

ТУЗЛАНСКИ КАНТОН
МИНИСТАРСТВО 

ПОЉОПРИВРЕДЕ, ШУМАРСТВА И 
ВОДОПРИВРЕДЕ

Број: 04/1-07-11-19208/26
Тузла, 22.06.2026. године

М И Н И С Т А Р

Федахија Ахметовић, с.р.
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На основу члана 56. Закона о организацији органа 

управе у Федерацији Босне и Херцеговине („Службене 
новине Федерације Босне и Херцеговине“, број: 35/05), 
члана 72. став 6. Закона о извршењу Буџета Тузланског 
кантона за 2026. годину („Службене новине Тузланског 
кантона“, бр. 18/25, 3/26 и 8/26) и Поглавља IV тачка 2. 
Табела 1. редни број 3. Програма мјера здравствене заштите 
животиња на подручју Тузланског кантона за 2026. годину, 
број: 04/1-20-017698/26 од 03.06.2026. године, на који је 
Влада Тузланског кантона дала сагласност Одлуком, број: 
02/1-20-17698-2/26 од 16.06.2026. године, а у вези са 
чланом 124. Закона о ветеринарству („Службене новине 
Федерације Босне и Херцеговине“, број: 46/00), министар 
пољопривреде, шумарства и водопривреде доноси

О Д Л У К У
о финансирању трошкова провођења мјера 

здравствене заштите животиња, на подручју 
Тузланског кантона за 2026. годину, по наредби 

Кантоналне управе за инспекцијске послове 
Тузланског кантона 

I
Овом одлуком одобрава се финансирање мјера 

здравствене заштите животиња, на подручју Тузланског 
кантона за 2026. годину, по наредби Кантоналне управе за 
инспекцијске послове Тузланског кантона (ветеринарског 
инспектора) из средстава планираних Буџетом Тузланског 
кантона за 2026. годину, раздјел 14, глава 01, потрошачко 
мјесто 0001, у износу од 15.000,00 КМ (словима: петнаест 
хиљада конвертибилних марака и 00/100).

II 
Средства из тачке I ове одлуке обезбиједиће се из 

средстава предвиђених Програмом мјера здравствене 
заштите животиња на подручју Тузланског кантона за 
2026. годину, поглавље IV, тачка 2. Расходи, Табела 1. 
редни број 3 „Трошкови провођења мјера здравствене 
заштите животиња по наређењу Кантоналне управе за 
инспекцијске послове Тузланског кантона“.

III
Средства ће се дозначити корисницима 

(ветеринарским организацијама са подручја Тузланског 
кантона и ветеринарском заводу кантона), након што 
изврше мјере које је рјешењем наложио кантонални 
ветеринарски инспектор Кантоналне управе за 
инспекцијске послове Тузланског кантона. 

Узорци узети у склопу провођења дијагностичких, 
превентивних и других мјера, службених контрола и 
мониторинга, који се финансирају из Програма, достављају 
се ветеринарском заводу кантона и то у складу са чланом 
79. Закона о ветеринарству Федерације БиХ.

IV
За исплату средстава из тачке I ове одлуке, корисници 

су дужни поднијети захтјев Министарству пољопривреде, 
шумарства и водопривреде Тузланског кантона (у даљем 
тексту: Министарство) за исплату средстава, а најкасније 
до 10.12.2026. године.

Уз захтјев из претходног става корисници 
(ветеринарске организације) су дужни доставити:

а)	 цјеновник ветеринарске организације који мора 
бити усаглашен са цјеновником Ветеринарске коморе 
Федерације БиХ (доставити електронским путем на 
службену е-пошту),

б)	 рјешење кантоналног ветеринарског инспектора 
којим налаже провођење одређене мјере,

ц)	 записник ветеринарске организације о извршеним 
мјерама по рјешењу кантоналног ветеринарског 
инспектора,

д)	 налаз надлежне установе која је вршила 
дијагностичко испитивање.

Уз захтјев из претходног става корисници 
(ветеринарски завод кантона) су дужни доставити:

а)	 цјеновник услуга (доставити електронским путем 
на службену е- пошту),

б)	 пропратни акт ветеринарске организације која је 
доставила дијагностички материјал на испитивање по 
рјешењу кантоналног ветеринарског инспектора,

ц)	 спецификацију урађених услуга,
д)	 налаз ветеринарског завода кантона.

V
За реализацију ове одлуке задужују се Министарство и 

Министарство финансија Тузланског кантона.

VI
Ова одлука ступа на снагу даном доношења, а биће 

објављена у „Службеним новинама Тузланског кантона“.

БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА
Федерација Босне и Херцеговине

ТУЗЛАНСКИ КАНТОН
МИНИСТАРСТВО 

ПОЉОПРИВРЕДЕ, ШУМАРСТВА И 
ВОДОПРИВРЕДЕ

Број: 04/1-07-11-19209/26
Тузла, 22.06.2026. године

М И Н И С Т А Р

Федахија Ахметовић, с.р.
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На основу члана 56. Закона о организацији органа 

управе у Федерацији Босне и Херцеговине („Службене 
новине Федерације Босне и Херцеговине“, број: 35/05), 
члана 72. став 6. Закона о извршењу Буџета Тузланског 
кантона за 2026. годину („Службене новине Тузланског 
кантона“, бр. 18/25, 3/26 и 8/26) и Поглавља III тачка 2. 
Табела 1. редни број 4. Програма мјера здравствене заштите 
животиња на подручју Тузланског кантона за 2026. годину, 
број: 04/1-20-017698/26 од 03.06.2026. године, на који је 
Влада Тузланског кантона дала сагласност Одлуком, број: 
02/1-20-17698-2/26 од 16.06.2026. године, а у вези са 
чланом 124. Закона о ветеринарству („Службене новине 
Федерације Босне и Херцеговине“, број: 46/00), министар 
пољопривреде, шумарства и водопривреде доноси

О Д Л У К У
о финансирању трошкова мјера ветеринарског 

јавног здравства за 2026. годину

I
Овом одлуком одобрава се финансирање трошкова 

мјера ветеринарског јавног здравства, за 2026. годину, 
из средстава планираних Буџетом Тузланског кантона 
за 2026. годину, раздјел 14, глава 01, потрошачко мјесто 
0001, у износу од укупно 15.000,00 КМ (словима: петнаест 
хиљада конвертибилних марака и 00/100).

II 
Средства из тачке I ове одлуке обезбиједиће се из 

средстава предвиђених Програмом мјера здравствене 
заштите животиња на подручју Тузланског кантона за 
2026. годину поглавље III, тачка 2. Расходи, Табела 1. редни 
број 4. „Трошкови мјера ветеринарског јавног здравства“ 
на подручју Тузланског кантона за 2026. годину, и то за:

а)	 потребе узимања службених узорака у склопу 
службених контрола субјеката у пословању са храном и 
мониторинга у износу од 10.000,00 КМ,

б)	 слање дијагностичког материјала на Ветеринарски 
факултет Сарајево (сумња на заразне болести зоонотичног 
карактера) у износи од 5.000,00 КМ.

Узорци узети у склопу провођења дијагностичких, 
превентивних и других мјера, службених контрола и 
мониторинга, који се финансирају из Програма, достављају 
се ветеринарском заводу кантона и то у складу са чланом 
79. Закона о ветеринарству Федерације БиХ.

III
Средства ће се дозначити корисницима (ветеринарском 

заводу кантона и ветеринарским организацијама са 
подручја Тузланског кантона).

1.	 Средства из тачке II подтачка а) ове одлуке, биће 
дозначена Ветеринарском заводу Кантона на начин 
да, након што кантонални ветеринарски инспектор 
Кантоналне управе за инспекцијске послове Тузланског 
кантона, у оквиру Плана спровођења службених 
контрола за 2026. годину достави узорке, записнике о 
службеном узорковању хране и проведеног мониторинга 
Ветеринарском заводу Тузланског кантона, те исти изврше 
дијагностичка испитивања. Ветеринарски завод је дужан 
поднијети захтјев за подмирење трошкова Министарству 
пољопривреде, шумарства и водопривреде Тузланског 
кантона (у даљем тексту: Министарство), а крајњи рок за 
подношење захтјева је 10.12.2026. године. 
Уз захтјев је потребно приложити: записнике о службеном 
узорковању хране и проведеног мониторинга кантоналног 

ветеринарског инспектора који је послао дијагностички 
материјал на испитивање, налаз лабораторијског 
испитивања.

2.	 Средства из тачке II подтачка б) ове одлуке - слање 
дијагностичког материјала на Ветеринарски факултет 
Сарајево (сумња на заразне болести зоонотичног 
карактера) дозначиће се ветеринарским организацијама 
које посједују важеће рјешење о испуњавању прописаних 
услова за обављање наведених послова, у случају потребе 
достављања дијагностичког материјала на Ветеринарски 
факултет, код сумње на болести зоонотичног карактера. 
Прихватљиви трошкови по овој мјери су рад доктора 
ветеринарске медицине по јединици мјере те путни 
трошкови настали слањем дијагностичког материјала.
Ветеринарске организације су дужне поднијети захтјев 
Министарству са доказом о слању материјала и пријему 
узорка на Ветеринарски факултет, те доставити резултат 
дијагностичког испитивања уз захтјев или најкасније 
у року пет дана од добијања резултата дијагностичког 
испитивања. 

IV
За реализацију ове одлуке задужују се Министарство и 

Министарство финансија Тузланског кантона.

V
Ова одлука ступа на снагу даном доношења, а биће 

објављена у „Службеним новинама Тузланског кантона“.

БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА
Федерација Босне и Херцеговине

ТУЗЛАНСКИ КАНТОН
МИНИСТАРСТВО 

ПОЉОПРИВРЕДЕ, ШУМАРСТВА И 
ВОДОПРИВРЕДЕ

Број: 04/1-07-11-19211/26
Тузла, 22.06.2026. године

М И Н И С Т А Р

Федахија Ахметовић, с.р.
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На основу члана 56. Закона о организацији органа 

управе у Федерацији Босне и Херцеговине („Службене 
новине Федерације Босне и Херцеговине“, број: 35/05), 
члана 72. став 6. Закона о извршењу Буџета Тузланског 
кантона за 2026. годину („Службене новине Тузланског 
кантона“, бр. 18/25, 3/26 и 8/26) и Поглавља IV тачка 2. 
Табела 1. редни број 5. Програма мјера здравствене заштите 
животиња на подручју Тузланског кантона за 2026. годину, 
број: 04/1-20-01698/26 од 03.06.2026. године, на који је 
Влада Тузланског кантона дала сагласност Одлуком, број: 
02/1-20-17698-2/26 од 16.06.2026. године, а у вези са 
чланом 124. Закона о ветеринарству („Службене новине 
Федерације Босне и Херцеговине“, број: 46/00), министар 
пољопривреде, шумарства и водопривреде доноси

О Д Л У К У
о подмирењу трошкова провођења мјера 

дијагностичког испитивања на бруцелозу и 
туберкулозу мушких грла старијих од 12 мјесеци на 

подручју Тузланског кантона за 2026. годину

I
Овом одлуком одобрава се подмирење трошкова 

провођења мјера дијагностичког испитивања на 
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бруцелозу и туберкулозу мушких грла старијих од 12 
мјесеци, на подручју Тузланског кантона за 2026. годину, 
из средстава планираних Буџетом Тузланског кантона 
за 2026. годину, раздјел 14, глава 01, потрошачко мјесто 
0001, и то у износу од 35.000,00 КМ (словима: тридесет пет 
хиљада конвертибилних марака и 00/100). 

Подмирење трошкова у износу од 25,00 КМ по грлу ће 
се вршити на начин да се корисницима (ветеринарским 
организацијама и ветеринарском заводу кантона) исплате 
средства, и то:

а)	 ветеринарским организацијама исплаћује се износ 
од 20,00 КМ по грлу (узимање узорка за дијагностичко 
испитивање на бруцелозу у износу од 5,00 КМ и 15,00 КМ 
за проведену мјеру туберкулинизације), 

б)	 Ветеринарском заводу Тузланског кантона 
исплаћује се износ од 5,00 КМ по узорку за дијагностичко 
испитивање на бруцелозу. 

II 
Средства из тачке I ове одлуке обезбиједиће се из 

средстава предвиђених Програмом мјера здравствене 
заштите животиња на подручју Тузланског кантона за 
2026. годину, поглавље IV, тачка 2. Расходи, Табела 1. 
редни број 5. „Трошкови провођења мјера дијагностичког 
испитивања на бруцелозу и туберкулозу мушких грла 
старијих од 12 мјесеци “, на подручју Тузланског кантона за 
2026. годину, и то за сва мушка грла прописно обиљежена, 
старија од 12 мјесеци, која се у датом тренутку налазе 
на фарми, узимајући у обзир да период од претходног 
испитивања не смије бити краћи од 6 мјесеци.

За мушка грла која нису планирана за даљи узгој 
(клање и сл.), а млађа су од 12 мјесеци, трошак проведбе 
мјере туберкулинизације сноси власник, ако другачије 
није одређено, из разлога што је циљ мјере потицај грла 
за узгој.

Мушка грла, за која власник има доказ да су слободна 
од туберкулозе, неће бити обухваћена у дијелу који се 
односи на партиципацију туберкулинизације, него ће 
наведена грла бити обухваћена партиципацијом која се 
односи на дијагностичко испитивање на бруцелозу, за она 
грла старија од 12 мјесеци.

III
Средства ће се дозначити корисницима, на начин да 

ветеринарске организације које посједују важеће рјешење 
о испуњавању прописаних услова за обављање наведених 
послова, након што изврше мјере туберкулинизације и 
дијагностичког испитивања на бруцелозу, поднесу захтјев 
Министарству пољопривреде, шумарства и водопривреде 
Тузланског кантона (у даљем тексту: Министарство) са 
прописаном документацијом.

Узорци узети у склопу провођења дијагностичких, 
превентивних и других мјера, службених контрола и 
мониторинга, који се финансирају из Програма, достављају 
се ветеринарском заводу кантона, и то у складу са чланом 
79. Закона о ветеринарству Федерације БиХ. 

IV
За исплату средстава из тачке I ове одлуке, 

ветеринарске организације су дужне поднијети захтјев 
Министарству, најкасније до 10.12.2026. године.

Уз захтјев, из претходног става, потребно је доставити:
а)	 табеларни приказ о извршеној мјери 

туберкулинизације (име и презиме, мјесто-адреса, шифра 
имања, број ушне маркице животиње, старост изражена у 
мјесецима, пол, дебљина кожног набора прије апликације 
туберкулина и дебљина кожног набора након очитања 

реакције након 72h и потписом власника на табели),
б)	 табеларни приказ у електронској форми (ЦД, УСБ) 

Еxcel документ,
ц)	 потврду о проведеним обавезним мјерама (прилог 

V Програма Уреда за ветеринарство),
д)	 лабораторијски налаз Ветеринарског завода 

Тузланског кантона о извршеној услузи дијагностичког 
испитивања на бруцелозу.

Ветеринарски завод Тузланског кантона уз захтјев 
Министарству доставља:

а)	 налаз лабораторијског испитивања,
б)	 пропратни акт ветеринарске организације која 

шаље дијагностички материјал на испитивање,
ц)	 спецификацију извршених услуга.

V
Ветеринарске организације су дужне власнику 

животиње издати потврду о проведеним обавезним 
мјерама (прилог V Програма Уреда за ветеринарство).

VI
Инспекцијски надзор вршиће кантонални 

ветеринарски инспектор, у складу са оперативним планом 
Кантоналне управе за инспекцијске послове Тузланског 
кантона. 

Министарство ће примјеном методе случајног узорка 
или властите процјене, затражити вршење инспекцијског 
надзора.

Кантонални ветеринарски инспектор дужан је, у вези са 
сваким појединачним захтјевом за вршење инспекцијског 
надзора, доставити Министарству записник о извршеном 
инспекцијском надзору, најкасније у року од седам (7) дана 
од дана запримања захтјева.  

VII
У случају када Министарство утврди да је одређена 

ветеринарска организација, приликом подношења 
захтјева за исплату средстава за обављено дијагностичко 
испитивање из тачке I ове одлуке, поднијела или 
предочила лажне податке или исправе или прешутила 
одређене околности и чињенице, о наведеном ће 
обавијестити кантоналног ветеринарског инспектора, 
ради утврђивања и изрицања управних или других мјера.

Уколико Министарство утврди да је радњама из става 
(1) овог члана остварена незаконита корист, покренуће 
и провести поступак за поврат незаконито стечених 
средстава.

VIII
За реализацију ове одлуке задужују се Министарство и 

Министарство финансија Тузланског кантона.

IX
Ова одлука ступа на снагу даном доношења, а биће 

објављена у „Службеним новинама Тузланског кантона“.

БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА
Федерација Босне и Херцеговине

ТУЗЛАНСКИ КАНТОН
МИНИСТАРСТВО 

ПОЉОПРИВРЕДЕ, ШУМАРСТВА И 
ВОДОПРИВРЕДЕ

Број: 04/1-07-11-19213/26
Тузла, 22.06.2026. године

М И Н И С Т А Р

Федахија Ахметовић, с.р.
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На основу члана 56. Закона о организацији органа 

управе у Федерацији Босне и Херцеговине („Службене 
новине Федерације Босне и Херцеговине“, број: 35/05), 
члана 72. став 6. Закона о извршењу Буџета Тузланског 
кантона за 2026. годину („Службене новине Тузланског 
кантона“, бр. 18/25, 3/26 и 8/26) и Поглавља III тачка 2. 
Табела 1. редни број 6. Програма мјера здравствене заштите 
животиња на подручју Тузланског кантона за 2026. годину, 
број: 04/1-20-017698/26 од 03.06.2026. године, на који је 
Влада Тузланског кантона дала сагласност Одлуком, број: 
02/1-20-17698-2/26 од 16.06.2026. године, а у вези са 
чланом 124. Закона о ветеринарству („Службене новине 
Федерације Босне и Херцеговине“, број: 46/00), министар 
пољопривреде, шумарства и водопривреде доноси

О Д Л У К У
о контроли здравља вимена музних крава у 

лактацији (Калифорнија маститис тест- CMT тест) и 
„Изолација и идентификација узрочника маститиса 

са антибиограмом“ код крава са позитивним CMT 
тестом

I
Овом одлуком одобрава се финансирање брзог 

дијагностичког теста који се користи за откривање 
субклиничких маститиса код музних крава старијих од 
24 мјесеца, чије се млијеко ставља у јавну потрошњу, 
за произвођаче који су у систему организованог 
откупа млијека или су регистровани за прераду 
млијека у властитом домаћинству, као и „Изолација и 
идентификација узрочника маститиса са антибиограмом“ 
код крава са позитивним CMT тестом, из средстава 
планираних Буџетом Тузланског кантона за 2026. годину, 
раздјел 14, глава 01, потрошачко мјесто 0001, у укупном 
износу од 151.800,00 КМ (словима: стотину педесет једну 
хиљаду и осам стотина конвертибилних марака и 00/100).

II 
Средства из тачке I ове одлуке обезбиједиће се из 

средстава предвиђених Програмом мјера здравствене 
заштите животиња на подручју Тузланског кантона за 
2026. годину, поглавље III, тачка 2. Расходи, Табела 1. редни 
број 6., и то за: 

а)	 „Контрола здравља вимена музних крава у 
лактацији“ (Калифорнија маститис тест - CMT тест) у 
износу 15,00 КМ по грлу и 

б)	 „Изолација и идентификација узрочника маститиса 
са антибиограмом“ (код крава са позитивним CMT тестом) 
у износу 36,00 КМ по узорку.

III
Средства ће се дозначити корисницима (ветеринарском 

заводу кантона и ветеринарским организацијама са 
подручја Тузланског кантона) и то:

1.	 Средства из тачке II подтачка а) дозначиће се 
ветеринарским организацијама које посједују важеће 
рјешење о испуњавању прописаних услова за обављање 
наведених послова, и редовно достављају Извјештај о 
раду кантоналном министарству након што изврше мјере 
контроле здравља вимена путем брзог дијагностичког 
теста који се користи за откривање субклиничких 
маститиса код музних крава, чије се млијеко ставља у јавну 
потрошњу, за произвођаче који су у систему организованог 
откупа млијека или су регистровани за прераду млијека у 
властитом домаћинству, 

2.	 Средства из тачке II подтачка б) дозначиће се 
ветеринарском заводу кантона након проведене анализе 
„Изолација и идентификација узрочника маститиса са 
антибиограмом“ код крава са позитивним CMT тестом.  

Ветеринарска организација подноси захтјев 
кантоналном министарству, најкасније до 10.12.2026. 
године, уз који прилаже сљедећу документацију: 

а)	 табеларни приказ о извршеној мјери (име и 
презиме, мјесто-адреса, шифра имања, број ушне маркице 
животиње, старост изражена у мјесецима и потписом 
власника на табели),

б)	 потврда о проведеним обавезним мјерама на имању 
за 2026. годину, Прилог V,

ц)	 обавијест о броју грла која задовољавају критерије 
на основу Упуства о провођењу мониторинга на присуство 
бруцелозе код говеда за 2026. године, 

д)	 табеларни приказ у електронској форми (ЦД, УСБ) 
Еxcel документ,

е)	 лабораторијски налаз Ветеринарског завода 
Тузланског кантона о извршеној услузи изолације и 
идентификације узрочника маститиса са антибиограмом 
код крава са позитивним CMT тестом.

Ветеринарски завод Кантона подноси захтјев 
кантоналном министарству најкасније до 10.12.2026. 
године, уз који прилаже сљедећу документацију:

а)	 табеларни приказ о извршеној мјери 
лабараторијског испитивања,

б)	 табеларни приказ у електронској форми (ЦД, УСБ) 
Еxcel документ,

ц)	 налаз лабораторијског испитивања,
д)	 пропратни акт ветеринарске организације која 

шаље дијагностички материјал на испитивање.

IV
За реализацију ове одлуке задужују се Министарство 

пољопривреде, шумарства и водопривреде Тузланског 
кантона и Министарство финансија Тузланског кантона.

V
Ова одлука ступа на снагу даном доношења, а биће 

објављена у „Службеним новинама Тузланског кантона“.

БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА
Федерација Босне и Херцеговине

ТУЗЛАНСКИ КАНТОН
МИНИСТАРСТВО 

ПОЉОПРИВРЕДЕ, ШУМАРСТВА И 
ВОДОПРИВРЕДЕ

Број: 04/1-07-11-19215/26
Тузла, 22.06.2026. године

М И Н И С Т А Р

Федахија Ахметовић, с.р.
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На основу члана 56. Закона о организацији органа 

управе у Федерацији Босне и Херцеговине („Службене 
новине Федерације Босне и Херцеговине“, број: 35/05), 
члана 72. став 6. Закона о извршењу Буџета Тузланског 
кантона за 2026. годину („Службене новине Тузланског 
кантона“, бр. 18/25, 3/26 и 8/26) и Поглавља IV тачка 2. 
Табела 1. редни број 7. Програма мјера здравствене заштите 
животиња на подручју Тузланског кантона за 2026. годину, 
број: 04/1-20-017698/26 од 03.06.2026. године, на који 
је Влада Тузланског кантона дала сагласност Одлуком, 
број: 02/1-20-17698-2/26 од 16.06.2026. године, а у вези 
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са чланом 124. Закона о ветеринарству („Службене 
новине Федерације Босне и Херцеговине“, број: 46/00) 
и Правилником о поступку исплате надокнаде штете 
за нешкодљиво уклоњене серопозитивне животиње 
(„Службене новине Федерације Босне и Херцеговине“, бр. 
98/12 и 88/18), министар пољопривреде, шумарства и 
водопривреде доноси

О Д Л У К У
о трошковима еутаназије животиња 

на подручју Тузланског кантона за 2026. годину

I
Овом одлуком одобрава се финансирање мјера 

здравствене заштите животиња на подручју Тузланског 
кантона, с циљем сузбијања и искорјењивања заразних 
болести животиња, накнада за трошкове еутаназије 
животиња на подручју Тузланског кантона за 2026. годину, 
из средстава планираних Буџетом Тузланског кантона 
за 2026. годину, раздјел 14, глава 01, потрошачко мјесто 
0001, у износу од 10.000,00 КМ (словима: десет хиљада 
конвертибилних марака и 00/100).

II 
Средства из тачке I ове одлуке обезбиједиће се из 

средстава предвиђених Програмом мјера здравствене 
заштите животиња на подручју Тузланског кантона за 
2026. годину, поглавље IV, тачка 2. Расходи, Табела 1. редни 
број 7. „Трошкови еутаназије животиња“.

III
Средства  ће се дозначити ветеринарским 

организацијама које посједују важеће рјешење о 
испуњавању прописаних услова за обављање наведених 
послова и редовно достављају кварталне извјештаје о 
раду кантоналном министарству, након што изврше мјере 
еутаназије коју је рјешењем наложио главни федерални 
ветеринарски инспектор.

Ветеринарска организација подноси захтјев 
канотналном министарству уз који прилаже слједећу 
документацију: 

а)	 предрачун који садржи цијену и количину 
утрошеног средства, те обрачун рада доктора ветеринарске 
медицине по јединици (сатници) мјере проведених на 
пословима еутаназије животиња, потписану и овјерену од 
ветеринарске организације,

б)	 рјешење главног федералног ветеринарског 
инспектора, 

ц)	 записник о извршеним мјерама који је сачинио 
кантонални ветеринарски инспектор,

д)	 копија жиро-рачуна,
е)	 цјеновник ветеринарске организације (доставити 

електронским путем на службену е- пошту).

IV
Поступак за исплату надокнаде покреће се на 

захтјев ветеринарске организације. Захтјев се подноси 
кантоналном министарству у року од 15 (петнаест) дана 
од дана извршења нешкодљивог уклањања животиње, а 
најкасније до 10.12.2026. године.

V
За реализацију ове одлуке задужују се Министарство 

пољопривреде, шумарства и водопривреде Тузланског 
кантона и Министарство финансија Тузланског кантона.

VI
Ова одлука ступа на снагу даном доношења, а биће 

објављена у „Службеним новинама Тузланског кантона“.

БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА
Федерација Босне и Херцеговине

ТУЗЛАНСКИ КАНТОН
МИНИСТАРСТВО 

ПОЉОПРИВРЕДЕ, ШУМАРСТВА И 
ВОДОПРИВРЕДЕ

Број: 04/1-07-11-19216/26
Тузла, 22.06.2026. године

М И Н И С Т А Р

Федахија Ахметовић, с.р.

731
На основу члана 67. став 3. Закона о организацији 

органа управе у Федерацији Босне и Херцеговине 
(„Службене новине Федерације БиХ“, број: 35/05) и члана 
7. став 2. Закона о новчаним подршкама у пољопривреди и 
руралном развоју Тузланског кантона („Службене новине 
Тузланског кантона“, бр. 8/14, 2/16, 4/18, 12/20, 10/24 и 
7/25), уз претходно мишљење Комисије за пољопривреду, 
водопривреду и шумарство Скупштине Тузланског 
кантона, број: 02-02-310-2/26 од 15.06.2026. године, 
министар пољопривреде, шумарства и водопривреде 
доноси 

ПРАВИЛНИК
о остваривању новчаних подршки по моделу 

подршке производњи

I – ОПШТЕ ОДРЕДБЕ

Члан 1.
(Предмет)

Правилником о остваривању новчаних подршки по 
моделу подршке производњи (у даљем тексту: Правилник) 
прописују се услови које мора испуњавати подносилац 
захтјева за остваривање права на новчане подршке, 
поступак за остваривање новчаних подршки, потребна 
документација која се прилаже уз захтјев за остваривање 
новчаних подршки, начин исплате новчаних подршки и 
обавезе које корисник новчаних подршки мора испунити 
након што буду исплаћена средства новчаних подршки и 
друго. 

II – МОДЕЛ ПОДРШКЕ ПРОИЗВОДЊИ

Члан 2.
(Новчана подршка по моделу подршке производњи)

(1)	 Новчана подршка по моделу подршке производњи 
обухвата: биљну производњу, анималну производњу и 
органску производњу.

(2)	 У оквиру модела подршке производњи правна 
лица остварују право на регресирање камата на кредите 
намијењене за откуп пољопривредних производа из члана 
3. овог правилника у циљу њихове даље продаје и за откуп 
пољопривредних производа у циљу њихове прераде, 
под условом да откупе пољопривредне производе 
произведене на територији Тузланског Кантона (у даљем 
тексту: Кантон). 

(3)	 Право на новчану подршку из ставова (1) и (2) 
овог члана остварује се само за оне производње прописане 
Програмом новчаних подршки у пољопривреди и 
руралном развоју у текућој години (у даљем тексту: 
Програм).
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Члан 3.
(Биљна, анимална и органска производња)

(1)	 Право на новчану подршку у оквиру биљне 
производње може се остварити за :

	Ԡ производњу ратарских култура, повртларских 
култура, воћарских култура и гљива, 

	Ԡ производњу садног материјала,
	Ԡ подизање вишегодишњих насада.

(2)	 Право на новчану подршку у оквиру анималне 
производње може се остварити за:

	Ԡ говедарску производњу,
	Ԡ овчарску и козарску производњу,
	Ԡ перадарску производњу,
	Ԡ пчеларску производњу.

(3)	 Право на новчану подршку у оквиру органске 
производње може се остварити за цертифицирање 
органске производње у текућој години.

III - ОПШТИ УСЛОВИ ЗА ОСТВАРИВАЊЕ НОВЧАНИХ 
ПОДРШКИ 

Члан 4.
(Општи услови за остваривање права на новчане 

подршке)
(1)	 Право на новчане подршке имају корисници који 

испуњавају сљедеће опште услове:
а)	 да су уписани у Регистар пољопривредних 

газдинстава или Регистар клијената (у даљем тексту: 
РПГ и РК), са статусом пољопривредног газдинства као 
правно лице, обрт, удружење, савез, задруга или физичко 
лице односно породично пољопривредно газдинство 
у складу са важећим Правилником о упису у Регистар 
пољопривредног газдинства и Регистар клијената,

б)	 да су уписани у Регистар пчелара и пчелињака за 
клијенте који се баве узгојем пчелињих заједница, 

ц)	 да су у надлежној општинској/градској 
служби извршили ажурирање података у РПГ и РК 
до рока прописаног у Правилнику о упису у Регистар 
пољопривредних газдинстава и Регистар клијената, 
као и ажурирали податке у Регистру пчелара до датума 
прописаног Правилником о пчеларству,

д)	 да су поднијели захтјев на прописаном 
обрасцу за утврђивање пољопривредне производње 
Пољопривредном заводу Тузла, за оне производње код 
којих је то прописано у посебним условима, 

е)	 да су остварили неку од пољопривредних 
производњи или пољопривредну дјелатност из члана 3. 
овог правилника у периоду од 01.11. претходне године 
до 31.10. текуће године на подручју Кантона, осим 
специфичних производњи прописаних Програмом у 
текућој години,

ф)	да имају пребивалиште, односно сједиште на 
територији Кантона,

г)	 да су испунили пореске обавезе закључно са 
претходном годином,

х)	 да су испунили обавезе по основу уговора о закупу 
или уговора о додијељеној концесији за коришћење 
државног пољопривредног земљишта, од момента 
закључења уговора до 31.12. претходне године,

и)	да имају статус комерцијалног газдинства,
ј)	 да испуњавају остале посебно прописане услове. 
(2)	 Корисници који региструју газдинство или 

промијене организациони облик након ажурирања 
података у РПГ-у и РК текуће године, право на новчану 
подршку остварују од наредне године.

(3)	 Корисници физичка лица могу остварити право на 
новчану подршку само до износа утврђеног Програмом за 
текућу годину.

(4)	 Корисницима који имају регистрован обрт биће 
обрачунат 20% већи износ новчане подршке по јединици 
мјере у односу на висину новчане подршке планирану 
Програмом у оквиру модела подршке производњи за 
анималну и биљну производњу.

(5)	 Корисницма са подручја општина/градова који 
се по посљедњим социоекономским показатељима по 
општинама Федерације Босне и Херцеговине, објављеним 
од Федералног завода за програмирање развоја, убрајају 
у V групу (изразито неразвијене општине) обрачунаће 
се већи/додатни износ новчане подршке за одређене 
производње утврђене Програмом за текућу годину.

IV - ПОСТУПАК ОСТВАРИВАЊА НОВЧАНИХ 
ПОДРШКИ

Члан 5.
(Поступак остваривања права на новчану подршку)

(1)	 Захтјев за остваривање права на новчану подршку 
подноси се надлежној општинској/градској служби на 
обрасцу Захтјева који је саставни дио овог правилника, 
заједно са документацијом прописаном Правилником. 

(2)	 Општинска/градска служба, у складу са Законом о 
новчаним подршкама у пољопривреди и руралном развоју 
Тузланског кантона (у даљем тексту: Закон), и овим 
правилником, заприма захтјев, обрађује, врши провјеру 
документације, као и података из РПГ и РК, доноси 
рјешење, те на прописаном обрасцу, који је саставни дио 
овог правилника, сачињава обрачун по областима и 
врстама новчаних подршки у обиму који је прописан.

(3)	 Након што општинска/градска служба заприми 
захтјев за остваривање права на новчану подршку, може, 
у поступку провјере истог, формирати комисију која ће 
у мјесту производње, извршити провјеру истинитости 
навода у изјави корисника (за производње код којих у 
посебним условима није прописана комисијска контрола 
производње).   

(4)	 Општинска/градска служба подносиоцу захтјева 
доставља рјешење, а Министарству уз рјешења доставља 
попуњене обрасце из става (2) овог члана, као и записник 
комисије из става (3) овог члана.

(5)	 Општине/градови захтјеве за остваривање 
новчане подршке обрађују путем Апликације за 
кантоналне новчане подршке.

(6)	 Министарство у року од 30 дана, од дана 
достављања рјешења и образаца од стране општинске/
градске службе, врши провјеру истих (рокове подношења 
захтјева, рокове достављања рјешења, идентичност жиро-
рачуна у рјешењу и обрасцу), те их доставља Министарству 
финансија Тузланског кантона на исплату.

(7)	 Уколико Министарство уочи неправилности у 
рјешењима и обрасцима из претходног става враћа их 
општинској/градској служби на поновни поступак.

(8)	 На рјешење општинске/градске службе из става 
(2) овог члана може се изјавити жалба Министарству у 
року од осам дана, од дана достављања рјешења.

(9)	 Корисник је дужан поднијети захтјев 
Пољопривредном заводу ради утврђивања 
пољопривредне производње, на обрасцу који је 
саставни дио овог правилника, заједно са прописаном 
документацијом, у роковима прописаним овим 
правилником и за производње за које то прописује овај 
правилник.

(10)	 Службеници Пољопривредног завода су дужни 
у року прописаном овим правилником по захтјеву из 
претходног става сачинити записник.

(11)	 У овом правилнику, као доказ о куповини/
продаји, користи се израз „Порезна фактура и Фискални 
рачун’’. Под порезном фактуром (у даљем тексту: 
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фактура) се сматра и сваки други документ који садржи 
све прописане елементе у складу са Законом о порезу 
на додану вриједност, односно одредбама Правилника 
о примјени Закона о порезу на додану вриједност, а под 
појмом фискални рачун се подразумијева евидентирање 
промета путем фискалних система у складу са Законом о 
фискалним системима. 

V - ПОСЕБНИ УСЛОВИ

А) БИЉНА ПРОИЗВОДЊА

Члан 6.
(Производња хљебних жита - пшеница)

(1)	 Право на новчану подршку има корисник који 
засије од 0,5 до 0,99 hа хљебних жита (пшеница).

(2)	 Уз захтјев за исплату новчане подршке, корисник, 
поред доказа из члана 4. овог правилника, општинској/
градској служби доставља, у оригиналу или овјереној 
копији, сљедећу документацију:

а)	 доказ о купљеном декларисаном, односно 
цертификованом сјемену (фактуру на име корисника са 
фискалним рачуном и декларацијом), који мора бити издат 
прије сачињавања записника Пољопривредног завода, 
и у складу са Сјетвеном нормом објављеном од стране 
Федералног министарства пољопривреде, водопривреде 
и шумарства,

б)	 записник Пољопривредног завода о установљеној 
производњи.

(3)	 Корисник подноси захтјев Пољопривредном 
заводу за излазак на терен ради утврђивања 
пољопривредне производње најкасније до 10.04. текуће 
године. (Уз захтјев доставља копију катастарског плана за 
парцелу).  

(4)	 Захтјев са прописаном документацијом корисник 
доставља општинској/градској служби најкасније до 
31.08. текуће године.

(5)	 Општинска/градска служба рјешења и прописане 
обрасце доставља Министарству одмах по доношењу 
рјешења, а најкасније до 01.10. текуће године. 

Члан 7.
(Производња сточног жита - меркантилни кукуруз)

(1)	 Право на новчану подршку има корисник који 
засије од 1 до 1,99 hа меркантилног кукуруза.  

(2)	 Уз захтјев за исплату новчане подршке, корисник, 
поред доказа из члана 4. овог правилника, доставља 
општинској/градској служби, у оригиналу или овјереној 
копији, сљедећу документацију:

а)	 доказ о купљеном декларисаном, односно 
цертификованом сјемену (фактуру на име корисника 
са фискалним рачуном и декларацијом), који мора бити 
издат прије сачињавања записника Пољопривредног 
завода и у складу са сјетвеном нормом,

б)	 записник Пољопривредног завода о установљеној 
производњи.

(3)	 Корисник подноси захтјев Пољопривредном 
заводу за излазак на терен ради утврђивања 
пољопривредне производње најкасније до 31.05. текуће 
године. (Уз захтјев доставља копију катастарског плана за 
парцелу).

(4)	 Захтјев са прописаном документацијом корисник 
доставља општинској/градској служби најкасније до 
31.10. текуће године.

(5)	 Општинска/градска служба рјешења и прописане 
обрасце доставља Министарству одмах по доношењу 
рјешења, а најкасније до 20.11. текуће године. 

Члан 8.
(Производња кукуруза шећерца) 

(1)	 Право на новчану подршку има корисник који 
засије минимално 0,3 hа кукуруза шећерца. 

(2)	 Уз захтјев за исплату новчане подршке, корисник, 
поред доказа из члана 4. овог правилника, доставља 
општинској/градској служби, у оригиналу или овјереној 
копији, сљедећу документацију:

а)	 доказ о купљеном декларисаном, односно 
цертификованом сјемену (фактуру на име корисника 
са фискалним рачуном и декларацијом), који мора бити 
издат прије сачињавања записника Пољопривредног 
завода,

б)	 записник Пољопривредног завода о установљеној 
производњи.

(3)	 Корисник подноси захтјев Пољопривредном 
заводу за излазак на терен ради утврђивања 
пољопривредне производње најкасније до 31.05. текуће 
године. (Уз захтјев доставља копију катастарског плана за 
парцелу).

(4)	 Захтјев са прописаном документацијом корисник 
доставља општинској/градској служби најкасније до 
31.10. текуће године.

(5)	 Општинска/градска служба рјешења и прописане 
обрасце доставља Министарству одмах по доношењу 
рјешења, а најкасније до 20.11. текуће године. 

Члан 9.
(Производња поврћа - парадајз, паприка, краставац, 
лук, мрква, пастрњак, першун, цвекла, грах, грашак, 

чешњак, порилук, шпинат, купус, кељ, салата, 
патлиџан)

(1)	 Право на новчану подршку има корисник који 
засади од 0,1 до 0,5 hа поврћа (једна или више  култура) 
и прода најмање 15 t/hа парадајза, купуса, кеља, 8 t/
hа паприке, лука, патлиџана, краставца, 5 t/hа салате, 
шпината, пастрњака, першуна, цвекле, мркве, и порилука, 
1,5 t/hа чешњака, граха или грашка.

(2)	 Уз захтјев за исплату новчане подршке, корисник, 
поред доказа из члана 4. овог правилника општинској/
градској служби доставља, у оригиналу или овјереној 
копији, сљедећу документацију:

а)	 изјаву корисника о заснованој производњи поврћа,
б)	 доказ о купљеном декларисаном, односно 

цертификованом сјемену/пресадница, (фактуру на име 
корисника са фискалним рачуном),

ц)	 доказ о продатим количинама поврћа: порезну 
фактуру и фискални рачун, а за физичка лица потписан и 
овјерен откупни блок на име клијента који мора да садржи: 
назив и адресу, ПДВ и порезни број откупљивача, затим 
врсту, количину, цијену производа и датум издавања. 

(3)	 Захтјев са прописаном документацијом корисник 
доставља општинској/градској служби најкасније до 
31.10. текуће године. 

(4)	 Општинска/градска служба рјешења и прописане 
обрасце доставља Министарству одмах по доношењу 
рјешења, а најкасније до 20.11. текуће године. 

Члан 10.
(Производња краставца - корнишона за 

индустријску прераду)
(1)	 Право на новчану подршку има корисник који 

произведе краставац - корнишон на површини од 0,05 
до 0,19 hа и прода регистрованом откупљивачу, односно 
прерађивачу најмање 2 тоне корнишона за индустријску 
прераду.

(2)	 Уз захтјев за исплату новчане подршке, корисник, 
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поред доказа из члана 4. овог правилника, општинској/
градској служби доставља, у оригиналу или овјереној 
копији, сљедећу документацију:

а)	 уговор о производњи са откупљивачем, односно 
прерађивачем,

б)	 изјаву корисника о заснованој производњи 
корнишона,

ц)	 доказ о продатим количинама корнишона: фактуру 
и фискални рачун, а за физичка лица потписан и овјерен 
откупни блок на име клијента који мора да садржи: назив 
и адресу, ПДВ и порезни број откупљивача, затим врсту, 
количину, цијену производа и датум издавања.

(3)	 Захтјев са прописаном документацијом корисник 
доставља општинској/градској служби у року од 10 дана 
од дана пријема доказа о предатој количини корнишона, а 
најкасније до 31.10. текуће године. 

(4)	 Општинска/градска служба рјешења и прописане 
обрасце доставља Министарству одмах по доношењу 
рјешења, а најкасније до 20.11. текуће године. 

Члан 11.
(Производња меркантилног кромпира)

(1)	 Право на новчану подршку има корисник 
који заснује производњу меркантилног кромпира на 
површини од 0,5 до 0,99 hа и регистрованом прерађивачу 
или откупљивачу прода најмање 10 t/hа кромпира.

(2)	 Уз захтјев за исплату новчане подршке, корисник, 
поред доказа из члана 4. овог правилника, општинској/
градској служби доставља, у оригиналу или овјереној 
копији, сљедећу документацију:

а)	 доказ о купљеном сјемену/пресадницама кромпира, 
(фактура на име корисника са фискалним рачуном),

б)	 доказ о продатим количинама кромпира 
регистрованом прерађивачу или откупљивачу: порезну 
фактуру и фискални рачун, а за физичка лица потписан 
и овјерен откупни блок на име корисника који мора да 
садржи: назив и адресу, ПДВ и порезни број откупљивача, 
затим врсту, количину, цијену производа и датум 
издавања,

ц)	 изјаву корисника о заснованој производњи 
меркантилног кромпира.

(3)	 Захтјев са прописаном документацијом корисник 
доставља општинској/градској служби најкасније до 
31.10. текуће године. 

(4)	 Општинска/градска служба рјешења и прописане 
обрасце доставља Министарству одмах по доношењу, а 
најкасније до 20.11. текуће године. 

Члан 12.
(Производња поврћа у заштићеном простору - 

пластеници, стакленици и високи тунели) 
(1)	 Право на новчану подршку има корисник који 

производи поврће у заштићеном простору (пластеници, 
стакленици и високи тунели) на површини од најмање 
200 m2.

(2)	 Уз захтјев за исплату новчане подршке, корисник, 
који врши производњу поврћа у заштићеном простору 
пресадницама набављеним у текућој години, поред доказа 
из члана 4. овог правилника, општинској/градској служби 
доставља, у оригиналу или овјереној копији, сљедећу 
документацију:

а)	 изјаву корисника о заснованој производњи поврћа,
б)	 доказ о купљеним пресадницама поврћа (фактура 

на име корисника са фискалним рачуном), 
ц)	 доказ о квалитету и здравственом стању садног 

материјала поврћа (доставља се неовјерена фотокопија). 
(3)	 Минималан број пресадница износи 2,5 

пресаднице/m2 (минимално 500 пресадница на 200 m2). 
(4)	 Уз захтјев за исплату новчане подршке, корисник 

који врши производњу поврћа у заштићеном простору 
пресадницама из властите производње, поред  доказа из 
члана 4. овог правилника, општинској/градској служби 
доставља, у оригиналу или овјереној копији, сљедећу 
документацију: 

а)	 изјаву корисника о заснованој производњи  поврћа.
(5)	 Захтјев са прописаном документацијом корисник 

доставља општинској/градској служби најкасније до 
30.08. текуће године. 

(6)	 Комисија формирана од стране начелника/
градоначелника, у чијем саставу ће бити геометар, ће у 
року до 20 дана од дана достављања захтјева, записнички 
на терену утврдити постојање производње, констатовати 
да ли корисници испуњавају услове за новчану подршку и 
сачинити приједлог за остваривање новчане подршке.

(7)	 Општинска/градска служба рјешења и прописане 
обрасце доставља Министарству одмах по доношењу, а 
најкасније до 30.09. текуће године.

(8)	 Корисник који производи пресаднице за властите 
потребе, не смије произведене пресаднице стављати у 
промет.

(9)	 Корисницима из става (2) овог члана Правилника, 
ће се Програмом утврдити већи износ новчане подршке у 
односу на кориснике из става (4) овог члана.

Члан 13.
(Производња јагода у заштићеном простору - 

пластеници, стакленици и високи тунели)
(1)	 Право на новчану подршку има корисник који 

има засновану производњу јагоде у заштићеном простору 
(пластеници, стакленици и високи тунели) на површини 
од најмање 200 m2.  

(2)	 Уз захтјев за исплату новчане подршке, корисник 
који врши производњу јагоде у заштићеном простору 
садницама набављеним у претходној години, поред доказа 
из члана 4. овог правилника, општинској/градској служби 
доставља, у оригиналу или овјереној копији, сљедећу 
документацију:

а)	 изјаву корисника о заснованој производњи јагода,
б)	 доказ о набављеним садницама јагоде, издат од 

регистрованог произвођача, односно увозника садног 
материјала, (фактура на име корисника са фискалним 
рачуном),

ц)	 доказ о поријеклу, здравственом стању и квалитету 
садног материјала (доставља се неовјерена фотокопија).  

(3)	 Минималан број садница износи 4 саднице/m2 
(минимално 800 садница на 200 m2).

(4)	 Уз захтјев за исплату новчане подршке, корисник 
који врши производњу јагоде у заштићеном простору 
садницама старијим од једне године, поред доказа из 
члана 4. овог правилника, општинској/градској служби 
доставља, у оригиналу или овјереној копији, сљедећу 
документацију:

а)	 изјаву корисника о заснованој производњи јагода.
(5)	 Захтјев са прописаном документацијом корисник 

доставља општинској/градској служби најкасније до 
15.05. текуће године. 

(6)	 Комисија формирана од стране начелника/
градоначелника, у чијем саставу ће бити геометар, ће у 
року до 20 дана од дана достављања захтјева, записнички 
на терену утврдити постојање производње, констатовати 
да ли корисници испуњавају услове за новчану подршку и 
сачинити приједлог за остваривање новчане подршке.

(7)	 Општинска/градска служба рјешења и прописане 
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обрасце доставља Министарству одмах по доношењу, а 
најкасније до 30.08. текуће године. 

(8)	 Корисницима из става (2) овог члана Правилника, 
Програмом ће се утврдити већи износ новчане подршке у 
односу на кориснике из става (4) овог члана.

Члан 14.
(Производња крошњастог воћа)

(1)	 Право на новчану подршку има корисник (физичко 
лице) који има засновану производњу крошњастог воћа у 
роду на површини од најмање 0,5 hа (минимално 0,1 hа по 
култури) уз испуњавање сљедећих стандарда:

Ред. 
број Врста воћа Начин узгоја Број стабала/ha

1. ШЉИВА
Екстензивни од 200 до 399

Полуинтензивни од 400 до 665
Интензивни   666 и више

2. ЈАБУКА
Екстензивни од 200 до 399

Полуинтензивни од 400 до 1249
Интензивни 1250 и више

3. КРУШКА
Екстензивни од 200 до 399

Полуинтензивни од 400 до 829
Интензивни 830 и више

4. ТРЕШЊА
Екстензивни од 200 до 399

Полуинтензивни од 400 до 999
Интензивни 1000 и више

5. ВИШЊА
Екстензивни од 200 до 399

Полуинтензивни од 400 до 599
Интензивни 600 и више

(2)	 Уз захтјев за исплату новчане подршке, корисник, 
поред доказа из члана 4. овог правилника, општинској/
градској служби доставља, у оригиналу или овјереној 
копији, сљедећу документацију:

а) изјаву корисника да посједује одговарајућу 
производњу и да ће воћњак редовно одржавати примјеном 
агротехничких мјера, заштите од болести и штеточина,

б) записник Пољопривредног завода о установљеној 
производњи, који не смије бити старији од двије године 
од датума подношење захтјева. Записник из претходне 
године може бити предат у копији.

(3)	 Уколико је воћњак засађен на земљишту чији је 
корисник закупац, уговор о закупу мора бити закључен 
најмање 3 године прије подношења захтјева за новчану 
подршку и у трајању од најмање 20 година. 

(4)	 Корисник подноси захтјев Пољопривредном 
заводу за излазак на терен ради утврђивања 
пољопривредне производнје најкасније до 10.04. текуће 
године. (Само за кориснике код којих није сачињен 
записник у посљедње двије године и кориснике код којих 
је од тренутка сачињавања посљедњег записника дошло 
до промјене стања у воћњаку).

(5)	 Уз захтјев из претходног става корисник доставља 
копију катастарског плана за парцелу (копија).

(6)	 Захтјев са прописаном документацијом корисник 
доставља општинској/градској служби најкасније до 
31.10. текуће године.

(7)	 Обрачун новчане подршке се врши по површини 
воћњака добивене множењем броја садница и размака 

садње наведене у изјави корисника и података из 
записника. 

(8)	 Општинска/градска служба рјешења и прописане 
обрасце доставља Министарству одмах по доношењу 
рјешења, а најкасније до 20.11. текуће године. 

Члан 15.
(Производња јагодичастог и бобичастог воћа) 
(1)	 Право на новчану подршку има корисник који има 

засновану производњу јагодичастог и бобичастог воћа у 
роду на површини од најмање 0,3 hа на отвореном пољу. 

(2)	 Уз захтјев за исплату новчане подршке, корисник, 
поред доказа из члана 4. овог правилника, општинској/
градској служби доставља, у оригиналу или овјереној 
копији, сљедећу документацију: 

а)	 изјаву корисника да посједује одговарајућу 
производњу и да ће засад редовно одржавати примјеном 
агротехничких мјера, заштите од болести и штеточина,

б)	 записник Пољопривредног завода о установљеној 
производњи. 

(3)	 Корисник подноси захтјев Пољопривредном 
заводу за излазак на терен ради утврђивања 
пољопривредне производње најкасније до 15.05. текуће 
године.

(4)	 Захтјев са прописаном документацијом корисник 
доставља општинској/градској служби најкасније до 
31.10. текуће године.

(5)	 Општинска/градска служба рјешења и прописане 
обрасце доставља Министарству одмах по доношењу 
рјешења, а најкасније до 20.11. текуће године. 

Члан 16.
(Производња гљива – производња шампињона, 

буковача и шитака)
(1)	 Право на новчану подршку има корисник који за 

производњу гљива (шампињона, буковаче и шитаке и др.) 
утроши најмање 10 тона супстрата годишње. 

(2)	 Уз захтјев за исплату новчане подршке, корисник, 
поред доказа из члана 4. овог правилника, општинској/
градској служби доставља, у оригиналу или овјереној 
копији, сљедећу документацију:

а)	 доказ о купљеним количинама супстрата за 
производњу гљива (фактура на име корисника са 
фискалним рачуном), од правног лица уписаног у Регистар 
произвођача или увозника мицелија јестивих гљива код 
Федералног министарства пољопривреде, водопривреде 
и шумарства, односно надлежног органа Републике 
Српске,

б)	 изјава/производни лист о количини произведених 
гљива по сваком турнусу.

(3)	 Захтјев са прописаном документацијом 
корисник доставља по завршетку годишње производње 
општинској/градској служби, а најкасније до 31.10. текуће 
године. 

(4)	 Општинска/градска служба рјешења и прописане 
обрасце доставља Министарству одмах по доношењу 
рјешења, а најкасније до 20.11. текуће године. 

Члан 17.
(Производња компоста засијаног мицелијем гљива - 

шампињони, буковаче и шитаке)
(1)	 Право на новчану подршку имају правна лица 

која су регистрована за производњу компоста и уписана 
у регистар произвођача или увозника мицелија јестивих 
гљива код Федералног министарства пољопривреде, 
водопривреде и шумарства, односно надлежног органа 
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Републике Српске и која у току године произведу и продају 
најмање 300 тона компоста засијаног мицелијем гљива.

(2)	 Уз захтјев за исплату новчане подршке, корисник, 
поред доказа из члана 4. овог правилника, општинској/
градској служби доставља, у оригиналу или овјереној 
копији, сљедећу документацију:

а)	 доказ о произведеним количинама компоста 
(интерна фактура), 

б)	 доказ о продатим количинама компоста: фактура и 
фискални рачун,

ц)	 овјерену изјаву корисника о заснованој производњи 
компоста засијаног мицелијем гљива,

д)	 рјешење о упису у Регистар произвођача односно 
увозника мицелија јестивих гљива у складу са Законом о 
сјемену и садном материјалу пољопривредног биља код 
Федералног министарства пољопривреде, водопривреде 
и шумарства, односно надлежног органа Републике 
Српске.  

(3)	 Захтјев са прописаном документацијом корисник 
доставља општинској/градској служби најкасније до 
31.10. текуће године.

(4)	 Општинска/градска служба рјешења и прописане 
обрасце доставља Министарству одмах по доношењу 
рјешења, а најкасније до 20.11. текуће године.

Члан 18.
(Производња садница крошњастог воћа)

(1)	 Право на новчану подршку има корисник који 
је уписан у Регистар произвођача садног материјала, 
у складу са Законом о сјемену и садном материјалу 
пољопривредног биља, а који произведе и прода саднице 
из домаће производње.

(2)	 Уз захтјев за исплату новчане подршке, корисник, 
поред доказа из члана 4. овог правилника, општинској/
градској служби доставља, у оригиналу или овјереној 
копији, сљедећу документацију:

а)	 записник Пољопривредног завода о установљеној 
површини насада и броју садница,

б)	 рјешење о упису у Регистар произвођача садног 
материјала,

ц)	 доказ о продатим садницама: фактуру и фискални 
рачун,  

д)	 уговор о службеном надзору са овлашћеном 
институцијом,

е)	 задњи записник о службеном надзору вршеном од 
овлашћене институције, који је сачињен до 01.10. текуће 
године.

ф)	јединствену царинску декларацију - ЈЦИ образац с 
припадајућим доказом за увезен садни материјал односно 
извезене саднице.

(3)	 Корисник подноси захтјев Пољопривредном 
заводу за излазак на терен ради утврђивања 
пољопривредне производње најкасније 5 дана од дана 
заснивања насада крошњастог воћа, а најкасније до 15.10. 
текуће године.

(4)	 Захтјев са прописаном документацијом корисник 
доставља општинској/градској служби најкасније до 
31.10. текуће године.

(5)	 Општинска/градска служба доноси рјешење након 
што кантонални пољопривредни инспектор записнички 
утврди тачност података предочених у документацији коју 
је корисник приложио и записник достави општинској/
градској служби.

(6)	 Општинска/градска служба рјешења и прописане 
обрасце доставља Министарству одмах по доношењу 
рјешења, а најкасније до 20.11. текуће године. 

Члан 19.
(Производња садница јагодичастог и бобичастог 

воћа)
(1)	 Право на новчану подршку има корисник који је 

уписан у Регистар произвођача садног материјала, у складу 
са Законом о сјемену и садном материјалу пољопривредног 
биља, а који произведе саднице из домаће производње на 
површинама од најмање 0,1 hа и исти прода.

(2)	 Уз захтјев за исплату новчане подршке, корисник, 
поред доказа из члана 4. овог правилника, општинској/
градској служби доставља, у оригиналу или овјереној 
копији, сљедећу документацију:

а)	 рјешење о упису у Регистар произвођача садног 
материјала,

б)	 доказ о продатим садницама: фактуру и фискални 
рачун,  

ц)	 уговор о службеном надзору са овлашћеном 
институцијом,

д)	 задњи записник о службеном надзору вршеном од 
овлашћене институције, који је сачињен до 01.10. текуће 
године,

е)	 извјештај о производњи и количини произведених 
садница за претходну годину,

ф)	јединствену царинску декларацију - ЈЦИ образац 
с припадајућим доказом за увезени садни материјал 
односно извезене саднице,

г)	 записник Пољопривредног завода о установљеној 
површини насада и броју садница.

(3)	 Корисник подноси захтјев Пољопривредном 
заводу за излазак на терен ради утврђивања 
пољопривредне производње најкасније 5 дана од дана 
заснивања насада јагодичастог воћа, а најкасније до 15.10. 
текуће године.

(4)	 Захтјев са прописаном документацијом корисник 
доставља општинској/градској служби најкасније до 
31.10. текуће године.

(5)	 Општинска/градска служба доноси рјешење након 
што кантонални пољопривредни инспектор записнички 
утврди тачност података предочених у документацији коју 
је корисник приложио и записник достави општинској/
градској служби.

(6)	 Општинска/градска служба рјешења и прописане 
обрасце доставља Министарству одмах по доношењу 
рјешења, а најкасније до 20.11. текуће године. 

Члан 20.
(Подизање насада јагодичастог воћа – 

малина, купина, јагода, боровница, рибизла и 
аронија) 

(1) Право на новчану подршку има корисник који 
заснује производњу јагодичастог воћа на површини од 
најмање 0,1 hа у монокултури уз испуњавање сљедећих 
стандарда: 

Р. б. Врста воћа Минимални број 
садница по hа

1. Малина 10.000

2. Купина 3.000
3. Јагода 40.000
4. Боровница 2.200
5. Рибизла 2.200

6. Аронија 2.200
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(2)	 Уз захтјев за исплату подршке, корисник, поред 
доказа из члана 4. овог правилника, општинској/градској 
служби доставља, у оригиналу или овјереној копији, 
сљедећу документацију:

а)	 записник Пољопривредног завода о установљеној 
површини насада и броју садница,

б)	 доказ о купљеним садницама, 
ц)	 јединствену царинску декларацију – ЈЦИ са 

припадајућим рачуном за увезене саднице,
д)	 доказ о поријеклу, здравственом стању и квалитету 

садног материјала издат од надлежне домаће институције 
односно институције земље из које је извршен увоз,

е)	 овјерену изјаву корисника да ће подигнути насад 
редовно одржавати примјеном агротехничких мјера, 
заштите од болести и штеточина.

(3)	 Корисник подноси захтјев Пољопривредном 
заводу за излазак на терен ради утврђивања 
пољопривредне производње најкасније 5 дана од дана 
заснивања насада јагодичастог воћа, а најкасније до 15.10. 
текуће године.

(4)	 Захтјев са прописаном документацијом корисник 
доставља општинској/градској служби најкасније до 
31.10. текуће године.

(5)	 Општинска/градска служба рјешења и прописане 
обрасце доставља Министарству одмах по доношењу 
рјешења, а најкасније до 20. 11. текуће године.

Члан 21.
(Подизање вишегодишњих насада, воћњаци 

интензивни - јабука, крушка, шљива, вишња и 
трешња)

(1)	 Право на новчану подршку има корисник који 
заснује насад крошњастог воћа на површини од најмање 
0,5 hа у монокултури уз испуњавање сљедећих стандарда:

Р. б. Врста воћа Минимални број 
садница по hа

1. Јабука 1.250
2. Крушка 830
3. Шљива 666
4. Вишња 600
5. Трешња 1000

(2)	 Уз захтјев за исплату подршке, корисник, поред 
доказа из члана 4. овог правилника, општинској/градској 
служби доставља, у оригиналу или овјереној копији, 
сљедећу документацију:

а)	 записник Пољопривредног завода о установљеној 
површини насада и броју садница,

б)	 доказ о купљеним садницама,
ц)	 јединствену царинску декларацију – ЈЦИ са 

припадајућим рачуном за увезене саднице,
д)	 доказ о поријеклу, здравственом стању и квалитету 

садног материјала издат од надлежне домаће институције 
односно институције земље из које је извршен увоз,

е)	 овјерену изјаву корисника да ће подигнути насад 
редовно одржавати примјеном агротехничких мјера, 
заштите од болести и штеточина.

(3)	 Корисник подноси захтјев Пољопривредном 
заводу за излазак на терен ради утврђивања 
пољопривредне производње најкасније 5 дана од дана 
заснивања насада крошњастог воћа, а најкасније до 15.10. 
текуће године.

(4)	 Захтјев са прописаном документацијом корисник 

доставља општинској/градској служби најкасније до 
31.10. текуће године. 

(5)	 Општинска/градска служба рјешења и прописане 
обрасце доставља Министарству одмах по доношењу 
рјешења, а најкасније до 20.11. текуће године. 

Б) АНИМАЛНА ПРОИЗВОДЊА

Члан 22.
(Музне краве)

(1)	 Право на новчану подршку за музне краве у линији 
откупа млијека има корисник који посједују најмање три 
музне краве за које посједују здравствени картон, издат од 
надлежне ветеринарске станице.

(2)	 Захтјев за исплату новчане подршке за музне 
краве у линији откупа млијека у име корисника подноси 
откупљивач/прерађивач млијека.

(3)	 Уз захтјев за исплату новчане подршке за музне 
краве у линији откупа млијека, откупљивач/прерађивач, 
поред доказа из члана 4. овог правилника, доставља 
општинској/градској служби, у оригиналу или овјереној 
копији, сљедећу документацију:

а)	 табеларни приказ обрачуна новчане подршке за 
млијечна грла на Обрасцу обрачуна новчане подршке по 
моделу подршке производњи,

б)	 уговор о испоруци млијека за сваког произвођача са 
откупљивачем-прерађивачем,

ц)	 потврду о проведеним обавезним мјерама 
(доставља се неовјерена копија), 

д)	 пасоше животиња у складу са Правилником о 
обиљежавању говеда, доставља се неовјерена копија.

(4)	 Захтјев са прописаном документацијом 
откупљивач/прерађивач доставља општинској/градској 
служби најкасније до 30.06. текуће године.

(5)	 Општинска/градска служба рјешења и прописане 
обрасце доставља Министарству одмах по доношењу 
рјешења, а најкасније до 31.07. текуће године.

Члан 23.
(Производња свјежег крављег млијека)

(1)	 Право на новчану подршку за производњу свјежег 
крављег млијека има корисник који посједује минимално 
три млијечне краве, произведе и прода минимално 
500 литара мјесечно по газдинству и посједује уговор 
са регистрованим откупљивачем/прерађивачем којем 
испоручује млијеко.

(2)	 Захтјев за исплату новчане подршке за производњу 
свјежег крављег млијека у име корисника подноси 
откупљивач/прерађивач млијека два пута годишње, и то за 
укупну количину произведеног и откупљеног млијека у IV 
и I кварталу текуће године (октобар, новембар и децембар 
претходне године и јануар, фебруар и март текуће године) 
и укупну количину производеног и откупљеног млијека у 
II и III кварталу текуће године (април, мај, јуни, јули, август 
и септембар текуће године).

(3)	 Уз захтјев за исплату новчане подршке за 
производњу свјежег крављег млијека, откупљивач/
прерађивач, поред доказа из члана 4. овог правилника, 
доставља општинској/градској служби, у оригиналу или 
овјереној копији, сљедећу документацију:

а)	 табеларни приказ обрачуна новчане подршке 
за млијеко  на Обрасцу за обрачун новчане подршке по 
моделу подршке производњи, који је саставни дио овог 
правилника,

б)	 потврду о проведеним обавезним мјерама 
(доставља се неовјерена копија и само уз први захтјев у 
текућој години).



Петак, 10.7.2026. год.	 СЛУЖБЕНЕ НОВИНЕ ТУЗЛАНСКОГ КАНТОНА	 Број 10 - Страна 1233 Петак, 10.7.2026. год.	 СЛУЖБЕНЕ НОВИНЕ ТУЗЛАНСКОГ КАНТОНА	 Број 10 - Страна 1233 

(4)	 Захтјев са прописаном документацијом 
откупљивач/прерађивач доставља општинској/градској 
служби за произведено и откупљено млијеко у IV кварталу 
претходне године и I кварталу текуће године најкасније 
до 01.06. текуће године, а за произведено и откупљено 
млијеко у II и III кварталу текуће године најкасније до 
05.11. текуће године.

(5)	 Општинска/градска служба рјешења и прописане 
обрасце доставља Министарству одмах по доношењу 
рјешења, а најкасније до 01.07. за IV и I квартал, односно, 
до 20.11. текуће године за II и III квартал.

Члан 24.
(Узгој расплодних јуница)

(1)	 Право на новчану подршку за узгој расплодних 
јуница има корисник – физичко лице које узгоји најмање 
двије јунице у току године од телади из властитог стада, 
с тим да служе за проширење властитог стада или за 
продају на домаћем тржишту ради репродукције.

(2)	 Корисник који оставља јунице за проширење 
властитог стада обавезан је исте задржати на властитом 
газдинству најмање двије године од дана подношења 
захтјева, (корисник који прода јунице, обавезан је 
документацију о продаји и кретању животиња чувати 
најмање двије године), а у случају угинућа или излучивања 
ради ремонта стада у току године (максимално 30% стада), 
обавезан је посједовати записник надлежне ветеринарске 
организације или кантоналног ветеринарског инспектора.

(3)	 Приликом подношења захтјева Пољопривредном 
заводу за излазак на терен ради утврђивања 
пољопривредне производње - старост расплодних јуница 
не може бити мања од 14 мјесеци, нити већа од 26 мјесеци.

(4)	 Уз захтјев за исплату новчане подршке за узгој 
расплодних јуница, корисник, поред доказа из члана 4. 
овог правилника, доставља општинској/градској служби, 
у оригиналу или овјереној копији, сљедећу документацију:

а)	 пасош за сваку јуницу на име клијента (доставља се 
неовјерена копија, а оригинал мора имати на фарми),

б)	 пасош за мајку јунице на име клијента (неовјерена 
копија), а уколико је мајка јунице заклана/продана/угинула 
доставља доказ о клању/продаји/угинућу јунице од 
надлежне ветеринарске организације или ветеринарског 
инспектора, односно свједоџбу о здравственом стању 
животиње и Ц образац долазног имања, 

ц)	 потврду о проведеним обавезним мјерама 
(доставља се неовјерена копија),

д)	 изјаву клијента о броју узгојених јуница на 
газдинству са наведеним бројем ушних маркица за грла 
која ће задржати за даљи узгој, а ако су продате доказ о 
продаји (свједоџба о здравственом стању животиња и Ц 
образац долазног имања),

е)	 записник Пољопривредног завода о установљеном 
узгоју расплодних јуница. 

(5)	 Корисник, најкасније до 30.09. текуће године, 
доставља Пољопривредном заводу захтјев за излазак на 
терен ради утврђивања пољопривредне производње и 
копију пасоша јуница за које подноси захтјев за новчану 
подршку како би државни службеник сачинио записник.

(6)	 Захтјев са прописаном документацијом корисник 
доставља општинској/градској служби најкасније до 
31.10. текуће године.

(7)	 Општинска/градска служба рјешења и прописане 
обрасце доставља Министарству одмах по доношењу 
рјешења, а најкасније до 20.11. текуће године.

Члан 25.
(Узгој расплодне стоке - овце)

(1)	 Право на новчану подршку за узгој расплодне 
стоке - овце има корисник који у узгоју има од 20 до 49 
обиљежених оваца које служе за расплод за потребе 
властите фарме.

(2)	 Корисник је обавезан задржати овце, за које 
је остварио право на новчану подршку, на властитом 
газдинству најмање двије године од дана подношења 
захтјева, а у случају угинућа или излучивања  ради 
ремонта стада у току године (максимално 30% стада), 
обавезан је посједовати записник надлежне ветеринарске 
организације или кантоналног ветеринарског инспектора.

(3)	 Уз захтјев за исплату новчане подршке за узгој 
расплодне стоке, корисник, поред доказа из члана 4. овог 
правилника, доставља општинској/градској служби, у 
оригиналу или овјереној копији, сљедећу документацију:

а)	 доказ надлежне ветеринарске станице о 
обиљеженом потомству јањади од оваца за које се очекује 
новчана подршка – Образац Д-1 (рођена у периоду од 01.10 
претходне до 30.09. текуће године),

б)	 потврду о проведеним обавезним мјерама 
(доставља се неовјерена копија),

ц)	 записник Пољопривредног завода о узгоју 
расплодних оваца.

(4)	 Корисник, најкасније до 30.06. текуће године, 
доставља Пољопривредном заводу захтјев за излазак на 
терен ради утврђивања пољопривредне производње и 
потписану и овјерену изјаву о власништву са потврдом 
о проведеним обавезним мјерама, како би државни 
службеник сачинио записник.  

(5)	 Захтјев са прописаном документацијом корисник 
доставља општинској/градској служби до 31.10. текуће 
године.

(6)	 Обрачун новчане подршке за расплодну стоку 
врши се на основу броја пријављених грла у РПГ-у, броја 
обиљежених оваца из записника Пољопривредног завода, 
броја ушних маркица из потврде о проведеним обавезним 
мјерама и броја обиљеженог потомства.

(7)	 За свако грло оваца за које се обрачуна новчана 
подршка потребно је доставити доказ о потомству, 
минималан однос овца-јање 1:1.

(8)	 Општинска/градска служба рјешења и прописане 
обрасце доставља Министарству одмах по доношењу 
рјешења, а најкасније до 20.11. текуће године. 

Члан 26.
(Производња пилећег меса - бројлери)

(1)	 Право на новчану подршку за производњу пилећег 
меса, има корисник који утови од 200.001. до 500.000 
пилића у току године и испоручи их регистрованим 
клаоницама, које су у систему ПДВ-а.

(2)	 Уз захтјев за исплату новчане подршке, корисник 
који врши тов у властитом или закупљеном објекту, поред 
доказа из члана 4. овог правилника, општинској/градској 
служби доставља, у оригиналу или овјереној копији, 
сљедећу документацију:

а)	 рјешење о испуњавању ветеринарско-здравствених 
услова за фарму перади, издато од Министарства,

б)	 овјерену копију уговора  са клаоницом, уколико 
нема властиту клаоницу,

ц)	 увјерење о регистрацији обвезника пореза на 
додану вриједност за клаонице,

д)	 рачун о набавци једнодневних пилића,
е)	 доказ о предатом броју пилића регистрованој 

клаоници,
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ф)	потврду о проведеним обавезним мјерама 
(доставља се неовјерена копија). 

(3)	 Да би остварио право на новчану подршку, 
корисник из претходног става треба предати пилад 
на  клање занатским клаоницама, регистрованим код 
кантоналног Министарства пољопривреде, шумарства 
и водопривреде или индустријским клаоницама, 
регистрованим код Федералног министарства 
пољопривреде, водопривреде и шумарства.

(4)	 Уз захтјев за исплату новчане подршке, корисник 
који врши услужни тов пилића за организатора 
производње, поред доказа из члана 4. овог правилника, 
општинској/градској служби доставља, у оригиналу или 
овјереној копији, сљедећу документацију:

а)	 рјешење о испуњавању ветеринарско-здравствених 
услова за фарму перади, издато од Министарства, 
отпремнице које прате испоруку једнодневних пилића,

б)	 попуњен образац обрачун това, овјерен од стране 
организатора,

ц)	 потврду о проведеним обавезним мјерама 
(доставља се неовјерена копија),  

д)	 изјаву о броју угинулих пилића током това, 
е)	 уговор о услужном тову пилића са организатором 

това.
(5)	 Захтјев са прописаном документацијом корисник 

доставља општинској/градској служби до 31.10. текуће 
године.

(6)	 Општинска/градска служба рјешења и прописане 
обрасце доставља Министарству одмах по доношењу 
рјешења, а најкасније до 20.11. текуће године. 

Члан 27. 
(Подршка за унапређење производње пилећег меса)

(1)	 Право на новчану подршку за унапређење 
производње пилећег меса има  корисник који утови 
најмање 5.000 пилића, а максимално 500.000 у години 
у властитим објектима, објектима за услужни тов или 
објектима узетим у закуп у којим се врши услужни тов.

(2)	 Уз захтјев за исплату новчане подршке, корисник 
који врши тов у властитом или закупљеном објекту, поред 
доказа из члана 4. овог правилника, општинској/градској 
служби доставља, у оригиналу или овјереној копији, 
сљедећу документацију:

а)	 рјешење о испуњавању ветеринарско-здравствених 
услова за фарму перади, издато од Министарства,

б)	 овјерену копију уговора са клаоницом, уколико 
нема властиту клаоницу,

ц)	 увјерење о регистрацији обвезника пореза на 
додатну вриједност за клаонице,

д)	 рачун о набавци једнодневних пилића,
е)	 доказ о предатом броју пилића регистрованој 

клаоници,
ф)	потврду о проведеним обавезним мјерама 

(доставља се неовјерена копија). 
(3)	 Да би остварио право на новчану подршку, 

корисник из претходног става треба утовљене пилиће 
предати на клање занатским клаоницама, регистрованим 
код кантоналног Министарства пољопривреде, шумарства 
и водопривреде или индустријским клаоницама, 
регистрованим код Федералног министарства 
пољопривреде, водопривреде и шумарства.

(4)	 Уз захтјев за исплату новчане подршке, корисник 
који врши услужни тов пилића за организатора 
производње, поред доказа из члана 4. овог правилника, 
општинској/градској служби доставља, у оригиналу или 
овјереној копији, сљедећу документацију:

а)	 рјешење о испуњавању ветеринарско-здравствених 
услова за фарму перади, издато од Министарства,

б)	 отпремнице које прате испоруку једнодневних 
пилића,

ц)	 попуњен образац обрачуна за тов, овјерен од стране 
организатора,

д)	 потврду о проведеним обавезним мјерама 
(доставља се неовјерена копија),  

е)	 изјаву о броју угинулих пилића током това, 
ф)	уговор о услужном тову пилића са организатором 

това.
(5)	 Захтјев са прописаном документацијом корисник 

доставља општинској/градској служби до 31.10. текуће 
године.

(6)	 Општинска/градска служба рјешења и прописане 
обрасце доставља Министарству одмах по доношенју 
рјешења, а најкасније до 20.11. текуће године.

Члан 28. 
(Производња конзумних јаја - несилице)

(1)	 Право на новчану подршку за производњу 
конзумних јаја остварује корисник који има у производњи 
најмање 3.000 кока несилица.

(2)	 Уз захтјев за исплату новчане подршке, корисник, 
поред доказа из члана 4. овог правилника, општинској/
градској служби доставља, у оригиналу или овјереној 
копији, сљедећу документацију:

а)	 рјешење о испуњавању ветеринарско-здравствених 
услова за перадарску фарму и рјешење о испуњавању 
ветеринарско-здрваствених услова за пакирни центар 
издата од Министарства, 

б)	 доказ о одгоју или набавци кока несилица за 
производњу конзумних јаја,

ц)	 потврду о проведеним обавезним мјерама 
(доставља се неовјерена копија),  

д)	 записник Пољопривредног завода о установљеној 
производњи конзумних јаја.

(3)	 Корисник у року од 5 дана од дана увођења у 
производњу доставља Пољопривредном заводу захтјев 
за излазак на терен ради утврђивања пољопривредне 
производње, како би државни службеник сачинио 
записник о установљеној производњи конзумних јаја.

(4)	 Захтјев са прописаном документацијом корисник 
доставља општинској/градској служби у року од 10 дана 
од дана пријема записника Пољопривредног завода, а 
најкасније до 31.10. текуће године.

(5)	 Општинска/градска служба рјешења и прописане 
обрасце доставља Министарству одмах по доношењу 
рјешења, а најкасније до 20.11. текуће године. 

Члан 29.
(Кошнице пчела, узгој пчелињих заједница)

(1)	 Право на новчану подршку за кошнице пчела, узгој 
пчелињих заједница има корисник који има минимално 
15, а максимално 19 друштава за производњу меда и 
које су обиљежене у складу са одредбама Правилника о 
пчеларству.

(2)	 Уз захтјев за исплату новчане подршке, корисник, 
поред доказа из члана 4. овог правилника, општинској/
градској служби доставља, у оригиналу или овјереној 
копији, сљедећу документацију:

а)	 потврду о проведеним обавезним мјерама 
(неовјерена копија), 

б)	 потврду о броју обиљежених кошница и чланству у 
Кантоналном савезу пчелара или општинском удружењу 
пчелара.

(3)	 Захтјев са прописаном документацијом корисник 
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доставља општинској/градској служби најкасније до 
20.05. текуће године. 

(4)	 Комисија формирана од стране начелника/
градоначелника ће, у року до 20 дана од дана достављања 
захтјева, записнички на терену утврдити постојање 
производње, констатовати да ли корисници испуњавају 
услове за новчану подршку и сачинити приједлог за 
остваривање новчане подршке (сачињава се један 
записник за кошнице пчела и здравствену заштиту пчела 
и унапређење пчелињег фонда). 

(5)	 Општинска/градска служба рјешења и прописане 
обрасце доставља Министарству одмах по доношења 
рјешења, а најкасније до 30.10. текуће године. 

Члан 30.
(Здравствена заштита пчела и унапређење 

пчелињег фонда)
(1)	 Право на новчану подршку за здравствену заштиту 

пчела и унапређење пчелињег фонда има корисник 
који има од 15 до 500 друштава за производњу меда и 
које су обиљежене у складу са одредбама Правилника о 
пчеларству.

(2)	 Уз захтјев за исплату новчане подршке, корисник, 
поред доказа из члана 4. овог правилника, општинској/
градској служби доставља, у оригиналу или овјереној 
копији, сљедећу документацију:

а)	 потврду о проведеним обавезним мјерама 
(неовјерена копија), 

б)	 потврду о броју обиљежених кошница и чланству у 
Кантоналном савезу пчелара или општинском удружењу 
пчелара.

(3)	 Захтјев са прописаном документацијом корисник 
доставља општинској/градској служби најкасније до 
20.05. текуће године.

(4)	 Комисија формирана од стране начелника/
градоначелника ће, у року до 20 дана од дана достављања 
захтјева, записнички на терену утврдити постојање 
производње, констатовати да ли корисници испуњавају 
услове за новчану подршку и сачинити приједлог за 
остваривање новчане подршке (сачињава се један 
записник за кошнице пчела и здравствену заштиту пчела 
и унапређење пчелињег фонда).

(5)	 Општинска/градска  служба  рјешења и прописане 
обрасце доставља Министарству одмах по доношењу 
рјешења, а најкасније до 31.10. текуће године.

Ц) РЕГРЕСИРАЊЕ КАМАТА НА КРЕДИТЕ 
НАМИЈЕЊЕНЕ ЗА ОТКУП ПОЉОПРИВРЕДНИХ 
ПРОИЗВОДА

Члан 31.
(Регресирање камата на кредите намијењене за 

откуп пољопривредних производа)
(1)	 Право на новчану подршку за регресирање 

камата на кредите намијењене за откуп пољопривредних 
производа има правно лице коме је одобрен кредит 
намијењен за откуп пољопривредних производа.

(2)	 Право на новчану подршку за регресирање 
камата на кредите за откуп вишкова биљних и анималних 
пољопривредних производа произведених на подручју 
Кантона има правно лице коме је одобрен кредит за 
наведене намјене са роком враћања до једне године.

(3)	 Висина уговорене камате на кредит не може бити 
већа од 10% на годишњем нивоу.

(4)	 Корисник плаћа до 2% и од 8,5% до 10% уговорене 
камате, а разлику од 2% до 8,5% уговорене камате на 
годишњем нивоу плаћа Министарство.

(5)	 Корисник подноси захтјев општинској/градској 
служби једном годишње, најкасније до 02. новембра 
текуће године, уз који, поред доказа из члана 4. овог 
правилника, у оригиналу или овјереној копији, доставља 
сљедећу документацију:

а)	 кратак опис пројекта,
б)	 овјерену копију закљученог уговора са банком о 

одобравању кредита,
ц)	 банковно увјерење са тачним износом камате 

за наведени период, односно план отплате кредита – 
ануитетни план овјерен од стране банке, а за револвинг 
кредите увјерење о каматама за текућу годину овјерен од 
стране банке на дан подношења захтјева,

д)	 потврду банке о намјени кредита,
е)	 овјерену изјаву да су кредитна средства намјенски 

утрошена,
ф	 доказ о откупљеним пољопривредним 

производима.
(6)	 Обрачун ће се вршити на основу плана отплате 

кредита на обрасцу за новембар и децембар претходне 
године корисницима којима камата није регресирана 
у претходној години и за текућу годину по ануитетном 
плану.

(7)	 Општинска/градска служба рјешења са копијом 
ануитетног плана за посматрани период доставља 
Министарству одмах по доношењу рјешења, а најкасније 
до 04. децембра текуће године. 

Д) ПОДРШКА ОРГАНИЗАТОРИМА ПРОИЗВОДЊЕ 
У КООПЕРАЦИЈИ ОТКУПА ПРОИЗВОДА ИЗ 
КООПЕРАЦИЈЕ И ПРОДАЈА ТИХ ПРОИЗВОДА

Члан 32.
(Подршка организаторима производње у 

кооперацији откупа производа из кооперације и 
продаја тих производа)

(1)	 Право на новчану подршку имају правна лица 
која организују чланску и кооперативну производњу 
корнишона на подручју Кантона.

(2)	 Правна лица из претходног става овог члана имају 
право на новчану подршку уколико откупе корнишон у 
минималној количини од 25 t.

(3)	 Уз захтјев за исплату новчане подршке, корисник, 
поред доказа из члана 4. овог правилника, општинској/
градској служби доставља, у оригиналу или овјереној 
копији, сљедећу документацију:

а)	 уговор о кооперативној производњи између 
организатора производње и произвођача корнишона,

б)	 потписану и овјерену спецификацију о количинама 
откупљеног корнишона.

(4)	 Захтјев са прописаном документацијом корисник 
доставља општинској/градској служби најкасније до 
31.10. текуће године.

(5)	 Општинска/градска служба рјешења и прописане 
обрасце доставља Министарству одмах по доношењу 
рјешења, а најкасније до 20.11. текуће године.

Е) ОРГАНСКА ПРОИЗВОДЊА

Члан 33.
(Органска производња)

(1)	 Право на новчану подршку за органску 
производњу имају физичка и правна лица цертификовани 
органски произвођачи који остваре производњу у години 
у којој врше цертификовање/рецертификовање органске 
производње од овлашћене цертификацијске куће као 
контролног тијела.
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(2)	 Минимална површина за коју се може остварити 
новчана подршка за органску биљну производњу из става 
(1) овог члана је 0,1 hа за воћарске и повртларске културе, 
0,25 hа за ратарске културе и 300 m² за повртларске 
културе и јагоде у заштићеном простору.

(3)	 Уз захтјев за исплату новчане подршке за органску 
производњу, корисник, поред доказа из члана 4. овог 
правилника, доставља општинској/градској служби, у 
оригиналу или овјереној копији, сљедећу документацију:

а)	 записник овлаштене контролне организације 
о заснованим површинама у систему органске биљне 
производње са унесеним подацима о катастарским 
честицама, катастарској општини и биљним врстама,

б)	 копију цертификата, издатог од стране овлашћене 
контролне организације за текућу годину,

ц)	 изјаву корисника о оствареној производњи у 
текућој години.

(4)	 Захтјев са прописаном документацијом корисник 
доставља општинској/градској служби најкасније до 
31.10. текуће године.

(5)	 Општинска/градска служба рјешења и прописане 
обрасце доставља Министарству одмах по доношењу 
рјешења, а најкасније до 15.11. текуће године.

VI – КОРИШЋЕЊЕ НОВЧАНИХ ПОДРШКИ

Члан 34.
(Коришћење новчаних подршки)

(1)	 Корисник који оствари право на новчане подршке 
одговара за вјеродостојност података које је дао, а који су 
потребни за остваривање права на новчане подршке.

(2)	 Корисник је обавезан одобрена средства намјенски 
утрошити, у сврху за коју су додијељена.

VII - НАДЗОР 

Члан 35.
(Надзор)

Управни надзор над проведбом овог правилника 
вршиће Министарство, а инспекцијски надзор обавља 
Кантонална пољопривредна инспекција у оквиру своје 
надлежности.

VIII – ПРЕЛАЗНЕ И ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ

Члан 36.
(Прелазне одредбе)

(1)	 За све производње утврђене овим правилником, 
којим је прописан крајњи рок за достављање захтјева 
Пољопривредном заводу за утврђивање производње до 
15.06., исти се у 2026. години продужава до 30.06.2026. 
године.

(2)	 За све производње утврђене овим правилником, 
којим је прописан крајњи рок за достављање захтјева 
општинској/градској служби до 15.06., исти се у 2026. 
години продужава до  06.07.2026. године.

(3)	 За све производње утврђене овим правилником 
којим је прописан крајњи рок за достављање рјешења 
Министарству од стране општина/градова до 01.07., исти 
се у 2026. години продужава до 10.07.2026. године.

Члан 37.
 (Достављање података)

Општинска/градска служба ће Министарству од 15. 
до 20. октобра текуће године доставити податке о броју 
поднесених захтјева, са процијењеним износом средстава 
потребних за реализацију новчане подршке.

Члан 38.
(Заштита личних података)

Службеници надлежне општинске/градске службе 
који врше обраду захтјева и службеници Министарства 
који врше контролу рјешења и образаца су дужни, у 
погледу личних податак којима имају право приступа, 
поступати у складу са одредбама Закона о заштити личних 
података БиХ.

Члан 39.
(Достављање рјешења након рока) 

Уколико градска/општинска служба достави рјешења 
и обрасце након протека рокова прописаних овим 
правилником, Министарство ће извршити поврат истих.

Члан 40.
(Ступање на снагу)

(1)	 Овај правилник ступа на снагу даном доношења, а 
објавиће се у „Службеним новинама Тузланског  кантона“.

(2)	 Даном ступања на снагу овог правилника престаје 
да важи Правилник о остваривању новчаних подршки 
по моделу подршке производњи („Службене новине 
Тузланског кантона“, бр. 12/24, 15/24, 17/24, 1/25, 10/25, 
15/25 и 17/25).

БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА
Федерација Босне и Херцеговине

ТУЗЛАНСКИ КАНТОН
МИНИСТАРСТВО 

ПОЉОПРИВРЕДЕ, ШУМАРСТВА И 
ВОДОПРИВРЕДЕ

Број: 04/1-11-018520-1/26
Тузла, 16.06.2026. године

М И Н И С Т А Р

Федахија Ахметовић, с.р.
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OBRAZAC ZAHTJEVA 
Zahtjev za ostvarivanje prava na novčanu podršku po modelu podrške proizvodnji 

 
I. Podaci o korisniku 
 
Ime i prezime/Naziv pravnog lica  
Broj RPG  
Broj RK  
 
Adresa  
 

Ulica i br.______________________________ 
Mjesto_________________________________ 
Opština/grad_______________________ 

Broj transakcijskog računa banke   
Tražene podatke će nadležna služba preuzimati iz RPG 
i RK 

Broj tekućeg/žiro-računa  
klijenta 
ID broj 
U sistemu PDV-a                            DA              NE 
 
II. Vrsta novčane podrške: 
 

1. Biljna proizvodnja 
_______________________________________________________________________
___________________________________________________________________. 

2. Animalna proizvodnja 
_______________________________________________________________________
___________________________________________________________________. 

 
III. U prilogu zahtjeva dostavlja se sljedeća dokumentacija: 
 
 1._________________________________________ 
 2._________________________________________ 
 3._________________________________________ 
 4._________________________________________ 
 5._________________________________________ 
 6._________________________________________ 
 
 
U_________, dana________,20___god.                       __________________________                                                                                     
                                                                                            Potpis podnosioca zahtjeva/ 
                                                                                         Potpis odgovorne osobe i pečat   

Potpisivanjem zahtjeva podnosilac zahtjeva daje saglasnost za korištenje ličnih podataka  
navedenih u dokumentaciji koja je predata uz zahtjev, kao i podataka iz Registra 
poljoprivrednog gazdinstva i Registra klijenata u cilju ostvarivanja prava na novčanu 
podršku, kroz obradu dokumentacije u upravnom postupku, donošenja rješenja, 
sačinjavanja obračuna novčane podrške, kontrole i isplate sredstava iz odobrene novčane 
podrške u skladu sa Zakonom o zaštiti ličnih podataka BiH. 
Saglasnost se odnosi samo na navedene svrhe obrade u skladu sa Zakonom o novčanoj 
podršci u poljoprivredi i ruralnom razvoju Tuzlanskog kantona, te se obrada ličnih 
podataka ne smije koristiti u druge svrhe. 

Općina/grad
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__________________________________________ 
Ime (ime oca) prezime/Naziv podnosioca zahtjeva 
_________________________________________ 
Adresa/Sjedište podnosioca zahtjeva 
__________________________________________ 
Odgovorno lice (za pravno lice) 
__________________________________________ 
Lokacija proizvodnje 
__________________________________________ 
Broj telefona 
 
 
TUZLANSKI  KANTON 
Ministarstvo poljoprivrede,  
šumarstva i vodoprivrede 
Poljoprivredni zavod 
 
 
PREDMET: Zahtjev za izlazak na teren radi utvrđivanja poljoprivredne proizvodnje i sačinjavanja  
                      zapisnika  
 
 
BILJNA PROIZVODNJA- RATARSTVO 
 
 
Obraćam vam se sa zahtjevom za izlazak na teren radi utvrđivanja 
_________________________________________________________ i sačinjavanja zapisnika. 
                                  (naziv biljne proizvodnje) 
 
____________________________________________________________________________ 
(Lokacija, broj k.č., k.o., površina/količina) 
 
Dokumentacija dostavljena uz zahtjev:   
-Dokaz o uplati kantonalne administrativne takse u iznosu 5,00 KM, na račun Tuzlanskog kantona, broj: 
1321000256000080, vrsta prihoda broj: 722121, 
- Kopija katastarskog plana, 
- Ažurirana lista korištenja iz RPG i RK. 
 
 
 ____________________                                                           ________________________ 
                    Mjesto i datum                  Potpis podnosioca zahtjeva 
  
_____________________________________________________________________________________ 
Zahtjev mora biti čitko popunjen, potpisan od strane podnosioca zahtjeva, odnosno potpisan od odgovornog 
lica i ovjeren pečatom za pravna lica i obrte.  
 
  
 

 
 
 
 

Potpisivanjem zahtjeva podnosilac zahtjeva daje saglasnost za korištenje ličnih podataka  
navedenih u dokumentaciji koja je predata uz zahtjev, kao i podataka iz Registra poljoprivrednog 
gazdinstva i Registra klijenata u cilju ostvarivanja prava na novčanu podršku, kroz obradu 
dokumentacije u upravnom postupku, donošenja rješenja, sačinjavanja obračuna novčane podrške, 
kontrole i isplate sredstava iz odobrene novčane podrške u skladu sa Zakonom o zaštiti ličnih 
podataka BiH. 
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__________________________________________ 
Ime (ime oca) prezime/Naziv podnosioca zahtjeva 
__________________________________________ 
Adresa/Sjedište podnosioca zahtjeva 
__________________________________________ 
Odgovorno lice (za pravno lice) 
__________________________________________ 
Lokacija proizvodnje 
__________________________________________ 
Broj telefona 
 
TUZLANSKI KANTON 
Ministarstvo poljoprivrede, 
šumarstva i vodoprivrede 
Poljoprivredni zavod 
 
 
PREDMET: Zahtjev za izlazak na teren radi utvrđivanja poljoprivredne proizvodnje i sačinjavanja  
                     zapisnika 
 
BILJNA PROIZVODNJA - VOĆARSTVO 
 
 
Obraćam vam se sa zahtjevom za izlazak na teren radi utvrđivanja___________________________ 
____________________________________________________________ i sačinjavanja zapisnika. 
                         (naziv novčane podrške ) 
_____________________________________________________________________________________ 
_____________________________________________________________________________________ 
        (vrsta kulture, razmak sadnje, broj sadnica, ukupna površina, lokacija, broj k.č., k.o.) 
 
 
Dokumentacija dostavljena uz zahtjev: 
 

- dokaz o uplati kantonalne administrativne takse u iznosu 5,00 KM, na račun Tuzlanskog 
kantona, broj: 1321000256000080, vrsta prihoda broj: 722121, 

- ažurirana lista korištenja iz RPG i RK, 
- dokaz o kupljenim sadnicama, 
- jedinstvena carinska deklaracija – JCI sa pripadajući računom za uvezene sadnice, 
- dokaz o porijeklu, zdravstvenom stanju i kvalitetu sadnog materijala izdat od nadležne 

domaće institucije odnosno institucije zemlje iz koje je izvršen uvoz. 
 
__________________                                                                             ____________________ 
     Mjesto i datum                                                                                  Potpis podnosioca zahtjeva 
 
_____________________________________________________________________________________ 
Zahtjev mora biti čitko popunjen, potpisan od strane podnosioca zahtjeva, odnosno potpisan od odgovornog 
lica i ovjeren pečatom za pravna lica i obrte.  
 
 

 
_________________________________________ 
Ime (ime oca) prezime/Naziv podnosioca zahtjeva 
 

Potpisivanjem zahtjeva podnosilac zahtjeva daje saglasnost za korištenje ličnih podataka  
navedenih u dokumentaciji koja je predata uz zahtjev, kao i podataka iz Registra poljoprivrednog 
gazdinstva i Registra klijenata u cilju ostvarivanja prava na novčanu podršku, kroz obradu 
dokumentacije u upravnom postupku, donošenja rješenja, sačinjavanja obračuna novčane podrške, 
kontrole i isplate sredstava iz odobrene novčane podrške u skladu sa Zakonom o zaštiti ličnih 
podataka BiH. 

pripadajućim računom za uvezene sadnice,
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__________________________________________ 
Adresa/Sjedište podnosioca zahtjeva 
_________________________________________ 
Odgovorno lice  (za pravno lice) 
_________________________________________ 
Lokacija proizvodnje 
_________________________________________ 
Broj telefona 
 
 
TUZLANSKI  KANTON 
Ministarstvo poljoprivrede,  
šumarstva i vodoprivrede 
Poljoprivredni zavod 
 
 
PREDMET: Zahtjev za izlazak na teren radi utvrđivanja poljoprivredne proizvodnje i sačinjavanja  
                      zapisnika  
 
ANIMALNA PROIZVODNJA 
 
 
Obraćam vam se sa zahtjevom za izlazak na teren radi utvrđivanja 
_________________________________________________________ i sačinjavanja zapisnika. 
                               (naziv animalne proizvodnje) 
 
_______________________________________________________________________________ 
Broj grla/kljun/komad 
 
______________________________________________________________________________ 
Broj ušne markice 
 
Dokumentacija dostavljena uz zahtjev: 
  

- Dokaz o uplati kantonalne administrativne takse u iznosu 5,00 KM, na račun Tuzlanskog 
kantona, broj: 1321000256000080, vrsta prihoda broj: 722121, 

- Pasoš za grla (neovjerena fotokopija),  
- Ažurirana lista korištenja iz RPG i RK. 

 
 ____________________                                                           ________________________ 
                   Mjesto i datum                 Potpis podnosioca zahtjeva  
   
_____________________________________________________________________________________ 
Zahtjev mora biti čitko popunjen, potpisan od strane podnosioca zahtjeva, odnosno potpisan od odgovornog 
lica i ovjeren pečatom za pravna lica i obrte.  
 
 
 

 
 
 
 

Potpisivanjem zahtjeva podnosilac zahtjeva daje saglasnost za korištenje ličnih podataka  
navedenih u dokumentaciji koja je predata uz zahtjev, kao i podataka iz Registra poljoprivrednog 
gazdinstva i Registra klijenata u cilju ostvarivanja prava na novčanu podršku, kroz obradu 
dokumentacije u upravnom postupku, donošenja rješenja, sačinjavanja obračuna novčane podrške, 
kontrole i isplate sredstava iz odobrene novčane podrške u skladu sa Zakonom o zaštiti ličnih 
podataka BiH. 

Ime (ime oca) prezime/Naziv podnosioca zahtjeva
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I Z J A V A 
o zasnovanoj proizvodnji povrća radi ostvarivanja prava na novčanu podršku 

 
_________________________________________ iz ________________________________ 
  (Ime, ime oca i prezime/Naziv pravnog lica)                                   (adresa/sjedište) 
 
 opština/grad ____________________  pod punom materijalnom i krivičnom odgovornošću izjavljujem da 
sam u ______ godini zasnovao proizvodnju povrća________________________________________  na 
zemljištu označenom kao k.č. broj: _______________, katastarska opština ____________________ na 
površini ________ ha, da sam upoznat sa odredbama Zakona o novčanim podrškama u poljoprivredi i 
ruralnom razvoju Tuzlanskog kantona  i Pravilnika o načinu i uslovima ostvarivanja novčane podrške po 
modelu podrške proizvodnji, te da su podaci navedeni u izjavi tačni. 
_____________________                                                            __________________________ 
       (Mjesto i datum)                                                                             (Potpis davaoca izjave/ 
                                                                                                           M.P. Potpis ovlaštenog lica)                                                                                                          
_____________________________________________________________________________________ 
Izjava mora biti čitko popunjena, potpisana i ovjerena u opštini ili kod notara. Ukoliko se ne ispoštuje 
navedeno, izjava se neće smatrati važećom, što za posljedicu ima odbacivanje zahtjeva za podršku. 
 

 

 
--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

 
I Z J A V A 

o zasnovanoj proizvodnji krastavca - kornišona za industrijsku preradu 
radi ostvarivanja prava na novčanu podršku 

 
 
______________________________________ iz (adresa/sjedište) ______________________________ 
  (Ime, ime oca i prezime/Naziv pravnog lica) 
 
opština/grad ____________________  pod punom materijalnom i krivičnom odgovornošću izjavljujem da 
sam u ______ godini zasnovao proizvodnju krastavca kornišona za industrijsku preradu na zemljištu 
označenom kao k.č. broj: _____________, katastarska opština ____________________ na površini 
________ ha, da sam upoznat sa odredbama Zakona o novčanim podrškama u poljoprivredi i ruralnom 
razvoju Tuzlanskog kantona i Pravilnika o načinu i uslovima ostvarivanja novčane podrške po modelu 
podrške proizvodnji, te da su podaci navedeni u izjavi tačni. 
_____________________                                                            __________________________ 
       (Mjesto i datum)                                                                            (Potpis davaoca izjave/ 
                                                                                                         M.P. Potpis ovlaštenog lica)  
_____________________________________________________________________________________ 
Izjava mora biti čitko popunjena, potpisana i ovjerena u opštini ili kod notara. Ukoliko se ne ispoštuje 
navedeno, izjava se neće smatrati važećom, što za posljedicu ima odbacivanje zahtjeva za podršku. 
 
 

 
------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

 
 
 

Potpisivanjem izjave korisnik daje saglasnost za korištenje ličnih podataka  navedenih u izjavi u 
cilju ostvarivanja prava na novčanu podršku, kroz obradu dokumentacije u upravnom postupku, 
donošenja rješenja, sačinjavanja obračuna novčane podrške, kontrole i isplate sredstava iz 
odobrene novčane podrške u skladu sa Zakonom o zaštiti ličnih podataka BiH. 

Potpisivanjem izjave korisnik daje saglasnost za korištenje ličnih podataka  navedenih u izjavi u 
cilju ostvarivanja prava na novčanu podršku, kroz obradu dokumentacije u upravnom postupku, 
donošenja rješenja, sačinjavanja obračuna novčane podrške, kontrole i isplate sredstava iz 
odobrene novčane podrške u skladu sa Zakonom o zaštiti ličnih podataka BiH. 

općina/grad

općina/grad

općina

općina

općini

općini
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I Z J A V A 
o zasnovanoj proizvodnji merkantilnog krompira 

radi ostvarivanja prava na novčanu podršku 
 
________________________________________, iz (adresa/sjedište) _______________________ 
  (Ime, ime oca i prezime/Naziv pravnog lica) 
 
 opština/grad _________________  pod punom materijalnom i krivičnom odgovornošću izjavljujem da sam 
u ______ godini zasnovao prozvodnju merkantilnog  krompira na zemljištu označenom kao k.č. broj: 
____________, katastarska opština ____________________ na površini ________ ha, da sam upoznat sa 
odredbama Zakona o novčanim podrškama u poljoprivredi i ruralnom razvoju Tuzlanskog kantona  i 
Pravilnika o načinu i uslovima ostvarivanja novčane podrške po modelu podrške proizvodnji, te da su podaci 
navedeni u izjavi tačni. 
_____________________                                                            __________________________ 
       (Mjesto i datum)                                                                            (Potpis davaoca izjave/ 
                                                                                                         M.P. Potpis ovlaštenog lica)  
_____________________________________________________________________________________ 
Izjava mora biti čitko popunjena, potpisana i ovjerena u opštini ili kod notara. Ukoliko se ne ispoštuje 
navedeno, izjava se neće smatrati važećom, što za posljedicu ima odbacivanje zahtjeva za podršku. 
 

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
 

I Z J A V A 
o zasnovanoj proizvodnji povrća u zaštićenom prostoru 

radi ostvarivanja prava na novčanu podršku 
                                                                                    
___________________________________  iz (adresa/sjedište)________________________________ 
  (Ime, ime oca i prezime/Naziv pravnog lica) 
 
 opština/grad __________________  pod punom materijalnom i krivičnom odgovornošću izjavljujem da sam 
u ______ godini zasnovao proizvodnju  (vrsta povrća) _____________________________________ 
__________________  u zaštićenom prostoru,  na zemljištu označenom kao k.č. broj: _______________, 
katastarska opština ____________________ na površini _____________ m2, sa _______________  (broj 
presadnica) presadnicama  - kupljenim u tekućoj godni / - iz vlastite proizvodnje (podvući porijeklo 
presadnice). 
 
Izjavljujem da sam upoznat sa odredbama Zakona o novčanim podrškama u poljoprivredi i ruralnom razvoju 
Tuzlanskog kantona i Pravilnika o načinu i uslovima ostvarivanja novčane podrške po modelu podrške 
proizvodnji, te da su podaci navedeni u izjavi tačni. 
 
_____________________                                                            __________________________ 
       (Mjesto i datum)                                                                            (Potpis davaoca izjave/ 
                                                                                                           M.P. Potpis ovlaštenog lica)  
_____________________________________________________________________________________ 
Izjava mora biti čitko popunjena, potpisana i ovjerena u opštini ili kod notara. Ukoliko se ne ispoštuje 
navedeno, izjava se neće smatrati važećom, što za posljedicu ima odbacivanje zahtjeva za podršku. 

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
 
 
 

Potpisivanjem izjave korisnik daje saglasnost za korištenje ličnih podataka  navedenih u izjavi u 
cilju ostvarivanja prava na novčanu podršku, kroz obradu dokumentacije u upravnom postupku, 
donošenja rješenja, sačinjavanja obračuna novčane podrške, kontrole i isplate sredstava iz 
odobrene novčane podrške u skladu sa Zakonom o zaštiti ličnih podataka BiH. 

Potpisivanjem izjave korisnik daje saglasnost za korištenje ličnih podataka  navedenih u izjavi u 
cilju ostvarivanja prava na novčanu podršku, kroz obradu dokumentacije u upravnom postupku, 
donošenja rješenja, sačinjavanja obračuna novčane podrške, kontrole i isplate sredstava iz 
odobrene novčane podrške u skladu sa Zakonom o zaštiti ličnih podataka BiH. 

općina/grad

općina/grad

općina

općina
-

općini

općini
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I Z J A V A 
o zasnovanoj proizvodnji jagode u zaštićenom prostoru 

radi ostvarivanja prava na novčanu podršku 
                                                                                    
_____________________________________ iz (adresa/sjedište)_______________________________  
  (Ime, ime oca i prezime/Naziv pravnog lica) 
 
opština/grad __________________  pod punom materijalnom i krivičnom odgovornošću izjavljujem da sam 
u _______ godini zasnovao proizvodnju jagode u zaštićenom prostoru,  na zemljištu označenom kao k.č. 
broj: _____________, katastarska opština __________________  na površini ______________ m2, sa 
_______________  (broj sadnica) sadnicama  - nabavljenim u prethodnoj godini / -  starijim od jedne godine 
(podvući). 
 
Izjavljujem da sam upoznat sa odredbama Zakona o novčanim podrškama u poljoprivredi i ruralnom razvoju 
Tuzlanskog kantona i Pravilnika o načinu i uslovima ostvarivanja novčane podrške po modelu podrške 
proizvodnji, te da su podaci navedeni u izjavi tačni. 
 
_____________________                                                            _________________________ 
      (Mjesto i datum)                                                                            (Potpis davaoca izjave/ 
                                                                                                         M.P. Potpis ovlaštenog lica)  
 
_______________________________________________________________________________________________________ 
Izjava mora biti čitko popunjena, potpisana i ovjerena u opštini ili kod notara. Ukoliko se ne ispoštuje 
navedeno, izjava se neće smatrati važećom, što za posljedicu ima odbacivanje zahtjeva za podršku. 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------ 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Potpisivanjem izjave korisnik daje saglasnost za korištenje ličnih podataka  navedenih u izjavi u 
cilju ostvarivanja prava na novčanu podršku, kroz obradu dokumentacije u upravnom postupku, 
donošenja rješenja, sačinjavanja obračuna novčane podrške, kontrole i isplate sredstava iz 
odobrene novčane podrške u skladu sa Zakonom o zaštiti ličnih podataka BiH. 

općina/grad

općina

općini
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I Z J A V A 

o zasnovanoj proizvodnji krošnjastog voća 
radi ostvarivanja prava na novčanu podršku 

 
____________________________________ iz  (adresa/sjedište)____________________________ 
                 (Ime, ime oca i prezime) 
 
opština/grad  _________________pod punom materijalnom i krivičnom odgovornošću izjavljujem da  
posjedujem voćnjak u rodu kako slijedi: 
 
R.b. Vrsta 

Voća 
 

Način uzgoja 
Razmak 

sadnje (m) 
Broj 

stabala 
Broj 

katastarske 
čestice 

Katastarska 
opština 

 
Površina /ha 

 
 
 
 1. 

ŠL
JI

V
A

 

ekstenzivni do 399 
stabala /ha 

     

poluintezivni  400-665 
stabala/ha 

     

intenzivni  666 i više 
stabala/ha  

     

 
 
 2. 

JA
B

U
K

A
 ekstenzivni do 399 

stabala/ha 
     

poluintenzivni  400-
1249 stabala/ha 

     

intenzivni 1250 i više 
stabala/ha 

     

 
 

  3. 

K
R

U
ŠK

A
 ekstenzivni do 399 

stabala/ha 
      

poluintenzivni  400-829 
stabala/ha 

     

intenzivni  830 i više 
stabala/ha  

 
 

    

             
 

 4. 

T
R

E
ŠN

JA
 ekstenzivni do 399 

stabala/ha 
     

poluintenzivni 400-999 
stabala/ha 

     

intenzivni  1000 i više 
stabala/ha  

     

 
 
 
 5. 

V
IŠ

N
JA

 

ekstenzivni do 399 
stabala/ha 

     

poluintenzivni 400-599 
stabala/ha 

     

intenzivni 600 i više 
stabala/ha  

     

  
da ću voćnjak redovno održavati primjenom agrotehničkih mjera, zaštite od bolesti i štetočina, te da sam 
upoznat sa odredbama Zakona o novčanim podrškama u poljoprivredi i ruralnom razvoju Tuzlanskog 
kantona i Pravilnika o načinu i uslovima ostvarivanja novčane podrške po modelu podrške proizvodnji, te da 
su podaci navedeni u izjavi tačni. 
   ___________________                                                                                 ____________________  
     (Mjesto i datum)                                                                                            (Potpis davaoca izjave/ 
                                                                                                                         M.P. Potpis ovlaštenog lica) 
_____________________________________________________________________________________ 
Izjava mora biti čitko popunjena, potpisana i ovjerena u opštini ili kod notara. Ukoliko se ne ispoštuje 
navedeno, izjava se neće smatrati važećom, što za posljedicu ima odbacivanje zahtjeva za podršku. 

 
 

Potpisivanjem izjave korisnik daje saglasnost za korištenje ličnih podataka  navedenih u izjavi u 
cilju ostvarivanja prava na novčanu podršku, kroz obradu dokumentacije u upravnom postupku, 
donošenja rješenja, sačinjavanja obračuna novčane podrške, kontrole i isplate sredstava iz 
odobrene novčane podrške u skladu sa Zakonom o zaštiti ličnih podataka BiH. 

općina/grad

općini

općina Površina/ha

stabala/ha
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I Z J A V A 

o zasnovanoj proizvodnji jagodičastog i bobičastog voća 
radi ostvarivanja prava na novčanu podršku 

 
_____________________________________  iz  (adresa/sjedište)_________________________ 
(Ime, ime oca i prezime/Naziv pravnog lica)                                                                          
 
opština/grad_______________ pod punom materijalnom i krivičnom odgovornošću izjavljujem da sam u 
________ godini  zasnovao proizvodnju  (vrsta voća)______________________ na zemljištu označenom  
kao k.č. broj: ____________________, katastarska opština ____________________ na površini _______ 
_________ ha, da ću voćnjak redovno održavati primjenom agrotehničkih mjera, zaštite od bolesti štetočina, 
da sam upoznat sa odredbama Zakona o novčanim podrškama u poljoprivredi i ruralnom razvoju Tuzlanskog 
kantona i Pravilnika o načinu i uslovima ostvarivanja novčane podrške po modelu podrške proizvodnji, te da 
su podaci navedeni u izjavi tačni. 
 
 _______________________                                                                 ___________________ 
             (Mjesto i datum)                                                                         (Potpis davaoca izjave/ 
                                                                                      M.P.                    Potpis ovlaštenog lica) 
____________________________________________________________________________________ 
Izjava mora biti čitko popunjena, potpisana i ovjerena u opštini ili kod notara. Ukoliko se ne ispoštuje 
navedeno, izjava se neće smatrati važećom, što za posljedicu ima odbacivanje zahtjeva za podršku. 
 

 
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

I Z J A V A 
o zasnovanoj proizvodnji gljiva (šampinjoni, bukovače, šitake i dr.) 

radi ostvarivanja prava na novčanu podršku 
 
_______________________________________ iz (adresa/sjedište)_____________________________ 
(Ime, ime oca i prezime/Naziv pravnog lica) 
 
opština/grad _________________  pod punom materijalnom i krivičnom odgovornošću izjavljujem da sam u 
periodu od 31.10. ________ godine do 31.10. __________ godine, nabavio supstrat za proizvodnju gljiva 
(vrsta) ___________u količini od ____________,  zasnovao proizvodnju gljiva, u __________ (broj turnusa) 
i proizveo (količina po turnusima) _____________________________________________ 
_____________________________________________________________________________________ 
_____________________________________________________________________________________  
da sam upoznat sa odredbama Zakona o novčanim podrškama u poljoprivredi i ruralnom razvoju Tuzlanskog 
kantona  i Pravilnika o načinu i uslovima ostvarivanja novčane podrške po modelu podrške proizvodnji, te da 
su podaci navedeni u izjavi tačni. 
_____________________                                                            __________________________ 
(Mjesto i datum)                                                                                   (Potpis davaoca izjave/ 
                                                                                                           M.P. Potpis ovlaštenog lica) 
_____________________________________________________________________________________ 
Izjava mora biti čitko popunjena, potpisana i ovjerena u opštini ili kod notara. Ukoliko se ne ispoštuje 
navedeno, izjava se neće smatrati važećom, što za posljedicu ima odbacivanje zahtjeva za podršku. 

 
 
 

Potpisivanjem izjave korisnik daje saglasnost za korištenje ličnih podataka  navedenih u izjavi u 
cilju ostvarivanja prava na novčanu podršku, kroz obradu dokumentacije u upravnom postupku, 
donošenja rješenja, sačinjavanja obračuna novčane podrške, kontrole i isplate sredstava iz 
odobrene novčane podrške u skladu sa Zakonom o zaštiti ličnih podataka BiH. 

Potpisivanjem izjave korisnik daje saglasnost za korištenje ličnih podataka  navedenih u izjavi u 
cilju ostvarivanja prava na novčanu podršku, kroz obradu dokumentacije u upravnom postupku, 
donošenja rješenja, sačinjavanja obračuna novčane podrške, kontrole i isplate sredstava iz 
odobrene novčane podrške u skladu sa Zakonom o zaštiti ličnih podataka BiH. 

općina/grad

općina

M.P.

općina/grad

općini

općini
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I Z J A V A 

o zasnovanoj proizvodnji komposta zasijanog micelijem gljiva 
radi ostvarivanja prava na novčanu podršku 

 
 
_______________________________________ iz (adresa/sjedište) ______________________________ 
  (Ime, ime oca i prezime/Naziv pravnog lica) 
 
opština/grad___________________  pod punom materijalnom i krivičnom odgovornošću izjavljujem da sam 
u ______ godini zasnovao proizvodnju komposta zasijanog micelijem gljiva (vrsta gljiva) ___________, da 
sam proizveo i prodao kompost u količini od _______________, da sam upoznat sa odredbama Zakona o 
novčanim podrškama u poljoprivredi i ruralnom razvoju Tuzlanskog kantona  i Pravilnika o načinu i 
uslovima ostvarivanja novčane podrške po modelu podrške proizvodnji, te da su podaci navedeni u izjavi 
tačni. 
 
_____________________                                                            __________________________ 
       (Mjesto i datum)                                                                            (Potpis davaoca izjave/ 
                                                                                                         M.P. Potpis ovlaštenog lica)  
 
__________________________________________________________________________________ 
Izjava mora biti čitko popunjena, potpisana i ovjerena pečatom pravnog lica. Ukoliko se ne ispoštuje 
navedeno, izjava se neće smatrati važećom, što za posljedicu ima odbacivanje zahtjeva za podršku. 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
 

I Z J A V A 
o primjeni agrotehničkih mjera u nasadu  voća 
radi ostvarivanja prava na novčanu podršku 

 
 
____________________________________ iz (adresa/sjedište)________________________________  
 (Ime, ime oca i prezime/Naziv pravnog lica) 
 
opština/grad ________________  pod punom materijalnom i krivičnom odgovornošću izjavljujem da ću u 
___________ godini u toku eksploatacije nasada  (vrsta voća) ________________________________ na 
zemljištu označenom kao k. č. broj: __________, katastarska opština ____________________ na površini 
_______ ha, primjenjivati agrotehničke mjere, da sam upoznat sa odredbama Zakona o novčanim podrškama 
u poljoprivredi i ruralnom razvoju Tuzlanskog kantona i  Pravilnika o načinu i uslovima ostvarivanja 
novčane podrške po modelu podrške proizvodnji, te da su podaci navedeni u izjavi tačni. 
 
_____________________                                                            __________________________ 
       (Mjesto i datum)                                                                            (Potpis davaoca izjave/ 
                                                                                                         M.P. Potpis ovlaštenog lica)  
_____________________________________________________________________________________ 
Izjava mora biti čitko popunjena, potpisana i ovjerena u opštini ili kod notara. Ukoliko se ne ispoštuje 
navedeno, izjava se neće smatrati važećom, što za posljedicu ima odbacivanje zahtjeva za podršku. 

 
 
 

 

Potpisivanjem izjave korisnik daje saglasnost za korištenje ličnih podataka  navedenih u izjavi u 
cilju ostvarivanja prava na novčanu podršku, kroz obradu dokumentacije u upravnom postupku, 
donošenja rješenja, sačinjavanja obračuna novčane podrške, kontrole i isplate sredstava iz 
odobrene novčane podrške u skladu sa Zakonom o zaštiti ličnih podataka BiH. 

Potpisivanjem izjave korisnik daje saglasnost za korištenje ličnih podataka  navedenih u izjavi u 
cilju ostvarivanja prava na novčanu podršku, kroz obradu dokumentacije u upravnom postupku, 
donošenja rješenja, sačinjavanja obračuna novčane podrške, kontrole i isplate sredstava iz 
odobrene novčane podrške u skladu sa Zakonom o zaštiti ličnih podataka BiH. 

općina/grad

općina/grad

općina

općini
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I Z J A V A 

o broju uzgojenih junica 
 
 
_____________________________________ iz (adresa/sjedište)________________________ 
  (Ime, ime oca i prezime/Naziv pravnog lica) 
 
opština/grad  ____________________  pod punom materijalnom i krivičnom odgovornošću izjavljujem da 
ću junice uzgojene na mom gazdinstvu i označene ušnim markicama broj 
_____________________________________________________________________________ 
_____________________________________________________________________________  
 
zadržati za dalji uzgoj, da sam upoznat sa odredbama Zakona o novčanim podrškama u poljoprivredi i 
ruralnom razvoju Tuzlanskog kantona  i Pravilnika o načinu i uslovima ostvarivanja novčane podrške po 
modelu podrške proizvodnji, te da su podaci navedeni u izjavi tačni. 
_____________________                                                            __________________________ 
       (Mjesto i datum)                                                                            (Potpis davaoca izjave/ 
                                                                                                         M.P. Potpis ovlaštenog lica)  
 
_____________________________________________________________________________ 
Izjava mora biti čitko popunjena, potpisana i ovjerena u opštini ili kod notara. Ukoliko se ne ispoštuje 
navedeno, izjava se neće smatrati važećom, što za posljedicu ima odbacivanje zahtjeva za podršku. 

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
I Z J A V A 

o broju uginulih pilića 
 
_____________________________________ iz (adresa/sjedište)_______________________________ 
  (Ime, ime oca i prezime/Naziv pravnog lica) 
 
opština/grad  ____________________  pod punom materijalnom i krivičnom odgovornošću izjavljujem da 
sam u periodu od 01.11. ________ godine do 30.10. __________ godine vršio tov pilića u 
vlastitom/zakupljenom objektu, te da je došlo do uginuća ukupno ________________ pilića.    
 
Izjavljujem da sam upoznat sa odredbama Zakona o novčanim podrškama u poljoprivredi i ruralnom razvoju 
Tuzlanskog kantona  i Pravilnika o načinu i uslovima ostvarivanja novčane podrške po modelu podrške 
proizvodnji, te da su podaci navedeni u izjavi tačni. 
 
_____________________                                                            __________________________ 
       (Mjesto i datum)                                                                            (Potpis davaoca izjave/ 
                                                                                                         M.P. Potpis ovlaštenog lica)  
___________________________________________________________________________________ 
Izjava mora biti čitko popunjena, potpisana i ovjerena u opštini ili kod notara. Ukoliko se ne ispoštuje 
navedeno, izjava se neće smatrati važećom, što za posljedicu ima odbacivanje zahtjeva za podršku. 

 
 
 
 
 

 

Potpisivanjem izjave korisnik daje saglasnost za korištenje ličnih podataka  navedenih u izjavi u 
cilju ostvarivanja prava na novčanu podršku, kroz obradu dokumentacije u upravnom postupku, 
donošenja rješenja, sačinjavanja obračuna novčane podrške, kontrole i isplate sredstava iz 
odobrene novčane podrške u skladu sa Zakonom o zaštiti ličnih podataka BiH. 

Potpisivanjem izjave korisnik daje saglasnost za korištenje ličnih podataka  navedenih u izjavi u 
cilju ostvarivanja prava na novčanu podršku, kroz obradu dokumentacije u upravnom postupku, 
donošenja rješenja, sačinjavanja obračuna novčane podrške, kontrole i isplate sredstava iz 
odobrene novčane podrške u skladu sa Zakonom o zaštiti ličnih podataka BiH. 

općina/grad

općina/grad

općini

općini
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I Z J A V A 

o ostvarenoj organskoj proizvodnji 
 

 
______________________________________ iz (adresa/sjedište)______________________________ 
  (Ime, ime oca i prezime/Naziv pravnog lica) 
 
opština/grad  ____________________  pod punom materijalnom i krivičnom odgovornošću izjavljujem da 
sam u ___________ godini  ostvario organsku proizvodnju  (vrsta proizvodnje) __________________ 
______________________ u površini od ____________________ m2/ha, da sam upoznat sa odredbama 
Zakona o novčanim podrškama u poljoprivredi i ruralnom razvoju Tuzlanskog kantona  i Pravilnika o načinu 
i uslovima ostvarivanja novčane podrške po modelu podrške proizvodnji, te da su podaci navedeni u izjavi 
tačni. 
 
_____________________                                                            __________________________ 
       (Mjesto i datum)                                                                            (Potpis davaoca izjave/ 
                                                                                                         M.P. Potpis ovlaštenog lica)  
____________________________________________________________________________________ 
Izjava mora biti čitko popunjena, potpisana i ovjerena u opštini ili kod notara. Ukoliko se ne ispoštuje 
navedeno, izjava se neće smatrati važećom, što za posljedicu ima odbacivanje zahtjeva za podršku. 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Potpisivanjem izjave korisnik daje saglasnost za korištenje ličnih podataka  navedenih u izjavi u 
cilju ostvarivanja prava na novčanu podršku, kroz obradu dokumentacije u upravnom postupku, 
donošenja rješenja, sačinjavanja obračuna novčane podrške, kontrole i isplate sredstava iz 
odobrene novčane podrške u skladu sa Zakonom o zaštiti ličnih podataka BiH. 

općina/grad

općini
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Bosna i Hercegovina 
Federacija Bosne i Hercegovine 
TUZLANSKI KANTON 
Ministarstvo poljoprivrede, 
šumarstva i vodoprivrede 
POLJOPRIVREDNI ZAVOD 
TUZLA 
Broj: ____________________ 
Mjesto i datum: ________________ 
 

Z A P I S N I K 
o ustanovljenoj proizvodnji pšenice/kukuruza 

 
Sastavljen dana _____________ godine, na licu mjesta u ______________________, opština/grad 
_______________ u predmetu ostvarivanja prava na novčanu podršku za proizvodnju 
___________________________ (vrsta proizvodnje)  od strane državnog službenika 
____________________________________. 
 
Započeto u ________________ sati. 
 
Prisutni: 
Službeno lice________________________________ 
Službeno lice________________________________ 
Klijent____________________________________ 
Ostala lica__________________________________ 
 
Klijent je uz zahtjev dostavio kopiju katastarskog plana broj ______________________ od 
_______________. godine. 
 
Uviđaj je obavljen u cilju utvrđivanja proizvodnje  __________________ (vrsta proizvodnje), a radi 
ostvarivanja prava na novčanu podršku proizvodnji pšenice/kukuruza korisnika 
________________________ iz ____________________, opština/grad ___________________. 
 
Utvrđuje se da podnosioc zahtjeva_________________________ ima zasijano __________ ha 
______________________ (vrsta proizvodnje).                                    
 
Zasijana površina nalazi se na području opštine/grada ______________________, u mjestu _____________, 
k.č. broj: _______________________________ K.O._______________________. 
 
 
Ovim uviđajem je utvrđeno (navesti šta je pregledano - objekat, dokumentacija i sl.) 
_______________________________________________________________________________________
_______________________________________________________________________________________
_______________________________________________________________________________________
_______________________________________________________________________________________
____________________________________________________________________________ 
Zapisnik je sačinjen radi sticanja prava na ostvarenje kantonalne novčane podrške poljoprivredi i 
ruralnom razvoju i ne može se koristiti u druge svrhe. 

Zapisnik je pročitan i na isti ima-nema primjedbi. 
____________________________________________________________________________ 
Zapisnik je završen u __________ sati. 
 
                                                                                      
          Klijent                                                                                       Državni  službenik 
_______________                                                                               _______________ 
 

općina/grad

općina/grad

podnosilac

općine/grada



Број 10 - Страна 1250 Број 10 - Страна 1250 	 СЛУЖБЕНЕ НОВИНЕ ТУЗЛАНСКОГ КАНТОНА	 Петак, 10.7.2026. год.	 СЛУЖБЕНЕ НОВИНЕ ТУЗЛАНСКОГ КАНТОНА	 Петак, 10.7.2026. год.

 

 
Bosna i Hercegovina 
Federacija Bosne i Hercegovine 
Tuzlanski kanton 
OPŠTINA/GRAD____________ 
__________________________ 
 
Broj: _____________________  
Mjesto i datum: _____________  
 
 

Z A P I S N I K 
o ustanovljenoj proizvodnji jagode u zaštićenom prostoru 

 
 
Sastavljen dana __________________ u ____________ sati na licu mjesta u 
________________opština/grad ___________________od  strane Komisije,  imenovane Rješenjem 
načelnika/gradonačelnika broj:_____________________ od   __________ godine u sastavu: 
____________________________________, 
____________________________________, 
____________________________________, a na osnovu odredbi Pravilnika o ostvarivanju novčanih 
podrški  po modelu podrške proizvodnji. 
 
(ime i prezime/naziv)______________________________, (adresa/sjedište) iz _____________________   
 
je dana ______________, Službi _________________________ podnio zahtjev za ostvarivanje prava na  
novčanu podršku za proizvodnju jagode u zaštićenom prostoru na zemljištu označenom kao k.č. broj  
 
_____________________, k.o. _______________ u površini od _______________ m2. 
 
Uz zahtjev je dostavljeno: 

1. Izjava korisnika o zasnovanoj proizvodnji jagode na zemljištu označenom kao k.č. broj 
_____________, k.o. ___________ na površini od _________ m2, 

2. _______________________________________________, 
3. _______________________________________________ 

 
Uviđajem na licu mjesta, uz prisustvo podnosioca zahtjeva _______________________, a nakon što je 
službeni geometer izvršio identifikaciju parcele i utvrdio da se radi o parcelama  označenim kao  k.č. 
broj______________________________, utvrđuje se da podnosilac zahtjeva na navedenoj parceli ima/nema 
ustanovljenu proizvodnju jagode u zaštićenom prostoru (plastenik/staklenik/visoki tunel) na površini od 
______________ m2. 
 
Ovim uviđajem je utvrđeno _____________________________________________________________ 
                                                                   (navesti eventualna zapažanja) 
_______________________________________________________________________________________
___________________________________________________________________________________ 
 
Zapisnik je pročitan i na isti ima/nema primjedbi.  
_______________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________ 
 
Zapisnik je završen u __________ sati. 
 
Podnosilac zahtjeva                                                                                           Komisija: 
 
______________________                                                                _______________________ 
                                                                                                            _______________________ 
                                                                                                            _______________________ 
 

općina/grad

.

geometar

OPĆINA/GRAD
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Bosna i Hercegovina 
Federacija Bosne i Hercegovine 
Tuzlanski kanton 
OPŠTINA/GRAD____________ 
__________________________ 
 
Broj: _____________________  
Mjesto i datum: _____________  
 
 

Z A P I S N I K 
o ustanovljenoj proizvodnji povrća u zaštićenom prostoru 

 
Sastavljen dana __________________ u ____________ sati na licu mjesta u 
________________opština/grad ___________________od  strane Komisije,  imenovane Rješenjem 
načelnika/gradonačelnika broj:_____________________ od   __________ godine u sastavu: 
____________________________________, 
____________________________________, 
____________________________________, a na osnovu odredbi Pravilnika o ostvarivanju novčanih 
podrški  po modelu podrške proizvodnji. 
 
(ime i prezime/naziv) ________________________________, (adresa/sjedište) iz__________________,     
 
je dana ______________, Službi _________________________ podnio zahtjev za ostvarivanje prava na  
novčanu podršku za proizvodnju povrća u zaštićenom prostoru na zemljištu označenom kao k.č. broj  
 
_____________________, k.o. _______________ u površini od _______________ m2. 
 
Uz zahtjev je dostavljeno: 

1. Izjava korisnika o zasnovanoj proizvodnji povrća na zemljištu označenom kao k.č. broj 
_____________, k.o. ___________ na površini od _________ m2, 

2. _______________________________________________, 
3. _______________________________________________ 

 
Uviđajem na licu mjesta, uz prisustvo podnosioca zahtjeva _____________________, a nakon što je 
službeni geometer izvršio identifikaciju parcele i utvrdio da se radi o parcelama  označenim kao  k.č. 
broj___________________________, utvrđuje se da podnosilac zahtjeva na navedenoj parceli ima/nema 
ustanovljenu proizvodnju povrća u zaštićenom prostoru (plastenik/staklenik/visoki tunel) na površini od 
______________ m2. 
 
Ovim uviđajem je utvrđeno _____________________________________________________________ 
                                                                   (navesti eventualna zapažanja) 
_______________________________________________________________________________________
___________________________________________________________________________________ 
 
Zapisnik je pročitan i na isti ima/nema primjedbi.  
_______________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________ 
 
Zapisnik je završen u __________ sati. 
 
Podnosilac zahtjeva                                                                                           Komisija: 
 
______________________                                                                _______________________ 
                                                                                                            _______________________ 
                                                                                                            _______________________ 
 
 

općina/grad

OPĆINA/GRAD

.

geometar
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Bosna i Hercegovina 
Federacija Bosne i Hercegovine 
TUZLANSKI KANTON 
Ministarstvo poljoprivrede, 
šumarstva i vodoprivrede 
POLJOPRIVREDNI ZAVOD 
TUZLA 
Broj: ____________________ 
Mjesto i datum: ________________ 
 

Z A P I S N I K 
o ustanovljenoj proizvodnji krošnjastog voća (jabuka, kruška, trešnja, višnja i šljiva) 

 
Sastavljen dana _____________ godine, na licu mjesta u ______________________, opština/grad 
________________ u predmetu ostvarivanja prava na novčanu podršku za proizvodnju krošnjastog voća  
(vrsta voća) __________________________od strane državnog službenika _________________ 
___________________. 
                                                    
Započeto u ________________ sati. 
Prisutni: 
Službeno lice_________________________________ 
Službeno lice_________________________________ 
Klijent______________________________________ 
Ostala lica___________________________________ 
 
Uviđaj je obavljen u cilju utvrđivanja proizvodnje krošnjastog voća (jabuka, kruška, trešnja, višnja i šljiva), a 
radi ostvarivanja prava na novčanu podršku za proizvodnju krošnjastog voća (jabuka, kruška, trešnja, višnja i 
šljiva) ______________________________ kod korisnika ________________________ iz 
____________________, opština/grad ______________.     
 
Utvrđuje se da podnosilac zahtjeva_________________________  ima zasnovan voćnjak u rodu   
 
Broj k.č. Vrsta voća Broj sadnica Razmak sadnje Površina 
     
     
     
     
     
     
     
     
     
 
Zasađena površina nalazi se na području opštine/grada _____________, u mjestu _____________, k.č. broj: 
_____________________ k.o.___________________. Voćnjak se redovno održava primjenom 
agrotehničkih mjera/____________________________________________________.   
Ovim uviđajem je utvrđeno (navesti šta je pregledano - objekat, dokumentacija i sl.) 
_______________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________ 
Zapisnik je sačinjen radi sticanja prava na ostvarenje kantonalne novčane podrške poljoprivredi i ruralnom 
razvoju i ne može se koristiti u druge svrhe. 
Zapisnik je pročitan i na isti ima-nema primjedbi. 
____________________________________________________________________________ 
Zapisnik je završen u __________ sati. 
                                                                                     
          Klijent                                                                                            Državni  službenik 
_______________                                                                                    _______________ 
 

općina/grad

općina/grad

općine/grada
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Bosna i Hercegovina 
Federacija Bosne i Hercegovine 
TUZLANSKI KANTON 
Ministarstvo poljoprivrede, 
šumarstva i vodoprivrede 
POLJOPRIVREDNI ZAVOD 
TUZLA 
Broj: ____________________ 
Mjesto i datum: ________________ 
 

Z A P I S N I K 
o ustanovljenoj proizvodnji jagodičastog i bobičastog voća  

 
Sastavljen dana _____________ godine, na licu mjesta u ______________________, opština/grad 
________________ u predmetu ostvarivanja prava na novčanu podršku za proizvodnju jagodičastog i 
bobičastog voća (vrsta voća) __________________________od strane državnog službenika 
_________________________________. 
                                                    
Započeto u ________________ sati. 
Prisutni: 
Službeno lice_________________________________ 
Službeno lice_________________________________ 
Klijent______________________________________ 
Ostala lica___________________________________ 
 
Uviđaj je obavljen u cilju utvrđivanja proizvodnje jagodičastog voća na otvorenom polju, a radi ostvarivanja 
prava na novčanu podršku za proizvodnju jagodičastog i bobičastog voća 
______________________________ kod korisnika ________________________ iz 
____________________, opština/grad ______________.     
 
Utvrđuje se da podnosilac zahtjeva_________________________  ima zasnovanu proizvodnju jagodičastog 
voča aa području opštine/grada _____________, u mjestu _____________, k.č. broj: 
_____________________ k.o.___________________. 
Zasad se redovno održava primjenom agrotehničkih mjera/______________________________________ 
_______________________________________________________________________________________ 
 
Ovim uviđajem je utvrđeno (navesti šta je pregledano - objekat, dokumentacija i sl.) 
_______________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________ 
 
Zapisnik je sačinjen radi sticanja prava na ostvarenje kantonalne novčane podrške poljoprivredi i ruralnom 
razvoju i ne može se koristiti u druge svrhe. 
 
Zapisnik je pročitan i na isti ima-nema primjedbi. 
 
____________________________________________________________________________ 
 
Zapisnik je završen u __________ sati. 
                                                                                     
          Klijent                                                                                            Državni  službenik 
_______________                                                                                    _______________ 
 
 
 
 
 
 
 

općina/grad

općina/grad

općine/gradavoća na



Број 10 - Страна 1254 Број 10 - Страна 1254 	 СЛУЖБЕНЕ НОВИНЕ ТУЗЛАНСКОГ КАНТОНА	 Петак, 10.7.2026. год.	 СЛУЖБЕНЕ НОВИНЕ ТУЗЛАНСКОГ КАНТОНА	 Петак, 10.7.2026. год.

 

 
Bosna i Hercegovina 
Federacija Bosne i Hercegovine 
TUZLANSKI KANTON 
Ministarstvo poljoprivrede, 
šumarstva i vodoprivrede 
POLJOPRIVREDNI ZAVOD 
TUZLA 
Broj: ____________________ 
Mjesto i datum: ________________ 
 

Z A P I S N I K 
o ustanovljenoj proizvodnji sadnica  krošnjastog voća 

 
Sastavljen dana _____________ godine, na licu mjesta u ______________________, opština/grad 
_______________ u predmetu ostvarivanja prava na novčanu podršku za proizvodnju sadnica krošnjastog 
voća ___________________ (vrsta voća)  od strane državnog službenika _______________________ 
_____________. 
 
Započeto u ________________ sati. 
Prisutni: 
Službeno lice________________________________ 
Službeno lice________________________________ 
Klijent____________________________________ 
Ostala lica__________________________________ 
 
Uviđaj je obavljen u cilju utvrđivanja proizvodnje sadnica krošnjastog voća, a radi ostvarivanja prava na 
novčanu podršku proizvodnji sadnica krošnjastog voća _______________(vrsta voća) korisnika 
________________________ iz ____________________, opština/grad ___________________. 
 
Utvrđuje se da podnosilac zahtjeva_____________________ ima zasađeno __________ komada sadnica 
krošnjastog voća - __________________(vrsta voća).                                       
____________________________________________________________________________________. 
 
Zasađena površina nalazi se na području opštine/grada ___________, u mjestu _____________, k.č. broj: 
__________ k.o._____________. 
 
Ovim uviđajem je utvrđeno (navesti šta je pregledano - objekat, dokumentacija i sl.) 
_______________________________________________________________________________________
_______________________________________________________________________________________
_______________________________________________________________________________________
_______________________________________________________________________________________
_______________________________________________________________________________________
_______________________________________________________________________________________ 
Zapisnik je sačinjen radi sticanja prava na ostvarenje kantonalne novčane podrške poljoprivredi i ruralnom 
razvoju i ne može se koristiti u druge svrhe. 

Zapisnik je pročitan i na isti ima-nema primjedbi. 
____________________________________________________________________________ 
Zapisnik je završen u __________ sati. 
 
                                                                                      
          Klijent                                                                                       Državni  službenik 
_______________                                                                               _______________ 
 

 
 
 

općina/grad

općina/grad

općine/grada



Петак, 10.7.2026. год.	 СЛУЖБЕНЕ НОВИНЕ ТУЗЛАНСКОГ КАНТОНА	 Број 10 - Страна 1255 Петак, 10.7.2026. год.	 СЛУЖБЕНЕ НОВИНЕ ТУЗЛАНСКОГ КАНТОНА	 Број 10 - Страна 1255 

 

 
Bosna i Hercegovina 
Federacija Bosne i Hercegovine 
TUZLANSKI KANTON 
Ministarstvo poljoprivrede, 
šumarstva i vodoprivrede 
POLJOPRIVREDNI ZAVOD 
TUZLA 
Broj: ____________________ 
Mjesto i datum: ________________ 
 

Z A P I S N I K 
o ustanovljenoj proizvodnji sadnica jagodičastog i bobičastog voća 

 
Sastavljen dana _____________ godine, na licu mjesta u ______________________, opština/grad 
_______________ u predmetu ostvarivanja prava na novčanu podršku za proizvodnju sadnica jagodičastog i 
bobičastog voća ________________ (vrsta voća)  od strane državnog službenika 
____________________________________. 
 
Započeto u ________________ sati. 
Prisutni: 
Službeno lice________________________________ 
Službeno lice________________________________ 
Klijent____________________________________ 
Ostala lica__________________________________ 
 
Uviđaj je obavljen u cilju utvrđivanja proizvodnje sadnica jagodičastog i bobičastog voća, a radi ostvarivanja 
prava na novčanu podršku proizvodnji sadnica jagodičastog i bobičastog voća _______________(vrsta voća) 
korisnika ________________________ iz ____________________, opština/grad ___________________. 
 
Utvrđuje se da podnosilac zahtjeva_____________________ ima zasađeno __________ komada sadnica 
jagodičastog i bobičastog voća - __________________(vrsta voća).                                       
____________________________________________________________________________________. 
 
Zasađena površina nalazi se na području opštine/grada ___________, u mjestu _____________, k.č. broj: 
__________ k.o._____________. 
 
 
Ovim uviđajem je utvrđeno (navesti šta je pregledano - objekat, dokumentacija i sl.) 
_______________________________________________________________________________________
_______________________________________________________________________________________
_______________________________________________________________________________________
_______________________________________________________________________________________
_______________________________________________________________________________________
_______________________________________________________________________________________ 
Zapisnik je sačinjen radi sticanja prava na ostvarenje kantonalne novčane podrške poljoprivredi i ruralnom 
razvoju i ne može se koristiti u druge svrhe. 

Zapisnik je pročitan i na isti ima-nema primjedbi. 
____________________________________________________________________________ 
Zapisnik je završen u __________ sati. 
 
                                                                                      
          Klijent                                                                                       Državni  službenik 
_______________                                                                               _______________ 
 
 
 
 

općina/grad

općina/grad

općine/grada
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Bosna i Hercegovina 
Federacija Bosne i Hercegovine 
TUZLANSKI KANTON 
Ministarstvo poljoprivrede, 
šumarstva i vodoprivrede 
POLJOPRIVREDNI ZAVOD 
TUZLA 
Broj: ____________________ 
Mjesto i datum: ________________ 
 

Z A P I S N I K 
o ustanovljenom  podizanju nasada jagodičastog voća (malina, kupina, jagoda, borovnica, ribizla i 

aronija 
 
Sastavljen dana _____________ godine, na licu mjesta u ______________________, opština/grad 
________________ u predmetu ostvarivanja prava na novčanu podršku za podizanje nasada jagodičastog 
voća ________________________________od strane državnog službenika ________________________. 
                                   (vrsta voća) 
 
                                     
Započeto u ________________ sati. 
 
Prisutni: 
Službeno lice_________________________________ 
Službeno lice_________________________________ 
Klijent______________________________________ 
Ostala lica___________________________________ 
 
Uviđaj je obavljen u cilju utvrđivanja podizanja nasada jagodičastog voća (malina, kupina, jagoda, 
borovnica, ribizla i aronija), a radi ostvarivanja prava na novčanu podršku za podizanje nasada jagodičastog 
voća ______________________________ kod korisnika ________________________ iz 
____________________, opština/grad ______________.     
 
Utvrđuje se da podnosilac zahtjeva_________________________  ima ustanovljen nasad jagodičastog voća 
_______________(vrsta voća) ___________________  na površini od _____________ha, razmakom sadnje 
od ____________ i  ______________ (broj)  sadnica.                                   
 
Zasnovana  površina nalazi se na području opštine/grada _____________, u mjestu _____________, k.č. 
broj: _____________________ k.o.___________________. 
 
Ovim uviđajem je utvrđeno (navesti šta je pregledano - objekat, dokumentacija i sl.) 
_______________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________ 
________________________________________________________________________________ 
________________________________________________________________________________ 
________________________________________________________________________________ 
 
Zapisnik je sačinjen radi sticanja prava na ostvarenje kantonalne novčane podrške poljoprivredi i ruralnom 
razvoju i ne može se koristiti u druge svrhe. 
 
Zapisnik je pročitan i na isti ima-nema primjedbi. 
____________________________________________________________________________ 
Zapisnik je završen u __________ sati. 
 
                                                                                      
          Klijent                                                                                       Državni  službenik 
_______________                                                                                _______________ 

općina/grad

općina/grad

općine/grada



Петак, 10.7.2026. год.	 СЛУЖБЕНЕ НОВИНЕ ТУЗЛАНСКОГ КАНТОНА	 Број 10 - Страна 1257 Петак, 10.7.2026. год.	 СЛУЖБЕНЕ НОВИНЕ ТУЗЛАНСКОГ КАНТОНА	 Број 10 - Страна 1257 

 

Bosna i Hercegovina 
Federacija Bosne i Hercegovine 
TUZLANSKI KANTON 
Ministarstvo poljoprivrede, 
šumarstva i vodoprivrede 
POLJOPRIVREDNI ZAVOD 
TUZLA 
Broj: ____________________ 
Mjesto i datum: ________________ 
 

Z A P I S N I K 
o ustanovljenom  podizanju višegodišnjih nasada,  

voćnjaci intenzivni (jabuka, kruška, trešnja, višnja i šljiva) 
 
Sastavljen dana _____________ godine, na licu mjesta u ______________________, opština/grad 
________________ u predmetu ostvarivanja prava na novčanu podršku za podizanje višegodišnjih 
nasada, voćnjaci  intenzivni (jabuka, kruška, trešnja, višnja i šljiva) (vrsta 
voća)______________________________od strane državnog službenika ________________________. 
                                     
Započeto u ________________ sati. 
 
Prisutni: 
Službeno lice_________________________________ 
Službeno lice_________________________________ 
Klijent______________________________________ 
Ostala lica___________________________________ 
 
Uviđaj je obavljen u cilju utvrđivanja podizanja višegodišnjih nasada, voćnjaci  intezivni (jabuka, kruška, 
trešnja, višnja i šljiva), a radi ostvarivanja prava na novčanu podršku za podizanje višegodišnjih nasada, 
voćnjaci  intenzivni (jabuka, kruška, trešnja, višnja i šljiva) ______________________________ kod 
korisnika ________________________ iz ____________________, opština/grad ______________.     
 
Utvrđuje se da podnosilac zahtjeva_________________________  ima podignut višegodišnji nasad, 
voćnjaci intenzivni (jabuka, kruška, trešnja, višnja i šljiva) ___________________  na površini od  
_____________ha, razmak sadnje od __________________ i ______________ (broj)  sadnica.                                   
 
Zasađena površina nalazi se na području opštine/grada _____________, u mjestu _____________, k.č. 
broj: _____________________ k.o.___________________. 
 
Ovim uviđajem je utvrđeno (navesti šta je pregledano - objekat, dokumentacija i sl.) 
_____________________________________________________________________________________
___________________________________________________________________________ 
________________________________________________________________________________ 
________________________________________________________________________________ 
________________________________________________________________________________ 
 
Zapisnik je sačinjen radi sticanja prava na ostvarenje kantonalne novčane podrške poljoprivredi i 
ruralnom razvoju i ne može se koristiti u druge svrhe. 
 
Zapisnik je pročitan i na isti ima-nema primjedbi. 
____________________________________________________________________________ 
Zapisnik je završen u __________ sati. 
 
                                                                                      
          Klijent                                                                                       Državni  službenik 
_______________                                                                            __________________ 
 

općina/grad

općina/grad

općine/grada



Број 10 - Страна 1258 Број 10 - Страна 1258 	 СЛУЖБЕНЕ НОВИНЕ ТУЗЛАНСКОГ КАНТОНА	 Петак, 10.7.2026. год.	 СЛУЖБЕНЕ НОВИНЕ ТУЗЛАНСКОГ КАНТОНА	 Петак, 10.7.2026. год.

 

Bosna i Hercegovina 
Federacija Bosne i Hercegovine 
TUZLANSKI KANTON 
Ministarstvo poljoprivrede, 
šumarstva i vodoprivrede 
POLJOPRIVREDNI ZAVOD 
TUZLA 
 
Broj: ____________________  
Mjesto i datum: ________________  
 
 

Z A P I S N I K 
o ustanovljenom uzgoju rasplodnih junica 

 
 
Sastavljen dana _____________ godine, na licu mjesta u ______________________, opština/grad  
_______________ u predmetu ostvarivanja prava na novčanu podršku za uzgoj rasplodnih junica od 
strane državnog službenika _____________________________. 
 
Započeto u _______ sati. 
 
Uviđaj je obavljen u cilju utvrđivanja proizvodnje - uzgoja rasplodnih junica, a radi ostvarivanja prava na 
novčanu podršku korisnika ________________________ iz ____________________, opština/grad  
___________________.  
 
Utvrđuje se da se na farmi podnosioca zahtjeva u uzgoju nalazi  __________  grla rasplodnih junica, 
označenih ušnim markicama broj 
____________________________________________________________________________________ 
_____________________________________________________________________________________
__________________________________________________________. 
 
Majke junica označene ušnim markicama broj __________________________________________ 
_____________________________________________________________________________________
_________________________________________________________se nalaze na gazdinstvu. 
 
Majke junica označene ušnim markicama broj __________________________________________ 
_________________________________________________________________________________se 
ne nalaze na gazdinstvu iz razloga _____________________________________________ 
_____________________________________________________________________________________
_______________________ (po izjavi vlasnika) 
 
Ovim uviđajem je utvrđeno _____________________________________________________________ 
                                                            (navesti šta je pregledano - objekat, dokumentacija i sl.) 
_____________________________________________________________________________________
_____________________________________________________________________________________ 
 
Zapisnik je sačinjen radi sticanja prava na ostvarenje kantonalne novčane podrške u poljoprivredi i 
ruralnom razvoju i ne može se koristiti u druge svrhe. 
 
Zapisnik je pročitan i na isti ima-nema primjedbi.  
____________________________________________________________________________________ 
Zapisnik je završen u __________ sati. 
 
Poljoprivredni proizvođač                                                                        Državni službenik 
 
______________________                                                             ________________________ 

općina/grad

općina/grad



Петак, 10.7.2026. год.	 СЛУЖБЕНЕ НОВИНЕ ТУЗЛАНСКОГ КАНТОНА	 Број 10 - Страна 1259 Петак, 10.7.2026. год.	 СЛУЖБЕНЕ НОВИНЕ ТУЗЛАНСКОГ КАНТОНА	 Број 10 - Страна 1259 

 

Bosna i Hercegovina 
Federacija Bosne i Hercegovine 
TUZLANSKI KANTON 
Ministarstvo poljoprivrede, 
šumarstva i vodoprivrede 
POLJOPRIVREDNI ZAVOD 
TUZLA 
 
Broj: ____________________  
Mjesto i datum: ________________  
 

Z A P I S N I K 
o  ustanovljenom uzgoju rasplodne stoke - ovce 

 
Sastavljen dana _____________ godine, na licu mjesta u ____________________, opština/grad  
_______________ u predmetu ostvarivanja prava na novčanu podršku za uzgoj ovaca od strane državnog 
službenika _____________________________. 
 
Započeto u _______ sati. 
 
Uviđaj je obavljen u cilju utvrđivanja proizvodnje - uzgoja ovaca, a radi ostvarivanja prava na novčanu 
podršku korisnika ________________________ iz ____________________, opština/grad  ___________.  
 
Utvrđuje se da se na farmi podnosioca zahtjeva u uzgoju nalazi  __________  grla ovaca, označenih 
ušnim markicama broj:  
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
 
Ovim uviđajem je utvrđeno _____________________________________________________________ 
                                                            (navesti šta je pregledano - objekat, dokumentacija i sl.) 
____________________________________________________________________________________ 
 
Zapisnik je sačinjen radi sticanja prava na ostvarenje kantonalne novčane podrške u poljoprivredi i 
ruralnom razvoju i ne može se koristiti u druge svrhe. 
 
Zapisnik je pročitan i na isti ima-nema primjedbi.  
____________________________________________________________________________________ 
Zapisnik je završen u __________ sati. 
 
Poljoprivredni proizvođač                                                                        Državni službenik 
______________________                                                             ________________________ 

općina/grad

općina/grad



Број 10 - Страна 1260 Број 10 - Страна 1260 	 СЛУЖБЕНЕ НОВИНЕ ТУЗЛАНСКОГ КАНТОНА	 Петак, 10.7.2026. год.	 СЛУЖБЕНЕ НОВИНЕ ТУЗЛАНСКОГ КАНТОНА	 Петак, 10.7.2026. год.

 

Bosna i Hercegovina 
Federacija Bosne i Hercegovine 
TUZLANSKI KANTON 
Ministarstvo poljoprivrede, 
šumarstva i vodoprivrede 
POLJOPRIVREDNI ZAVOD 
TUZLA 
 
Broj: ____________________  
Mjesto i datum: ________________  
 

Z A P I S N I K 
o ustanovljenoj proizvodnji konzumnih jaja 

 
 
Sastavljen dana _____________ godine, na licu mjesta u ______________________, opština/grad 
_______________ u predmetu ostvarivanja prava na novčanu podršku za proizvodnju konzumnih jaja od 
strane državnog službenika _____________________________. 
 
Započeto u _______ sati. 
 
Uviđaj je obavljen u cilju utvrđivanja postojanja proizvodnje konzumnih jaja, a radi ostvarivanja prava na 
novčanu podršku korisnika ________________________ iz ____________________, opština/grad 
___________________.  
 
Utvrđuje se da je na farmi podnosioca zahtjeva dana _____________ godine, uvedeno u proizvodnju  
__________ koka nesilica. 
 
 
Ovim uviđajem je utvrđeno 
_____________________________________________________________________________________ 
                                                             (navesti šta je pregledano - objekat, dokumentacija i sl.) 
_____________________________________________________________________________________
_____________________________________________________________________________________ 
_____________________________________________________________________________________ 
_____________________________________________________________________________________ 
_____________________________________________________________________________________ 
 
 
Zapisnik je sačinjen radi sticanja prava na ostvarenje kantonalne novčane podrške u poljoprivredi i 
ruralnom razvoju i ne može se koristiti u druge svrhe. 
 
 
Zapisnik je pročitan i na isti ima-nema primjedbi.  
Zapisnik je završen u __________ sati. 
 
 
 
 
Poljoprivredni proizvođač                                                                        Državni službenik 
 
______________________                                                             ________________________ 
 
 
 
 

općina/grad

općina/grad



Петак, 10.7.2026. год.	 СЛУЖБЕНЕ НОВИНЕ ТУЗЛАНСКОГ КАНТОНА	 Број 10 - Страна 1261 Петак, 10.7.2026. год.	 СЛУЖБЕНЕ НОВИНЕ ТУЗЛАНСКОГ КАНТОНА	 Број 10 - Страна 1261 

 

Bosna i Hercegovina 
Federacija Bosne i Hercegovine 
Tuzlanski kanton 
OPŠTINA/GRAD____________ 
__________________________ 
 
Broj: _____________________  
Mjesto i datum: _____________  
 
 

Z A P I S N I K 
za utvrđivanje uzgoja pčelinjih zajednica/zdravstvena zaštita pčela 

 
 
Sastavljen dana __________________ u ____________ sati na licu mjesta u 
________________opština/grad ___________________od  strane Komisije,  imenovane Rješenjem 
načelnika/gradonačelnika broj:_____________________ od   __________ godine u sastavu: 
____________________________________, 
____________________________________, 
____________________________________, a na osnovu odredbi Pravilnika o ostvarivanju novčanih 
podrški  po modelu podrške proizvodnji. 
 
(ime i prezime/naziv)______________________________, (adresa/sjedište) iz _____________________   
 
je dana ______________, Službi _________________________ podnio zahtjev za ostvarivanje prava na  
novčanu podršku za košnice pčela, uzgoj pčelinjih zajednica/zdravstvenu zaštitu pčela i unapređenje 
pčelinjeg fonda na pčelinjaku broj _____________, lokacija _______________, k.č. broj 
__________________, k.o._____________, opština/grad______________.  
 
 
Uz zahtjev je dostavljeno: 

1. Potvrda o provedenim obaveznim mjerama u kojoj je upisano __________ pčelinjih društava, 
2. Potvrda o broju obilježenih košnica i članstvu u savezu/udruženju pčelara, 
3. _______________________________________________ . 

 
Uviđajem na licu mjesta, na lokaciji ____________________________uz prisustvo podnosioca zahtjeva 
_______________________, utvrđuje se da podnosilac zahtjeva na navedenoj lokaciji ima 
_________________ pčelinjih društava, koja su obilježena rednim brojevima________________ u 
skladu sa Pravilnikom o pčelarstvu. 
 
Ovim uviđajem je utvrđeno _____________________________________________________________ 
                                                                   (navesti eventualna zapažanja) 
_____________________________________________________________________________________
_____________________________________________________________________________________ 
 
Zapisnik je pročitan i na isti ima/nema primjedbi.  
_____________________________________________________________________________________
___________________________________________________________________________________ 
 
Zapisnik je završen u __________ sati. 
 
Podnosilac zahtjeva                                                                                           Komisija: 
 
______________________                                                                _______________________ 
                                                                                                            _______________________ 
                                                                                                            _______________________ 
 

općina/grad

OPĆINA/GRAD

općina/grad
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732
На основу члана 67. став 3. Закона о организацији 

органа управе у Федерацији Босне и Херцеговине 
(‘’Службене новине Федерације Босне и Херцеговине’’, број: 
35/05) и члана 7. став  2.  Закона о новчаним подршкама 
у пољопривреди и руралном развоју Тузланског кантона 
(‘’Службене новине Тузланског кантона’’, бр. 8/14, 2/16, 
4/18, 12/20, 10/24 и 7/25), уз претходно  мишљење 
Комисије за пољопривреду, водопривреду и шумарство 
Скупштине Тузланског кантона, број: 02-02-354-2/26 од 
02.07.2026. године, министар пољопривреде, шумарства и 
водопривреде  доноси 

ПРАВИЛНИК
о допуни Правилника о остваривању новчаних 

подршки по моделу подршке производњи

Члан 1.
У Правилнику о остваривању новчаних подршки по 

моделу подршке производњи, број: 04/1-11-018520-1/26 
од 16.06.2026. године, у члану 36. иза става (3) додаје се 
нови став (4), и гласи:

„(4) Рок за сачињавање записника из члана 29. став (4) 
и члана 30. став (5) овог правилника у 2026. години је до 
30.09.2026. године.“.

Члан 2.
Правилник ступа на снагу даном доношења, а објавиће 

се  у ‘’Службеним новинама  Тузланског  кантона’’.

БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА
Федерација Босне и Херцеговине

ТУЗЛАНСКИ КАНТОН
МИНИСТАРСТВО 

ПОЉОПРИВРЕДЕ, ШУМАРСТВА И 
ВОДОПРИВРЕДЕ

Број: 04/1-11-018520-5/26
Тузла, 02.07.2026. године

М И Н И С Т А Р

Федахија Ахметовић, с.р.

733
На основу члана 67. став 3. Закона о организацији 

органа управе у Федерацији Босне и Херцеговине 
(„Службене новине Федерације БиХ“, број: 35/05) и члана 
7. став 2. Закона о новчаним подршкама у пољопривреди и 
руралном развоју Тузланског кантона („Службене новине 
Тузланског кантона“, бр. 8/14, 2/16, 4/18, 12/20, 10/24 и 
7/25), уз претходно мишљење Комисије за пољопривреду, 
водопривреду и шумарство Скупштине Тузланског 
кантона, број: 02-02-312-2/26 од 15.06.2026. године, 
министар пољопривреде, шумарства и водопривреде 
доноси

ПРАВИЛНИК
о остваривању новчаних подршки по моделу 

капиталних улагања

I – ОПШТЕ ОДРЕДБЕ

Члан 1.
(Предмет)

Правилником о остваривању новчаних подршки по 
моделу капиталних улагања (у даљем тексту: Правилник) 
прописују се услови које мора испуњавати подносилац 

захтјева за остваривање новчаних подршки, поступак за 
остваривање новчаних подршки, потребна документација 
која се прилаже уз захтјев за остваривање новчаних 
подршки, начин исплате новчаних подршки, обавезе које 
корисник новчаних подршки мора испунити након што 
буду исплаћена средства новчаних подршки и друго. 

Члан 2.
(Новчана подршка по моделу капиталних улагања)

(1)	 Модел капиталних улагања обухвата новчане 
подршке кроз суфинансирање: 

а)	 набавке механизације и опреме у анималној и 
биљној производњи,

б)	 изградње и опремања стакленика и пластеника,
ц)	 набавке расплодне стоке.
(2)	 Новчана подршка за капитална улагања из 

претходног става овог члана остварује се само за оне 
инвестиције прописане Програмом новчаних подршки 
у пољопривреди и руралном развоју у текућој години (у 
даљем тексту: Програм).

II – ОПШТИ УСЛОВИ ЗА ОСТВАРИВАЊЕ НОВЧАНИХ 
ПОДРШКИ

Члан 3.
(Општи услови за остваривање права на новчане 

подршке)
(1)	 Право на новчане подршке имају корисници који 

испуњавају сљедеће опште услове:
а)	 да су уписани у Регистар пољопривредних 

газдинстава или Регистар клијената (у даљем тексту: 
РПГ и РК), са статусом пољопривредног газдинства као 
правно лице, обрт, удружење, савез, задруга или физичко 
лице, односно, породично пољопривредно газдинство 
у складу са важећим Правилником о упису у Регистар 
пољопривредног газдинства и Регистар клијената,

б)	 да су у надлежној општинској/градској 
служби извршили ажурирање података у РПГ и РК 
до рока прописаног у Правилнику о упису у Регистар 
пољопривредних газдинстава и Регистар клијената, 

ц)	 да су извршили нека од капиталних улагања из 
члана 2. овог правилника у периоду од 01.11. претходне 
године до 31.10. текуће године на подручју Тузланског 
кантона (у даљем тексту: Кантон),  

д)	 да имају пребивалиште, односно сједиште на 
територији Кантона,

е)	 да су испунили пореске обавезе закључно са 
претходном годином,

ф)	да су испунили обавезе по основу уговора о закупу 
или уговора о додијељеној концесији за коришћење 
државног пољопривредног земљишта, од момента 
закључења уговора до 31.12. претходне године,

г)	 да имају статус комерцијалног газдинства,
х)	 да испуњавају остале посебно прописане услове. 
(2)	 Корисник који региструје газдинство или 

промијени организациони облик након ажурирања 
података у РПГ-у и РК текуће године, право на новчану 
подршку остварује од наредне године.

III – ПОСТУПАК ОСТВАРИВАЊА НОВЧАНИХ 
ПОДРШКИ

Члан 4.
(Поступак остваривања права на новчане подршке)

(1)	 Захтјев за остваривање права на новчану 
подршку подноси се надлежној општинској/градској 
служби на обрасцу Захтјева који је саставни дио овог 
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правилника, заједно са документацијом прописаном овим 
правилником. 

(2)	 Општинска/градска служба, у складу са Законом, 
заприма захтјев, обрађује, врши провјеру документације, 
доноси рјешење, те на прописаном обрасцу сачињава 
обрачун новчане подршке.

(3)	 Општинска/градска служба рјешења са обрасцима 
доставља Министарству у роковима прописаним овим 
правилником.

(4)	 Министарство, у року од 30 дана од дана 
достављања рјешења и образаца од стране општинске/
градске службе, врши провјеру истих (рокове подношења 
захтјева, рокове достављања рјешења, идентичност жиро-
рачуна у рјешењу и обрасцу), те их заједно са налогом за 
исплату доставља Министарству финансија Тузланског 
кантона. 

(5)	 Уколико Министарство уочи неправилности из 
претходног става у рјешењима и обрасцима враћа их 
општинској/градској служби на поновни поступак. 

(6)	 На рјешење општинске/градске службе из става 
(2) овог члана може се изјавити жалба Министарству, у 
року од осам дана од дана достављања рјешења.       

IV – ПОСЕБНИ УСЛОВИ

Члан 5.
(Суфинансирање набавке механизације и опреме у 

анималној и биљној производњи)
(1)	 Право на новчану подршку за капиталне 

инвестиције из члана 2. став (1) тачка а) овог правилника 
има корисник који испуњава опште и посебне услове 
прописане овим правилником и програмом и који набави 
нову механизацију и опрему у анималној и биљној 
производњи прописану Програмом за текућу годину.

(2)	 Корисник, којем је одобрена новчана подршка, 
набављену механизацију и опрему не смије отуђити у року 
од три године од датума добијања новчане подршке.

(3)	 Уз захтјев за исплату новчане подршке, корисник, 
најкасније до 31. октобра текуће године, поред доказа из 
члана 3. овог правилника, доставља општинској/градској 
служби, у оригиналу или овјереној копији, сљедећу 
документацију:

а)	 рјешење о испуњавању ветеринарско-здравствених 
услова (за дјелатности које се обављају у објектима који 
морају испуњавати ветеринарско-здравствене услове у 
складу са Законом о ветеринарству),

б)	 овјерену изјаву да су остварили неку од 
пољопривредних производњи, односно дјелатности на 
подручју Кантона,

ц)	 порезну фактуру и фискални рачун (за правна 
лица), односно отпремницу и фискални рачун (физичка 
лица) као доказ о набавци нове механизације и опреме,  

д)	 овјерену копију саобраћајне дозволе за 
пољопривредну машину која подлијеже обавези 
регистрације,

е)	 јединствену царинску декларацију са пратећом 
документацијом (за увезену механизацију и опрему),

ф)	изјаву овјерену од надлежног органа да набављену 
механизацију и опрему неће отуђити у року од три године 
од датума одобравања новчане подршке.

(4)	 Комисија формирана рјешењем од стране 
општинског начелника/градоначелника размотриће 
захтјеве приспјеле до 31. октобра текуће године, 
записнички на терену утврдити да ли се набављена опрема 
и механизација налази на газдинству подносиоца захтјева, 
односно да је инсталирана на газдинству те констатовати 
да ли корисници испуњавају услове за новчану подршку и 

сачинити приједлог за остварење новчане подршке. 
(5)	 Општинска/градска служба рјешења и 

прописане обрасце доставља Министарству одмах по 
доношењу рјешења, а најкасније до 20.11. текуће године. 
Министарство, након извршене провјере, рјешења и 
прописане обрасце доставља Министарству финансија.

Члан 6. 
(Суфинансирање изградње и опремања пластеника 

и високих тунела) 
(1)	 Право на новчану подршку за капиталне 

инвестиције за суфинансирање набавке пластеника и 
високих тунела из члана 2. став (1) тачка б) има корисник 
који испуњава опште и посебне услове прописане овим 
правилником и програмом.

(2)	 Новчана подршка се додјељује за набавку 
пластеника минималне површине 100 m2, односно 
високих тунела минималне површине 1000 m2, и набавку 
најлона за пластеник или високи тунел минималне 
површине 200 m2 дебљине минимално 150 микрона.

(3)	 Уз захтјев за исплату новчане подршке за набавку 
пластеника и високих тунела, корисник најкасније до 
31. октобра текуће године, поред доказа из члана 3. овог 
правилника, доставља општинској/градској служби, у 
оригиналу или овјереној копији, сљедећу документацију:

а)	 порезну фактуру и фискални рачун (за правна 
лица), односно отпремницу и фискални рачун (физичка 
лица) као доказ о набавци пластеника/високог тунела, 

б)	 изјаву овјерену од надлежног органа да купљени 
пластеник/високи тунел неће отуђити у периоду од три 
године од датума добијања новчане подршке,

ц)	 изјаву овјерену од надлежног органа да је 
пластеник/високи тунел инсталиран на властитом 
земљишту или земљишту узетом у закуп,

д)	 посједовни лист или земљишно-књижни извадак 
као доказ о власништву над земљиштем на којем је 
инсталиран пластеник/високи тунел, односно, уговор 
о закупу с роком трајања најмање три године након 
инсталирања пластеника/високог тунела.

(4)	 Уз захтјев за исплату новчане подршке за набавку 
најлона за пластеник или високи тунел корисник, 
најкасније до 31. октобра текуће године, поред доказа из 
члана 3. овог правилника, доставља општинској/градској 
служби, у оригиналу или овјереној копији, сљедећу 
документацију:

а)	 порезну фактуру и фискални рачун (за правна 
лица), односно отпремницу и фискални рачун (физичка 
лица) као доказ о набавци најлона,

б)	 изјаву овјерену од надлежног органа да у претходне 
три године није добио новчану подршку за набавку 
најлона,

ц)	 посједовни лист или земљишно-књижни извадак 
као доказ о власништву над земљиштем на којем је 
инсталиран пластеник/високи тунел, односно уговор 
о закупу са роком трајања најмање три године након 
инсталирања пластеника/високог тунела.

(5)	 Право на новчану подршку за набавку најлона 
имају корисници који се, према подацима из Регистра 
пољопривредног газдинства, баве пластеничком 
производњом. 

(6)	 Комисија формирана рјешењем општинског 
начелника/градоначелника размотриће приспјеле 
захтјеве, записнички на терену утврдити да ли је 
подносилац захтјева инсталирао набављени пластеник, 
односно, да се набављени најлон налази на газдинству 
подносиоца захтјева, констатовати да ли корисник 
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испуњава услове за новчану подршку и сачинити 
приједлог за остварење новчане подршке. 

(7)	 Општинска/градска служба рјешења и 
прописане обрасце доставља Министарству одмах по 
доношењу рјешења, а најкасније до 20.11. текуће године. 
Министарство, након извршене провјере, рјешења и 
прописане обрасце доставља Министарству финансија.

Члан 7.
(Набавка расплодне стоке - стеоних јуница) 

(1)	 Право на новчану подршку за капиталне 
инвестиције за набавку расплодне стоке - стеоних јуница 
има корисник који испуњава опште и посебне услове 
прописане овим правилником и Програмом и који набави 
минимално 3, а максимално 20 високо квалитетних 
расплодних грла - јуница од правних лица са простора 
Босне и Херцеговине или из увоза. 

(2)	 Уз захтјев за исплату новчане подршке, корисник 
најкасније до 31. октобра текуће године, поред доказа из 
члана 3. овог правилника, доставља општинској/градској 
служби у оригиналу или овјереној копији сљедећу 
документацију:

а)	 порезну фактуру и фискални рачун (за правна 
лица), односно отпремницу и фискални рачун (физичка 
лица) као доказ о набавци расплодне стоке - стеоних 
јуница, 

б)	 јединствену царинску декларацију са пратећом 
документацијом за увезену расплодну стоку - стеоне 
јунице, 

ц)	 копију пасоша говеда, издате у складу са 
Правилником о обиљежавању животиња (доставља се 
неовјерена копија), 

д)	 копију појединачног или скупног обрасца за пријаву 
кретања и свједоџбу о здравственом стању животиње 
коју надлежна ветеринарска организација издаје за све 
животиње које су купљене – продате,

е)	 изјаву овјерену од надлежног органа да набављене 
јунице неће отуђити у року од 3 године од дана добијања 
новчане подршке. 

(3)	 Комисија формирана рјешењем од стране 
општинског начелника/градоначелника размотриће 
захтјеве приспјеле до 31. октобра текуће године, 
записнички на терену констатовати да ли корисници 
испуњавају услове за новчану подршку и сачинити 
приједлог за остварење новчане подршке. 

(4)	 Општинска/градска служба рјешења и 
прописане обрасце доставља Министарству одмах по 
доношењу рјешења, а најкасније до 20.11. текуће године. 
Министарство након извршене провјере, рјешења и 
прописане обрасце доставља Министарству финансија. 

V – НАДЗОР 

Члан 8.
(Надзор)

Управни надзор над проведбом овог правилника 
вршиће Министарство, а инспекцијски надзор обавља 
Кантонална пољопривредна инспекција у оквиру своје 
надлежности.

VI – ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ

Члан 9.
(Заштита личних података)

Службеници надлежне општинске/градске службе 
који врше обраду захтјева и службеници Министарства 
који врше контролу рјешења и образаца су дужни, у 

погледу личних података корисника којима имају право 
приступа, поступати у складу са одредбама Закона о 
заштити личних података БиХ.

Члан 10.
(Достављање рјешења након рока) 

Уколико градска/општинска служба достави рјешења 
и обрасце након протека рокова прописаних овим 
правилником, Министарство ће извршити поврат истих.

Члан 11.
(Достављање података)

Општинска/градска служба ће Министарству, од 
15. до 20.10. текуће године, доставити податке о броју 
поднесених захтјева са процијењеним износом средстава 
потребних за реализацију новчане подршке.

Члан 12.
(Ступање на снагу)

(1)	 Правилник ступа на снагу даном доношења, а биће 
објављен у „Службеним новинама Тузланског кантона“.

(2)	 Ступањем на снагу овог правилника престаје 
да важи Правилник о остваривању новчаних подршки 
по моделу капиталних улагања („Службене новине 
Тузланског кантона“, бр. 12/24 и 3/25).

БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА
Федерација Босне и Херцеговине

ТУЗЛАНСКИ КАНТОН
МИНИСТАРСТВО 

ПОЉОПРИВРЕДЕ, ШУМАРСТВА И 
ВОДОПРИВРЕДЕ

Број: 04/1-11-018515-1/26
Тузла, 16.06.2026. године

М И Н И С Т А Р

Федахија Ахметовић, с.р.
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OBRAZAC ZAHTJEVA 

 
Zahtjev za ostvarivanje prava na novčane podrške po modelu kapitalnih ulaganja 

 
 
 
I. Podaci o korisniku 
 
Ime i prezime/Naziv pravnog lica  
Broj RPG  
Broj RK  
 
Adresa  
 

Ulica i br.______________________________ 
Mjesto_________________________________ 
Općina/grad_______________________ 

Broj transakcijskog računa banke   
Tražene podatke će nadležna služba preuzimati iz RPG 
i RK 

Broj tekućeg/žiro-računa  
klijenta 
ID broj 
U sistemu PDV-a                            DA              NE 
 
II. Vrsta novčane podrške: 
_____________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________. 
 
III. U prilogu zahtjeva dostavlja se sljedeća dokumentacija: 
 
 1._________________________________________ 
 2._________________________________________ 
 3._________________________________________ 
 4._________________________________________ 
 5._________________________________________ 
 6._________________________________________ 
 
 
 
U_________, dana________,20___god.                       __________________________                                                                                     
                                                                                            Potpis podnosioca zahtjeva/ 
                                                                                         Potpis odgovorne osobe i pečat      
  
 
Potpisivanjem zahtjeva podnosilac zahtjeva daje saglasnost za korištenje ličnih podataka  
navedenih u dokumentaciji koja je predata uz zahtjev, kao i podataka iz Registra 
poljoprivrednog gazdinstva i Registra klijenata u cilju ostvarivanja prava na novčanu 
podršku, kroz obradu dokumentacije u upravnom postupku, donošenja rješenja, 
sačinjavanja obračuna novčane podrške, kontrole i isplate sredstava iz odobrene novčane 
podrške u skladu sa Zakonom o zaštiti ličnih podataka BiH. 
Saglasnost se odnosi samo na navedene svrhe obrade u skladu sa Zakonom o novčanoj 
podršci u poljoprivredi i ruralnom razvoju Tuzlanskog kantona, te se obrada ličnih 
podataka ne smije koristiti u druge svrhe. 
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I Z J A V A 

o ispunjavanju uslova za ostvarivanje 
 prava na novčanu podršku za kapitalna ulaganja 

 
 __________________________________adresa/sjedište ____________________________  
 (Ime, ime oca i prezime/Naziv pravne osobe) 
 
općina/grad ____________________ pod punom materijalnom i krivičnom odgovornošću 
izjavljujem da sam ostvario poljoprivrednu proizvodnju, odnosno djelatnost na području Kantona, 
da sam upoznat sa odredbama Zakona o novčanim podrškama u poljoprivredi i ruralnom razvoju 
Tuzlanskog kantona i Pravilnika o načinu i uslovima ostvarivanja novčane podrške po modelu 
kapitalnih ulaganja, te da su podaci navedeni u izjavi tačni.                                                                                                                                                                                                              
________________________                                                        _______________________                                                                                                                                                                       
       (Mjesto i datum)                                                                          (Potpis davaoca izjave/ 
                                                                                                        M.P. Potpis ovlaštene osobe)  

 
 

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
 

I Z J A V A 
korisnika da opremu i mehanizaciju neće otuđiti 

 
_________________________________, adresa/sjedište_____________________________ 
(Ime, ime oca i prezime/Naziv pravnog lica) 
 
općina/grad__________________  pod punom materijalnom i krivičnom odgovornošću izjavljujem 
da sam dana ________ ______ godine  kupio sljedeću opremu i mehanizaciju: _____ 
_____________________________________________________________________________ , 
da istu neću otuđiti u periodu od tri godine od datuma dobijanja novčane podrške, da sam upoznat 
sa odredbama Zakona o novčanim podrškama u poljoprivredi i ruralnom razvoju Tuzlanskog 
kantona i Pravilnika o načinu i uslovima ostvarivanja novčane podrške po modelu kapitalnih 
ulaganja, te da su podaci navedeni u izjavi tačni. 
_____________________                                                            __________________________ 
       (Mjesto i datum)                                                                            (Potpis davaoca izjave/ 
                                                                                                         M.P. Potpis ovlaštenog lica)  
 
 

 
 
 
 
 
 
 

Potpisivanjem izjave korisnik daje saglasnost za korištenje ličnih podataka  navedenih u izjavi u 
cilju ostvarivanja prava na novčanu podršku, kroz obradu dokumentacije u upravnom postupku, 
donošenja rješenja, sačinjavanja obračuna novčane podrške, kontrole i isplate sredstava iz 
odobrene novčane podrške u skladu sa Zakonom o zaštiti ličnih podataka BiH. 

Potpisivanjem izjave korisnik daje saglasnost za korištenje ličnih podataka  navedenih u izjavi u 
cilju ostvarivanja prava na novčanu podršku, kroz obradu dokumentacije u upravnom postupku, 
donošenja rješenja, sačinjavanja obračuna novčane podrške, kontrole i isplate sredstava iz 
odobrene novčane podrške u skladu sa Zakonom o zaštiti ličnih podataka BiH. 
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I Z J A V A 
korisnika da plastenik/visoki tunel neće otuđiti 

 
__________________________________ , adresa/sjedište__________________________ 
  (Ime, ime oca i prezime/Naziv pravnog lica) 
 
općina/grad__________________  pod punom materijalnom i krivičnom odgovornošću izjavljujem 
da sam dana _________ ______ godine  kupio plastenik/visoki tunel,  površine ___________ m2 , 
da isti neću otuđiti u periodu od tri godine od datuma odobrenja novčane podrške, da sam upoznat 
sa odredbama Zakona o novčanim podrškama u poljoprivredi i ruralnom razvoju Tuzlanskog 
kantona i Pravilnika o načinu i uslovima ostvarivanja novčane podrške po modelu kapitalnih 
ulaganja, te da su podaci navedeni u izjavi tačni. 
_____________________                                                            __________________________ 
       (Mjesto i datum)                                                                            (Potpis davaoca izjave/ 
                                                                                                         M.P. Potpis ovlaštenog lica) 
 
 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------ 
 

I Z J A V A 
korisnika da je plastenik/visoki tunel instaliran na zemljištu 

 
__________________________________, adresa/sjedište__________________________  
  (Ime, ime oca i prezime/Naziv pravnog lica) 
 
općina/grad__________________  pod punom materijalnom i krivičnom odgovornošću izjavljujem 
da sam u ______ godini  kupio plastenik/visoki tunel, površine ______ m2 koji sam instalirao na 
zemljištu, označenom kao k.č. broj _____________, k.o. __________, koje je u mom 
vlasništvu/posjedu, da sam upoznat sa odredbama Zakona o novčanim podrškama u poljoprivredi i 
ruralnom razvoju Tuzlanskog kantona i Pravilnika o načinu i uslovima ostvarivanja novčane 
podrške po modelu kapitalnih ulaganja, te da su podaci navedeni u izjavi tačni. 
_____________________                                                            __________________________ 
       (Mjesto i datum)                                                                            (Potpis davaoca izjave/ 
                                                                                                         M.P. Potpis ovlaštenog lica)  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Potpisivanjem izjave korisnik daje saglasnost za korištenje ličnih podataka  navedenih u izjavi u 
cilju ostvarivanja prava na novčanu podršku, kroz obradu dokumentacije u upravnom postupku, 
donošenja rješenja, sačinjavanja obračuna novčane podrške, kontrole i isplate sredstava iz 
odobrene novčane podrške u skladu sa Zakonom o zaštiti ličnih podataka BiH. 

Potpisivanjem izjave korisnik daje saglasnost za korištenje ličnih podataka  navedenih u izjavi u 
cilju ostvarivanja prava na novčanu podršku, kroz obradu dokumentacije u upravnom postupku, 
donošenja rješenja, sačinjavanja obračuna novčane podrške, kontrole i isplate sredstava iz 
odobrene novčane podrške u skladu sa Zakonom o zaštiti ličnih podataka BiH. 

,
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I Z J A V A 
korisnika da u prethodne tri godine nije dobio novčanu podršku za nabavku najlona 

 
__________________________________, adresa/sjedište__________________________  
  (Ime, ime oca i prezime/Naziv pravnog lica) 
 
općina/grad__________________  pod punom materijalnom i krivičnom odgovornošću izjavljujem 
da u prethodne tri godine nisam dobio novčanu podršku za nabavku najlona za plastenik/visoki 
tunel, da sam upoznat sa odredbama Zakona o novčanim podrškama u poljoprivredi i ruralnom 
razvoju Tuzlanskog kantona i Pravilnika o načinu i uslovima ostvarivanja novčane podrške po 
modelu kapitalnih ulaganja, te da su podaci navedeni u izjavi tačni. 
_____________________                                                            __________________________ 
       (Mjesto i datum)                                                                            (Potpis davaoca izjave/ 
                                                                                                         M.P. Potpis ovlaštenog lica)  
 

 
-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

 
I Z J A V A 

korisnika da nabavljenu stoku  neće otuđiti 
 
_____________________________________ , adresa/sjedište___________________________ 
  (Ime, ime oca i prezime/Naziv pravnog lica) 
 
općina/grad__________________  pod punom materijalnom i krivičnom odgovornošću izjavljujem 
da sam u ________ godini  nabavio ____________ (broj)  rasplodnih junica, da iste neću otuđiti u 
periodu od tri godine od datuma odobrenja novčane podrške, da sam upoznat sa odredbama Zakona 
o novčanim podrškama u poljoprivredi i ruralnom razvoju Tuzlanskog kantona i Pravilnika o načinu 
i uslovima ostvarivanja novčane podrške po modelu kapitalnih ulaganja, te da su podaci navedeni u 
izjavi tačni. 
_____________________                                                            __________________________ 
       (Mjesto i datum)                                                                            (Potpis davaoca izjave/ 
                                                                                                         M.P. Potpis ovlaštenog lica)  
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Potpisivanjem izjave korisnik daje saglasnost za korištenje ličnih podataka  navedenih u izjavi u 
cilju ostvarivanja prava na novčanu podršku, kroz obradu dokumentacije u upravnom postupku, 
donošenja rješenja, sačinjavanja obračuna novčane podrške, kontrole i isplate sredstava iz 
odobrene novčane podrške u skladu sa Zakonom o zaštiti ličnih podataka BiH. 

Potpisivanjem izjave korisnik daje saglasnost za korištenje ličnih podataka  navedenih u izjavi u 
cilju ostvarivanja prava na novčanu podršku, kroz obradu dokumentacije u upravnom postupku, 
donošenja rješenja, sačinjavanja obračuna novčane podrške, kontrole i isplate sredstava iz 
odobrene novčane podrške u skladu sa Zakonom o zaštiti ličnih podataka BiH. 
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Bosna i Hercegovina 
Federacija Bosne i Hercegovine 
TUZLANSKI KANTON 
OPĆINA/GRAD 
____________________ 
____________________ 
 
 
Broj: ____________________  
Mjesto i datum: ________________  
 

Z A P I S N I K 
ZA NOVČANU PODRŠKU PO MODELU KAPITALNIH ULAGANJA 

 

Sastavljen dana _____________ godine, na licu mjesta u ______________________, općina/grad 
______________________, na poljoprivrednom gazdinstvu ___________________________________ 
________________________________ u predmetu ostvarivanja prava na novčanu podršku za 
________________________________________________. 

Komisija: 
_____________________________ 
_____________________________ 
_____________________________ 
 

Započeto u _______ sati. 

Uviđaj je obavljen u cilju utvrđivanja ___________________________________________________ 
_______________________________________________________________________________________
_______________________________________________________________________________________.  

Utvrđuje se da se na poljoprivredom gazdinstvu podnosioca zahtjeva u trenutku kontrole nalazi 
(navesti broj grla, oprema, plastenik)  ________________________________________________________ 
_______________________________________________________________________________________
_______________________________________________________________________________________
_______________________________________________________________________________________
_______________________________________________________________________________________
_______________________________________________________________________________________. 

Zapisnik je sačinjen radi sticanja prava na ostvarenje kantonalne novčane podrške u poljoprivredi i ruralnom 
razvoju i ne može se koristiti u druge svrhe. 

Zapisnik je pročitan i na isti ima - nema primjedbi.  

____________________________________________________________________________________ 

Zapisnik je završen u __________ sati. 

 

Korisnik                                                                        Komisija: 
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OBRAZAC OBRAČUNA NOVČANE PODRŠKE PO MODELU KAPITALNIH ULAGANJA RAZVOJA 

 

 

 

 

 

          Mjesto i datum                                                                                                M.P.               Potpis šefa službe  

 

*u kolonu se upisuje vrijednost investicije (iznos sredstava na priloženim računima), broj grla  

**za podrške gdje nije propisana jedinica mjere, nego se podrška računa u procentima, upisuje se procenat priznatih 
troškova (npr. 50%, 100%)

R/b ID/JMBG  

Ime i 
prezime 
Naziv 

pravnog 
lica 

korisnika 
novčane 
podrške 

Grad/Općina 
sjedišta 

Adresa  
Vrsta 

novčane 
podrške 

Uložena 
investi-

cija* 

Iznos 
novčane 
podrške 

po  
jedinici        

mjere*** 

Ukupan iznos 
novčane 
podrške 

Broj  
žiro - računa 

korisnika 
novčane 
podrške 

Naziv 
banke 

1           

2           

3           

4           

           

           

Broj
žiro-računa
korisnika
novčane
podrške

R/b.

prezime/

.

.

.

.
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734
На основу члана 67. став (3) Закона о организацији 

органа управе у Федерацији Босне и Херцеговине 
(„Службене новине Федерације БиХ“, број: 35/05) и члана 7. 
став (2) Закона о новчаним подршкама у пољопривреди и 
руралном развоју Тузланског кантона („Службене новине 
Тузланског кантона“, бр. 8/14, 2/16, 4/18, 12/20, 10/24 и 
7/25), уз претходно мишљење Комисије за пољопривреду, 
водопривреду и шумарство Скупштине Тузланског 
кантона, број: 02-02-311-2/26 од 15.06.2026. године, 
министар пољопривреде, шумарства и водопривреде 
доноси  

ПРАВИЛНИК
о остваривању новчаних подршки по моделу 

руралног развоја

I – ОПШТЕ ОДРЕДБЕ

Члан 1.
(Предмет)

Правилником о остваривању новчаних подршки по 
моделу руралног развоја (у даљем тексту: Правилник), 
прописују се услови које мора испуњавати подносилац 
захтјева за остваривање права на новчане подршке, 
поступак за остваривање новчаних подршки, потребна 
документација која се прилаже уз захтјев за остваривање 
новчаних подршки, начин исплате новчаних подршки, 
обавезе које корисник новчаних подршки мора испунити 
након што буду исплаћена средства новчаних подршки и 
друго. 

Члан 2.
(Новчане подршка по моделу руралног развоја)
Модел руралног развоја обухвата новчане подршке:
а)	 суфинансирање/финансирање трошкова по 

основу пензионог и здравственог осигурања носиоца 
пољопривредног газдинства којем је пољопривреда 
основна дјелатност и који има регистрован обрт,

б)	 производњу традиционалних производа,
ц)	 суфинасирање пројеката снабдијевања водом 

пољопривредних газдинстава, 
д)	 подршка развоју пољопривреде у подручјима 

са тежим условима привређивања (брдско планинска 
подручја). 

II - ОПШТИ УСЛОВИ ЗА ОСТВАРИВАЊЕ НОВЧАНИХ 
ПОДРШКИ

Члан 3.
(Општи услови за остваривање новчаних подршки)

Право на новчане подршке имају корисници који 
испуњавају сљедеће опште услове:

а)	 да су уписани у Регистар пољопривредних 
газдинстава или Регистар клијената (у даљем тексту: 
РПГ и РК), са статусом пољопривредног газдинства као 
правно лице, обрт, удружење, савез, задруга или физичко 
лице односно породично пољопривредно газдинство 
у складу са важећим Правилником о упису у Регистар 
пољопривредног газдинства и Регистар клијената,

б)	 да имају пребивалиште, односно сједиште на 
територији Тузланског кантона (у даљем тексту: Кантон),

ц)	 да су испунили пореске обавезе за претходну 
годину,

д)	 да су испунили обавезе по основу уговора о закупу 
или уговора о додијељеној концесији за коришћење 
државног пољопривредног земљишта,

е)	 да испуњавају остале посебно прописане 
услове у Правилнику и Програму новчаних подршки у 
пољопривреди и руралном развоју за текућу годину,

ф)	да су реализовали неку од пољопривредних 
дјелатности из члана 2. овог правилника у периоду 
од 01.11. претходне године до 31.10. текуће године на 
подручју Кантона.

III - ПОСТУПАК ОСТВАРИВАЊА НОВЧАНИХ 
ПОДРШКИ

Члан 4.
(Поступак остваривања новчаних подршки)

(1)	 Захтјев за остваривање новчаних подршки 
по моделу руралног развоја подноси се надлежној 
општинској/градској служби на обрасцу који је саставни 
дио овог правилника, заједно са документацијом 
прописаном овим правилником. 

(2)	 Општинска/градска служба, у складу са одредбама 
Закона о новчаним подршкама у пољопривреди и 
руралном развоју Тузланског кантона (у даљем тексту: 
Закон), заприма захтјев, обрађује, врши провјеру 
документације достављене уз захтјев, као и података из 
РПГ-а, доноси рјешење те, на прописаном обрасцу који је 
саставни дио овог правилника, сачињава обрачун новчане 
подршке.

(3)	 Општинска/градска служба доставља кориснику и 
Министарству пољопривреде, шумарства и водопривреде 
(у даљем тексту: Министарство) рјешење са обрасцима у 
роковима прописаним овим правилником. 

(4)	 Министарство, у року од 30 дана од дана 
достављања рјешења и образаца од стране општинске/
градске службе, врши провјеру истих (рокове подношења 
захтјева, рокове достављања рјешења, идентичност жиро-
рачуна у рјешењу и обрасцу), те их заједно са налогом за 
исплату доставља Министарству финансија Тузланског 
кантона. 

(5)	 Уколико Министарство уочи неправилности у 
рјешењима и обрасцима (у погледу датума подношења 
захтјева, броја жиро-рачуна, датума достављања рјешења) 
исте враћа општинској/градској служби на поновни 
поступак. 

(6)	 На рјешење општинске/градске службе из става 
(2) овог члана може се изјавити жалба Министарству у 
року од осам дана, од дана достављања рјешења.      

 IV - ПОСЕБНИ УСЛОВИ

Члан 5.
(Суфинасирање/финансирање трошкова по основу 

пензионог и здравственог осигурања)
(1)	 Право на новчану подршку по моделу руралног 

развоја за суфинансирање/финансирање трошкова 
по основу пензионог и здравственог осигурања имају 
носиоци пољопривредног газдинства који имају обрт 
регистрован за обављање пољопривредне дјелатности 
као основне дјелатности. 

(2)	 Новчана подршка из претходног става ће се 
додијелити у износу од:

	Ԡ 100% од укупно уплаћеног износа за доприносе у 
првој години осигурања,

	Ԡ 80% од укупно уплаћеног износа за доприносе у 
другој години осигурања,

	Ԡ 60% од укупно уплаћеног износа за доприносе у 
трећој години осигурања,

	Ԡ 40% од укупно уплаћеног износа за доприносе у 
четвртој години осигурања,
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	Ԡ 20% од од укупно уплаћеног износа за доприносе у 
петој години осигурања.

(3)	 Право на новчану подршку из претходног става 
имају корисници који су од момента регистрације обрта па 
до дана подношења захтјева измирили обавезе по основу 
пензионог и здравственог осигурања.

(4)	 Право на новчану подршку из става (1) овог члана 
имају корисници који су регистровали обрт у претходној 
години и текућој години до 31. марта.

(5)	 Корисници могу остварити право на новчану 
подршку за суфинансирање/финансирање трошкова по 
основу пензионог и здравственог осигурања за највише 5 
узастопних година.

(6)	 Корисник права новчане подршке из става (1) који 
угаси обрт у року од три године од посљедње добивене 
новчане подршке, у случају поновне регистрације обрта 
нема право на ову новчану подршку.   

(7)	 Уз захтјев за исплату новчане подршке, корисник, 
поред доказа из члана 3. овог правилника доставља 
општинској/градској служби у оригиналу или овјереној 
копији сљедећу документацију:

а)	 рјешење о регистрацији обрта,
б)	 доказ о уплати обавеза по основу пензионог и 

здравственог осигурања за период од 01.11. претходне 
године, односно од момента регистрације обрта, па до 
31.10. текуће године.

(8)	 Новчана подршка ће се одобрити за период од 
01.11. претходне године до 31.10. текуће године.  

(9)	 Захтјев са прописаном документацијом корисник 
доставља општинској/градској служби најкасније до 
15.11. текуће године.

(10)	 Општинска служба рјешења и прописане обрасце 
доставља Министарству одмах по доношењу рјешења, 
а најкасније до 30.11. текуће године. Министарство, 
након извршене провјере, копије рјешења доставља 
Министарству финансија.

Члан 6. 
(Производња традиционалних производа)

(1)	 Право на новчану подршку по моделу руралног 
развоја за производњу традиционалних производа имају 
обртници регистровани за обављање традиционалних 
и старих обрта, а чија дјелатност се налази на попису 
традиционалних и старих заната Уредбе о заштити 
традиционалних и старих заната у области пољопривреде 
и производње прехрамбених производа искључиво на 
традиционалан начин.

(2)	 Уз захтјев за исплату новчане подршке, корисник, 
поред доказа из члана 3. овог правилника доставља 
општинској/градској служби у оргиналу или овјереној 
копији сљедећу документацију:

а) рјешење о регистрацији традиционалног и старог 
обрта,

б) доказ о набавци опреме неопходне за производњу 
традиционалних производа набављених у периоду од 
01.11. претходне године до дана подношења захтјева 
(фискални рачуни и фактура).

(3)	 Захтјев са прописаном документацијом корисник 
доставља општинској/градској служби најкасније до 
31.10. текуће године.

(4)	 Општинска служба рјешења и прописане обрасце 
доставља Министарству одмах по доношењу рјешења, 
а најкасније до 20.11. текуће године. Министарство, 
након извршене провјере, копије рјешења доставља 
Министарству финансија.

Члан 7.
(Суфинансирање пројеката снабдијевања водом 

пољопривредних газдинстава)
(1)	 Право на новчану подршку по моделу руралног 

развоја за суфинансирање пројеката снабдијевања 
водом пољопривредних газдинстава има корисник 
који испуњава опште и посебне услове прописане овим 
правилником и Програмом и који набави и инсталира 
систем за наводњавање пољопривредних површина за 
минималну површину од 0,2 ha.

(2)	 Уз захтјев за исплату новчане подршке, корисник, 
најкасније до 31. октобра текуће године, поред доказа из 
члана 3. овог правилника, доставља општинској/градској 
служби у оригиналу или овјереној копији сљедећу 
документацију:

а)	 порезну фактуру и фискални рачун (за правна лица) 
односно отпремницу и фискални рачун (физичка лица) 
као доказ о извршеној набавци опреме која укључује: 
пумпе, тифоне за наводњавање, цијеви, цријева, траке, 
каце, филтери, спојнице, полуспојнице и други материјал 
непоходан за изградњу система за наводњавање, 
укључујући и трошкове електрификације система за 
наводњавање (трансформатор, електрокаблови, склопке, 
електросат, агрегат), 

б)	 изјаву овјерену од надлежног органа да је 
набављени систем за наводњавање инсталирао за потребе 
пољопривредне производње на властитом земљишту 
уписаном у РПГ.

(3)	 Комисија, формирана рјешењем општинског 
начелника/градоначелника, размотриће приспјеле 
захтјеве, записнички на терену утврдити да ли је набављени 
материјал инсталиран на газдинству подносиоца захтјева, 
констатовати да ли корисник испуњава услове за новчану 
подршку и сачинити приједлог за остварење новчане 
подршке. 

(4)	 Општинска/градска служба рјешења и прописане 
обрасце доставља Министарству најкасније до 20.11. 
текуће године. Министарство, након извршене провјере, 
рјешења и прописане обрасце доставља Министарству 
финансија.

Члан 8.
(Подршка развоју пољопривреде у подручјима са 

тежим условима привређивања)
(1)	 Право на новчану подршку по моделу руралног 

развоја за подршку развоју пољопривреде у подручјима 
са тежим условима привређивања имају корисници 
који посједују фарму говеда (минимално три грла) на 
надморској висино од 500 m и већој.

(2)	 Уз захтјев за исплату новчане подршке, корисник, 
најкасније до 31. октобра текуће године, поред доказа из 
члана 3. овог правилника, доставља општинској/градској 
служби, у оригиналу или овјереној копији, сљедећу 
документацију:

а)	 потврду о проведеним обавезним мјерама,
б)	 пасоше за грла,
ц)	 потврду о стању животиња на имању коју издаје 

надлежна ветеринарска организација из базе Агенције за 
обиљежавање животиња.

(3)	 Комисија, формирана рјешењем општинског 
начелника/градоначелника, размотриће приспјеле 
захтјеве, записнички на терену утврдити да ли се фарма 
налази на надморској висини од 500 метара и више, 
(надморска висина се утврђује на основу података из 
апликације Google Earth на локацији гдје се налази фарма), 
констатовати да ли корисник испуњава услове за новчану 
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подршку и сачинити приједлог за остварење новчане 
подршке. 

(4)	 Општинска/градска служба рјешења и прописане 
обрасце доставља Министарству најкасније до 20.11. 
текуће године. Министарство, након извршене провјере, 
рјешења и прописане обрасце доставља Министарству 
финансија.

V -  НАДЗОР

Члан 9.
(Надзор)

Управни надзор над проведбом овог правилника 
вршиће Министарство, а инспекцијски надзор обавља 
Кантонална пољопривредна инспекција у оквиру своје 
надлежности.

VI - ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ

Члан 10.
(Заштита личних података)

Службеници надлежне општинске/градске службе 
који врше обраду захтјева и службеници Министарства 
који врше контролу рјешења и образаца су дужни, у 
погледу личних података којима имају право приступа, 
поступати у складу са одредбама Закона о заштити личних 
података БиХ.

Члан 11.
(Достављање рјешења након рока)

Уколико градска/општинска служба достави рјешења 
и обрасце након протека рокова прописаних овим 
правилником, Министарство ће извршити поврат истих.

Члан 12.
(Ступање на снагу)

(1)	 Правилник ступа на снагу даном доношења а биће 
објављен у „Службеним новинама Тузланског кантона“.

(2)	 Ступањем на снагу овог правилника престаје да 
важи Правилник о остваривању новчаних подршки по 
моделу руралног развоја („Службене новине Тузланског 
кантона“, број: 11/14).

БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА
Федерација Босне и Херцеговине

ТУЗЛАНСКИ КАНТОН
МИНИСТАРСТВО 

ПОЉОПРИВРЕДЕ, ШУМАРСТВА И 
ВОДОПРИВРЕДЕ

Број: 04/1-11- 018494-1/26
Тузла, 16.06.2026. године

М И Н И С Т А Р

Федахија Ахметовић, с.р.
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OBRAZAC ZAHTJEVA 
 

Zahtjev za ostvarivanje prava na novčane podrške po modelu ruralnog razvoja 
 
 
 
I. Podaci o korisniku 
 
Ime i prezime/Naziv pravnog lica  
Broj RPG  
Broj RK  
 
Adresa  
 

Ulica i br.______________________________ 
Mjesto_________________________________ 
Opština/grad_______________________ 

Broj transakcijskog računa banke   
Tražene podatke će nadležna služba preuzimati iz RPG 
i RK 

Broj tekućeg/žiro-računa  
Klijenta 
ID broj 
U sistemu PDV-a                            DA              NE 
 
II. Vrsta novčane podrške: 
_____________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________. 
 
III. U prilogu zahtjeva dostavlja se sljedeća dokumentacija: 
 
 1._________________________________________ 
 2._________________________________________ 
 3._________________________________________ 
 4._________________________________________ 
 5._________________________________________ 
 6._________________________________________ 
 
 
 
U_________, dana________,20___god.                       __________________________                                                                                     
                                                                                           Potpis podnosioca zahtjeva/   
                                                                                         Potpis odgovorne osobe i pečat      
 
  
 
Potpisivanjem zahtjeva podnosilac zahtjeva daje saglasnost za korištenje ličnih podataka  
navedenih u dokumentaciji koja je predata uz zahtjev, kao i podataka iz Registra 
poljoprivrednog gazdinstva i Registra klijenata u cilju ostvarivanja prava na novčanu 
podršku, kroz obradu dokumentacije u upravnom postupku, donošenja rješenja, 
sačinjavanja obračuna novčane podrške, kontrole i isplate sredstava iz odobrene novčane 
podrške u skladu sa Zakonom o zaštiti ličnih podataka BiH. 
Saglasnost se odnosi samo na navedene svrhe obrade u skladu sa Zakonom o novčanoj 
podršci u poljoprivredi i ruralnom razvoju Tuzlanskog kantona, te se obrada ličnih 
podataka ne smije koristiti u druge svrhe. 

Općina/grad
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Bosna i Hercegovina 
Federacija Bosne i Hercegovine 
TUZLANSKI KANTON 
OPŠTINA/GRAD 
____________________ 
____________________ 
 
 
Broj: ____________________  
Mjesto i datum: ________________  
 

Z A P I S N I K 
ZA NOVČANU PODRŠKU PO MODELU RURALNOG RAZVOJA 

 

Sastavljen dana _____________ godine, na licu mjesta u ______________________, opština/grad 
______________________, na poljoprivrednom gazdinstvu ___________________________________ 
________________________________ u predmetu ostvarivanja prava na novčanu podršku za 
________________________________________________. 

Komisija: 
_____________________________ 
_____________________________ 
_____________________________ 
 

Započeto u _______ sati. 

Uviđaj je obavljen u cilju utvrđivanja ___________________________________________________ 
_______________________________________________________________________________________
_______________________________________________________________________________________.  

Utvrđuje se da se na poljoprivredom gazdinstvu podnosioca zahtjeva u trenutku kontrole  nalazi 
(navesti broj grla, oprema koja je nabavljena za navodnjavanje)  ________________________________ 
_______________________________________________________________________________________
_______________________________________________________________________________________
_______________________________________________________________________________________
_______________________________________________________________________________________
_______________________________________________________________________________________. 

Zapisnik je sačinjen radi sticanja prava na ostvarenje kantonalne novčane podrške u poljoprivredi i ruralnom 
razvoju i ne može se koristiti u druge svrhe. 

Zapisnik je pročitan i na isti ima - nema primjedbi.  

____________________________________________________________________________________ 

Zapisnik je završen u __________ sati. 

 

Korisnik:                                                                        Komisija: 

 
 
 

općina/grad

OPĆINA/GRAD
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I Z J A V A 
korisnika za izgradnju sistema za navodnjavanje 

 
 
__________________________________ , adresa/sjedište _____________________________ 
  (Ime, ime oca i prezime/Naziv pravnog lica) 
 
opština/grad__________________  pod punom materijalnom i krivičnom odgovornošću izjavljujem 
da sam dana ____________ ________ godine  kupio sistem za navodnjavanje koji je instaliran  na 
zemljištu označenom kao k.č. broj _________________, k.o. _________________, da sam upoznat 
sa odredbama Zakona o novčanim podrškama u poljoprivredi i ruralnom razvoju Tuzlanskog 
kantona i Pravilnika o načinu i uslovima ostvarivanja novčane podrške po modelu kapitalnih 
ulaganja, te da su podaci navedeni u izjavi tačni. 
 
_____________________                                                            __________________________ 
       (Mjesto i datum)                                                                            (Potpis davaoca izjave/ 
                                                                                                         M.P. Potpis ovlaštenog lica)  
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Potpisivanjem izjave korisnik daje saglasnost za korištenje ličnih podataka  navedenih u izjavi u 
cilju ostvarivanja prava na novčanu podršku, kroz obradu dokumentacije u upravnom postupku, 
donošenja rješenja, sačinjavanja obračuna novčane podrške, kontrole i isplate sredstava iz 
odobrene novčane podrške u skladu sa Zakonom o zaštiti ličnih podataka BiH. 

općina/grad
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735
На основу члана 67. став (3) Закона о организацији 

органа управе у Федерацији Босне и Херцеговине 
(„Службене новине Федерације БиХ“, број: 35/05) и члана 7. 
став (2) Закона о новчаним подршкама у пољопривреди и 
руралном развоју Тузланског кантона („Службене новине 
Тузланског кантона“, бр. 8/14, 2/16, 4/18, 12/20, 10/24 и 
7/25), уз претходно мишљење Комисије за пољопривреду, 
водопривреду и шумарство Скупштине Тузланског 
кантона, број: 02-02-313-2/26 од 15.06.2026. године, 
министар пољопривреде, шумарства и водопривреде 
доноси 

ПРАВИЛНИК
о остваривању новчаних подршки по моделу 

осталих врста подршки

I – ОПШТЕ ОДРЕДБЕ

Члан 1.
(Предмет)

Правилником о остваривању новчаних подршки 
по моделу осталих врста подршки  (у даљем тексту: 
Правилник) прописују се услови које мора испуњавати 
подносилац захтјева за остваривање новчаних подршки, 
поступак за остваривање новчаних подршки, потребна 
документација која се прилаже уз захтјев за остваривање 
новчаних подршки, начин исплате новчаних подршки, 
обавезе које корисник новчаних подршки мора испунити 
након што буду исплаћена средства новчаних подршки и 
друго. 

Члан 2. 
(Новчане подршке по моделу осталих врста 

подршки)
Новчане подршке по моделу осталих врста подршке 

обухватају: 
а)	 суфинансирање пројеката од значаја за Тузлански 

кантон (у даљем тексту: Кантон),
б)	 суфинансирање стручних скупова, семинара, 

сајмова и едукација.

II – ОПШТИ УСЛОВИ ЗА ОСТВАРИВАЊЕ НОВЧАНИХ 
ПОДРШКИ 

Члан 3.
(Општи услови за остваривање новчаних подршки)

(1)	 Право на новчане подршке имају корисници који 
испуњавају сљедеће опште услове:

а)	 да су уписани у Регистар пољопривредних 
газдинстава или Регистар клијената (у даљем тексту: 
РПГ и РК), са статусом пољопривредног газдинства као 
правно лице, јединица локалне самоуправе, удружење, 
савез, задруга у складу са важећим Правилником о упису 
у Регистар пољопривредног газдинства и Регистар 
клијената,

б)	 да имају пребивалиште, односно сједиште на 
територији Кантона,

ц)	 да су испунили пореске обавезе за претходну 
годину,

д)	 да су испунили обавезе по основу уговора о закупу 
или уговора о додијељеној концесији за коришћење 
државног пољопривредног земљишта,

е)	 да испуњавају остале посебно прописане 
услове у Правилнику и Програму новчаних подршки у 
пољопривреди и руралном развоју за текућу годину,

ф)	да су реализовали неку од дјелатности из члана 

2. овог правилника у периоду од 01.11. претходне 
године до 31.10. текуће године на подручју Кантона, 
осим специфичних дјелатности код којих је у посебним 
условима прописано другачије.

III - ПОСТУПАК ОСТВАРИВАЊА НОВЧАНИХ 
ПОДРШКИ

Члан 4.
(Поступак остваривања новчаних подршки)

(1)	 Захтјев за остваривање новчаних подршки по 
моделу осталих врста подршки подноси се надлежној 
општинској/градској служби на обрасцу који је саставни 
дио овог правилника, заједно са документацијом 
прописаном овим правилником најкасније до 31. октобра 
текуће године. 

(2)	 Комисија формирана рјешењем од стране 
општинског начелника/градоначелника, размотриће 
захтјеве, записнички констатовати да ли испуњавају 
услове за новчану подршку и сачинити приједлог за 
одобравање новчане подршке.

(3)	 Општинска/градска служба врши провјеру 
документације достављене уз захтјев, као и податке из 
РПГ и РК, доноси рјешење те, на прописаном обрасцу 
који је саставни дио овог правилника, сачињава обрачун 
новчане подршке које одмах доставља подносиоцу 
захтјева и Министарству, а најкасније до 20.11. текуће 
године. Министарство након извршене провјере, рјешења 
доставља Министарству финансија. 

(4)	 Уколико Министарство уочи неправилности у 
рјешењима, (у погледу датума подношења захтјева, броја 
жиро-рачуна, датума достављања рјешења) враћа их 
општинској/градској служби на поновни поступак. 

(5)	 На рјешење општинске/градске службе из 
претходног става овог члана може се изјавити жалба 
Министарству у року од осам дана од дана достављања 
рјешења.     

IV- ПОСЕБНИ УСЛОВИ

A) СУФИНАНСИРАЊЕ РЕАЛИЗАЦИЈЕ ПРОЈЕКАТА ОД 
ЗНАЧАЈА ЗА КАНТОН 

Члан 5.
(Суфинансирање реализације пројеката од значаја 

за Кантон)
Новчана подршка за суфинансирање реализације 

пројеката од значаја за Кантон додјељује се за:
а)	 успостављање система противградне заштите за 

подручје општине/града,
б)	 подршку ТВ емисијама о пољопривреди и промоцији 

домаћих производа,
ц)	 откуп воћа произведеног на подручју Кантона.

Члан 6.
(Успостављање система противградне заштите за 

подручје општине/града)
(1)	 Право на новчану подршку за успостављање 

система противградне заштите за подручје општине/
града има општина/град која је инсталирала систем 
противградне заштите и испуњава опште и посебне 
услове прописане овим правилником и програмом. 

(2)	 Новчана подршка се додјељује за изградњу система 
противградне заштите, са набавком ракета за систем 
противградне заштите, и набавку ракета за инсталиране 
системе противградне заштите.

(3)	 За новчану подршку за изградњу система 
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противградне заштите са набавком ракета, захтјев 
подноси начелник/градоначелник, односно овлашћена 
општинска/градска служба након проведеног поступка 
јавне набавке и избора најповољнијег понуђача, те 
инсталирања система противградне заштите.

(4)	 Уз захтјев за исплату новчане подршке, из става 
(3) овог члана, корисник, поред доказа из члана 3. овог 
правилника, доставља надлежној општинској/градској 
служби у оригиналу или овјереној копији сљедећу 
документацију:

а)	 закључен уговор о избору најповољнијег 
понуђача за пројектовање, изградњу и опремање мреже 
противградних станица за подручје општине/града, са 
њиховим увезивањем у постојећи систем противградне 
заштите на територији БиХ и набавком противградних 
ракета (максимално 12 ракета по лансеру),

б)	 доказ о извршеним радовима и пријему објекта од 
стране општине/града.

(5)	 За новчану подршку за набавку ракета захтјев 
за новчану подршку подноси начелник/градоначелник, 
односно овлашћена општинска/градска служба општине/
града који има инсталиран систем противградне заштите.

(6)	 Новчана подршка се додјељује за максимално 12 
набављених ракета по једном лансеру.

(7)	 Уз захтјев за исплату новчане подршке из става 
(5) овог члана корисник, поред доказа из члана 3. овог 
правилника, доставља надлежној општинској/градској 
служби, у оригиналу или овјереној копији, сљедећу 
документацију:

а)	 порезну фактуру и фискални рачун као доказ о 
набавци ракета, 

б)	 уговор потписан са добављачем, односно 
овлашћеним дистрибутером,

ц)	 доказ о извршеном плаћању добављачу, односно 
овлашћеном дистрибутеру. 

Члан 7.
(Подршка ТВ емисијама о пољопривреди и 

промоцији домаћих производа)
(1)	 Право на новчану подршку ТВ емисијама о 

пољопривреди и промоцији домаћих производа имају 
телевизије са подручја Тузланског кантона, које у 
свом медијском програму имају емисије којим се врши 
едукација у пољопривреди и промовишу пољопривредни 
произвођачи и производи са подручја Тузланског кантона.

(2)	 Уз захтјев за исплату новчане подршке, из става 
(1) овог члана, корисник, поред доказа из члана 3. овог 
правилника, доставља надлежној општинској/градској 
служби, у оригиналу или овјереној копији, сљедећу 
документацију:

а)	 програм и план са дефинисаним темама, бројем 
емисија, терминима емисије, очекиваним ефектима у 
текућој години,

б)	 финансијска конструкција (спецификација услуга/
трошкова по цјеновнику за реализацију емисија),

ц)	 извјештај о реализацији емисије из претходне 
године са снимљеним видеоматеријалом (ЦД) са доказима 
(фискалним рачунима, цјеновницима) којим се доказује 
намјенски утрошак средстава.

(3)	 Комисија формирана рјешењем од стране 
општинског начелника/градоначелника, након 
прибављања мишљења од Министарства, размотриће 
пројекте, записнички констатовати да ли испуњавају 
услове за новчану подршку и сачинити приједлог за 
одобравање пројекта.  

(3)	 Суфинансирање подршке ТВ емисијама о 
пољопривреди и промоцији домаћих производа вршиће 
се у износу максимално до 50% од износа средстава 
потребних за реализацију пројекта, а максималан износ 
подршке износи 20.000,00 КМ за jавне емитере и 5.000,00 
КМ за приватне телевизије.

Члан 8.
(Откуп воћа, произведеног на подручју Кантона)

(1)	 Право на новчану подршку има правно лице, 
регистровани откупљивач који откупи од произвођача 
најмање 300 t воћа произведеног на подручју Кантона.

(2)	 Уз захтјев за исплату новчане подршке корисник, 
поред доказа из члана 3. овог правилника, општинској/
градској служби доставља, у оригиналу или овјереној 
копији, сљедећу документацију:

а)	 рјешење о упису у судски регистар,
б)	 доказ о откупљеним количинама воћа од 

произвођача: фактуру/отпремницу са фискалним 
рачуном, а за физичка лица потписан и овјерен откупни 
блок на име корисника који мора да садржи: назив и 
адресу, ПДВ и порезни број откупљивача, затим врсту, 
количину, цијену производа и датум издавања,

ц)	 потписану и овјерену спецификацију о количинама 
откупљеног воћа,

д)	 доказ о исплати средстава за откупљено воће 
произвођачу.  

Б) СУФИНАНСИРАЊЕ СТРУЧНИХ СКУПОВА, 
СЕМИНАРА, САЈМОВА И ЕДУКАЦИЈА

Члан 9.
(Суфинансирање стручних скупова, семинара, 

сајмова и едукација)
(1)	 Право на новчану подршку за суфинансирање 

стручних скупова, семинара, сајмова и едукација имају 
удружења, савези, научно–стручне институције за 
едукацију пољопривредника. 

(2)	 Уз захтјев за исплату новчане подршке из става 
(1) овог члана, корисник, поред доказа из члана 3. 
овог правилника, доставља, у оригиналу или овјереној 
копији, надлежној општинској/градској служби сљедећу 
документацију:

а)	 програм са дефинисаним темама, предавачима, 
терминима, учесницима, очекиваним резултатима, 
финансијском конструкцијом,

б)	 извјештај о реализацији програма са доказима 
о утрошку средстава (уговор о дјелу са предавачима, 
потписе учесника, фискалне рачуне о трошковима, 
извадци из банке). 

(3)	 Општинска/градска служба, након запримања 
захтјева из претходног става, копију пројекта и извјештај 
доставља Министарству пољопривреде, шумарства и 
водопривреде (у даљем тексту: Министарство), чија ће 
комисија размотрити оправданост пројекта.

(4)	 Суфинансирање пројеката из става (1) овог члана 
вршиће се у износу максимално до 15% од износа средстава 
потребних за реализацију пројекта, а максималан износ 
новчане подршке износи 3.000,00 КМ.

(5)	 Право на новчану подршку из става (1) овог члана 
немају корисници којим је одобрена новчана подршка по 
другом основу из Буџета Тузланског кантона у текућој 
години за исту манифестацију за коју су поднијели захтјев 
из става (2) овог члана. 
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V -  НАДЗОР 

Члан 10.
(Надзор)

Управни надзор над проведбом овог правилника 
вршиће Министарство, а инспекцијски надзор обавља 
Кантонална пољопривредна инспекција у оквиру своје 
надлежности.

VI - ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ

Члан 11.
(Достављање података)

Општинска служба ће Министарству, од 15. до 20. 
октобра текуће године, доставити податке о броју 
поднесених захтјева са процијењеним износом средстава 
потребних за реализацију новчане подршке.

Члан 12.
(Ступање на снагу)

(1)	 Правилник ступа на снагу даном доношења, а биће 
објављен у „Службеним новинама Тузланског кантона“.

(2)	 Ступањем на снагу овог правилника престаје 
да важи Правилник о остваривању новчаних подршки 
по моделу осталих врста подршки („Службене новине 
Тузланског кантона“, бр. 6/20, 15/21 и 11/23).

БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА
Федерација Босне и Херцеговине

ТУЗЛАНСКИ КАНТОН
МИНИСТАРСТВО 

ПОЉОПРИВРЕДЕ, ШУМАРСТВА И 
ВОДОПРИВРЕДЕ

Број: 04/1-11-018497-1/26
Тузла, 16.06.2026. године

М И Н И С Т А Р

Федахија Ахметовић, с.р.
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OBRAZAC ZAHTJEVA 
 

Zahtjev za ostvarivanje prava na novčane podrške po modelu ostalih vrsta podrške 
 
 
 
I. Podaci o korisniku 
 
Naziv pravnog lica  
Broj RPG  
Broj RK  
 
Adresa  
 

Ulica i br.______________________________ 
Mjesto_________________________________ 
Opštia/grad_______________________ 

Broj transakcijskog računa banke   
Tražene podatke će nadležna služba preuzimati iz RPG 
i RK 

Broj tekućeg/žiro-računa  
klijenta 
ID broj 
U sistemu PDV-a                            DA              NE 
 
II. Vrsta novčane podrške: 
_____________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________. 
 
III. U prilogu zahtjeva dostavlja se sljedeća dokumentacija: 
 
 1._________________________________________ 
 2._________________________________________ 
 3._________________________________________ 
 4._________________________________________ 
 5._________________________________________ 
 6._________________________________________ 
 
 
 
U_________, dana________,20___god.                       __________________________                                                                                     
                                                                                         Potpis odgovorne osobe i pečat      
 
  
 
Potpisivanjem zahtjeva podnosilac zahtjeva daje saglasnost za korištenje ličnih podataka  
navedenih u dokumentaciji koja je predata uz zahtjev, kao i podataka iz Registra 
poljoprivrednog gazdinstva i Registra klijenata u cilju ostvarivanja prava na novčanu 
podršku, kroz obradu dokumentacije u upravnom postupku, donošenja rješenja, 
sačinjavanja obračuna novčane podrške, kontrole i isplate sredstava iz odobrene novčane 
podrške u skladu sa Zakonom o zaštiti ličnih podataka BiH. 
Saglasnost se odnosi samo na navedene svrhe obrade u skladu sa Zakonom o novčanoj 
podršci u poljoprivredi i ruralnom razvoju Tuzlanskog kantona, te se obrada ličnih 
podataka ne smije koristiti u druge svrhe. 

Općina/grad
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На основу члана 23. Закона о министарствима и другим 

органима управе Тузланског кантона – пречишћени текст 
(„Службене новине Тузланског кантона“, број: 10/18), 
члана 72. став (6) Закона о извршењу Буџета Тузланског 
кантона за 2026. годину („Службене новине Тузланског 
кантона“, бр. 18/25, 3/26 и 8/26), а у вези са члановима 
8., 12., и 124. Закона о ветеринарству („Службене новине 
Федерације Босне и Херцеговине”, број: 46/00), министар 
пољопривреде, шумарства и водопривреде у Влади 
Тузланског кантона доноси

ПРОГРАМ 
мјера здравствене заштите животиња на подручју 

Тузланског кантона за 2026. годину

I - ЗАКОНСКИ ОСНОВ ЗА ДОНОШЕЊЕ ПРОГРАМА

Чланом 10. став (7) Закона о ветеринарству у Босни и 
Херцеговини („Службени гласник Босне и Херцеговине“, 
број: 34/02, у даљем тексту: Закон о ветеринарству 
БиХ) прописано је да на крају сваке године, Уред за 
ветеринарство Босне и Херцеговине (у даљем тексту: 
Уред), надлежни орган ентитета и Брчко дистрикта све 
заједнички, за сљедећу годину, одређују које превентивне 
вакцинације и дијагностичка, као и друга испитивања, 
је потребно обавити у Босни и Херцеговини ради 
обезбјеђења погодних епизоотиолошких прилика и 
испуњавања услова за трговину, одређују рокове, начин 
обавјештавања о обављеним мјерама и друге услове за 
извођење тих мјера, као и организације које имају право 
да их обављају, у складу са одредбама наведеног Закона.

Чланом 124. Закона о ветеринарству („Службене 
новине Федерације Босне и Херцеговине“, број: 46/00, у 
даљем тексту: Закон о ветеринарству ФБиХ) прописано је 
да се у буџету кантона обезбјеђују средства за:

1.	 исплату накнада за убијене или заклане животиње 
и уништене предмете током провођења наређених мјера;

2.	 подмирење трошкова за превенцију, сузбијање и 
искорјењивање заразних болести код животиња које су од 
посебног интереса за кантон;

3.	 подмирење дијела трошкова за вјештачко 
осјемењивање крава, означавање животиња и других 
зоотехничких и зоохигијенских мјера;

4.	 подмирење дијела трошкова провођења маститис 
теста.

Чланом 72. став (6) Закона о извршењу Буџета 
Тузланског кантона за 2026. годину („Службене новине 
Тузланског кантона“, број: 18/25, 3/26 и 8/26) прописано 
је да се средства ветеринарства – потрошачка јединица 
14010001 врше у складу с програмом мјера здравствене 
заштите животиња који доноси ресорно министарство. 
На програм из овог става сагласност даје Влада Кантона. 
На основу донесеног програма ресорно министарство 
доноси појединачне одлуке о одобравању финансијских 
средстава.

У складу са Правилником о висини накнаде и 
начину расподјеле средстава за обављене ветеринарско-
здравствене прегледе и контролу на територији 
Федерације БиХ („Службене новине Федерације БиХ“, бр. 
51/11, 55/12, 5/16 и 62/21) кад ветеринарско-здравствени 
преглед и контролу обављају мјеродавни кантонални 
ветеринарски инспектори, накнаде у износу од 80% су 
приход буџета кантона и намијењен је за провођење мјера 
здравствене заштите животиња и ветеринарског јавног 
здравства на подручју кантона. За утрошак наведених 

средстава кантонално министарство доноси Програм 
утрошка и један примјерак доставља Федералном 
министарству. 

Средства прикупљена по напријед наведеном 
основу, распоредиће се у складу са овим програмом, 
и то сходно прописаној намјени, за провођење мјера 
здравствене заштите животиња и провођење мјера 
ветеринарског јавног здравства.

II – ЦИЉ И ЕФЕКТИ ПРОГРАМА

Циљ мјере вјештачког осјемењивања плоткиња први 
пут је генетско унапређење популације домаћих животиња 
примјеном селекционисаног, генетски супериорног 
сјемена, уз обезбјеђење контролисаног и планског 
репродуктивног процеса.

Циљ мјера здравствене заштите животиње је 
успостављање и провођење интегралног, системски 
организованог модела здравствене заштите животиња, 
заснованог на савременим научним и стручним 
принципима ветеринарске медицине, с циљем превенције, 
раног откривања, контроле и сузбијања заразних и 
паразитарних обољења, укључујући зоонозе. 

Имплементацијом Програма обезбјеђује се унапређење 
здравственог статуса популације животиња, заштита 
јавног здравља кроз смањење ризика од зоонотских 
инфекција, те обезбјеђење здравствене исправности и 
квалитета производа животињског поријекла. 

Провођењем мјере вјештачког осјемењивања 
плоткиња први пут оствариће се генетско унапређење 
популације кроз повећање удјела генетски супериорних 
јединки, што резултира побољшањем производних и 
репродуктивних параметара. Ефекти обухватају повећање 
плодности и репродуктивне ефикасности, уједначавање 
квалитета потомства, смањење ризика од трансмисије 
заразних и полно преносивих болести, те унапређење 
економске ефикасности и одрживости сточарске 
производње.

Провођењем мјера здравствене заштите утврђених 
Програмом очекује се унапређење општег здравственог 
статуса популације животиња, кроз смањење инциденције 
и преваленције заразних и паразитарних болести, 
укључујући зоонозе, те ефикасније рано откривање и 
контролу епизоотиолошких појава. 

Реализација мјера треба резултирати повећањем нивоа 
биобезбиједности на фармама, смањењем ризика од уноса 
и ширења болести, те јачањем система ветеринарског 
надзора и дијагностичких капацитета. Тиме се доприноси 
заштити јавног здравља кроз смањење ризика преноса 
зоонотских агенаса на људе и обезбјеђење здравствене 
исправности производа животињског поријекла. 
Такођер, очекује се смањење директних и индиректних 
економских губитака у сточарској производњи, повећање 
продуктивности и квалитета производње, те јачање 
конкурентности пољопривредног сектора. Успјешна 
имплементација мјера доприноси и усклађивању 
са важећим законским прописима и међународним 
стандардима, чиме се стварају предуслови за безбједан 
промет и пласман производа на домаће и инострано 
тржиште. 

У коначници, провођење Програма треба 
резултовати успостављањем стабилног, ефикасног и 
одрживог система здравствене заштите животиња, 
интегрисаног у шири оквир заштите јавног здравља и 
безбиједности хране.
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III - САДРЖАЈ ПРОГРАМА

Програмом мјера здравствене заштите животиња 
за 2026. годину (у даљем тексту: Програм) одређују се 
мјере за спречавање, откривање, контролу, сузбијање и 
искорјењивање заразних и паразитарних обољења код 
животиња на подручју Тузланског кантона (у даљем 
тексту: Кантон) исплату накнада за убијене или заклане 
животиње и уништене предмете током провођења 
наређених мјера, подмирење дијела трошкова за 
вјештачко осјемењивање крава, контроле здравља вимена 
музних крава у лактацији (Калифорнија маститис тест 
- CMT тест) и изолације и идентификације узрочника 
маститиса са антибиограмом код позитивних CMT тестова 
и начин финансирања у 2026. години.

Дио активности на откривању, сузбијању и 
искорјењивању заразних болести животиња биће 
финансиран од стране Федералног министарства 
пољопривреде, водопривреде и шумарства (у даљем 
тескту: Федерално министарство) и Уреда, а односиће се 
на суфинансирање провођења мјера спречавања ширења и 
искорјењивања заразних болести које су законска обавеза, 
сходно висини одобрених средстава у Буџету Федерације 
БиХ за 2026. годину. 

У сврху наставка испуњења услова за извоз млијека на 
тржиште ЕУ као и тржиште сусједних земаља, неопходно 
је провести дијагностичко испитивање млијечних говеда 
на бруцелозу, туберкулозу и ензоотску леукозу. 

Током ранијих година из Програма Федералног 
министарства пољопривреде, водопривреде и шумарства 
(у даљем тексту: Програм Федералног министарства) 
суфинансирано је дијагностичко испитивање на бруцелозу, 
туберкулозу и ензоотску леукозу свих женских говеда и 
њиховог женског подмлатка намијењеног за даљи узгој. 

Из Програма ће се финансирати испитивање 
дивљих животиња и животиња на имањима, у случају 
појаве болести зоонотичног карактера, болести плавог 
језика, афричке свињске куге и других болести које се 
спорадично или ендемично јављају, а чија појава може 
утицати на здравље животиња или имати значајне 
економске посљедице. Службено узорковање намирница 
животињског поријекла провешће се у складу са посебним 
Планом којег ће донијети Федерално министарство.

Лабораторијско испитивање достављених узорака, 
који се финансирају по основу овог програма, проводе 
ветеринарске установе у складу са чланом 79. Закона 
о ветеринарству, односно, када се ради о мјерама 
за спречавање, откривање, контролу, сузбијање и 
искорјењивање заразних и паразитарних обољења код 
животиња на подручју Тузланског кантона - ветеринарски 
завод Кантона.

1. Бруцелоза

Најмање једанпут годишње обавезно је претражити 
крв свих говеда старијих од 12 мјесеци која се у датом 
тренутку налазе на фарми. Током 2026. године из 
Програма Федералног министарства ће се финансирати 
дијагностичко испитивање на бруцелозу свих женских 
говеда и њиховог женског подмлатка намијењеног за 
даљи узгој. Период од претходног испитивања не смије 
бити краћи од 6 мјесеци. 

Вакцинација оваца и коза против бруцелозе проводиће 
се на цијелом подручју Федерације БиХ. Средства за 
реализацију вакцинације малих преживара против 
бруцелозе у 2026. години у обавези је да осигура Уред 
за ветеринарство БиХ. Све детаље о начину провођења 

и условима за њену реализацију прописаће Уред за 
ветеринарство БиХ путем посебног упутства.

На основу овог програма у буџету Кантона су 
обезбијеђена средства за проведбу мјере дијагностичког 
испитивања на бруцелозу за сва мушка грла старија од 12 
мјесеци која се у тренутку имплементације мјере налазе 
на фарми, узимајући у обзир да период од претходног 
испитивања не смије бити краћи од 6 мјесеци. 

Циљеви мјере: 
•	 рано откривање и контрола бруцелоза код говеда;
•	 спрјечавање ширења болести унутар и између 

фарми;
•	 заштита узгојно вриједних грла, посебно женских 

јединки и подмлатка намијењеног репродукцији;
•	 смањење ризика преноса болести на људе (зооноза);
•	 ефикасно коришћење јавних средстава кроз 

финансирање приоритетних категорија грла.
Oчекивани ефекти:
•	 правовремено откривање заражених животиња и 

њихово уклањање или санација;
•	 смањење преваленције бруцелозе у популацији 

стоке;
•	 побољшање репродуктивних резултата и смањење 

губитака у узгоју;
•	 већа безбиједност хране животињског поријекла и 

заштита јавног здравља;
•	 стабилнија и продуктивнија сточарска производња.

2. Туберкулоза

Минимално једном годишње је обавезна општа 
туберкулинизација свих говеда старијих од шест седмица 
која се у тренутку имплементације мјере налазе на фарми, 
с тим да тестирање треба бити проведено у размаку не 
краћем од шест (6) мјесеци. 

Током 2026. године из Програма Федералног 
министарства суфинансираће се дијагностичко 
испитивање на туберкулозу свих женских говеда и 
њиховог женског подмлатка намијењеног за даљи узгој. 

Уколико се на газдинству држе и друге пријемчиве 
животињске врсте исте је неопходно испитати на 
туберкулозу.

Једном годишње се све расплодне свиње у узгојима 
бројнијим од 15 крмача, назимица и нерастова, морају 
туберкулинизовати.

За обнову узгоја није дозвољено користити свиње које 
претходно нису туберкулинизоване.

Овлашћени ветеринари у клаоницама морају 
водити посебну евиденцију о сваком утврђеном случају 
туберкулозе говеда и свиња, те о налазу обавијестити 
надлежног ветеринарског инспектора у мјесту поријекла 
туберкулозне животиње.

На основу овог програма у буџету Кантона 
су обезбијеђена средства за проведбу мјере 
туберкулинизације за сва мушка грла старија од 12 мјесеци 
која се у тренутку имплементације мјере налазе на фарми, 
с тим да тестирање треба бити проведено у размаку не 
краћем од шест (6) мјесеци.

За мушка грла која нису планирана за даљи узгој 
(клање и сл.), а млађа су од 12 мјесеци, трошак проведбе 
мјере туберкулинизације сноси власник, ако другачије 
није одређено, из разлога што је циљ мјере потицај грла 
за узгој.

За сва грла која су млађа од 12 мјесеци, која неће бити 
обухваћена Програмом како је напријед наведено, а с 
обзиром на обавезу проведбе мјере туберкулинизације за 
сва грла старија од шест седмица, трошак те мјере сноси 
власник.
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Мушка грла из увоза, за које власник има 
доказ да су слободна од туберкулозе, неће бити 
обухваћена овим програмом у дијелу који се односи на 
партиципацију туберкулинизације, него ће наведена 
грла бити обухваћена партиципацијом која се односи 
на дијагностичко испитивање на бруцелозу за она грла 
старија од 12 мјесеци, то због чињенице да су поједине 
земље слободне од туберкулозе, те као такве немају 
обавезу туберкулинизације грла. С тим у вези, уз доказ из 
земље из које се увози, над грлима старијим од 12 мјесеци 
ће бити проведена само мјера дијагностичког испитивања 
на бруцелозу.

Циљ мјере: 
•	 рано откривање и контрола туберкулоза код говеда 

и свиња;
•	 спречавање ширења болести унутар фарми и између 

газдинстава;
•	 очување здравља сточног фонда и безбиједности 

производње хране животињског поријекла;
•	 успостављање систематског надзора и евиденције о 

појави болести.
Очекивани ефекти:
•	 правовремено откривање заражених животиња и 

њихово издвајање из узгоја;
•	 смањење учесталости и ширења туберкулозе у 

популацији животиња;
•	 побољшање општег здравственог стања стоке на 

фармама;
•	 већа безбиједност хране и заштита здравља људи 

(зоонозе се лакше контролишу).

3. Контрола здравља вимена музних крава у 
лактацији (Калифорнија маститис тест - CMT тест) и 
изолација и идентификација узрочника маститиса 
са антибиограмом код позитивних CMT тестова

Овим програмом је предвиђено финансирање брзог 
дијагностичког теста који се користи за откривање 
субклиничких маститиса код музних крава чије се млијеко 
ставља у јавну потрошњу, за произвођаче који су у систему 
организованог откупа млијека или су регистровани за 
прераду млијека у властитом домаћинству. Финансирање 
износи 15,00 КМ/крави у лактацији. Мјере дијагностичког 
испитивања спроводиће надлежне ветеринарске станице 
на додијељеним подручјима дјеловања. Право на средства 
остварују ветеринарске станице, након што изврше 
мјеру и поднесу захтјев кантоналном Министарству са 
прописаном документацијом, док је пољопривредни 
произвођач ослобођен плаћања трошкова.  

Циљ мјере: 
•	 спречавање маститиса и обољења вимена; 
•	 очување квалитета и хигијенске исправности 

млијека; 
•	 повећање производње и економске исплативости; 
•	 смањење употребе антибиотика и производних 

губитака;
•	 очување здравља музних грла.  
Очекивани ефекти:
•	 мања инциденца појаве маститиса;
•	 бољи квалитет и већа количина млијека;
•	 смањен број соматских ћелија;
•	 мањи трошкови лијечења и употребе антибиотика;
•	 дужи производни вијек музних грла;
•	 већа економска исплативост производње.
Ветеринарске станице достављају ветеринарском 

заводу Кантона узорке млијека крава позитивних на 

CMT тест, у складу са чланом 79. Закона о ветеринарству 
Федерације Босне и Херцеговине, ради изолације и 
идентификације узрочника маститиса, те одређивања 
осјетљивости изолираних узрочника на антимикробне 
лијекове (антибиограм).

Након извршене анализе достављених узорака 
млијека крава позитивних на CMT тест, ветеринарски 
завод остварује право на рефундацију трошкова, у складу 
са важећим цјеновником завода. Рефундација трошкова 
врши се на основу захтјева који ветеринарски завод 
подноси надлежном кантоналном министарству.

Циљ мјере: 
•	 смањити инциденцу појаве субклиничких и 

клиничких маститиса; 
•	 обезбиједити рационалну употребу антибиотика у 

ветеринарској пракси; 
•	 смањити ризик развоја антимикробне резистенције; 
•	 повећати хигијенски и технолошки квалитет 

сировог млијека;
•	 смањити економске губитке настале усљед смањене 

производње и одбацивања млијека; 
•	 унаприједити биобезбједносне и превентивне мјере 

на фармама.
Очекивани ефекти:
•	 унапређење здравственог статуса музних грла;
•	 правовремено откривање узрочника маститиса; 
•	 ефикасније лијечење обољелих грла; 
•	 побољшање квалитета и здравствене исправности 

млијека; 
•	 смањење броја соматских ћелија у млијеку; 
•	 смањење економских губитака и употребе 

антибиотика. 

4. Подмирење дијела трошкова за угинуле, убијене 
или заклане и нешкодљиво уклоњене животиње

Критерији на основу којих правно/физичко лице 
остварује право на накнаду штете прописани су у 
члановима 2. и 3. Правилника о поступку исплате 
надокнаде штете за нешкодљиво уклоњене серопозитивне 
животиње („Службене новине Федерације БиХ“, бр. 98/12 и 
88/18). 

Власник животиње има право на накнаду штете ако је: 
а)	 без одгађања пријавио сумњу на заразну болест 

животиња најближој ветеринарској организацији; 
б)	 обавио прописано превентивно вакцинисање у 

одређеним временским периодима, као и дијагностичко и 
друго испитивање животиња; 

ц)	 обавио прописно обиљежавање животиња. 
Власник животиње нема право на накнаду штете 

уколико: 
а)	 се болест појавила током увођења нових животиња 

у стадо, које немају прописане потврде о здравственом 
стању; 

б)	 се болест појавила током прописаних испитивања у 
међународној трговини (карантин); 

ц)	 животиње нису обиљежене прописаном ушном 
маркицом; 

д)	 није подузео прописане или наређене мјере за 
спречавање и сузбијање заразних болести; 

е)	 је код пчела обољелих од америчке гњилоће ток 
болести старији од два мјесеца; 

ф)	допреми животињу из незараженог у заражено 
или угрожено подручје или из зараженог и угроженог у 
незаражено подручје; 

г)	 се болест животиња појавила за вријеме пашарења 
или жирења на забрањеним површинама, односно ако 
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се заразна болест појавила ради непоштивања наређене 
мјере обавезног чувања животиња на испаши или жирењу; 

х)	 захтјев за надокнаду није поднесен Федералном 
министарству пољопривреде, водопривреде и шумарства 
у року од двадесет и осам дана, од дана нешкодљивог 
уклањања животиња, осим у случају из члана 9. став (2) 
наведеног Правилника.

У складу са чланом 8. Правилника о поступку исплате 
накнаде штете за нешкодљиво уклоњене серопозитивне 
животиње, из Програма ће се и у 2026. години наставити 
финансирати надокнада власницима угинулих, убијених 
или закланих и нешкодљиво уклоњених животиња у 
износу од 50% процијењене вриједности животиње. 
Наведене мјере наређује главни федерални ветеринарски 
инспектор.

Циљ мјере:
•	 спречавање ширења заразних болести животиња и 

заштита здравља људи;
•	 обезбјеђење правилног и законског нешкодљивог 

уклањања лешева животиња и анималног отпада;
•	 смањење економских губитака власницима 

животиња
•	 подстицање фармера да пријављују угинућа и 

поступају у складу с ветеринарским прописима;
•	 заштита околиша, водe и земљишта од загађења 

анималним отпадом.
Очекивани ефекти:
•	 смањен ризик од појаве и ширења заразних болести;
•	 већи ниво биообезбјеђења на фармама и у објектима 

за држање животиња;
•	 мање непрописног одлагања лешева животиња у 

природу;
•	 заштита јавног здравља и околиша;
•	 финансијско растерећење пољопривредних 

произвођача;
•	 боља сарадња фармера са ветеринарским службама 

и надлежним органима.

5. Подмирење дијела трошкова за вјештачко 
осјемењивање крава (први пут)

Програмом Министарства је обухваћена субвенција 
вјештачког осјемењивања крава (први пут) према 
пољопривредним произвођачима, и то посредством 
ветеринарских станица. Ова мјера би за посљедицу 
требала да има квалитетну селекцију, боље пасминске 
особине, квалитетнији подмладак за ремонт стада као и 
превенцију ширења заразних полно преносивих болести.  

Циљ мјере:
•	 унапређење генетског потенцијала говеда кроз 

коришћење квалитетног сјемена бикова;
•	 повећање производње млијека и меса те побољшање 

репродуктивних способности крава;
•	 смањење трошкова фармерима и подстицање 

редовног провођења вјештачког осјемењавања;
•	 спречавање ширења заразних болести које се могу 

преносити природним припустом;
•	 јачање конкурентности сточарске производње и 

модернизација говедарске производње.
Очекивани ефекти:
•	 повећан број квалитетно осјемењених грла и бољи 

репродуктивни резултати;
•	 побољшање здравственог и генетског статуса стада;
•	 већа производња млијека и меса по грлу;
•	 смањење економских губитака усљед лоше 

репродукције и неплодности;
•	 дугорочно повећање прихода пољопривредних 

произвођача и развој говедарске производње.

6. Подмирење трошкова провођења мјера 
здравствене заштите животиња по наређењу 
Кантоналне управе за инспекцијске послове 
Тузланског кантона и подмирења трошкова за 
проведбу мјера ветеринарског јавног здравства

Ветеринарска инспекција проводи инспекцијски 
надзор у погледу поштивања прописа који се односе 
на: заштиту здравља животиња, заштиту и добробит 
животиња, ветеринарску дјелатност и у другим 
административним подручјима када је одређено посебним 
прописом.

Средства за провођење мјера здравствене заштите 
животиња по наредби Кантоналне управе за инспекцијске 
послове Тузланског кантона утрошиће се за финансирање 
трошкова насталих провођењем дијагностичких, 
превентивних и других мјера у циљу што ефикаснијег 
спречавања ширења заразних обољења, када то рјешењем 
нареди ветеринарски инспектор Кантоналне управе за 
инспекцијске послове Тузланског кантона.

Средства за потребе провођења мјера ветеринарског 
јавног здравства, уколико финансијска средства нису 
обезбијеђена са виших нивоа власти, распоредиће се за 
потребе узимања службених узорака у склопу службених 
контрола субјеката у пословању са храном и слања 
дијагностичког материјала на Ветеринарски факултет 
Сарајево (сумња на заразне болести зоонотичног 
карактера).

Узорци узети у склопу провођења дијагностичких, 
превентивних и других мјера, службених контрола 
и мониторинга, који се финансирају из Програма, 
достављају се овлашћеним установама са подручја 
Кантона, и то у складу са чланом 79. Закона о 
ветеринарству Федерације БиХ - Ветеринарском 
заводу Кантона.  

О начину расподјеле и условима донијеће се посебна 
одлука.

IV - ФИНАНСИРАЊЕ МЈЕРА ЗДРАВСТВЕНЕ ЗАШТИТЕ 
ЖИВОТИЊА

Трошкове провођења мјера здравствене заштите 
животиња у 2026. години сносе власници животиња, ако 
за ту намјену нису обезбијеђена средства у буџету Босне 
и Херцеговине или Федерације Босне и Херцеговине, те 
уколико овим програмом није другачије дефинисано.

1. Приходи

Средства за реализацију мјера здравствене заштите 
животиња на подручју Тузланског кантона, обезбијеђена 
су у Буџету Тузланског кантона за 2026. годину, раздјел 
14, глава 01, потрошачко мјесто 0001, у укупном износу од 
600.000,00 КМ.

2. Расходи

Укупна средства за реализацију Програма у 2026. 
години, у висини од 600.000,00 КМ, трошиће се за 
подмирење дијела трошкова за вјештачко осјемењивање 
крава, накнаду за еутаназиране животиње, трошкове 
провођења мјера здравствене заштите животиња по 
наређењу Кантоналне управе за инспекцијске послове 
Тузланског кантона, трошкове мјера ветеринарског јавног 
здравства, трошкове провођења мјера дијагностичког 
испитивања на бруцелозу и туберкулозу мушких 
животиња старијих од 12 мјесеци, трошкове еутаназије, 
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трошкове контроле вимена музних крава (CMT ТЕСТ) и изолације и идентификације узрочника маститиса са 
антибиограмом код позитивних тестова, те нераспоређена средства, на начин и у висини, како слиједи:

Табела 1.

р/б Врста Намјена План за 
2026.

Партиципација 
КМ/грлу

Партиципација 
укупно/КМ

1. Говеда Подмирење дијела трошкова за 
вјештачко осјемењивање крава (први 
пут) 
за период од  01.01.2026. до 30.06.2026. 
године
за период од 01.07. до 30.11.2026. године

6.500 грла

6.500 грла

20.00 КМ

20,00 КМ

130.000,00 КМ

130.000,00 КМ
2. Накнада за еутаназиране животиње - 50.000,00 КМ
3. Трошкови провођења мјера здравствене 

заштите животиња по наређењу 
Кантоналне управе за инспекцијске 
послове Тузланског кантона

- 15.000,00 КМ

4 Трошкови мјера ветеринарског јавног 
здравства:
a)	 за потребе узимања службених 
узорака у склопу службених контрола 
субјеката у пословању са храном, 
b)	 слање дијагностичког материјала 
на Ветеринарски факултет Сарајево 
(сумња на заразне болести зоонотичног 
карактера)

-
10.000,00 КМ

5.000,00 КМ

5 Трошкови провођења мјера 
дијагностичког испитивања на 
бруцелозу и туберкулозу мушких 
животиња старијих од 12 мјесеци 

1400 грла  25,00 КМ 35.000,00 КМ

6. а) Контрола здравља вимена крава у 
лактацији (Калифорнија маститис тест 
– CMT)
б) Изолација и идентификација 
узрочника маститиса са антибиограмом 
(код позитивних CMT тестова)

8200 грла

800 узорака

15,00 КМ

36,00 КМ

123.000,00 КМ

28.800,00 КМ
7. Трошкови еутаназије - 10.000,00 КМ
8. Нераспоређена средства 63.200,00 КМ

УКУПНО 600.000,00 КМ

Финансијска средства наведена у Табели 1. обезбијеђена су у Буџету Тузланског кантона за 2026. годину, раздјел 14, 
глава 01, потрошачко мјесто 0001, а реализоваће се са економских кодова: 

614200 –	Текући трансфери појединцима;
614300 –	Текући трансфери непрофитним организацијама;
614400 –	Субвенције јавним предузећима;
614500 –	Субвенције приватним предузећима и предузетницима;
614800 –	Други текући расходи;
615400 –	Капитални трансфери јавним предузећима.

V -  НАЧИН РЕАЛИЗАЦИЈЕ ПРОГРАМА

Средства из Поглавља III, тачка 2, Табела 1. реализоваће се на начин како слиједи:
	Ԡ средства из тачке 1.: на основу Одлуке о подмирењу дијела трошкова за вјештачко осјемењивање крава (први пут) 

у 2026. години коју доноси министар пољопривреде, шумарства и водопривреде Тузланског кантона (у даљем тексту: 
министар) и појединачних рјешења која доноси министар на основу захтјева ветеринарских организација након што 
изврше вјештачко осјемењивање

	Ԡ средства из тачке 2.: на основу Одлуке о накнади за еутаназиране животиње на подручју Тузланског кантона за 2026. 
годину, коју доноси министар, у складу са Законом о ветеринарству у Босни и Херцеговини, Законом о ветеринарству 
ФБиХ и Правилником о поступку исплате надокнаде штете за нешкодљиво уклоњене серопозитивне животиње, и 
појединачних рјешења која доноси министар по основу захтјева власника животиње на кога је издато рјешење главног 
федералног ветеринарског инспектора

	Ԡ средства из тачке 3.: на основу Одлуке о финансирању мјера здравствене заштите животиња на подручју Тузланског 
кантона за 2026. годину по наредби Кантоналне управе за инспекцијске послове Тузланског кантона и рјешења о 
исплати, које доноси министар по основу захтјева ветеринарских организација које су радиле мјере по наредби
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	Ԡ средства из тачке 4.: на основу Одлуке о трошковима 
мјера ветеринарског јавног здравства и рјешења о исплати, 
које доноси министар, у складу са захтјевом ветеринарског 
завода или ветеринарске организације

	Ԡ средства из тачке 5.: на основу Одлуке о подмирењу 
трошкова провођења мјера дијагностичког испитивања 
на бруцелозу и туберкулозу мушких грла старијих од 12 
мјесеци и појединачних рјешења, које доноси министар, 
по основу захтјева ветеринарских организација и 
ветеринарског завода

	Ԡ средства из тачке 6: на основу Одлуке о контроли 
здравља вимена крава у лактацији (CMT ТЕСТ) и 
изолацији и идентификацији узрочника маститиса са 
антибиограмом код крава са позитивним CMT тестовима, 
и појединачних рјешења, које доноси министар, по основу 
захтјева ветеринарских станица те ветеринарског завода 
након извршене мјере

	Ԡ средства из тачке 7.: на основу Одлуке о трошковима 
еутаназије животиња на подручју Тузланског кантона 
за 2026. годину и појединачних рјешења, које доноси 
министар, по основу захтјева ветеринарских организација 
које су извршиле мјере у оквиру еутаназије.

VI – ИЗВОЂЕЊЕ МЈЕРА И ИЗВЈЕШТАВАЊЕ

Мјере прописане Програмом обавезне су проводити 
за ту дјелатност регистроване и на поједином подручју 
надлежне ветеринарске организације.

Надлежне ветеринарске организације након проведбе 
свих мјера за поједину врсту животиња дужне су издати 
потврду о проведеним мјерама у складу са одредбама 
обрасца из Прилога V Програма Уреда за ветеринарство.

Ветеринарске организације које проводе мјере 
прописане овим програмом обавезне су доставити 
Министарству извјештај о свим проведеним мјерама 
у претходном мјесецу у писаној и електронској форми, 
на обрасцу који је саставни дио Програма Уреда 
за ветеринарство, а у вези са чланом 110. Закона о 
ветеринарству Федерације БиХ („Службене новине 
Федерације БиХ“, број: 46/00) и чланом 6. Правилника 
о садржају, облику и начину вођења евиденције 
и начину и роковима достављања извјештаја о 
обављању ветеринарске дјелатности („Службене 
новине Федерације БиХ“, број: 5/16).

Ветеринарска установа – ветеринарски завод је 
обавезан, најкасније до 10-ог у мјесецу достављати 
мјесечне извјештаје Министарству о свим проведеним 
анализама, са посебно издвојеним приказом претрага 
проведених на основу Програма у писаној и електронској 
форми.

VII - СТУПАЊЕ НА СНАГУ

Овај програм ступа на снагу даном добијања 
сагласности од стране Владе Тузланског кантона и биће 
објављен у „Службеним новинама Тузланског кантона“.

БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА
Федерација Босне и Херцеговине

ТУЗЛАНСКИ КАНТОН
МИНИСТАРСТВО 

ПОЉОПРИВРЕДЕ, ШУМАРСТВА И 
ВОДОПРИВРЕДЕ

Број: 04/1-20-017698/26
Тузла, 03.06.2026. године

М И Н И С Т А Р

Федахија Ахметовић, с.р.

КОМИСИЈА ЗА КОНЦЕСИЈЕ 
ТУЗЛАНСКОГ КАНТОНА

737
На основу члана 15. Закона о концесијама („Службене 

новине Тузланског кантона“, бр. 5/04, 7/05, 6/11, 1/13, 
11/14, 12/16, 14/17 и 10/18) и члана 12. Правила Комисије 
за концесије Тузланског кантона, разматрајући приједлог 
Уговора о концесији за површинску експлоатацију 
техничко-грађевинског камена кречњака на лежишту 
„Дријенча“, које се налази у селу Малешићи, на подручју 
Града Грачаница, који је достављен од Министарства 
привреде Тузланског кантона, Комисија за концесије 
Тузланског кантона, на 143. сједници одржаној дана 
03.07.2026. године, донијела је

О Д Л У К У
I

Одобрава се приједлог Уговора о концесији за 
површинску експлоатацију техничко-грађевинског 
камена кречњака на лежишту „Дријенча“, које се налази у 
селу Малешићи, на подручју Града Грачаница, који треба 
да закључе Министарство привреде Тузланског кантона 
и привредно друштво „Каменолом Дријенча“ д.о.о. 
Грачаница.

II
Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и биће 

објављена у „Службеним новинама Тузланског кантона“.

БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА
Федерација Босне и Херцеговине

ТУЗЛАНСКИ КАНТОН
КОМИСИЈА ЗА КОНЦЕСИЈЕ

Број: 20/1-14-31447-8/25
Тузла, 03.07.2026. године

Предсједник Комисије за 
концесије

Самир Муратовић,
дипл. инг. грађ, с.р.
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УСТАВНИ СУД ФЕДЕРАЦИЈЕ 
БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ

738
Босна и Херцеговина

ФЕДЕРАЦИЈА БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ
УСТАВНИ СУД

ФЕДЕРАЦИЈЕ БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ

Број: У-35/25
Сарајево, 6.5.2026. године

Уставни суд Федерације Босне и Херцеговине, 
одлучујући о захтјеву замјеника Премијера Федерације 
Босне и Херцеговине Војина Мијатовића, за давање 
мишљења, у смислу члана IV.Б.3.7.д. (III) Устава Федерације 
Босне и Херцеговине, на сједници Суда без јавне расправе 
одржаној дана 6.5.2026. године утврдио је сљедеће

М И Ш Љ Е Њ Е
Приходи од новчаних казни наплаћених по основу 

Закона о основама безбједности саобраћаја на путевима 
у Босни и Херцеговини („Службени гласник БиХ“, бр.: 
6/06, 75/06, 44/07, 84/09, 48/10, 18/13, 8/17, 89/17, 9/18, 
46/23 и 88/23), употребом/коришћењем стационарних 
радарских уређаја које постављају кантонални органи 
управе на аутоцести на Коридору 5ц, припадају буџетима 
кантона. 

Мишљење објавити у „Службеним новинама 
Федерације БиХ“ и службеним гласилима кантона у 
Федерацији Босне и Херцеговине. 

О б р а з л о ж е њ е

1. Подносилац захтјева и предмет захтјева

У складу са чланом IV.Б.3.7.д.(III) Устава Федерације 
Босне и Херцеговине, замјеник Премијера Федерације 
Босне и Херцеговине Војин Мијатовић (у даљем тексту: 
подносилац захтјева), поднио је дана 30.12.2025. године 
Уставном суду Федерације Босне и Херцеговине (у даљем 
тексту: Уставни суд Федерације) захтјев за давање 
мишљења, број: 02-02-126/25 од 29.12.2025. године (у 
даљем тексту: захтјев), у вези са, како наводи, питањима 
која се односе на „уставноправни карактер“ прихода 
остварених наплатом новчаних казни за саобраћајне 
прекршаје утврђене коришћењем стационарних 
радарских уређаја постављених на дионици аутоцесте 
Коридор 5ц од стране кантоналних органа управе, као и 
надлежности за расподјелу тих прихода. 

2. Битни наводи захтјева

Подносилац захтјева полазећи од чињенице да се 
аутоцеста на Коридору 5ц у складу са Законом о аутоцести 
на Коридору 5ц („Службене новине Федерације БиХ“, број: 
8/13) сматра инфраструктурним објектом од значаја за 
Федерацију Босне и Херцеговине, те имајући у виду подјелу 
надлежности између Федерације Босне и Херцеговине и 
кантона у области саобраћаја, поставља сљедећа питања 
Уставном суду Федерације за која тражи мишљење: 

•	 Да ли је, у складу са Уставом Федерације Босне и 
Херцеговине, Законом о цестама Федерације Босне и 

Херцеговине („Службене новине Федерације БиХ“, бр.: 
12/10, 16/10  и 66/13, у даљем тексту: Закон о цестама), 
Законом о аутоцести на Коридору 5ц, Закон о федералним 
министарствима и другим тијелима федералне управе 
(„Службене новине Федерације БиХ“, бр.: 58/02, 19/03, 
38/05, 55/06, 8/06 и 61/06), Законом о стварним правима 
(„Службене новине Федерације БиХ“, бр.: 66/13 и 100/13), 
Законом о основама безбједности саобраћаја на путевима 
у Босни и Херцеговини („Службене гласник БиХ“, бр.: 
6/06, 75/06, 44/07, 84/09, 48/10, 18/13, 8/17, 89/17, 9/18, 
46/23 и 88/23), да се новчане казне изречене примјеном 
стационарних радарских уређаја за саобраћајне прекршаје 
почињене на дионици аутоцесте на Коридору 5ц, која 
представља инфраструктурни објекат од значаја за 
Федерацију Босне и Херцеговине и налази се у надлежности 
и управљању федералних институција, уплаћују у буџете 
кантона умјесто у буџет Федерације Босне и Херцеговине? 

•	 Да ли је, с обзиром на правни статус, функционалну 
улогу и фискалну надлежност аутоцесте на Коридору 
5ц као објекта од федералног значаја којим управљају 
федералне институције, законска обавеза да приходи 
од новчаних казни издатих коришћењем стационарних 
радарских уређаја на аутоцести на Коридору 5ц буду 
уплаћени у буџет Федерације Босне и Херцеговине? 

У образложењу подносилац захтјева цитира, као 
релевантне, одредбе члана III.5. Устава Федерације Босне и 
Херцеговине, односно Амандмана CX на Устав Федерације 
Босне и Херцеговине, одредбе члана 7. став (3) Закона 
о стварним правима, чл. 3.,13. и члан 88. став 1. тачка А. 
алинеја 9. Закона о цестама, члана 3. ст. 1. и 2. Закона о 
аутоцести на Коридору 5ц, члан 6. Закона о федералним 
министарствима и другим тијелима федералне управе и 
члан 240. Закона о основама безбједности саобраћаја на 
путевима у Босни и Херцеговини. Подносилац захтјева 
као илустративне примјере наводи и поједине одредбе 
кантоналних закона о унутрашњим пословима, те 
поједине дијелове Приручника о начину уплате новчаних 
казни у Федерацији Босне и Херцеговине. 

Подносилац захтјева сматра да из наведених уставних 
и законских одредби, недвосмислено произлази да је 
аутоцеста на Коридору 5ц простор под искључивом 
управљачком, имовинском и сигурносном надлежношћу 
Федерације Босне и Херцеговине, јер је законодавац 
јасно одредио да је у општој употреби као јавно добро у 
власништву Федерације Босне и Херцеговине, на којем 
трећа лица, укључујући ниже нивое власти, не могу 
стицати управљачка права нити друга стварна права по 
било којем основу. Дакле према мишљењу подносиоца 
захтјева надлежност управљања, бриге и одговорности на 
јавном добру - аутоцести на Коридору 5ц може имати само 
онај субјект јавног права који је посебним законом одређен 
као титулар јавног права, што је у овом случају Федерација 
Босне и Херцеговине. Имајући у виду напријед наведено, 
закључује да кантонална тијела власти немају правни 
основ да врше управљачке или полицијске надлежности 
које се односе на заштиту и контролу федералне имовине. 

Сматра да послови надзора понашања учесника у 
саобраћају, заштите сигурности саобраћаја на путевима, 
те спрјечавање угрожавања јавног добра Федерације 
Босне и Херцеговине спадају у надлежност федералних 
институција. У прилог томе позива се на одредбу члана 6. 
Закона о федералним министарствима и другим тијелима 
федералне управе, којом је прописано да Федерално 
министарство унутрашњих послова - Федерално 
министарство унутарњих послова, између осталог, обавља 
и послове сигурности саобраћаја на путевима. Поред тога, 
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чланом 240. Закона о основама безбједности саобраћаја 
на путевима у Босни и Херцеговини, а у вези са одредбом 
члана 2. истог Закона, контролу и регулисање саобраћаја 
на путевима у Босни и Херцеговини врше овлашћена 
лица надлежног органа унутрашњих послова. Дакле из 
наведеног је јасно да се поменутим Законом експлицитно 
не прописује орган који је надлежан за издавање 
прекршајних налога по основу саобраћајних прекршаја 
на путу утврђених примјеном стационарних радарских 
уређаја, због чега, према мишљењу подносиоца захтјева, 
ова правна празнина оставља простор за неусклађено 
тумачење надлежности кантоналних министарстава 
унутрашњих послова, од којих неколико тренутно врши 
контролу на аутоцести у власништву Федерације Босне 
и Херцеговине. Правна несигурност додатно се потврђује 
и чињеницом да одређени кантони остварују приход од 
наплаћених казни, што је у супротности са чланом 88. став 
1. тачка А. алинеја 9. Закона о цестама, који наводи да се 
финансијска средства за одржавање, заштиту, обнову, 
реконструкцију и изградњу јавних цеста осигуравају из 
јавних прихода. 

Дакле, имајући у виду да аутоцеста на Коридору 5ц 
представља власништво Федерације Босне и Херцеговине, 
иста је путем  Федералне управе полиције (у даљем 
тексту: ФУП), надлежна за провођење мјера сигурности 
саобраћаја на путевима, сходно одредбама Закона о 
основама безбједности саобраћаја на путевима у Босни 
и Херцеговини, на федералном јавном добру, односно 
аутоцести на Коридору 5ц, што према његовом мишљењу 
произлази и из Приручника о начину уплате новчаних 
казни у Федерацији Босне и Херцеговине.

Надаље, законски оквир јасно разликује федералне 
аутоцесте од кантоналних и општинских путева. Примјера 
ради Министарство унутрашњих послова Кантона 
Сарајево и Министарство унутрашњих послова Зеничко-
добојског кантона већ посједују и користе стационарне 
радаре на аутоцести Коридора 5ц, те остварују приходе 
од наплаћених казни, што додатно потврђује правну и 
фискалну неусклађеност тренутног стања, јер кантони 
немају законски основ за управљање, надзор или наплату 
казни на аутоцести у власништву Федерације Босне 
и Херцеговине, чиме се нарушава принцип подјеле 
надлежности и доводи до неуставне прерасподјеле 
јавних прихода. Подносилац захтјева закључује да ФУП 
има чврст и јасан правни основ да поступа на подручју 
аутоцесте на Коридору 5ц, те да на том подручју може 
инсталирати, користити и употребљавати стационарне 
радаре и другу опрему ради вршења своје надлежности - 
сигурности саобраћаја на путевима, јер се ради о простору 
који је законима одређен као јавно добро у власништву 
Федерације Босне и Херцеговине, чију заштиту, сигурност 
и надзор је дужна осигурати Федерација Босне и 
Херцеговине путем својих органа. 

Имајући у виду све наведено, према ставу подносиоца 
захтјева, јасно произилази да је подручје аутоцесте на 
Коридору 5ц под искључивом надлежношћу Федерације 
Босне и Херцеговине, те да кантонални органи немају 
правни основ за вршење управљачких, полицијских или 
контролних надлежности на овом подручју. 

3. Релевантно право

A. Устав Федерације Босне и Херцеговине

Члан III.1. д)
У искључивој су надлежности Федерације:
д)	 сузбијање тероризма, међукантоналног криминала, 

неовлашћене трговине дрогом и организираног 
криминала,

Члан III.2. д)
Федерална власт и кантони надлежни су за:
д)	 комуникацијску и транспортну инфраструктуру, у 

складу са Уставом Босне и Херцеговине,

Члан III.4. тачка а)
Кантони имају све надлежности које нису изричито 

повјерене федералној власти. Посебно су надлежни за:
а)	 успостављање и надзирање полицијских снага 

које ће имати јединствене федералне униформе са 
кантоналним ознакама,

Члан IV.Б.3.7.д. (III)
Осим ако овим Уставом није другачије утврђено:
(д)	 Замјеници Премијера надлежни су за: 
(III)	одлучивање да ли ће затражити мишљење 

Уставног суда; и

Б. Закон о основама безбједности саобраћаја на 
путевима у Босни и Херцеговини („Службене гласник 
БиХ“, бр.: 6/06, 75/06, 44/07, 84/09, 48/10, 18/13, 8/17, 
89/17, 9/18, 46/23 и 88/23)

Члан 1.
Овим законом утврђују се: основни принципи 

међусобних односа и понашања учесника у саобраћају и 
других субјеката у саобраћају, основни услови које морају 
да задовоље путеви у погледу безбједности саобраћаја на 
путевима, вођење Централног регистра возача и возила, 
правила саобраћаја на путевима, систем саобраћајних 
знакова и знакова које дају овлашћена лица, дужности у 
случају саобраћајне незгоде, оспособљавање кандидата 
за возача, услови за стицање права на управљање 
моторним возилима, полагање возачких испита, услови 
за уређаје и опрему возила, димензије, укупна маса и 
осовинско оптерећење возила, основни услови које морају 
да задовољавају возила у саобраћају, рад струковних 
организација у Босни и Херцеговини, те друга питања 
из области безбједности саобраћаја на путевима која су 
јединствена за цијелу територију Босне и Херцеговине.

Члан 2. ст. (1) и (2)
(1)	 Органи Босне и Херцеговине, ентитетски и 

кантонални органи и органи Брчко Дистрикта Босне и 
Херцеговине и органи локалне самоуправе и локалне 
управе у градовима и општинама (у даљем тексту: 
надлежни органи) обезбиједиће спровођење овог закона 
и у оквиру своје надлежности доносиће прописе и 
предузимаће друге потребне мјере за његово досљедно 
спровођење.

(2)	 Контролу и регулисање саобраћаја на путевима 
у Босни и Херцеговини врше овлашћена лица надлежног 
органа унутрашњих послова (у даљњем тексту: овлашћена 
лица).

Члан 44. ст. (1) и (3)
(1)	 На путу у насељу возач не смије возилом да се креће 

брзином већом од 50 км на час, осим ако саобраћајним 
знаком није другачије одређено.

(3)	 На путу ван насеља возач не смије возилом да се 
креће брзином већом од:

1)	 130 км на час на аутопутевима;
2)	 100 км на час на путевима резервисаним за 

саобраћај моторних возила и брзим путевима;
3)	 80 км на час на осталим путевима.



Петак, 10.7.2026. год.	 СЛУЖБЕНЕ НОВИНЕ ТУЗЛАНСКОГ КАНТОНА	 Број 10 - Страна 1297 Петак, 10.7.2026. год.	 СЛУЖБЕНЕ НОВИНЕ ТУЗЛАНСКОГ КАНТОНА	 Број 10 - Страна 1297 

Члан 45. ст. (2) и (3)
(2) Брзина кретања возила утврђује се на један од 

сљедећих начина:
1)	 помоћу уређаја за мјерење брзине кретања возила,
2)	 тахографским записом,
3)	 непосредним праћењем возилом уз видео-надзор.
(3)	 Фотографија и видео-запис са подацима о 

утврђеној брзини кретања возила, тахографски запис и 
записник о очитању на радару служе као доказ о утврђеној 
брзини кретања возила.

Члан 240.
Сви приходи настали примјеном овог закона припадају 

надлежним органима, у складу са чланом 2. овог закона.

Члан 241.
Спровођење овог закона, покретање и вођење поступка 

за прекршаје и предузимање других мјера за спровођење 
овог закона врше надлежни органи.

Члан 242.
Издавање прекршајног налога обавља овлашћено 

лице надлежног органа за послове контроле и регулисања 
саобраћаја на путевима у ентитетима, кантонима и Брчко 
Дистрикту Босне и Херцеговине.

В. Закон о прекршајима
(„Службени гласник БиХ“, бр.: 41/07, 18/12, 36/14, 
81/15 и 65/20)

Члан 44. став (3)
(Приход буџета Босне и Херцеговине)

(3)	 Изузетно од става (1) овог члана, новчане 
казне и средства прибављена продајом одузетих 
предмета за прекршаје који су прописани Законом о 
основама безбједности саобраћаја на путевима у Босни 
и Херцеговини (“Службени гласник БиХ”, бр.: 06/06, 
75/06, 44/07, 84/09, 48/10, 18/13, 8/17, 89/17 и 9/18) и 
другим прописима из области безбједности саобраћаја 
на путевима приход су буџета оног нивоа власти из 
којег се финансира овлашћени орган који у оквиру своје 
надлежности обезбјеђује њихово спровођење.

Г. Закон о цестама Федерације Босне и Херцеговине 
(„Службене новине Федерације БиХ“, бр.: 12/10, 16/10  и 
66/13)

Члан 1.
Овим законом уређује се: разврставање јавних цеста, 

управљање цестама и правни положај управитеља, 
планирање, градња, реконструкција, одржавање, 
уговарање и уступање радова, заштита цеста и услоци 
одвијања саобраћаја на цестама, концесија на јавним 
цестама, финансирање јавних цеста, управни надзор над 
провођењем Закона, казне и друга питања од значаја 
за Федерацију Босне и Херцеговине (у даљем тексту: 
Федерација) из области цеста.

Члан 13. став 1.
Управљање, грађење, реконструкцију, одржавање и 

заштиту аутоцеста и брзих цеста врше Аутоцесте ФБиХ.

Д. Закон о аутоцести на Коридору 5ц 
(„Службене новине Федерације БиХ“, број: 8/13)

Члан 3.
Аутоцеста је јавно добро од интереса за Босну и 

Херцеговину и њене ентитете у власништву Федерације 
Босне и Херцеговине (у даљем тексту: Федерација БиХ) 
и у општој је употреби. На аутоцести као јавном добру 
трећа лица не могу стицати право власништва нити друго 
стварно право по било ком основу.

Надлежност над изградњом дионица аутоцесте има ЈП 
Аутоцесте Федерације БиХ д.о.о. Мостар (у даљем тексту: ЈП 
Аутоцесте ФБиХ), у складу са одредбама Закона о цестама 
Федерације Босне и Херцеговине (“Службене новине 
Федерације БиХ”, број: 12/10), концесионар или друштво 
за провођење пројекта јавног приватног партнерства.

Ђ.	Закон о унутрашњим пословима Федерације 
Босне и Херцеговине 
(„Службене новине Федерације БиХ“, број: 81/14) 

Члан 30.
(Надлежност Управе полиције)

Управа полиције обавља послове из члана 3. став (1) 
тач. 1) и 2) овог закона на територију Федерације.

Члан 31.
(Послови из надлежности Управе полиције)

У обављању послова из члана 30. овог закона Управа 
полиције нарочито:

1)	 непосредно пpeдузима мјере на спречавању и 
откривању кривичних дјела тероризма, међукантоналног 
криминала, стављања у промет опојних дрога, 
организираног криминала и других кривичних дјела из 
надлежности Федерације, као и на проналажењу њихових 
учинилаца;

2)	 обавља криминалистичко-техничка вјештачења за 
своје потребе, као и на тражење других надлежних органа;

3)	 организира и непосредно осигурава одређена лица 
и зграде Федерације у складу са прописом из члана 5. овог 
закона и, у вези са тим, израђује одговарајуће оперативне 
планове;

4)	 припрема приједлог укупног броја полицијских 
службеника за потребе Управе полиције и критерије за 
њено попуњавање;

5)	 расписује и објављује Интерполове, међународне, 
федералне и међукантоналне потраге, издаје о томе 
одговарајућа гласила и води регистре;

6)	 сарађује са надлежним тужилаштвима у вези са 
обрадом кривичних предмета;

7)	 обавља и друге послове и задатке полиције које јој, у 
складу са законом, повјере судови и тужилаштва у Босни и 
Херцеговини;

8)	 предлаже програме стручног оспособљавања и 
усавршавања државних службеника и намјештеника у 
Управи полиције;

9)	 набавља наоружање и опрему у складу са прописом 
из члана 17. овог закона и материјално-техничка средства 
за потребе Управе полиције;

10)	 води статистичке и оперативне евиденције 
потребне за обављање послова из своје надлежности;

11)	 предлаже и прати проведбу планова о изградњи и 
коришћењу информационог система;

12)	 осигурава јединствену обраду података из 
надлежности Управе полиције;

13)	 предлаже организирање, развој, модернизацију 
и одржавање функционалног система веза и обавља 
послове преноса заштићених информација у вези са радом 
полиције;

14)	 организира јединствени систем обавјештавања 
потребног за обављање послова из надлежности Управе 
полиције;
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15)	 израђује и предлаже програме образовања, 
професионалних обука и напредних курсева за полицијске 
службенике Управе полиције;

16)	 осигурава примјену професионалних и научних 
метода у раду Управе полиције;

17)	 одговорна је за коришћење буџетских средстава 
одобрених за рад Управи полиције у складу са Законом 
о буџетима у Федерацији и другим прописима којима се 
уређује коришћење одобрених буџетских средстава;

18)	 организира сарадњу с одговарајућим органима 
полиције других држава о питањима из надлежности 
Управе полиције посредством Федералног министарства.

Е.	Закон о припадности јавних прихода у 
Федерацији Босне и Херцеговине
(„Службене новине Федерације БиХ”, бр.: 22/06, 43/08, 
22/09, 35/14, 94/15 и 17/22) 

Члан 2. став 1.
Јавним приходима, у смислу овог Закона, сматрају се 

индиректни порези, директни порези, накнаде, таксе, 
казне, властити приходи, доприноси, донације и други 
приходи, утврђени законима и другим прописима Босне 
и Херцеговине, Федерације, кантона и јединица локалне 
самоуправе. 

Члан 4. став 1. тачка д)
Федерацији припадају приходи како слиједи: 
д) новчане и друге казне у складу са федералним 

прописима;

Члан 10. став 1. тачка д)
Кантонима, поред удјела у расподјели прихода из 

члана 6. овог Закона, припадају и други јавни приходи, 
како слиједи: 

д) новчане и друге казне у складу са кантоналним 
прописима; 

Ж. Закон о прекршајима Федерације Босне и 
Херцеговине
(“Службене новине Федерације БиХ”, бр. 63/14 и 19/25)

Члан 1.
Предмет Закона

Овим законом дефинишe се: прекршај, прекршајне 
санкције, поступак према малољетницима, застара, 
прекршајни поступак, прекршајни налог, захтјев за 
покретање прекршајног поступка, усмени претрес, 
рјешење о прекршају, жалба, поврат у пређашње стање, 
понављање поступка, евиденција и брисање санкција, 
извршење казни, као и друга питања од значаја за 
прекршаје на подручју Федерације Босне и Херцеговине (у 
даљем тексту: Федерација).

Члан 3. став (1) тачка 1)
Значење израза

(1)	 Посебни изрази у смислу овог закона имају 
сљедећа значења:

1)	 овлашћени орган је било који од сљедећих:
а)	 надлежни полицијски орган Босне и Херцеговине, 

Федерације или кантона,
б)	 надлежни инспекцијски органи или
ц)	 министарство, предузеће или друго правно лице 

које има јавна овлашћења и у чију надлежност спада 
директно или индиректно провођење било којег закона 
или прописа који прописују прекршаје;

Члан 12. ст. (1) и (3)
Прописивање прекршаја

(1)	 Прекршаји и прекршајне санкције могу бити 
прописани законима Босне и Херцеговине, Федерације, 
кантона или другим прописима Савјета министара Босне и 
Херцеговине, Владе Федерације, влада кантона и одлукама 
градског или општинског вијећа.

(3)	 Органи овлашћени за доношење прописа из става 
(1) овог члана могу прописивати прекршајне казне и 
заштитне мјере само за повреде прописа које они доносе 
у оквиру своје надлежности утврђене Уставом и законом, 
под условима одређеним овим законом.

Члан 21. став (1) тачка 1)
Врсте санкција

(1)	 Сљедеће санкције могу бити изречене лицу 
одговорном за почињени прекршај:

1)	 новчана казна;

Члан 54. став (1) тачка 2)
Издавање прекршајног налога

(1)	 Овлашћени орган издат ће прекршајни налог 
уколико установи да је прекршај из његове надлежности 
утврђен на један од сљедећих начина:

2)	 на основу података добијених употребом уређаја за 
надзор или мјерење;

З. Пословник Уставног суда Федерације Босне и 
Херцеговине 
(„Службене новине Федерације БиХ“, бр.: 40/10, 18/16, 
26/23, 37/24 и 98/25)

 
Члан 39. став 1.

Уставни суд доноси пресуде, рјешења и мишљења.

Члан 61. ст. 1. и 2.
Одлуке суда су коначне и обавезујуће.
Сви органи власти у Федерацији дужни су, у оквиру 

својих надлежности, проводити одлуке Суда

4. Чињенично стање и став Уставног суда 
Федерације 

Захтјев за давање мишљења поднио је Замјеник 
Премијера Федерације Босне и Херцеговине. У складу 
са чланом IV.Б.3.7.д. (III) Устава Федерације Босне и 
Херцеговине, замјеници Премијера Федерације Босне 
и Херцеговине су овлашћени за подношење захтјева за 
тражење мишљења Уставног суда Федерације.

Суштински, захтјев за давање мишљења се, према 
наводима подносиоца захтјева, односи на питање да 
ли се, према Уставу Федерације Босне и Херцеговине и 
другим, према њему релевантним прописима, новчане 
казне по основу прекорачења брзине, које кантонални 
органи управе наплаћују на основу података утврђених 
стационарним радарским уређајима постављеним на 
аутоцести на Коридору 5ц, уплаћују у буџете кантона 
или у буџет Федерације Босне и Херцеговине, која има 
искључива управљачка права на поменутој аутоцести. У 
контексту наведеног подносилац захтјева проблематизује 
и саму контролу саобраћаја од стране кантоналних органа 
унутрашњих послова на аутоцести на Коридору 5ц, а 
којом аутоцестом искључиво управља Федерација Босне и 
Херцеговине. 
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У односу на постављена питања подносиоца захтјева, 
у овом уставносудском предмету потребно је одвојити 
питање власништва и имовинско-правног управљања 
цестама, конкретно аутоцесте на Коридору 5ц, као 
јавног добра у општој употреби, у односу на питање 
оперативне контроле и регулисања саобраћаја, тачније 
сигурности одвијања саобраћаја на истој, те сходно 
томе и проблематику наплате новчаних казни путем 
стационарних радарских уређаја постављених на 
аутоцести од стране кантоналних органа управе. 

Законом о цестама уређује се разврставање јавних 
цеста, управљање цестама и правни положај управитеља, 
планирање, градња, реконструкција, одржавање, 
уговарање и уступање радова, заштита цеста и услови 
одвијања саобраћаја на цестама, концесија на јавним 
цестама, финансирање јавних цеста, управни надзор над 
провођењем Закона, казне и друга питања од значаја за 
Федерацију Босне и Херцеговине из области цеста. Јавна 
цеста (између осталих и аутоцеста)  коју је надлежни 
орган прогласио за јавну цесту у општој је употреби, 
у власништву Федерације и од општег интереса за 
Федерацију Босне и Херцеговине. Управљање, грађење, 
реконструкцију, одржавање и заштиту аутоцеста и брзих 
цеста врши Јавно предузеће Аутоцесте Федерације БиХ 
д.о.о. (у даљем тексту: Аутоцесте ФБиХ). Казне прописане 
у чл. 105., 106. и 107.  Закону о цестама се не односе на 
прекршај прекорачења брзине учињен у саобраћају, већ на 
прекршаје у вези са изградњом и реконструкцијом цесте, 
саобраћајне пројекте, инспекцијске надзоре  и сл.

Аутоцеста на Коридору 5ц представља један  од 
најважнијих инфраструктурних пројеката у Босни 
и Херцеговини и пројекат од јавног интереса, те је  
имајући у виду наведено Парламент Федерације Босне и 
Херцеговине донио Закон о аутоцести на Коридору 5ц. 

Из одредби Устава Федерације Босне и Херцеговине 
којим се уређује подјела надлежности између федералне и 
кантоналне власти, не може се закључити да су контрола 
и регулисање саобраћаја уставна категорија, односно да 
иста представља изворну надлежност федералних или 
кантоналних власти. 

Контрола саобраћаја подразумијева поступање 
надлежних органа, првенствено полиције, којом се 
обухвата надзор, регулисање и предузимање законом 
прописаних мјера ради осигурања безбједног и несметаног 
одвијања саобраћаја, те откривања, спрјечавања и 
санкционисања прекршаја и других незаконитих радњи 
свих учесника у саобраћају. У контексту наведеног, у 
Федерацији Босне и Херцеговине примјењује се Закон о 
основама безбједности саобраћаја на путевима у Босни и 
Херцеговини, те Закон о прекршајима Федерације Босне 
и Херцеговине („Службене новине Федерације БиХ”, бр.: 
63/14 и 19/25, у даљем  тексту: Закон о прекршајима). 
Такође, кантони доносе и кантоналне прописе о уређењу 
саобраћаја на свом подручју. 

Законом о основама безбједности саобраћаја на 
путевима у Босни и Херцеговини, уређују се питања из 
области безбједности саобраћаја на путевима која су 
јединствена за цијелу територију Босне и Херцеговине. 
Органи Босне и Херцеговине, ентитетски и кантонални 
органи и органи Брчко Дистрикта Босне и Херцеговине и 
органи локалне самоуправе и локалне управе у градовима 
и општинама обавезни су обезбиједити спровођење 
овог закона и у оквиру своје надлежности доносити 
прописе и предузимати све друге потребне мјере за 
његово досљедно спровођење. Предметним Законом је 
прописана општа одредница да контролу и регулисање 

саобраћаја на путевима у Босни и Херцеговини врше 
овлашћена лица надлежног органа унутрашњих 
послова. У складу са наведеним, сви приходи настали 
примјеном Закона о основама безбједности саобраћаја на 
путевима у Босни и Херцеговини припадају надлежним 
органима. Спровођење Закона, покретање и вођење 
поступка за прекршаје и предузимање других мјера за 
спровођење овог закона, врше надлежни органи. Дакле 
из наведених одредби, а посматрајући исто у односу на 
Федерацију Босне и Херцеговине, јасно произилази да 
приходи од новчаних казни насталих примјеном Закона 
о основама безбједности саобраћаја на путевима у Босни 
и Херцеговини припадају оним надлежним органима 
који су надлежни да контролишу и регулишу саобраћај 
на путевима у Федерацији Босне и Херцеговине. Општа 
правила везана за брзину кретања возила регулисана 
су чл. 43., 45., 46 и  47. предметног Закона. Према члану 
45. став (2) тачка 3) наведеног Закона брзина кретања 
возила утврђује се између осталог на основу фотографија 
и видео записа са подацима о утврђеној брзини кретања 
возила, тахографског записа и записника о очитања на 
радару који служе као доказ о утврђеној брзини кретања 
возила. Такође, чланом 44. став (3) Закона о прекршајима 
(„Службени гласник БиХ“, бр.: 41/07, 18/12, 36/14, 81/15 
и 65/20), прописано је да су новчане казне и средства 
прибављена продајом одузетих предмета за прекршаје који 
су прописани Законом о основама безбједности саобраћаја 
на путевима у Босни и Херцеговини и другим прописима 
из области безбједности саобраћаја на путевима, приход 
буџета оног нивоа власти из којег се финансира овлашћени 
орган који у оквиру своје надлежности обезбјеђује њихово 
спровођење. 

Федералним законом о прекршајима дефинише 
се: прекршај, прекршајне санкције, поступак према 
малољетницима, застара, прекршајни поступак, 
прекршајни налог, захтјев за покретање прекршајног 
поступка, усмени претрес, рјешење о прекршају, жалба, 
поврат у пређашње стање, понављање поступка, 
евиденција и брисање санкција, извршење казни, као 
и друга питања од значаја за прекршаје на подручју 
Федерације Босне и Херцеговине. У смислу овог Закона 
овлашћени орган је било који од сљедећих: надлежни 
полицијски орган Босне и Херцеговине, Федерације 
или кантона, надлежни инспекцијски органи или 
министарство, предузеће или друго правно лице које има 
јавна овлашћења и у чију надлежност спада директно 
или индиректно провођење било којег закона или 
прописа који прописују прекршаје. Као једна од санкција 
предвиђених овим законом прописана је и новчана казна.  
Овлашћени орган издат ће прекршајни налог уколико 
установи да је прекршај из његове надлежности утврђен, 
између осталог, на основу података добијених употребом 
уређаја за надзор или мјерење. 

Дакле, имајући у виду напријед наведено, у овом 
уставносудском предмету је потребно дати одговор 
који орган је надлежан да оперативно врши контролу и 
регулацију саобраћаја на аутоцести на Коридору 5ц?  

Према члану 30. Закона о унутрашњим пословима 
Федерације Босне и Херцеговине („Службене новине 
Федерације БиХ“, број: 81/14, у даљем тексту: Закон о 
унутрашњим пословима) Управа полиције обавља послове 
из члана 3. став (1) тач. 1) и 2) овог закона на територију 
Федерације Босне и Херцеговине, док се чланом 31. 
врши разрада надлежности управе полиције у оквиру 
постављених надлежности. Дакле, нити једном одредбом 
није прописана надлежност ФУП-а за оперативну контролу 
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и регулисање саобраћаја на путевима у Федерацији Босне 
и Херцеговине.

Са друге стране, кантони оснивају и организују 
министарства унутрашњих послова у чијем саставу дјелује 
полиција, која између осталог непосредно врши контролу 
и регулисање саобраћаја на путевима.

Примјера ради, у Закону о унутрашњим пословима 
Кантона Сарајево („Службене новине Кантона Сарајево“, 
бр.: 1/16, 6/19, 26/19, 31/19 и 39/20) прописано је да се 
рад министарства заснива на Уставу Босне и Херцеговине, 
Уставу Федерације Босне и Херцеговине, Уставу кантона, 
те законима и другим прописима Босне и Херцеговине, 
Федерације Босне и Херцеговине и кантона. Управа полиције 
је кантонална управа у саставу Министарства. Унутрашњи 
послови из надлежности кантона су између осталог 
послови сигурности, контроле и регулисања саобраћаја 
на путевима кантона, послови контроле такси возила и 
возача, те други послови сигурности у области саобраћаја, 
утврђене посебним законом и подзаконским актима. 
Надлежности управе полиције кантона су између осталог 
контрола и регулација саобраћаја на путевима кантона, 
те други послови у области саобраћаја утврђени законом. 
Исте или сличне одредбе садрже и закони о унутрашњим 
пословима Посавског, Зеничко-добојског и Херцеговачко-
неретванског кантона. Такође, илустрације ради, према 
Закону о уређењу саобраћаја на подручју Кантона Сарајево 
(„Службене новине Кантона Сарајево“, бр.: 30/17, 46/17, 
8/21 и 1/22) уређује се организација и управљање 
саобраћаја на подручју Кантона Сарајево, оснивање, рад и 
надлежности Вијећа за сигурност саобраћаја на цестама у 
Кантону Сарајево, оснивање Организационе јединице за 
сигурност саобраћаја у склопу Министарства саобраћаја, 
израда стратешких докумената, финансирање и праћење 
сигурности саобраћаја, саобраћајна сигнализација и 
опрема цесте, дубинска анализа саобраћајних незгода, 
идентификација и санација опасних мјеста на цестама, 
саобраћајна правила, посебне мјере сигурности, обавезе 
у случају саобраћајне незгоде, организовање спортских и 
других приредби на цестама, надзор и кривичне одредбе. 
Министарство унутрашњих послова Кантона Сарајево 
доношењем рјешења по захтјеву надлежног управитеља 
цеста одобрава провођење нове организације саобраћаја, 
као и обезбјеђење техничко - технолошког јединства цеста. 
Новом организацијом саобраћаја у смислу предметног 
закона сматра се, између осталог и ограничење брзине. 
Техничком регулацијом саобраћаја у смислу овог закона 
сматра се постављање, уклањање, замјена и одржавање 
саобраћајне сигнализације (хоризонталне, вертикалне 
и свјетлосне) и друге опреме на цести и улици, као и 
савремених информационо-комуникацијских система 
за подршку интелигентног транспортног система који 
омогућава ефикасније управљање саобраћајем, на основу 
саобраћајног пројекта. Дакле из наведених законских 
рјешења јасно произилази да стационарни радарски 
уређаји, као техничка опрема (системи за надзор и мјерење 
брзине) не постављају нека приватна предузећа нити сам 
управитељ цесте, у овом случају конкретно Аутоцесте 
ФБиХ, већ их инсталира и одржава орган саобраћајне 
полиције, односно кантонална полиција која је надлежна 
за регулисање и контролу саобраћаја, а у сарадњи са 
управитељем цесте ради повећања сигурности саобраћаја. 
Дакле министарства унутрашњих послова кантона у 
Федерацији Босне и Херцеговине доносе елаборат и 
организују постављање радара на одређеним дионицама 
аутоцесте, на основу процјене ризика и саобраћајних 
незгода. 

Сходно наведеном законском оквиру, ограничење 
брзине је законска обавеза и предуслов за сигурност 
саобраћаја и  кантонална полиција има законско 
овлашћење и дужност да проводи контролу и регулише 
саобраћај. Такође, неспорно је да је Федерација Босне и 
Херцеговине путем управитеља Аутоцесте ФБиХ, једина 
овлашћена да управља аутоцестом на Коридору 5ц, те 
да се побрине за инфраструктурну сигурност одвијања 
саобраћаја на истој, кроз градњу, реконструкцију и 
одржавање. Међутим непосредну контролу саобраћаја 
према постојећем законодавном оквиру врше кантонална 
министарстава унутрашњих послова, односно кантоналне 
управе полиције, коју између осталог врше и путем 
постављања стационарних радарских уређаја којима се 
врши контрола брзине кретања возила и које служе као 
доказ за издавање прекршајног налога, а у коначници и 
за изрицање прекршајних санкција - новчаних казни као 
јавног прихода.  

Са друге стране висина новчаних казни, па и казни 
у вези са саобраћајним прекршајима прописана је 
материјалним прописима, припадност новчаних казни 
је утврђена Законом о припадности јавних прихода у 
Федерацији Босне и Херцеговине („Службене новине 
Федерације БиХ”, бр.: 22/06, 43/08, 22/09, 35/14, 94/15 и 
17/22), а начин плаћања истих је прописан Правилником о 
начину уплате, припадности и расподјеле јавних прихода 
у Федерацији Босне и Херцеговине („Службене новине 
Федерације БиХ“, бр.: 54/20, 55/20, 63/20, 88/20, 28/21, 
56/21, 83/21, 1/22, 34/22, 57/22, 76/22, 93/22, 94/22, 
10/23, 37/23, 81/23, 23/24 и 29/25). 

Имајући у виду да су општа правила брзине кретања 
возила и ограничења исте, дефинисана Законом о 
основама безбједности саобраћаја на путевима у Босни 
и Херцеговини, те да оперативну контролу и регулисање 
саобраћаја врше кантонални органи унутрашњих 
послова и да исти издају прекршајне налоге по основу 
прекорачења брзине забиљежене на радарским уређајима, 
може се закључити да приходи остварени од наплате 
новчаних казни путем стационарних радарских уређаја на 
аутоцести на Коридору 5ц, припадају буџетима кантона, 
односно оним надлежним органима који врше оперативну 
контролу сигурности одвијања саобраћаја и на основу тога 
прикупљају јавне приходе.

С обзиром на наведено, утврђено је Мишљење као у 
изреци.

Ово мишљење Уставни суд Федерације донио је у 
саставу: Александра Мартиновић, предсједница Суда, 
Весна Будимир, проф.др Един Муминовић, Бранимир 
Орашанин, Ајша Софтић и мр Ања Вулета Павелка,  судије 
Суда.    

	 Предсједница
	 Уставног суда Федерације
	 Босне и Херцеговине 
	 Александра Мартиновић 

* * * * *
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Bosna i Hercegovina
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE   

USTAVNI SUD
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

Broj: U-35/25
Sarajevo, 6.5.2026. godine

Ustavni sud Federacije Bosne i Hercegovine, odlučujući o 
zahtjevu zamjenika Premijera Federacije Bosne i Hercegovine 
Vojina Mijatovića, za davanje mišljenja, u smislu člana IV.B.3.7.d. 
(III) Ustava Federacije Bosne i Hercegovine, na sjednici Suda 
bez javne rasprave održanoj dana 6.5.2026. godine utvrdio je 
sljedeće

M I Š LJ E NJ E
Prihodi od novčanih kazni naplaćenih po osnovu Zakona 

o osnovama bezbjednosti saobraćaja na putevima u Bosni i 
Hercegovini („Službeni glasnik BiH“, br.: 6/06, 75/06, 44/07, 
84/09, 48/10, 18/13, 8/17, 89/17, 9/18, 46/23 i 88/23), 
upotrebom/korištenjem stacionarnih radarskih uređaja koje 
postavljaju kantonalni organi uprave na autocesti na Koridoru 
Vc, pripadaju budžetima kantona. 

Mišljenje objaviti u „Službenim novinama Federacije BiH“ i 
službenim glasilima kantona u Federaciji Bosne i Hercegovine. 

O b r a z l o ž e nj e

1. Podnosilac zahtjeva i predmet zahtjeva

U skladu sa članom IV.B.3.7.d.(III) Ustava Federacije 
Bosne i Hercegovine, zamjenik Premijera Federacije Bosne 
i Hercegovine Vojin Mijatović (u daljem tekstu: podnosilac 
zahtjeva), podnio je dana 30.12.2025. godine Ustavnom sudu 
Federacije Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Ustavni sud 
Federacije) zahtjev za davanje mišljenja, broj: 02-02-126/25 od 
29.12.2025. godine (u daljem tekstu: zahtjev), u vezi sa, kako 
navodi, pitanjima koja se odnose na „ustavnopravni karakter“ 
prihoda ostvarenih naplatom novčanih kazni za saobraćajne 
prekršaje utvrđene korištenjem stacionarnih radarskih 
uređaja postavljenih na dionici autoceste Koridor Vc od strane 
kantonalnih organa uprave, kao i nadležnosti za raspodjelu tih 
prihoda. 

2. Bitni navodi zahtjeva

Podnosilac zahtjeva polazeći od činjenice da se autocesta 
na Koridoru Vc u skladu sa Zakonom o autocesti na Koridoru 
Vc („Službene novine Federacije BiH“, broj: 8/13) smatra 
infrastrukturnim objektom od značaja za Federaciju Bosne 
i Hercegovine, te imajući u vidu podjelu nadležnosti između 
Federacije Bosne i Hercegovine i kantona u oblasti saobraćaja, 
postavlja sljedeća pitanja Ustavnom sudu Federacije za koja 
traži mišljenje: 

•	 Da li je, u skladu sa Ustavom Federacije Bosne i 
Hercegovine, Zakonom o cestama Federacije Bosne i 
Hercegovine („Službene novine Federacije BiH“, br.: 12/10, 
16/10  i 66/13, u daljem tekstu: Zakon o cestama), Zakonom o 
autocesti na Koridoru Vc, Zakon o federalnim ministarstvima i 
drugim tijelima federalne uprave („Službene novine Federacije 
BiH“, br.: 58/02, 19/03, 38/05, 55/06, 8/06 i 61/06), Zakonom o 
stvarnim pravima („Službene novine Federacije BiH“, br.: 66/13 
i 100/13), Zakonom o osnovama bezbjednosti saobraćaja na 
putevima u Bosni i Hercegovini („Službene glasnik BiH“, br.: 
6/06, 75/06, 44/07, 84/09, 48/10, 18/13, 8/17, 89/17, 9/18, 

46/23 i 88/23), da se novčane kazne izrečene primjenom 
stacionarnih radarskih uređaja za saobraćajne prekršaje 
počinjene na dionici autoceste na Koridoru Vc, koja predstavlja 
infrastrukturni objekat od značaja za Federaciju Bosne i 
Hercegovine i nalazi se u nadležnosti i upravljanju federalnih 
institucija, uplaćuju u budžete kantona umjesto u budžet 
Federacije Bosne i Hercegovine? 

•	 Da li je, s obzirom na pravni status, funkcionalnu ulogu 
i fiskalnu nadležnost autoceste na Koridoru Vc kao objekta 
od federalnog značaja kojim upravljaju federalne institucije, 
zakonska obaveza da prihodi od novčanih kazni izdatih 
korištenjem stacionarnih radarskih uređaja na autocesti 
na Koridoru Vc budu uplaćeni u budžet Federacije Bosne i 
Hercegovine? 

U obrazloženju podnosilac zahtjeva citira, kao relevantne, 
odredbe člana III.5. Ustava Federacije Bosne i Hercegovine, 
odnosno Amandmana CX na Ustav Federacije Bosne i 
Hercegovine, odredbe člana 7. stav (3) Zakona o stvarnim 
pravima, čl. 3.,13. i član 88. stav 1. tačka A. alineja 9. Zakona o 
cestama, člana 3. st. 1. i 2. Zakona o autocesti na Koridoru Vc, 
član 6. Zakona o federalnim ministarstvima i drugim tijelima 
federalne uprave i član 240. Zakona o osnovama bezbjednosti 
saobraćaja na putevima u Bosni i Hercegovini. Podnosilac 
zahtjeva kao ilustrativne primjere navodi i pojedine odredbe 
kantonalnih zakona o unutrašnjim poslovima, te pojedine 
dijelove Priručnika o načinu uplate novčanih kazni u Federaciji 
Bosne i Hercegovine. 

Podnosilac zahtjeva smatra da iz navedenih ustavnih i 
zakonskih odredbi, nedvosmisleno proizlazi da je autocesta na 
Koridoru Vc prostor pod isključivom upravljačkom, imovinskom 
i sigurnosnom nadležnošću Federacije Bosne i Hercegovine, 
jer je zakonodavac jasno odredio da je u opštoj upotrebi kao 
javno dobro u vlasništvu Federacije Bosne i Hercegovine, na 
kojem treća lica, uključujući niže nivoe vlasti, ne mogu sticati 
upravljačka prava niti druga stvarna prava po bilo kojem 
osnovu. Dakle prema mišljenju podnosioca zahtjeva nadležnost 
upravljanja, brige i odgovornosti na javnom dobru - autocesti 
na Koridoru Vc može imati samo onaj subjekt javnog prava koji 
je posebnim zakonom određen kao titular javnog prava, što je 
u ovom slučaju Federacija Bosne i Hercegovine. Imajući u vidu 
naprijed navedeno, zaključuje da kantonalna tijela vlasti nemaju 
pravni osnov da vrše upravljačke ili policijske nadležnosti koje 
se odnose na zaštitu i kontrolu federalne imovine. 

Smatra da poslovi nadzora ponašanja učesnika u 
saobraćaju, zaštite sigurnosti saobraćaja na putevima, te 
sprječavanje ugrožavanja javnog dobra Federacije Bosne i 
Hercegovine spadaju u nadležnost federalnih institucija. U 
prilog tome poziva se na odredbu člana 6. Zakona o federalnim 
ministarstvima i drugim tijelima federalne uprave, kojom je 
propisano da Federalno ministarstvo unutrašnjih poslova - 
Federalno ministarstvo unutarnjih poslova, između ostalog, 
obavlja i poslove sigurnosti saobraćaja na putevima. Pored 
toga, članom 240. Zakona o osnovama bezbjednosti saobraćaja 
na putevima u Bosni i Hercegovini, a u vezi sa odredbom 
člana 2. istog Zakona, kontrolu i regulisanje saobraćaja na 
putevima u Bosni i Hercegovini vrše ovlaštena lica nadležnog 
organa unutrašnjih poslova. Dakle iz navedenog je jasno 
da se pomenutim Zakonom eksplicitno ne propisuje organ 
koji je nadležan za izdavanje prekršajnih naloga po osnovu 
saobraćajnih prekršaja na putu utvrđenih primjenom 
stacionarnih radarskih uređaja, zbog čega, prema mišljenju 
podnosioca zahtjeva, ova pravna praznina ostavlja prostor za 
neusklađeno tumačenje nadležnosti kantonalnih ministarstava 
unutrašnjih poslova, od kojih nekoliko trenutno vrši kontrolu 
na autocesti u vlasništvu Federacije Bosne i Hercegovine. 
Pravna nesigurnost dodatno se potvrđuje i činjenicom da 
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određeni kantoni ostvaruju prihod od naplaćenih kazni, što je 
u suprotnosti sa članom 88. stav 1. tačka A. alineja 9. Zakona o 
cestama, koji navodi da se finansijska sredstva za održavanje, 
zaštitu, obnovu, rekonstrukciju i izgradnju javnih cesta 
osiguravaju iz javnih prihoda. 

Dakle, imajući u vidu da autocesta na Koridoru Vc predstavlja 
vlasništvo Federacije Bosne i Hercegovine, ista je putem  
Federalne uprave policije (u daljem tekstu: FUP), nadležna za 
provođenje mjera sigurnosti saobraćaja na putevima, shodno 
odredbama Zakona o osnovama bezbjednosti saobraćaja 
na putevima u Bosni i Hercegovini, na federalnom javnom 
dobru, odnosno autocesti na Koridoru Vc, što prema njegovom 
mišljenju proizlazi i iz Priručnika o načinu uplate novčanih 
kazni u Federaciji Bosne i Hercegovine.

Nadalje, zakonski okvir jasno razlikuje federalne autoceste 
od kantonalnih i opštinskih puteva. Primjera radi Ministarstvo 
unutrašnjih poslova Kantona Sarajevo i Ministarstvo 
unutrašnjih poslova Zeničko-dobojskog kantona već posjeduju 
i koriste stacionarne radare na autocesti Koridora Vc, te 
ostvaruju prihode od naplaćenih kazni, što dodatno potvrđuje 
pravnu i fiskalnu neusklađenost trenutnog stanja, jer kantoni 
nemaju zakonski osnov za upravljanje, nadzor ili naplatu kazni 
na autocesti u vlasništvu Federacije Bosne i Hercegovine, 
čime se narušava princip podjele nadležnosti i dovodi do 
neustavne preraspodjele javnih prihoda. Podnosilac zahtjeva 
zaključuje da FUP ima čvrst i jasan pravni osnov da postupa na 
području autoceste na Koridoru Vc, te da na tom području može 
instalirati, koristiti i upotrebljavati stacionarne radare i drugu 
opremu radi vršenja svoje nadležnosti - sigurnosti saobraćaja 
na putevima, jer se radi o prostoru koji je zakonima određen 
kao javno dobro u vlasništvu Federacije Bosne i Hercegovine, 
čiju zaštitu, sigurnost i nadzor je dužna osigurati Federacija 
Bosne i Hercegovine putem svojih organa. 

Imajući u vidu sve navedeno, prema stavu podnosioca 
zahtjeva, jasno proizilazi da je područje autoceste na 
Koridoru Vc pod isključivom nadležnošću Federacije Bosne i 
Hercegovine, te da kantonalni organi nemaju pravni osnov za 
vršenje upravljačkih, policijskih ili kontrolnih nadležnosti na 
ovom području. 

 

3. Relevantno pravo

А. Ustav Federacije Bosne i Hercegovine

Član III.1. d)
U isključivoj su nadležnosti Federacije:
d)	 suzbijanje terorizma, međukantonalnog kriminala, 

neovlaštene trgovine drogom i organiziranog kriminala,

Član III.2. d)
Federalna vlast i kantoni nadležni su za:
d)	 komunikacijsku i transportnu infrastrukturu, u skladu 

sa Ustavom Bosne i Hercegovine,

Član III.4. tačka a)
Kantoni imaju sve nadležnosti koje nisu izričito povjerene 

federalnoj vlasti. Posebno su nadležni za:
a)	 uspostavljanje i nadziranje policijskih snaga koje će 

imati jedinstvene federalne 	 uniforme sa kantonalnim 
oznakama,

Član IV.B.3.7.d. (III)
Osim ako ovim Ustavom nije drugačije utvrđeno:
(d)	Zamjenici Premijera nadležni su za: 
(III)	odlučivanje da li će zatražiti mišljenje Ustavnog suda; i

В.	Zakon o osnovama bezbjednosti saobraćaja na 
putevima u Bosni i Hercegovini („Službene glasnik 
BiH“, br.: 6/06, 75/06, 44/07, 84/09, 48/10, 18/13, 
8/17, 89/17, 9/18, 46/23 i 88/23) 

Član 1.
Ovim zakonom utvrđuju se: osnovni principi međusobnih 

odnosa i ponašanja učesnika u saobraćaju i drugih subjekata 
u saobraćaju, osnovni uslovi koje moraju da zadovolje putevi 
u pogledu bezbjednosti saobraćaja na putevima, vođenje 
Centralnog registra vozača i vozila, pravila saobraćaja na 
putevima, sistem saobraćajnih znakova i znakova koje daju 
ovlaštena lica, dužnosti u slučaju saobraćajne nezgode, 
osposobljavanje kandidata za vozača, uslovi za sticanje prava 
na upravljanje motornim vozilima, polaganje vozačkih ispita, 
uslovi za uređaje i opremu vozila, dimenzije, ukupna masa i 
osovinsko opterećenje vozila, osnovni uslovi koje moraju da 
zadovoljavaju vozila u saobraćaju, rad strukovnih organizacija 
u Bosni i Hercegovini, te druga pitanja iz oblasti bezbjednosti 
saobraćaja na putevima koja su jedinstvena za cijelu teritoriju 
Bosne i Hercegovine.

Član 2. st. (1) i (2)
(1)	 Organi Bosne i Hercegovine, entitetski i kantonalni 

organi i organi Brčko Distrikta Bosne i Hercegovine i organi 
lokalne samouprave i lokalne uprave u gradovima i opštinama 
(u daljem tekstu: nadležni organi) obezbijediće sprovođenje 
ovog zakona i u okviru svoje nadležnosti donosiće propise 
i preduzimaće druge potrebne mjere za njegovo dosljedno 
sprovođenje.

(2)	 Kontrolu i regulisanje saobraćaja na putevima u Bosni 
i Hercegovini vrše ovlaštena lica nadležnog organa unutrašnjih 
poslova (u daljnjem tekstu: ovlaštena lica).

Član 44. st. (1) i (3)
(1)	 Na putu u naselju vozač ne smije vozilom da se kreće 

brzinom većom od 50 km na sat, osim ako saobraćajnim 
znakom nije drugačije određeno.

(3)	 Na putu van naselja vozač ne smije vozilom da se kreće 
brzinom većom od:

1)	 130 km na sat na autoputevima;
2)	 100 km na sat na putevima rezervisanim za saobraćaj 

motornih vozila i brzim putevima;
3)	 80 km na sat na ostalim putevima.

Član 45. st. (2) i (3)
(2)	 Brzina kretanja vozila utvrđuje se na jedan od 

sljedećih načina:
1)	 pomoću uređaja za mjerenje brzine kretanja vozila,
2)	 tahografskim zapisom,
3)	 neposrednim praćenjem vozilom uz video-nadzor.
(3)	 Fotografija i video-zapis sa podacima o utvrđenoj 

brzini kretanja vozila, tahografski zapis i zapisnik o očitanju na 
radaru služe kao dokaz o utvrđenoj brzini kretanja vozila.

Član 240.
Svi prihodi nastali primjenom ovog zakona pripadaju 

nadležnim organima, u skladu sa članom 2. ovog zakona.

Član 241.
Sprovođenje ovog zakona, pokretanje i vođenje postupka 

za prekršaje i preduzimanje drugih mjera za sprovođenje ovog 
zakona vrše nadležni organi.

Član 242.
Izdavanje prekršajnog naloga obavlja ovlašteno lice 
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nadležnog organa za poslove kontrole i regulisanja saobraćaja 
na putevima u entitetima, kantonima i Brčko Distriktu Bosne i 
Hercegovine.

C.	Zakon o prekršajima 
(„Službeni glasnik BiH“, br.: 41/07, 18/12, 36/14, 81/15 i 
65/20)

Član 44. stav (3)
(Prihod budžeta Bosne i Hercegovine)

(3)	 Izuzetno od stava (1) ovog člana, novčane kazne i 
sredstva pribavljena prodajom oduzetih predmeta za prekršaje 
koji su propisani Zakonom o osnovama bezbjednosti saobraćaja 
na putevima u Bosni i Hercegovini (“Službeni glasnik BiH”, br.: 
06/06, 75/06, 44/07, 84/09, 48/10, 18/13, 8/17, 89/17 i 
9/18) i drugim propisima iz oblasti bezbjednosti saobraćaja 
na putevima prihod su budžeta onog nivoa vlasti iz kojeg 
se finansira ovlašteni organ koji u okviru svoje nadležnosti 
obezbjeđuje njihovo sprovođenje.

D.	Zakon o cestama Federacije Bosne i Hercegovine 
(„Službene novine Federacije BiH“, br.: 12/10, 16/10  i 
66/13)

Član 1.
Ovim zakonom uređuje se: razvrstavanje javnih cesta, 

upravljanje cestama i pravni položaj upravitelja, planiranje, 
gradnja, rekonstrukcija, održavanje, ugovaranje i ustupanje 
radova, zaštita cesta i usloci odvijanja saobraćaja na cestama, 
koncesija na javnim cestama, finansiranje javnih cesta, upravni 
nadzor nad provođenjem Zakona, kazne i druga pitanja od 
značaja za Federaciju Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: 
Federacija) iz oblasti cesta.

Član 13. stav 1.
Upravljanje, građenje, rekonstrukciju, održavanje i zaštitu 

autocesta i brzih cesta vrše Autoceste FBiH.

E.	Zakon o autocesti na Koridoru Vc 
(„Službene novine Federacije BiH“, broj: 8/13)

Član 3.
Autocesta je javno dobro od interesa za Bosnu i Hercegovinu 

i njene entitete u vlasništvu Federacije Bosne i Hercegovine 
(u daljem tekstu: Federacija BiH) i u opštoj je upotrebi. Na 
autocesti kao javnom dobru treća lica ne mogu sticati pravo 
vlasništva niti drugo stvarno pravo po bilo kom osnovu.

Nadležnost nad izgradnjom dionica autoceste ima JP 
Autoceste Federacije BiH d.o.o. Mostar (u daljem tekstu: JP 
Autoceste FBiH), u skladu sa odredbama Zakona o cestama 
Federacije Bosne i Hercegovine (“Službene novine Federacije 
BiH”, broj: 12/10), koncesionar ili društvo za provođenje 
projekta javnog privatnog partnerstva.

F.	 Zakon o unutrašnjim poslovima Federacije Bosne i 
Hercegovine 
(„Službene novine Federacije BiH“, broj: 81/14) 

Član 30.
(Nadležnost Uprave policije)

Uprava policije obavlja poslove iz člana 3. stav (1) tač. 1) i 2) 
ovog zakona na teritoriju Federacije.

Član 31.
(Poslovi iz nadležnosti Uprave policije)

U obavljanju poslova iz člana 30. ovog zakona Uprava 
policije naročito:

1)	 neposredno poduzima mjere na sprečavanju i otkrivanju 
krivičnih djela terorizma, međukantonalnog kriminala, 
stavljanja u promet opojnih droga, organiziranog kriminala 
i drugih krivičnih djela iz nadležnosti Federacije, kao i na 
pronalaženju njihovih učinilaca;

2)	 obavlja kriminalističko-tehnička vještačenja za svoje 
potrebe, kao i na traženje drugih nadležnih organa;

3)	 organizira i neposredno osigurava određena lica i zgrade 
Federacije u skladu sa propisom iz člana 5. ovog zakona i, u vezi 
sa tim, izrađuje odgovarajuće operativne planove;

4)	 priprema prijedlog ukupnog broja policijskih službenika 
za potrebe Uprave policije i kriterije za njeno popunjavanje;

5)	 raspisuje i objavljuje Interpolove, međunarodne, 
federalne i međukantonalne potrage, izdaje o tome 
odgovarajuća glasila i vodi registre;

6)	 sarađuje sa nadležnim tužilaštvima u vezi sa obradom 
krivičnih predmeta;

7)	 obavlja i druge poslove i zadatke policije koje joj, u skladu 
sa zakonom, povjere sudovi i tužilaštva u Bosni i Hercegovini;

8)	 predlaže programe stručnog osposobljavanja i 
usavršavanja državnih službenika i namještenika u Upravi 
policije;

9)	 nabavlja naoružanje i opremu u skladu sa propisom 
iz člana 17. ovog zakona i materijalno-tehnička sredstva za 
potrebe Uprave policije;

10)	 vodi statističke i operativne evidencije potrebne za 
obavljanje poslova iz svoje nadležnosti;

11)	 predlaže i prati provedbu planova o izgradnji i 
korištenju informacionog sistema;

12)	 osigurava jedinstvenu obradu podataka iz nadležnosti 
Uprave policije;

13)	 predlaže organiziranje, razvoj, modernizaciju i 
održavanje funkcionalnog sistema veza i obavlja poslove 
prijenosa zaštićenih informacija u vezi sa radom policije;

14)	 organizira jedinstveni sistem obavještavanja 
potrebnog za obavljanje poslova iz nadležnosti Uprave policije;

15)	 izrađuje i predlaže programe obrazovanja, 
profesionalnih obuka i naprednih kurseva za policijske 
službenike Uprave policije;

16)	 osigurava primjenu profesionalnih i naučnih metoda u 
radu Uprave policije;

17)	 odgovorna je za korištenje budžetskih sredstava 
odobrenih za rad Upravi policije u skladu sa Zakonom o 
budžetima u Federaciji i drugim propisima kojima se uređuje 
korištenje odobrenih budžetskih sredstava;

18)	 organizira saradnju s odgovarajućim organima policije 
drugih država o pitanjima iz nadležnosti Uprave policije 
posredstvom Federalnog ministarstva.

G.	Zakon o pripadnosti javnih prihoda u Federaciji 
Bosne i Hercegovine
(„Službene novine Federacije BiH”, br.: 22/06, 43/08, 22/09, 
35/14, 94/15 i 17/22) 

Član 2. stav 1.
Javnim prihodima, u smislu ovog Zakona, smatraju se 

indirektni porezi, direktni porezi, naknade, takse, kazne, vlastiti 
prihodi, doprinosi, donacije i drugi prihodi, utvrđeni zakonima 
i drugim propisima Bosne i Hercegovine, Federacije, kantona i 
jedinica lokalne samouprave. 

Član 4. stav 1. tačka d)
Federaciji pripadaju prihodi kako slijedi: 
d)	 novčane i druge kazne u skladu sa federalnim propisima;
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Član 10. stav 1. tačka d)
Kantonima, pored udjela u raspodjeli prihoda iz člana 6. 

ovog Zakona, pripadaju i drugi javni prihodi, kako slijedi: 
d)	 novčane i druge kazne u skladu sa kantonalnim 

propisima; 

H.	Zakon o prekršajima Federacije Bosne i Hercegovine
(“Službene novine Federacije BiH”, br. 63/14 i 19/25)

Član 1.
Predmet Zakona

Ovim zakonom definiše se: prekršaj, prekršajne sankcije, 
postupak prema maloljetnicima, zastara, prekršajni postupak, 
prekršajni nalog, zahtjev za pokretanje prekršajnog postupka, 
usmeni pretres, rješenje o prekršaju, žalba, povrat u pređašnje 
stanje, ponavljanje postupka, evidencija i brisanje sankcija, 
izvršenje kazni, kao i druga pitanja od značaja za prekršaje 
na području Federacije Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: 
Federacija).

Član 3. stav (1) tačka 1)
Značenje izraza

(1)	 Posebni izrazi u smislu ovog zakona imaju sljedeća 
značenja:

1)	 ovlašteni organ je bilo koji od sljedećih:
a)	 nadležni policijski organ Bosne i Hercegovine, Federacije 

ili kantona,
b)	 nadležni inspekcijski organi ili
c)	 ministarstvo, preduzeće ili drugo pravno lice koje ima 

javna ovlaštenja i u čiju nadležnost spada direktno ili indirektno 
provođenje bilo kojeg zakona ili propisa koji propisuju 
prekršaje;

Član 12. st. (1) i (3)
Propisivanje prekršaja

(1)	 Prekršaji i prekršajne sankcije mogu biti propisani 
zakonima Bosne i Hercegovine, Federacije, kantona ili drugim 
propisima Vijeća ministara Bosne i Hercegovine, Vlade 
Federacije, vlada kantona i odlukama gradskog ili opštinskog 
vijeća.

(3)	 Organi ovlašteni za donošenje propisa iz stava (1) ovog 
člana mogu propisivati prekršajne kazne i zaštitne mjere samo 
za povrede propisa koje oni donose u okviru svoje nadležnosti 
utvrđene Ustavom i zakonom, pod uslovima određenim ovim 
zakonom.

Član 21. stav (1) tačka 1)
Vrste sankcija

(1)	 Sljedeće sankcije mogu biti izrečene licu odgovornom 
za počinjeni prekršaj:

1)	 novčana kazna;

Član 54. stav (1) tačka 2)
Izdavanje prekršajnog naloga

(1)	 Ovlašteni organ izdat će prekršajni nalog ukoliko 
ustanovi da je prekršaj iz njegove nadležnosti utvrđen na jedan 
od sljedećih načina:

2)	 na osnovu podataka dobijenih upotrebom uređaja za 
nadzor ili mjerenje;

I.	 Poslovnik Ustavnog suda Federacije Bosne i 
Hercegovine 
(„Službene novine Federacije BiH“, br.: 40/10, 18/16, 26/23, 
37/24 i 98/25)

Član 39. stav 1.
Ustavni sud donosi presude, rješenja i mišljenja.

Član 61. st. 1. i 2.
Odluke suda su konačne i obavezujuće.
Svi organi vlasti u Federaciji dužni su, u okviru svojih 

nadležnosti, provoditi odluke Suda

4.	Činjenično stanje i stav Ustavnog suda Federacije 

 Zahtjev za davanje mišljenja podnio je Zamjenik Premijera 
Federacije Bosne i Hercegovine. U skladu sa članom IV.B.3.7.d. 
(III) Ustava Federacije Bosne i Hercegovine, zamjenici Premijera 
Federacije Bosne i Hercegovine su ovlašteni za podnošenje 
zahtjeva za traženje mišljenja Ustavnog suda Federacije.

Suštinski, zahtjev za davanje mišljenja se, prema navodima 
podnosioca zahtjeva, odnosi na pitanje da li se, prema Ustavu 
Federacije Bosne i Hercegovine i drugim, prema njemu 
relevantnim propisima, novčane kazne po osnovu prekoračenja 
brzine, koje kantonalni organi uprave naplaćuju na osnovu 
podataka utvrđenih stacionarnim radarskim uređajima 
postavljenim na autocesti na Koridoru Vc, uplaćuju u budžete 
kantona ili u budžet Federacije Bosne i Hercegovine, koja 
ima isključiva upravljačka prava na pomenutoj autocesti. U 
kontekstu navedenog podnosilac zahtjeva problematizuje 
i samu kontrolu saobraćaja od strane kantonalnih organa 
unutrašnjih poslova na autocesti na Koridoru Vc, a kojom 
autocestom isključivo upravlja Federacija Bosne i Hercegovine. 

U odnosu na postavljena pitanja podnosioca zahtjeva, 
u ovom ustavnosudskom predmetu potrebno je odvojiti 
pitanje vlasništva i imovinsko-pravnog upravljanja cestama, 
konkretno autoceste na Koridoru Vc, kao javnog dobra u opštoj 
upotrebi, u odnosu na pitanje operativne kontrole i regulisanja 
saobraćaja, tačnije sigurnosti odvijanja saobraćaja na istoj, te 
shodno tome i problematiku naplate novčanih kazni putem 
stacionarnih radarskih uređaja postavljenih na autocesti od 
strane kantonalnih organa uprave. 

Zakonom o cestama uređuje se razvrstavanje javnih 
cesta, upravljanje cestama i pravni položaj upravitelja, 
planiranje, gradnja, rekonstrukcija, održavanje, ugovaranje i 
ustupanje radova, zaštita cesta i uslovi odvijanja saobraćaja 
na cestama, koncesija na javnim cestama, finansiranje javnih 
cesta, upravni nadzor nad provođenjem Zakona, kazne i 
druga pitanja od značaja za Federaciju Bosne i Hercegovine iz 
oblasti cesta. Javna cesta (između ostalih i autocesta)  koju je 
nadležni organ proglasio za javnu cestu u opštoj je upotrebi, u 
vlasništvu Federacije i od opšteg interesa za Federaciju Bosne i 
Hercegovine. Upravljanje, građenje, rekonstrukciju, održavanje 
i zaštitu autocesta i brzih cesta vrši Javno preduzeće Autoceste 
Federacije BiH d.o.o. (u daljem tekstu: Autoceste FBiH). Kazne 
propisane u čl. 105., 106. i 107.  Zakonu o cestama se ne odnose 
na prekršaj prekoračenja brzine učinjen u saobraćaju, već 
na prekršaje u vezi sa izgradnjom i rekonstrukcijom ceste, 
saobraćajne projekte, inspekcijske nadzore  i sl.

Autocesta na Koridoru Vc predstavlja jedan  od najvažnijih 
infrastrukturnih projekata u Bosni i Hercegovini i projekat 
od javnog interesa, te je  imajući u vidu navedeno Parlament 
Federacije Bosne i Hercegovine donio Zakon o autocesti na 
Koridoru Vc. 

Iz odredbi Ustava Federacije Bosne i Hercegovine kojim 
se uređuje podjela nadležnosti između federalne i kantonalne 
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vlasti, ne može se zaključiti da su kontrola i regulisanje 
saobraćaja ustavna kategorija, odnosno da ista predstavlja 
izvornu nadležnost federalnih ili kantonalnih vlasti. 

Kontrola saobraćaja podrazumijeva postupanje nadležnih 
organa, prvenstveno policije, kojom se obuhvata nadzor, 
regulisanje i preduzimanje zakonom propisanih mjera radi 
osiguranja bezbjednog i nesmetanog odvijanja saobraćaja, te 
otkrivanja, sprječavanja i sankcionisanja prekršaja i drugih 
nezakonitih radnji svih učesnika u saobraćaju. U kontekstu 
navedenog, u Federaciji Bosne i Hercegovine primjenjuje se 
Zakon o osnovama bezbjednosti saobraćaja na putevima u 
Bosni i Hercegovini, te Zakon o prekršajima Federacije Bosne 
i Hercegovine („Službene novine Federacije BiH”, br.: 63/14 i 
19/25, u daljem  tekstu: Zakon o prekršajima). Takođe, kantoni 
donose i kantonalne propise o uređenju saobraćaja na svom 
području. 

Zakonom o osnovama bezbjednosti saobraćaja na putevima 
u Bosni i Hercegovini, uređuju se pitanja iz oblasti bezbjednosti 
saobraćaja na putevima koja su jedinstvena za cijelu 
teritoriju Bosne i Hercegovine. Organi Bosne i Hercegovine, 
entitetski i kantonalni organi i organi Brčko Distrikta Bosne i 
Hercegovine i organi lokalne samouprave i lokalne uprave u 
gradovima i opštinama obavezni su obezbijediti sprovođenje 
ovog zakona i u okviru svoje nadležnosti donositi propise i 
preduzimati sve druge potrebne mjere za njegovo dosljedno 
sprovođenje. Predmetnim Zakonom je propisana opšta 
odrednica da kontrolu i regulisanje saobraćaja na putevima 
u Bosni i Hercegovini vrše ovlaštena lica nadležnog organa 
unutrašnjih poslova. U skladu sa navedenim, svi prihodi nastali 
primjenom Zakona o osnovama bezbjednosti saobraćaja na 
putevima u Bosni i Hercegovini pripadaju nadležnim organima. 
Sprovođenje Zakona, pokretanje i vođenje postupka za 
prekršaje i preduzimanje drugih mjera za sprovođenje ovog 
zakona, vrše nadležni organi. Dakle iz navedenih odredbi, a 
posmatrajući isto u odnosu na Federaciju Bosne i Hercegovine, 
jasno proizilazi da prihodi od novčanih kazni nastalih 
primjenom Zakona o osnovama bezbjednosti saobraćaja na 
putevima u Bosni i Hercegovini pripadaju onim nadležnim 
organima koji su nadležni da kontrolišu i regulišu saobraćaj 
na putevima u Federaciji Bosne i Hercegovine. Opšta pravila 
vezana za brzinu kretanja vozila regulisana su čl. 43., 45., 46 
i  47. predmetnog Zakona. Prema članu 45. stav (2) tačka 3) 
navedenog Zakona brzina kretanja vozila utvrđuje se između 
ostalog na osnovu fotografija i video zapisa sa podacima 
o utvrđenoj brzini kretanja vozila, tahografskog zapisa i 
zapisnika o očitanja na radaru koji služe kao dokaz o utvrđenoj 
brzini kretanja vozila. Također, članom 44. stav (3) Zakona o 
prekršajima („Službeni glasnik BiH“, br.: 41/07, 18/12, 36/14, 
81/15 i 65/20), propisano je da su novčane kazne i sredstva 
pribavljena prodajom oduzetih predmeta za prekršaje koji su 
propisani Zakonom o osnovama bezbjednosti saobraćaja na 
putevima u Bosni i Hercegovini i drugim propisima iz oblasti 
bezbjednosti saobraćaja na putevima, prihod budžeta onog 
nivoa vlasti iz kojeg se finansira ovlašteni organ koji u okviru 
svoje nadležnosti obezbjeđuje njihovo sprovođenje. 

Federalnim zakonom o prekršajima definiše se: prekršaj, 
prekršajne sankcije, postupak prema maloljetnicima, 
zastara, prekršajni postupak, prekršajni nalog, zahtjev za 
pokretanje prekršajnog postupka, usmeni pretres, rješenje 
o prekršaju, žalba, povrat u pređašnje stanje, ponavljanje 
postupka, evidencija i brisanje sankcija, izvršenje kazni, kao i 
druga pitanja od značaja za prekršaje na području Federacije 
Bosne i Hercegovine. U smislu ovog Zakona ovlašteni organ 
je bilo koji od sljedećih: nadležni policijski organ Bosne i 
Hercegovine, Federacije ili kantona, nadležni inspekcijski 
organi ili ministarstvo, preduzeće ili drugo pravno lice koje 

ima javna ovlaštenja i u čiju nadležnost spada direktno ili 
indirektno provođenje bilo kojeg zakona ili propisa koji 
propisuju prekršaje. Kao jedna od sankcija predviđenih ovim 
zakonom propisana je i novčana kazna.  Ovlašteni organ izdat 
će prekršajni nalog ukoliko ustanovi da je prekršaj iz njegove 
nadležnosti utvrđen, između ostalog, na osnovu podataka 
dobijenih upotrebom uređaja za nadzor ili mjerenje. 

Dakle, imajući u vidu naprijed navedeno, u ovom 
ustavnosudskom predmetu je potrebno dati odgovor koji organ 
je nadležan da operativno vrši kontrolu i regulaciju saobraćaja 
na autocesti na Koridoru Vc?  

Prema članu 30. Zakona o unutrašnjim poslovima Federacije 
Bosne i Hercegovine („Službene novine Federacije BiH“, broj: 
81/14, u daljem tekstu: Zakon o unutrašnjim poslovima) 
Uprava policije obavlja poslove iz člana 3. stav (1) tač. 1) i 2) 
ovog zakona na teritoriju Federacije Bosne i Hercegovine, dok 
se članom 31. vrši razrada nadležnosti uprave policije u okviru 
postavljenih nadležnosti. Dakle, niti jednom odredbom nije 
propisana nadležnost FUP-a za operativnu kontrolu i regulisanje 
saobraćaja na putevima u Federaciji Bosne i Hercegovine.

Sa druge strane, kantoni osnivaju i organizuju ministarstva 
unutrašnjih poslova u čijem sastavu djeluje policija, koja između 
ostalog neposredno vrši kontrolu i regulisanje saobraćaja na 
putevima.

Primjera radi, u Zakonu o unutrašnjim poslovima Kantona 
Sarajevo („Službene novine Kantona Sarajevo“, br.: 1/16, 6/19, 
26/19, 31/19 i 39/20) propisano je da se rad ministarstva 
zasniva na Ustavu Bosne i Hercegovine, Ustavu Federacije Bosne 
i Hercegovine, Ustavu kantona, te zakonima i drugim propisima 
Bosne i Hercegovine, Federacije Bosne i Hercegovine i kantona. 
Uprava policije je kantonalna uprava u sastavu Ministarstva. 
Unutrašnji poslovi iz nadležnosti kantona su između ostalog 
poslovi sigurnosti, kontrole i regulisanja saobraćaja na putevima 
kantona, poslovi kontrole taksi vozila i vozača, te drugi poslovi 
sigurnosti u oblasti saobraćaja, utvrđene posebnim zakonom i 
podzakonskim aktima. Nadležnosti uprave policije kantona su 
između ostalog kontrola i regulacija saobraćaja na putevima 
kantona, te drugi poslovi u oblasti saobraćaja utvrđeni 
zakonom. Iste ili slične odredbe sadrže i zakoni o unutrašnjim 
poslovima Posavskog, Zeničko-dobojskog i Hercegovačko-
neretvanskog kantona. Takođe, ilustracije radi, prema 
Zakonu o uređenju saobraćaja na području Kantona Sarajevo 
(„Službene novine Kantona Sarajevo“, br.: 30/17, 46/17, 
8/21 i 1/22) uređuje se organizacija i upravljanje saobraćaja 
na području Kantona Sarajevo, osnivanje, rad i nadležnosti 
Vijeća za sigurnost saobraćaja na cestama u Kantonu Sarajevo, 
osnivanje Organizacione jedinice za sigurnost saobraćaja u 
sklopu Ministarstva saobraćaja, izrada strateških dokumenata, 
finansiranje i praćenje sigurnosti saobraćaja, saobraćajna 
signalizacija i oprema ceste, dubinska analiza saobraćajnih 
nezgoda, identifikacija i sanacija opasnih mjesta na cestama, 
saobraćajna pravila, posebne mjere sigurnosti, obaveze u 
slučaju saobraćajne nezgode, organizovanje sportskih i drugih 
priredbi na cestama, nadzor i krivične odredbe. Ministarstvo 
unutrašnjih poslova Kantona Sarajevo donošenjem rješenja 
po zahtjevu nadležnog upravitelja cesta odobrava provođenje 
nove organizacije saobraćaja, kao i obezbjeđenje tehničko - 
tehnološkog jedinstva cesta. Novom organizacijom saobraćaja 
u smislu predmetnog zakona smatra se, između ostalog 
i ograničenje brzine. Tehničkom regulacijom saobraćaja 
u smislu ovog zakona smatra se postavljanje, uklanjanje, 
zamjena i održavanje saobraćajne signalizacije (horizontalne, 
vertikalne i svjetlosne) i druge opreme na cesti i ulici, kao i 
savremenih informaciono-komunikacijskih sistema za podršku 
inteligentnog transportnog sistema koji omogućava efikasnije 
upravljanje saobraćajem, na osnovu saobraćajnog projekta. 
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Dakle iz navedenih zakonskih rješenja jasno proizilazi da 
stacionarni radarski uređaji, kao tehnička oprema (sistemi 
za nadzor i mjerenje brzine) ne postavljaju neka privatna 
preduzeća niti sam upravitelj ceste, u ovom slučaju konkretno 
Autoceste FBiH, već ih instalira i održava organ saobraćajne 
policije, odnosno kantonalna policija koja je nadležna za 
regulisanje i kontrolu saobraćaja, a u saradnji sa upraviteljem 
ceste radi povećanja sigurnosti saobraćaja. Dakle ministarstva 
unutrašnjih poslova kantona u Federaciji Bosne i Hercegovine 
donose elaborat i organizuju postavljanje radara na određenim 
dionicama autoceste, na osnovu procjene rizika i saobraćajnih 
nezgoda. 

Shodno navedenom zakonskom okviru, ograničenje brzine 
je zakonska obaveza i preduslov za sigurnost saobraćaja 
i  kantonalna policija ima zakonsko ovlaštenje i dužnost da 
provodi kontrolu i reguliše saobraćaj. Takođe, nesporno je da 
je Federacija Bosne i Hercegovine putem upravitelja Autoceste 
FBiH, jedina ovlaštena da upravlja autocestom na Koridoru 
Vc, te da se pobrine za infrastrukturnu sigurnost odvijanja 
saobraćaja na istoj, kroz gradnju, rekonstrukciju i održavanje. 
Međutim neposrednu kontrolu saobraćaja prema postojećem 
zakonodavnom okviru vrše kantonalna ministarstava 
unutrašnjih poslova, odnosno kantonalne uprave policije, 
koju između ostalog vrše i putem postavljanja stacionarnih 
radarskih uređaja kojima se vrši kontrola brzine kretanja 
vozila i koje služe kao dokaz za izdavanje prekršajnog naloga, a 
u konačnici i za izricanje prekršajnih sankcija - novčanih kazni 
kao javnog prihoda.  

Sa druge strane visina novčanih kazni, pa i kazni u vezi 
sa saobraćajnim prekršajima propisana je materijalnim 
propisima, pripadnost novčanih kazni je utvrđena Zakonom o 
pripadnosti javnih prihoda u Federaciji Bosne i Hercegovine 
(„Službene novine Federacije BiH”, br.: 22/06, 43/08, 22/09, 
35/14, 94/15 i 17/22), a način plaćanja istih je propisan 
Pravilnikom o načinu uplate, pripadnosti i raspodjele javnih 
prihoda u Federaciji Bosne i Hercegovine („Službene novine 
Federacije BiH“, br.: 54/20, 55/20, 63/20, 88/20, 28/21, 56/21, 
83/21, 1/22, 34/22, 57/22, 76/22, 93/22, 94/22, 10/23, 
37/23, 81/23, 23/24 i 29/25). 

Imajući u vidu da su opšta pravila brzine kretanja vozila i 
ograničenja iste, definisana Zakonom o osnovama bezbjednosti 
saobraćaja na putevima u Bosni i Hercegovini, te da operativnu 
kontrolu i regulisanje saobraćaja vrše kantonalni organi 
unutrašnjih poslova i da isti izdaju prekršajne naloge po osnovu 
prekoračenja brzine zabilježene na radarskim uređajima, može 
se zaključiti da prihodi ostvareni od naplate novčanih kazni 
putem stacionarnih radarskih uređaja na autocesti na Koridoru 
Vc, pripadaju budžetima kantona, odnosno onim nadležnim 
organima koji vrše operativnu kontrolu sigurnosti odvijanja 
saobraćaja i na osnovu toga prikupljaju javne prihode.

S obzirom na navedeno, utvrđeno je Mišljenje kao u izreci.

Ovo mišljenje Ustavni sud Federacije donio je u sastavu: 
Aleksandra Martinović, predsjednica Suda, Vesna Budimir, prof.
dr. Edin Muminović, Branimir Orašanin, Ajša Softić i mr. Anja 
Vuleta Pavelka,  sudije Suda.    

	 Predsjednica
	 Ustavnog suda Federacije
	 Bosne i Hercegovine 
	 Aleksandra Martinović 
 

* * * * *

Bosna i Hercegovina
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE   

USTAVNI SUD
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

Broj: U-35/25
Sarajevo, 6.5.2026. godine

Ustavni sud Federacije Bosne i Hercegovine, odlučujući o 
zahtjevu  dopremijera Federacije Bosne i Hercegovine Vojina 
Mijatovića, za davanje mišljenja, u smislu članka IV.B.3.7.d. 
(III) Ustava Federacije Bosne i Hercegovine, na sjednici Suda 
bez javne rasprave održanoj dana 6.5.2026. godine utvrdio je 
sljedeće

M I Š LJ E NJ E
Prihodi od novčanih kazni naplaćenih po osnovu Zakona 

o osnovama bezbjednosti saobraćaja na putevima u Bosni i 
Hercegovini („Službeni glasnik BiH“, br.: 6/06, 75/06, 44/07, 
84/09, 48/10, 18/13, 8/17, 89/17, 9/18, 46/23 i 88/23), 
upotrebom/korištenjem stacionarnih radarskih uređaja koje 
postavljaju kantonalni organi uprave na autocesti na Koridoru 
Vc, pripadaju proračunima kantona. 

Mišljenje objaviti u „Službenim novinama Federacije BiH“ i 
službenim glasilima kantona u Federaciji Bosne i Hercegovine. 

O b r a z l o ž e nj e

1.	Podnositelj zahtjeva i predmet zahtjeva

Sukladno s člankom IV.B.3.7.d.(III) Ustava Federacije Bosne 
i Hercegovine,  dopremijer Federacije Bosne i Hercegovine Vojin 
Mijatović (u daljnjem tekstu: podnositelj zahtjeva), podnio je 
dana 30.12.2025. godine Ustavnom sudu Federacije Bosne i 
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ustavni sud Federacije) zahtjev 
za davanje mišljenja, broj: 02-02-126/25 od 29.12.2025. godine 
(u daljnjem tekstu: zahtjev), u svezi sa, kako navodi, pitanjima 
koja se odnose na „ustavnopravni karakter“ prihoda ostvarenih 
naplatom novčanih kazni za saobraćajne prekršaje utvrđene 
korištenjem stacionarnih radarskih uređaja postavljenih na 
dionici autoceste Koridor Vc od strane kantonalnih organa 
uprave, kao i nadležnosti za raspodjelu tih prihoda. 

2.	Bitni navodi zahtjeva

Podnositelj zahtjeva polazeći od činjenice da se autocesta 
na Koridoru Vc sukladno sa Zakonom o autocesti na Koridoru 
Vc („Službene novine Federacije BiH“, broj: 8/13) smatra 
infrastrukturnim objektom od značaja za Federaciju Bosne 
i Hercegovine, te imajući u vidu podjelu nadležnosti između 
Federacije Bosne i Hercegovine i kantona u oblasti saobraćaja, 
postavlja sljedeća pitanja Ustavnom sudu Federacije za koja 
traži mišljenje: 

•	 Da li je, sukladno sa Ustavom Federacije Bosne 
i Hercegovine, Zakonom o cestama Federacije Bosne i 
Hercegovine („Službene novine Federacije BiH“, br.: 12/10, 
16/10  i 66/13, u daljnjem tekstu: Zakon o cestama), Zakonom 
o autocesti na Koridoru Vc, Zakon o federalnim ministarstvima i 
drugim tijelima federalne uprave („Službene novine Federacije 
BiH“, br.: 58/02, 19/03, 38/05, 55/06, 8/06 i 61/06), Zakonom o 
stvarnim pravima („Službene novine Federacije BiH“, br.: 66/13 
i 100/13), Zakonom o osnovama bezbjednosti saobraćaja na 
putevima u Bosni i Hercegovini („Službene glasnik BiH“, br.: 
6/06, 75/06, 44/07, 84/09, 48/10, 18/13, 8/17, 89/17, 9/18, 
46/23 i 88/23), da se novčane kazne izrečene primjenom 
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stacionarnih radarskih uređaja za saobraćajne prekršaje 
počinjene na dionici autoceste na Koridoru Vc, koja predstavlja 
infrastrukturni objekt od značaja za Federaciju Bosne i 
Hercegovine i nalazi se u nadležnosti i upravljanju federalnih 
institucija, uplaćuju u proračune kantona umjesto u proračun 
Federacije Bosne i Hercegovine? 

•	 Da li je, s obzirom na pravni status, funkcionalnu ulogu 
i fiskalnu nadležnost autoceste na Koridoru Vc kao objekta 
od federalnog značaja kojim upravljaju federalne institucije, 
zakonska obveza da prihodi od novčanih kazni izdatih 
korištenjem stacionarnih radarskih uređaja na autocesti na 
Koridoru Vc budu uplaćeni u proračun Federacije Bosne i 
Hercegovine? 

U obrazloženju podnositelj zahtjeva citira, kao relevantne, 
odredbe članka III.5. Ustava Federacije Bosne i Hercegovine, 
odnosno Amandmana CX na Ustav Federacije Bosne i 
Hercegovine, odredbe članka 7. stavak (3) Zakona o stvarnim 
pravima, čl. 3.,13. i članak 88. stavak 1. točka A. alineja 9. Zakona 
o cestama, članka 3. st. 1. i 2. Zakona o autocesti na Koridoru 
Vc, članak 6. Zakona o federalnim ministarstvima i drugim 
tijelima federalne uprave i članak 240. Zakona o osnovama 
bezbjednosti saobraćaja na putevima u Bosni i Hercegovini. 
Podnositelj zahtjeva kao ilustrativne primjere navodi i pojedine 
odredbe kantonalnih zakona o unutarnjim poslovima, te 
pojedine dijelove Priručnika o načinu uplate novčanih kazni u 
Federaciji Bosne i Hercegovine. 

Podnositelj zahtjeva smatra da iz navedenih ustavnih i 
zakonskih odredbi, nedvojbeno proizlazi da je autocesta na 
Koridoru Vc prostor pod isključivom upravljačkom, imovinskom 
i sigurnosnom nadležnošću Federacije Bosne i Hercegovine, 
jer je zakonodavac jasno odredio da je u općoj upotrebi kao 
javno dobro u vlasništvu Federacije Bosne i Hercegovine, 
na kojem treće osobe, uključujući niže razine vlasti, ne mogu 
stjecati upravljačka prava niti druga stvarna prava po bilo 
kojem osnovu. Dakle prema mišljenju podnositelja zahtjeva 
nadležnost upravljanja, brige i odgovornosti na javnom dobru 
- autocesti na Koridoru Vc može imati samo onaj subjekt javnog 
prava koji je posebnim zakonom određen kao titular javnog 
prava, što je u ovom slučaju Federacija Bosne i Hercegovine. 
Imajući u vidu naprijed navedeno, zaključuje da kantonalna 
tijela vlasti nemaju pravni osnov da vrše upravljačke ili 
policijske nadležnosti koje se odnose na zaštitu i kontrolu 
federalne imovine. 

Smatra da poslovi nadzora ponašanja učesnika u 
saobraćaju, zaštite sigurnosti saobraćaja na putevima, te 
sprječavanje ugrožavanja javnog dobra Federacije Bosne i 
Hercegovine spadaju u nadležnost federalnih institucija. U 
prilog tome poziva se na odredbu članka 6. Zakona o federalnim 
ministarstvima i drugim tijelima federalne uprave, kojom je 
propisano da Federalno ministarstvo unutrašnjih poslova - 
Federalno ministarstvo unutarnjih poslova, između ostalog, 
obavlja i poslove sigurnosti saobraćaja na putevima. Pored toga, 
člankom 240. Zakona o osnovama bezbjednosti saobraćaja 
na putevima u Bosni i Hercegovini, a u svezi s odredbom 
članka 2. istog Zakona, kontrolu i reguliranje saobraćaja 
na putevima u Bosni i Hercegovini vrše ovlaštene osobe 
nadležnog organa unutarnjih poslova. Dakle iz navedenog je 
jasno da se spomenutim Zakonom eksplicitno ne propisuje 
organ koji je nadležan za izdavanje prekršajnih naloga po 
osnovu saobraćajnih prekršaja na putu utvrđenih primjenom 
stacionarnih radarskih uređaja, zbog čega, prema mišljenju 
podnositelja zahtjeva, ova pravna praznina ostavlja prostor za 
neusklađeno tumačenje nadležnosti kantonalnih ministarstava 
unutarnjih poslova, od kojih nekoliko trenutno vrši kontrolu 
na autocesti u vlasništvu Federacije Bosne i Hercegovine. 
Pravna nesigurnost dodatno se potvrđuje i činjenicom da 

određeni kantoni ostvaruju prihod od naplaćenih kazni, što 
je u suprotnosti s člankom 88. stavak 1. točka A. alineja 9. 
Zakona o cestama, koji navodi da se financijska sredstva za 
održavanje, zaštitu, obnovu, rekonstrukciju i izgradnju javnih 
cesta osiguravaju iz javnih prihoda. 

Dakle, imajući u vidu da autocesta na Koridoru Vc predstavlja 
vlasništvo Federacije Bosne i Hercegovine, ista je putem  
Federalne uprave policije (u daljnjem tekstu: FUP), nadležna za 
provođenje mjera sigurnosti saobraćaja na putevima, shodno 
odredbama Zakona o osnovama bezbjednosti saobraćaja 
na putevima u Bosni i Hercegovini, na federalnom javnom 
dobru, odnosno autocesti na Koridoru Vc, što prema njegovom 
mišljenju proizlazi i iz Priručnika o načinu uplate novčanih 
kazni u Federaciji Bosne i Hercegovine.

Nadalje, zakonski okvir jasno razlikuje federalne autoceste 
od kantonalnih i općinskih puteva. Primjera radi Ministarstvo 
unutarnjih poslova Kantona Sarajevo i Ministarstvo unutarnjih 
poslova Zeničko-dobojskog kantona već posjeduju i koriste 
stacionarne radare na autocesti Koridora Vc, te ostvaruju 
prihode od naplaćenih kazni, što dodatno potvrđuje pravnu i 
fiskalnu neusklađenost trenutnog stanja, jer kantoni nemaju 
zakonski osnov za upravljanje, nadzor ili naplatu kazni na 
autocesti u vlasništvu Federacije Bosne i Hercegovine, čime 
se narušava načelo podjele nadležnosti i dovodi do neustavne 
preraspodjele javnih prihoda. Podnositelj zahtjeva zaključuje 
da FUP ima čvrst i jasan pravni osnov da postupa na području 
autoceste na Koridoru Vc, te da na tom području može 
instalirati, koristiti i upotrebljavati stacionarne radare i drugu 
opremu radi vršenja svoje nadležnosti - sigurnosti saobraćaja 
na putevima, jer se radi o prostoru koji je zakonima određen 
kao javno dobro u vlasništvu Federacije Bosne i Hercegovine, 
čiju zaštitu, sigurnost i nadzor je dužna osigurati Federacija 
Bosne i Hercegovine putem svojih organa. 

Imajući u vidu sve navedeno, prema stavu podnositelja 
zahtjeva, jasno proizilazi da je područje autoceste na 
Koridoru Vc pod isključivom nadležnošću Federacije Bosne i 
Hercegovine, te da kantonalni organi nemaju pravni osnov za 
vršenje upravljačkih, policijskih ili kontrolnih nadležnosti na 
ovom području.

3.	Relevantno pravo

A.	Ustav Federacije Bosne i Hercegovine

Članak III.1. d)
U isključivoj su nadležnosti Federacije:
d)	 suzbijanje terorizma, međukantonalnog kriminala, 

neovlaštene trgovine drogom i organiziranog kriminala,

Članak III.2. d)
Federalna vlast i kantoni nadležni su za:
d)	 komunikacijsku i transportnu infrastrukturu, sukladno 

sa Ustavom Bosne i Hercegovine,

Članak III.4. točka a)
Kantoni imaju sve nadležnosti koje nisu izričito povjerene 

federalnoj vlasti. Posebno su nadležni za:
a)	 uspostavljanje i nadziranje policijskih snaga koje će imati 

jedinstvene federalne uniforme sa kantonalnim oznakama,

Članak IV.B.3.7.d. (III)
Osim ako ovim Ustavom nije drugačije utvrđeno:
(d)	Dopremijeri su nadležni  za: 
(III)	odlučivanje da li će zatražiti mišljenje Ustavnog suda; i
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B.	Zakon o osnovama bezbjednosti saobraćaja na 
putevima u Bosni i Hercegovini („Službene glasnik 
BiH“, br.: 6/06, 75/06, 44/07, 84/09, 48/10, 18/13, 
8/17, 89/17, 9/18, 46/23 i 88/23) 

Članak 1.
Ovim zakonom utvrđuju se: osnovna načela međusobnih 

odnosa i ponašanja učesnika u saobraćaju i drugih subjekata 
u saobraćaju, osnovni uvjeti koje moraju da zadovolje putevi 
u pogledu bezbjednosti saobraćaja na putevima, vođenje 
Centralnog registra vozača i vozila, pravila saobraćaja na 
putevima, sustav saobraćajnih znakova i znakova koje daju 
ovlaštene osobe, dužnosti u slučaju saobraćajne nezgode, 
osposobljavanje kandidata za vozača, uvjeti za stjecanje prava 
na upravljanje motornim vozilima, polaganje vozačkih ispita, 
uvjeti za uređaje i opremu vozila, dimenzije, ukupna masa i 
osovinsko opterećenje vozila, osnovni uvjeti koje moraju da 
zadovoljavaju vozila u saobraćaju, rad strukovnih organizacija 
u Bosni i Hercegovini, te druga pitanja iz oblasti bezbjednosti 
saobraćaja na putevima koja su jedinstvena za cijelu teritoriju 
Bosne i Hercegovine.

Članak 2. st. (1) i (2)
(1)	 Organi Bosne i Hercegovine, entitetski i kantonalni 

organi i organi Brčko Distrikta Bosne i Hercegovine i organi 
lokalne samouprave i lokalne uprave u gradovima i općinama 
(u daljnjem tekstu: nadležni organi) obezbijediće sprovođenje 
ovog zakona i u okviru svoje nadležnosti donosiće propise 
i poduzimaće druge potrebne mjere za njegovo dosljedno 
sprovođenje.

(2)	 Kontrolu i reguliranje saobraćaja na putevima u Bosni i 
Hercegovini vrše ovlaštene osobe nadležnog organa unutarnjih 
poslova (u daljem tekstu: ovlaštene osobe).

Članak 44. st. (1) i (3)
(1)	 Na putu u naselju vozač ne smije vozilom da se kreće 

brzinom većom od 50 km na sat, osim ako saobraćajnim 
znakom nije drugačije određeno.

(3)	 Na putu van naselja vozač ne smije vozilom da se kreće 
brzinom većom od:

1)	 130 km na sat na autoputevima;
2)	 100 km na sat na putevima rezerviranim za saobraćaj 

motornih vozila i brzim putevima;
3)	 80 km na sat na ostalim putevima.

Članak 45. st. (2) i (3)
(2)	 Brzina kretanja vozila utvrđuje se na jedan od sljedećih 

načina:
1)	 pomoću uređaja za mjerenje brzine kretanja vozila,
2)	 tahografskim zapisom,
3)	 neposrednim praćenjem vozilom uz video-nadzor.
(3)	 Fotografija i video-zapis s podacima o utvrđenoj brzini 

kretanja vozila, tahografski zapis i zapisnik o očitanju na radaru 
služe kao dokaz o utvrđenoj brzini kretanja vozila.

Članak 240.
Svi prihodi nastali primjenom ovog zakona pripadaju 

nadležnim organima, sukladno s člankom 2. ovog zakona.

Članak 241.
Sprovođenje ovog zakona, pokretanje i vođenje postupka 

za prekršaje i poduzimanje drugih mjera za sprovođenje ovog 
zakona vrše nadležni organi.

Članak 242.
Izdavanje prekršajnog naloga obavlja ovlaštena osoba 

nadležnog organa za poslove kontrole i reguliranja saobraćaja 
na putevima u entitetima, kantonima i Brčko Distriktu Bosne i 
Hercegovine.

C.	Zakon o prekršajima 
(„Službeni glasnik BiH“, br.: 41/07, 18/12, 36/14, 81/15 i 
65/20)

Članak 44. stavak (3)
(Prihod proračuna Bosne i Hercegovine)

(3)	 Izuzetno od stavka (1) ovog članka, novčane kazne i 
sredstva pribavljena prodajom oduzetih predmeta za prekršaje 
koji su propisani Zakonom o osnovama bezbjednosti saobraćaja 
na putevima u Bosni i Hercegovini (“Službeni glasnik BiH”, br.: 
06/06, 75/06, 44/07, 84/09, 48/10, 18/13, 8/17, 89/17 i 
9/18) i drugim propisima iz oblasti bezbjednosti saobraćaja 
na putevima prihod su proračuna one razine vlasti iz kojeg 
se financira ovlašteni organ koji u okviru svoje nadležnosti 
obezbjeđuje njihovo sprovođenje.

D.	Zakon o cestama Federacije Bosne i Hercegovine 
(„Službene novine Federacije BiH“, br.: 12/10, 16/10  i 
66/13)

Članak 1.
Ovim zakonom uređuje se: razvrstavanje javnih cesta, 

upravljanje cestama i pravni položaj upravitelja, planiranje, 
gradnja, rekonstrukcija, održavanje, ugovaranje i ustupanje 
radova, zaštita cesta i uvjeti odvijanja saobraćaja na cestama, 
koncesija na javnim cestama, financiranje javnih cesta, upravni 
nadzor nad provođenjem Zakona, kazne i druga pitanja od 
značaja za Federaciju Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: 
Federacija) iz oblasti cesta.

Članak 13. stavak 1.
Upravljanje, građenje, rekonstrukciju, održavanje i zaštitu 

autocesta i brzih cesta vrše Autoceste FBiH.

E.	Zakon o autocesti na Koridoru Vc 
(„Službene novine Federacije BiH“, broj: 8/13)

Članak 3.
Autocesta je javno dobro od interesa za Bosnu i Hercegovinu 

i njene entitete u vlasništvu Federacije Bosne i Hercegovine 
(u daljnjem tekstu: Federacija BiH) i u općoj je upotrebi. Na 
autocesti kao javnom dobru treće osobe ne mogu stjecati pravo 
vlasništva niti drugo stvarno pravo po bilo kom osnovu.

Nadležnost nad izgradnjom dionica autoceste ima JP 
Autoceste Federacije BiH d.o.o. Mostar (u daljnjem tekstu: JP 
Autoceste FBiH), sukladno s odredbama Zakona o cestama 
Federacije Bosne i Hercegovine (“Službene novine Federacije 
BiH”, broj: 12/10), koncesionar ili društvo za provođenje 
projekta javnog privatnog partnerstva.

F.	 Zakon o unutarnjim poslovima Federacije Bosne i 
Hercegovine 
(„Službene novine Federacije BiH“, broj: 81/14) 

Članak 30.
(Nadležnost Uprave policije)

Uprava policije obavlja poslove iz članka 3. stavak (1) toč. 1) 
i 2) ovog zakona na teritoriju Federacije.

Članak 31.
(Poslovi iz nadležnosti Uprave policije)

U obavljanju poslova iz članka 30. ovog zakona Uprava 
policije naročito:
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1)	 neposredno poduzima mjere na sprječavanju i 
otkrivanju kaznenih djela terorizma, međukantonalnog 
kriminala, stavljanja u promet opojnih droga, organiziranog 
kriminala i drugih kaznenih djela iz nadležnosti Federacije, kao 
i na pronalaženju njihovih učinitelja;

2)	 obavlja kriminalističko-tehnička vještačenja za svoje 
potrebe, kao i na traženje drugih nadležnih organa;

3)	 organizira i neposredno osigurava određene osobe i 
zgrade Federacije sukladno s propisom iz članka 5. ovog zakona 
i, u svezi sa tim, izrađuje odgovarajuće operativne planove;

4)	 priprema prijedlog ukupnog broja policijskih službenika 
za potrebe Uprave policije i kriterije za njeno popunjavanje;

5)	 raspisuje i objavljuje Interpolove, međunarodne, 
federalne i međukantonalne potrage, izdaje o tome 
odgovarajuća glasila i vodi registre;

6)	 surađuje s nadležnim tužiteljstvima u svezi s obradom 
kaznenih predmeta;

7)	 obavlja i druge poslove i zadatke policije koje joj, 
sukladno sa zakonom, povjere sudovi i tužiteljstva u Bosni i 
Hercegovini;

8)	 predlaže programe stručnog osposobljavanja i 
usavršavanja državnih službenika i namještenika u Upravi 
policije;

9)	 nabavlja naoružanje i opremu sukladno s propisom 
iz članka 17. ovog zakona i materijalno-tehnička sredstva za 
potrebe Uprave policije;

10)	 vodi statističke i operativne evidencije potrebne za 
obavljanje poslova iz svoje nadležnosti;

11)	 predlaže i prati provedbu planova o izgradnji i 
korištenju informacijskog sustava;

12)	 osigurava jedinstvenu obradu podataka iz nadležnosti 
Uprave policije;

13)	 predlaže organiziranje, razvoj, modernizaciju i 
održavanje funkcionalnog sustava veza i obavlja poslove 
prijenosa zaštićenih informacija u svezi s radom policije;

14)	 organizira jedinstveni sustav obavještavanja 
potrebnog za obavljanje poslova iz nadležnosti Uprave policije;

15)	 izrađuje i predlaže programe obrazovanja, 
profesionalnih obuka i naprednih kurseva za policijske 
službenike Uprave policije;

16)	 osigurava primjenu profesionalnih i naučnih metoda u 
radu Uprave policije;

17)	 odgovorna je za korištenje proračunskih sredstava 
odobrenih za rad Upravi policije sukladno sa Zakonom o 
proračunima u Federaciji i drugim propisima kojima se uređuje 
korištenje odobrenih proračunskih sredstava;

18)	 organizira suradnju s odgovarajućim organima policije 
drugih država o pitanjima iz nadležnosti Uprave policije 
posredstvom Federalnog ministarstva.

G.	Zakon o pripadnosti javnih prihoda u Federaciji 
Bosne i Hercegovine
(„Službene novine Federacije BiH”, br.: 22/06, 43/08, 22/09, 
35/14, 94/15 i 17/22)

Članak 2. stavak 1.
Javnim prihodima, u smislu ovog Zakona, smatraju se 

indirektni porezi, direktni porezi, naknade, pristojbe, kazne, 
vlastiti prihodi, doprinosi, donacije i drugi prihodi, utvrđeni 
zakonima i drugim propisima Bosne i Hercegovine, Federacije, 
kantona i jedinica lokalne samouprave. 

Članak 4. stavak 1. točka d)
Federaciji pripadaju prihodi kako slijedi: 
d)	 novčane i druge kazne sukladno s federalnim propisima;

Članak 10. stavak 1. točka d)
Kantonima, pored udjela u raspodjeli prihoda iz članka 6. 

ovog Zakona, pripadaju i drugi javni prihodi, kako slijedi: 
d)	 novčane i druge kazne sukladno s kantonalnim 

propisima; 

H.	Zakon o prekršajima Federacije Bosne i Hercegovine
(“Službene novine Federacije BiH”, br. 63/14 i 19/25)

Članak 1.
Predmet Zakona

Ovim zakonom definira se: prekršaj, prekršajne sankcije, 
postupak prema maloljetnicima, zastara, prekršajni postupak, 
prekršajni nalog, zahtjev za pokretanje prekršajnog postupka, 
usmeni pretres, rješenje o prekršaju, žalba, povrat u pređašnje 
stanje, ponavljanje postupka, evidencija i brisanje sankcija, 
izvršenje kazni, kao i druga pitanja od značaja za prekršaje na 
području Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: 
Federacija).

Članak 3. stavak (1) točka 1)
Značenje izraza

(1)	 Posebni izrazi u smislu ovog zakona imaju sljedeća 
značenja:

1)	 ovlašteni organ je bilo koji od sljedećih:
a)	 nadležni policijski organ Bosne i Hercegovine, Federacije 

ili kantona,
b)	 nadležni inspekcijski organi ili
c)	 ministarstvo, poduzeće ili druga pravna osoba koja ima 

javna ovlaštenja i u čiju nadležnost spada direktno ili indirektno 
provođenje bilo kojeg zakona ili propisa koji propisuju 
prekršaje;

Članak 12. st. (1) i (3)
Propisivanje prekršaja

(1)	 Prekršaji i prekršajne sankcije mogu biti propisani 
zakonima Bosne i Hercegovine, Federacije, kantona ili drugim 
propisima Vijeća ministara Bosne i Hercegovine, Vlade 
Federacije, vlada kantona i odlukama gradskog ili općinskog 
vijeća.

(3)	 Organi ovlašteni za donošenje propisa iz stavka (1) 
ovog članka mogu propisivati prekršajne kazne i zaštitne 
mjere samo za povrede propisa koje oni donose u okviru 
svoje nadležnosti utvrđene Ustavom i zakonom, pod uvjetima 
određenim ovim zakonom.

Članak 21. stavak (1) točka 1)
Vrste sankcija

(1)	 Sljedeće sankcije mogu biti izrečene osobi odgovornoj 
za počinjeni prekršaj:

1)	 novčana kazna;

Članak 54. stavak (1) točka 2)
Izdavanje prekršajnog naloga

(1)	 Ovlašteni organ izdat će prekršajni nalog ukoliko 
ustanovi da je prekršaj iz njegove nadležnosti utvrđen na jedan 
od sljedećih načina:

2)	 na osnovu podataka dobijenih upotrebom uređaja za 
nadzor ili mjerenje;

I.	 Poslovnik Ustavnog suda Federacije Bosne i 
Hercegovine 
(„Službene novine Federacije BiH“, br.: 40/10, 18/16, 26/23, 
37/24 i 98/25)

Članak 39. stavak 1.
Ustavni sud donosi presude, rješenja i mišljenja.
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Članak 61. st. 1. i 2.
Odluke suda su konačne i obavezujuće.
Svi organi vlasti u Federaciji dužni su, u okviru svojih 

nadležnosti, provoditi odluke Suda

4.	Činjenično stanje i stav Ustavnog suda Federacije 

Zahtjev za davanje mišljenja podnio je Dopremijer 
Federacije Bosne i Hercegovine. Sukladno s člankom IV.B.3.7.d. 
(III) Ustava Federacije Bosne i Hercegovine,  dopremijeri 
Federacije Bosne i Hercegovine su ovlašteni za podnošenje 
zahtjeva za traženje mišljenja Ustavnog suda Federacije.

Suštinski, zahtjev za davanje mišljenja se, prema navodima 
podnositelja zahtjeva, odnosi na pitanje da li se, prema Ustavu 
Federacije Bosne i Hercegovine i drugim, prema njemu 
relevantnim propisima, novčane kazne po osnovu prekoračenja 
brzine, koje kantonalni organi uprave naplaćuju na osnovu 
podataka utvrđenih stacionarnim radarskim uređajima 
postavljenim na autocesti na Koridoru Vc, uplaćuju u proračune 
kantona ili u proračun Federacije Bosne i Hercegovine, koja 
ima isključiva upravljačka prava na spomenutoj autocesti. U 
kontekstu navedenog podnositelj zahtjeva problematizira 
i samu kontrolu saobraćaja od strane kantonalnih organa 
unutarnjih poslova na autocesti na Koridoru Vc, a kojom 
autocestom isključivo upravlja Federacija Bosne i Hercegovine. 

U odnosu na postavljena pitanja podnositelja zahtjeva, 
u ovom ustavnosudbenom predmetu potrebno je odvojiti 
pitanje vlasništva i imovinsko-pravnog upravljanja cestama, 
konkretno autoceste na Koridoru Vc, kao javnog dobra u općoj 
upotrebi, u odnosu na pitanje operativne kontrole i reguliranja 
saobraćaja, točnije sigurnosti odvijanja saobraćaja na istoj, te 
shodno tome i problematiku naplate novčanih kazni putem 
stacionarnih radarskih uređaja postavljenih na autocesti od 
strane kantonalnih organa uprave. 

Zakonom o cestama uređuje se razvrstavanje javnih 
cesta, upravljanje cestama i pravni položaj upravitelja, 
planiranje, gradnja, rekonstrukcija, održavanje, ugovaranje i 
ustupanje radova, zaštita cesta i uvjeti odvijanja saobraćaja 
na cestama, koncesija na javnim cestama, financiranje javnih 
cesta, upravni nadzor nad provođenjem Zakona, kazne i 
druga pitanja od značaja za Federaciju Bosne i Hercegovine iz 
oblasti cesta. Javna cesta (između ostalih i autocesta)  koju je 
nadležni organ proglasio za javnu cestu u općoj je upotrebi, u 
vlasništvu Federacije i od općeg interesa za Federaciju Bosne i 
Hercegovine. Upravljanje, građenje, rekonstrukciju, održavanje 
i zaštitu autocesta i brzih cesta vrši Javno poduzeće Autoceste 
Federacije BiH d.o.o. (u daljnjem tekstu: Autoceste FBiH). 
Kazne propisane u čl. 105., 106. i 107.  Zakonu o cestama se ne 
odnose na prekršaj prekoračenja brzine učinjen u saobraćaju, 
već na prekršaje u svezi sa izgradnjom i rekonstrukcijom ceste, 
saobraćajne projekte, inspekcijske nadzore  i sl.

Autocesta na Koridoru Vc predstavlja jedan  od najvažnijih 
infrastrukturnih projekata u Bosni i Hercegovini i projekat 
od javnog interesa, te je  imajući u vidu navedeno Parlament 
Federacije Bosne i Hercegovine donio Zakon o autocesti na 
Koridoru Vc. 

Iz odredbi Ustava Federacije Bosne i Hercegovine kojim 
se uređuje podjela nadležnosti između federalne i kantonalne 
vlasti, ne može se zaključiti da su kontrola i reguliranje 
saobraćaja ustavna kategorija, odnosno da ista predstavlja 
izvornu nadležnost federalnih ili kantonalnih vlasti. 

Kontrola saobraćaja podrazumijeva postupanje nadležnih 
organa, prvenstveno policije, kojom se obuhvata nadzor, 
reguliranje i poduzimanje zakonom propisanih mjera radi 
osiguranja bezbjednog i nesmetanog odvijanja saobraćaja, te 
otkrivanja, sprječavanja i sankcioniranja prekršaja i drugih 

nezakonitih radnji svih učesnika u saobraćaju. U kontekstu 
navedenog, u Federaciji Bosne i Hercegovine primjenjuje se 
Zakon o osnovama bezbjednosti saobraćaja na putevima u 
Bosni i Hercegovini, te Zakon o prekršajima Federacije Bosne 
i Hercegovine („Službene novine Federacije BiH”, br.: 63/14 
i 19/25, u daljnjem  tekstu: Zakon o prekršajima). Također, 
kantoni donose i kantonalne propise o uređenju saobraćaja na 
svom području. 

Zakonom o osnovama bezbjednosti saobraćaja na putevima 
u Bosni i Hercegovini, uređuju se pitanja iz oblasti bezbjednosti 
saobraćaja na putevima koja su jedinstvena za cijelu teritoriju 
Bosne i Hercegovine. Organi Bosne i Hercegovine, entitetski i 
kantonalni organi i organi Brčko Distrikta Bosne i Hercegovine 
i organi lokalne samouprave i lokalne uprave u gradovima i 
općinama obvezni su obezbijediti sprovođenje ovog zakona 
i u okviru svoje nadležnosti donositi propise i poduzimati 
sve druge potrebne mjere za njegovo dosljedno sprovođenje. 
Predmetnim Zakonom je propisana opća odrednica da kontrolu 
i reguliranje saobraćaja na putevima u Bosni i Hercegovini 
vrše ovlaštene osobe nadležnog organa unutarnjih poslova. 
Sukladno s navedenim, svi prihodi nastali primjenom Zakona 
o osnovama bezbjednosti saobraćaja na putevima u Bosni 
i Hercegovini pripadaju nadležnim organima. Sprovođenje 
Zakona, pokretanje i vođenje postupka za prekršaje i 
poduzimanje drugih mjera za sprovođenje ovog zakona, vrše 
nadležni organi. Dakle iz navedenih odredbi, a posmatrajući 
isto u odnosu na Federaciju Bosne i Hercegovine, jasno 
proizilazi da prihodi od novčanih kazni nastalih primjenom 
Zakona o osnovama bezbjednosti saobraćaja na putevima u 
Bosni i Hercegovini pripadaju onim nadležnim organima koji 
su nadležni da kontroliraju i reguliraju saobraćaj na putevima u 
Federaciji Bosne i Hercegovine. Opća pravila vezana za brzinu 
kretanja vozila regulirana su čl. 43., 45., 46 i  47. predmetnog 
Zakona. Prema članku 45. stavak (2) točka 3) navedenog 
Zakona brzina kretanja vozila utvrđuje se između ostalog 
na osnovu fotografija i video zapisa s podacima o utvrđenoj 
brzini kretanja vozila, tahografskog zapisa i zapisnika o 
očitanja na radaru koji služe kao dokaz o utvrđenoj brzini 
kretanja vozila. Također, člankom 44. stavak (3) Zakona o 
prekršajima („Službeni glasnik BiH“, br.: 41/07, 18/12, 36/14, 
81/15 i 65/20), propisano je da su novčane kazne i sredstva 
pribavljena prodajom oduzetih predmeta za prekršaje koji su 
propisani Zakonom o osnovama bezbjednosti saobraćaja na 
putevima u Bosni i Hercegovini i drugim propisima iz oblasti 
bezbjednosti saobraćaja na putevima, prihod proračuna one 
razine vlasti iz kojeg se financira ovlašteni organ koji u okviru 
svoje nadležnosti obezbjeđuje njihovo sprovođenje. 

Federalnim zakonom o prekršajima definira se: prekršaj, 
prekršajne sankcije, postupak prema maloljetnicima, 
zastara, prekršajni postupak, prekršajni nalog, zahtjev za 
pokretanje prekršajnog postupka, usmeni pretres, rješenje 
o prekršaju, žalba, povrat u pređašnje stanje, ponavljanje 
postupka, evidencija i brisanje sankcija, izvršenje kazni, kao i 
druga pitanja od značaja za prekršaje na području Federacije 
Bosne i Hercegovine. U smislu ovog Zakona ovlašteni organ 
je bilo koji od sljedećih: nadležni policijski organ Bosne i 
Hercegovine, Federacije ili kantona, nadležni inspekcijski 
organi ili ministarstvo, poduzeće ili druga pravna osoba 
koja ima javna ovlaštenja i u čiju nadležnost spada direktno 
ili indirektno provođenje bilo kojeg zakona ili propisa koji 
propisuju prekršaje. Kao jedna od sankcija predviđenih ovim 
zakonom propisana je i novčana kazna.  Ovlašteni organ izdat 
će prekršajni nalog ukoliko ustanovi da je prekršaj iz njegove 
nadležnosti utvrđen, između ostalog, na osnovu podataka 
dobijenih upotrebom uređaja za nadzor ili mjerenje. 

Dakle, imajući u vidu naprijed navedeno, u ovom 
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ustavnosudbenom predmetu je potrebno dati odgovor koji 
organ je nadležan da operativno vrši kontrolu i regulaciju 
saobraćaja na autocesti na Koridoru Vc?  

Prema članku 30. Zakona o unutarnjim poslovima 
Federacije Bosne i Hercegovine („Službene novine Federacije 
BiH“, broj: 81/14, u daljnjem tekstu: Zakon o unutarnjim 
poslovima) Uprava policije obavlja poslove iz članka 3. stavak 
(1) toč. 1) i 2) ovog zakona na teritoriju Federacije Bosne i 
Hercegovine, dok se člankom 31. vrši razrada nadležnosti 
uprave policije u okviru postavljenih nadležnosti. Dakle, 
niti jednom odredbom nije propisana nadležnost FUP-a za 
operativnu kontrolu i reguliranje saobraćaja na putevima u 
Federaciji Bosne i Hercegovine.

S druge strane, kantoni osnivaju i organiziraju ministarstva 
unutarnjih poslova u čijem sastavu djeluje policija, koja između 
ostalog neposredno vrši kontrolu i reguliranje saobraćaja na 
putevima.

Primjera radi, u Zakonu o unutarnjim poslovima Kantona 
Sarajevo („Službene novine Kantona Sarajevo“, br.: 1/16, 6/19, 
26/19, 31/19 i 39/20) propisano je da se rad ministarstva 
zasniva na Ustavu Bosne i Hercegovine, Ustavu Federacije Bosne 
i Hercegovine, Ustavu kantona, te zakonima i drugim propisima 
Bosne i Hercegovine, Federacije Bosne i Hercegovine i kantona. 
Uprava policije je kantonalna uprava u sastavu Ministarstva. 
Unutarnji poslovi iz nadležnosti kantona su između ostalog 
poslovi sigurnosti, kontrole i reguliranja saobraćaja na 
putevima kantona, poslovi kontrole taksi vozila i vozača, 
te drugi poslovi sigurnosti u oblasti saobraćaja, utvrđene 
posebnim zakonom i podzakonskim aktima. Nadležnosti 
uprave policije kantona su između ostalog kontrola i regulacija 
saobraćaja na putevima kantona, te drugi poslovi u oblasti 
saobraćaja utvrđeni zakonom. Iste ili slične odredbe sadrže i 
zakoni o unutarnjim poslovima Posavskog, Zeničko-dobojskog 
i Hercegovačko-neretvanskog kantona. Također, ilustracije radi, 
prema Zakonu o uređenju saobraćaja na području Kantona 
Sarajevo („Službene novine Kantona Sarajevo“, br.: 30/17, 
46/17, 8/21 i 1/22) uređuje se organizacija i upravljanje 
saobraćaja na području Kantona Sarajevo, osnivanje, rad 
i nadležnosti Vijeća za sigurnost saobraćaja na cestama 
u Kantonu Sarajevo, osnivanje Organizacione jedinice za 
sigurnost saobraćaja u sklopu Ministarstva saobraćaja, izrada 
strateških dokumenata, financiranje i praćenje sigurnosti 
saobraćaja, saobraćajna signalizacija i oprema ceste, dubinska 
analiza saobraćajnih nezgoda, identifikacija i sanacija opasnih 
mjesta na cestama, saobraćajna pravila, posebne mjere 
sigurnosti, obveze u slučaju saobraćajne nezgode, organiziranje 
sportskih i drugih priredbi na cestama, nadzor i kaznene 
odredbe. Ministarstvo unutrašnjih poslova Kantona Sarajevo 
donošenjem rješenja po zahtjevu nadležnog upravitelja cesta 
odobrava provođenje nove organizacije saobraćaja, kao i 
obezbjeđenje tehničko - tehnološkog jedinstva cesta. Novom 
organizacijom saobraćaja u smislu predmetnog zakona smatra 
se, između ostalog i ograničenje brzine. Tehničkom regulacijom 
saobraćaja u smislu ovog zakona smatra se postavljanje, 
uklanjanje, zamjena i održavanje saobraćajne signalizacije 
(horizontalne, vertikalne i svjetlosne) i druge opreme na 
cesti i ulici, kao i savremenih informaciono-komunikacijskih 
sustava za podršku inteligentnog transportnog sustava koji 
omogućava efikasnije upravljanje saobraćajem, na osnovu 
saobraćajnog projekta. Dakle iz navedenih zakonskih rješenja 
jasno proizilazi da stacionarni radarski uređaji, kao tehnička 
oprema (sustavi za nadzor i mjerenje brzine) ne postavljaju 
neka privatna poduzeća niti sam upravitelj ceste, u ovom 
slučaju konkretno Autoceste FBiH, već ih instalira i održava 
organ saobraćajne policije, odnosno kantonalna policija koja je 
nadležna za reguliranje i kontrolu saobraćaja, a u suradnji sa 

upraviteljem ceste radi povećanja sigurnosti saobraćaja. Dakle 
ministarstva unutarnjih poslova kantona u Federaciji Bosne i 
Hercegovine donose elaborat i organiziraju postavljanje radara 
na određenim dionicama autoceste, na osnovu procjene rizika i 
saobraćajnih nezgoda. 

Shodno navedenom zakonskom okviru, ograničenje 
brzine je zakonska obveza i preduvjet za sigurnost saobraćaja 
i  kantonalna policija ima zakonsko ovlaštenje i dužnost da 
provodi kontrolu i regulira saobraćaj. Također, nesporno je da 
je Federacija Bosne i Hercegovine putem upravitelja Autoceste 
FBiH, jedina ovlaštena da upravlja autocestom na Koridoru 
Vc, te da se pobrine za infrastrukturnu sigurnost odvijanja 
saobraćaja na istoj, kroz gradnju, rekonstrukciju i održavanje. 
Međutim neposrednu kontrolu saobraćaja prema postojećem 
zakonodavnom okviru vrše kantonalna ministarstava 
unutarnjih poslova, odnosno kantonalne uprave policije, 
koju između ostalog vrše i putem postavljanja stacionarnih 
radarskih uređaja kojima se vrši kontrola brzine kretanja 
vozila i koje služe kao dokaz za izdavanje prekršajnog naloga, a 
u konačnici i za izricanje prekršajnih sankcija - novčanih kazni 
kao javnog prihoda.  

S druge strane visina novčanih kazni, pa i kazni u svezi 
sa saobraćajnim prekršajima propisana je materijalnim 
propisima, pripadnost novčanih kazni je utvrđena Zakonom o 
pripadnosti javnih prihoda u Federaciji Bosne i Hercegovine 
(„Službene novine Federacije BiH”, br.: 22/06, 43/08, 22/09, 
35/14, 94/15 i 17/22), a način plaćanja istih je propisan 
Pravilnikom o načinu uplate, pripadnosti i raspodjele javnih 
prihoda u Federaciji Bosne i Hercegovine („Službene novine 
Federacije BiH“, br.: 54/20, 55/20, 63/20, 88/20, 28/21, 56/21, 
83/21, 1/22, 34/22, 57/22, 76/22, 93/22, 94/22, 10/23, 
37/23, 81/23, 23/24 i 29/25). 

Imajući u vidu da su opća pravila brzine kretanja vozila i 
ograničenja iste, definirana Zakonom o osnovama bezbjednosti 
saobraćaja na putevima u Bosni i Hercegovini, te da operativnu 
kontrolu i reguliranje saobraćaja vrše kantonalni organi 
unutarnjih poslova i da isti izdaju prekršajne naloge po osnovu 
prekoračenja brzine zabilježene na radarskim uređajima, može 
se zaključiti da prihodi ostvareni od naplate novčanih kazni 
putem stacionarnih radarskih uređaja na autocesti na Koridoru 
Vc, pripadaju proračunima kantona, odnosno onim nadležnim 
organima koji vrše operativnu kontrolu sigurnosti odvijanja 
saobraćaja i na osnovu toga prikupljaju javne prihode.

S obzirom na navedeno, utvrđeno je Mišljenje kao u izreci.

Ovo mišljenje Ustavni sud Federacije donio je u sastavu: 
Aleksandra Martinović, predsjednica Suda, Vesna Budimir, prof.
dr. Edin Muminović, Branimir Orašanin, Ajša Softić i mr. Anja 
Vuleta Pavelka,  suci Suda.    

	 Predsjednica
	 Ustavnog suda Federacije
	 Bosne i Hercegovine 
	 Aleksandra Martinović
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Oglasi se objavljuju na jeziku i pismu kako je dostavljeno Službi Skupštine Tuzlanskog kantona za objavu

OGLASNI DIOOGLASNI DIO

GODINA 33 • TUZLA, PETAK, 10. JULI 2026. GODINE • BROJ 10

OGLAS O POSTAVLJENJU 
PRIVREMENOG ZASTUPNIKA

BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
TUZLANSKI KANTON 
OPĆINSKI SUD U TUZLI 
Broj: 32 0 P 493815 25 P 
Tuzla, 11.06.2026. godine

Općinski sud u Tuzli, sudija Svetlana Stevanović, u pravnoj 
stvari tužiteljice Bajramović Ajke, kći Saliha, Ul. Alije Ibrića 
23, zastupana po punomoćnicima Omerćehajić Amiru i Lekić 
Mirku, advokatima iz ZAK „Omerćehajić & Lekić“ protiv tuženog 
Šljivić Halila, sin Huse, Ul. Peje Markovića 642, zastupan po 
privremenom zastupniku u osobi Vejzović Kemal, advokat 
iz Tuzle, radi utvrđenja prava vlasništva, vrijednost spora 
1.000,00 KM, van ročišta dana 11.06.2026. godine, donio je 
sljedeći:

O G L A S
o postavljanju privremenog zastupnika

U ovoj pravnoj stvari Rješenjem ovog suda, broj: 32 0 P 
493815 25 P od 30.04.2026. godine, a temeljem odredbe člana 
296. stav 2. tačka 4. Zakona o parničnom postupku tuženom 
Šljivić Halilu, koji je nepoznatog prebivališta/boravišta, sud je 
za privremenog zastupnika postavio Vejzović Kemala, advokata 
iz Tuzle.

Prema članu 297. stav 2. ZPP-a, postavljeni privremeni 
zastupnik obavljat će prava i dužnosti u tom svojstvu sve  dok 
se tuženi ili njegov punomoćnik ne pojavi pred sudom, odnosno 
dok organ starateljstva ne obavijesti sud da je postavio staraoca.

Ovaj oglas se objavljuje u „Službenim novinama Federacije 
BiH“, „Službenim novinama Tuzlanskog kantona“.

Sudija
Svetlana Stevanović
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BOSNA I HERCEGOVINA 
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
TUZLANSKI KANTON 
OPĆINSKI SUD U TUZLI
Broj: 32 0 P 499272 25 P 
Tuzla, 02.06.2026. godine 

Općinski sud u Tuzli, sudija Emir Sinanović, u pravnoj 
stvari tužitelja Mučaj Abaza sina Ahmeta iz Tuzle, Bosne 
Srebrene broj 57, zastupanog po punomoćniku Elvedini 
Saburović, advokatu iz Tuzle, protiv tuženih: 1. Sertić Marije 
kćeri Milana iz Tuzle, Rudarska 43, 7 B, sprat III, stan 14, po 
pravu predstavljanja iza umrle Sertić Štefice, 2. Arsenović 
Marine kćeri Vjekoslava iz Tuzle, Rudarska 67, po pravu 
predstavljanja iza Vjekoslava Sertića, nasljednika Sertić Štefice, 
3. Sertić Dražena sina Vjekoslava iz Tuzle, Požarnica bb, 
nasljednika iza umrlog Vjekoslava Sertića, bratić Sertić Štefice, 
4. Ristić rođeno Pavlić Marije kćeri Mihovile, iz Švedske, Gata 
14A, Vallare Walls, 70381 Orebro, iza umrle Mihovile Pavlić - 
bratične Sertić Štefice, 5. Pavlić Suzane kćeri Mihovile iz Tuzle, 
Albina Herljevića 10, iza umrle majke Mihovile Pavlić - bratične 
Sertić Štefice, 6. Simić Branislava sina Ljerke iz Tuzle, Ismeta 
Mujezinovića 4, iza umrle Sertić Ljerke bratične Sertić Štefice, 
7. Simić Berislava sina Ljerke iz Tuzle, Aleja Alije Izetbegovića 
25, iza umrle majke Ljerke,  bratične Sertić Štefice, 8. Sertić Nine 
sina Tomislava iz Tuzle, Kraljice Katarine 4., i 9. Sertić Renate 
kćeri Sertić Tomislava iz Tuzle, Kraljice Katarine 4., tuženi pod r. 
b. 8. i 9. nasljednici iza umrlog Sertić Tomislava sina Rudolfa, a 
svi tuženi iza umrle Brlaković Souček Dragice, radi utvrđivanja 
prava vlasništva, vrijednost spora 499,00 KM, donio je dana 
01.06.2026. godine

O  G  L  A  S 
o postavljanju privremenog zastupnika

Rješenjem ovog suda, broj: 32 0 P 499272 25 P od 
01.06.2026. godine, a temeljem odredbe člana 296. stav 1. i stav 
2. tačka 5. Zakona o parničnom postupku (“Službene novine 
Federacije BiH”, br. 53/03, 73/05 i 19/06), tuženim Sertić 
Nini i Sertić Renati, koji su nepoznatog prebivališta, sud je za 
privremenog zastupnika postavio Indiru Alagić, advokata iz 
Tuzle. Shodno članu 297. stav 2. ZPP-a, postavljeni privremeni 
zastupnik obavljat će prava i dužnosti u tom svojstvu sve  dok se 
tuženi ili njihov punomoćnik ne pojave pred sudom, odnosno 
dok organ starateljstva ne obavijesti sud da je postavio staraoca. 
Ovaj oglas se objavljuje u „Službenim novinama Federacije BiH“, 
„Službenim novinama Tuzlanskog kantona“ i na oglasnoj ploči 
Općinskog suda Tuzla.

Sudija
Emir Sinanović
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BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
TUZLANSKI KANTON 
OPĆINSKI SUD U SREBRENIKU 
Broj: 30 0 Mal 119080 26 Mal 
Srebrenik, 18.06.2026. godine

Općinski sud u Srebreniku, stručni saradnik Lejla Hasić 
Hadžić, u pravnoj stvari tužitelja JZU Univerzitetski klinički 
centar Tuzla, protiv tužene Osmanolaj (Avdi) Zade iz Srebrenika, 
Ul. Bajazita Kešetovića br. 1., radi isplate duga, vrijednost spora 
3.614,01 KM, gore označenog dana donio je sljedeći:

O  G  L  A  S
Rješenjem ovog suda, broj: 30 0 Mal 119080 26 Mal od 

18.06.2026. godine, na osnovu člana 296. st. 2. t. 4. Zakona o 
parničnom postupku («Službene novine Federacije BiH», broj: 
53/2003) postavljena je Ilda Ibrić, advokat iz Srebrenika,  za 
privremenog zastupnika u ovome predmetu tuženoj Osmanolaj 
(Avdi) Zade iz Srebrenika, Ul. Bajazita Kešetovića br. 1, sada 
nepoznatog boravišta. 

Istim rješenjem je određeno da će privremeni zastupnik 
zastupati tuženu u postupku sve dok se tužena ili njen 
punomoćnik ne pojavi pred sudom odnosno dok organ 
starateljstva ne obavijesti sud da je postavio staratelja. 

U skladu sa člankom 298. ZPP-a Federacije BiH oglas 
će se objaviti u „Službenim novinama Federacije Bosne i 
Hercegovine“, „Službenim novinama Tuzlanskog kantona“ i na 
oglasnoj ploči suda. 

Stručni saradnik
Lejla Hasić Hadžić
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BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
TUZLANSKI KANTON 
OPĆINSKI SUD U GRADAČCU 
Broj: 28 0 V 085779 25 V  
Gradačac, 09.06.2026. godine 

OPĆINSKI SUD U GRADAČCU, sudija Milada Topčić, u 
pravnoj stvari  predlagateljice Mersije Djedović rođene Bričić, 
zvane Mersa, kći Mustafe iz Donjeg Lukavca b.b., Gradačac, 
koju zastupa punomoćnik Tina Jusufbašić, advokat iz Gradačca, 
protiv protivnika predlagateljice: 1. Ajše Dervić rođene Bričić, 
kći Mustafe iz Visokog, sa boravkom u Njemačkoj na adresi 
Sonnemschien str.38, 58455 Witten, 2. Hanife Sinanović 
rođene Bričić, kći Mustafe, iz Mionice sa boravkom u Njemačkoj 
na adresi Auf dem Felde 9, 58455 Witten i 3. Asije Karagić r. 
Kavazović, kći Omera iz Brčkog, Safeta Pašalića broj 78, sa 
privremenim boravkom u Jelovče Selu bb, Gradačac, radi diobe 
nekretnina, vrijednost spora 10.001,00 KM,  gore označenog 
dana donio je:

O  G  L  A  S
Rješenjem ovog suda, broj 28 0 V 085779 25 V  od 

20.05.2026. godine, na temelju člana 296. stav 2. tačka 4. ZPP 
postavljen je advokat Selma Skenderović Nalić iz Gradačca 
za privremenog zastupnika protivnici predlagateljice Asiji 
Karagić rođena Kavazović, jer protivnica predlagateljice nema 
punomoćnika u Federaciji BiH, a nepoznatog je boravišta, 
obzirom da ne živi na prijavljenoj adresi.

Istim rješenjem određeno je da će privremeni zastupnik 
zastupati protivnicu predlagateljice u postupku sve dok se 
protivnica predlagateljice, ili njen punomoćnik ne pojave pred 
sudom, odnosno dok organ starateljstva ne obavijesti sud da je 
protivnici predlagateljice postavio staratelja.

Ovaj oglas objaviti u “Službenim novinama Federacije BiH”, 
“Službenim novinama Tuzlanskog kantona” i preko oglasne 
table suda u Gradačcu.

Sudija
Milada Topčić
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OGLAŠAVANJE DOKUMENATA 
NEVAŽEĆIM

Oglašavaju se nevažećim svjedočanstva za prvi razred, 
broj: 02-1550-1/23 od 12.6.2023. godine; drugi razred, broj: 
02-2190-1/23 od 14.8.2023. godine i treći razred, broj: 02-
2762-1/23 od 25.1.2024. godine i diploma broj: 02-86/24 od 
1.2.2024. godine na ime Benjamin (Hajrudin) Hodžić, rođen 
27.2.2000. godine u Sarajevu, izdata od strane PU Centar za 
obrazovanje odraslih Tuzla, odsjek: Saobraćajno stručna škola, 
MK 200/XV.
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Oglašava se nevažećom DIPLOMA o završenom prvom 
ciklusu studija na ime Eldar (Redžo) Smajić, rođen 28.8.1992. 
godine u Tuzli, izdata od strane JU Univerzitet u Tuzli, broj: 
2/208-II/25 od 30.6.2025. godine.

219

Oglašava se nevažećim CERTIFIKAT o položenom stručnom 
ispitu, broj:13/1-34-11013/19 od 18.4.2019. godine, broj 
evidencije 437, na ime Mahir (Nihad) Salihodžić, rođen 
1.7.1998. godine u Tuzli, izdat od strane Ministarstva zdravstva 
Tuzlanskog kantona.
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“Службене новине Тузланског кантона”
број: 10/2026

САДРЖАЈ

СКУПШТИНА ТУЗЛАНСКОГ КАНТОНА
693.	 Закон о измјенама и допунама Закона о 

оружју и муницији	 1189
694.	 Закон о измјенама и допунама Закона о 

полицијским службеницима Тузланског 
кантона	 1190

695.	 Одлука о разрјешењу члана Независног 
одбора, број: 01-02-277-2/26 од 
06.07.2026. године	 1192

ЗАКОНОДАВНО-ПРАВНА КОМИСИЈА
696.	 Одлука о проширеном обиму права 

из области здравствене заштите 
бранилаца и чланова њихових породица 
(пречишћени текст), број: 02-02-327-
2/26 од 03.07.2026. године	 1192

ВЛАДА ТУЗЛАНСКОГ КАНТОНА
697.	 Одлука о покретању процеса евалуације 

у току Стратегије развоја Тузланског 
кантона за период 2021-2027. година, 
број: 02/1-11-16902/26 од 08.06.2026. 
године	 1202

698.	 Одлука о одобравању новчаних 
средстава за санацију (рехабилитацију) 
локалних и неразврстаних цеста 
на подручју Тузланског кантона – 
потрошачка јединица 22010001, број: 
02/1-23-18094/26 од 08.06.2026. године	 1202

699.	 Одлука о одобравању средстава са 
позиције „Текућа резерва“ - потрошачка 
јединица 11050001, број: 02/1-11-
17527/26 од 08.06.2026. године 
(Удружење математичара Кантона 
Сарајево)	 1205

700.	 Одлука о одобравању средстава са 
позиције „Текућа резерва“ - потрошачка 
јединица 11050001, број: 02/1-11-
17126/26 од 08.06.2026. године 
(Кантонална привредна комора Тузла)	 1205

701.	 Споразум о мирном рјешавању 
колективног радног спора, број: 02/1-
30-18413-1/26 од 12.06.2026. године	 1205

МИНИСТАРСТВО ФИНАНСИЈА 
ТУЗЛАНСКОГ КАНТОНА

702.	 Упутство о начину коришћења 
уплаћених и/или пренесених, а 
мање планираних помоћи, донација, 
властитих јавних прихода, прихода за 
посебне намјене, трансфера за посебне 
намјене између корисника јавних 
средстава и примитака дозначених 
на Јединствени рачун трезора изнад 
износа планираних у Буџету Тузланског 
кантона, број: 07/1-11-18059/26 од 
05.06.2026. године	 1206

703.	 Рјешење о унутрашњој прерасподјели 
расхода у Буџету Тузланског кантона 
за 2026. годину, број: 07/1-11-18418/26 
од 10.06.2026. године (Министарство 
образовања и науке)	 1208

704.	 Рјешење о унутрашњој прерасподјели 
расхода у Буџету Тузланског кантона 
за 2026. годину, број: 07/1-11-18418-
1/26 од 10.06.2026. године (ЈУ Средња 
економско-трговинска школа Тузла)	 1208

705.	 Рјешење о унутрашњој прерасподјели 
расхода у Буџету Тузланског кантона за 
2026. годину, број: 07/1-11-18571/26 од 
12.06.2026. године (ЈУ ОШ „Грачаница“ 
Живинице)	 1209

706.	 Рјешење о унутрашњој прерасподјели 
расхода у Буџету Тузланског кантона за 
2026. годину, број: 07/1-11-18571-1/26 
од 12.06.2026. године (ЈУ ОШ „Бановићи 
Село“ Бановићи)	 1209

707.	 Рјешење о унутрашњој прерасподјели 
расхода у Буџету Тузланског кантона 
за 2026. годину, број: 07/1-11-18804/26 
од 16.06.2026. године (ЈУ ОШ „Подриње“ 
Михатовићи, Тузла)	 1210

708.	 Рјешење о унутрашњој прерасподјели 
расхода у Буџету Тузланског кантона за 
2026. годину, број: 07/1-11-18804-1/26 
од 16.06.2026. године (ЈУ Мјешовита 
средња електро-машинска школа  
Лукавац)	 1210

709.	 Рјешење о унутрашњој прерасподјели 
расхода у Буџету Тузланског кантона за 
2026. годину, број: 07/1-11-18804-2/26 
од 16.06.2026. године (ЈУ Мјешовита 
средња школа Живинице)	 1210

710.	 Рјешење о унутрашњој прерасподјели 
расхода у Буџету Тузланског кантона за 
2026. годину, број: 07/1-11-18804-3/26 
од 16.06.2026. године (ЈУ Католички 
школски центар „Свети Фрањо“ Општа 
гимназија Тузла)	 1211

711.	 Рјешење о унутрашњој прерасподјели 
расхода у Буџету Тузланског кантона за 
2026. годину, број: 07/1-11-18804-4/26 
од 16.06.2026. године (ЈУ ОШ „Вуковије“ 
Калесија)	 1211

712.	 Рјешење о унутрашњој прерасподјели 
расхода у Буџету Тузланског кантона 
за 2026. годину, број: 07/1-11-19018/26 
од 18.06.2026. године (ЈУ Мјешовита 
средња електротехничка школа Тузла)	 1212

713.	 Рјешење о унутрашњој прерасподјели 
расхода у Буџету Тузланског кантона за 
2026. годину, број: 07/1-11-19018-1/26 
од 18.06.2026. године (ЈУ Универзитет у 
Тузли)	 1212
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714.	 Рјешење о унутрашњој прерасподјели 
расхода у Буџету Тузланског кантона 
за 2026. годину, број: 07/1-11-19201/26 
од 22.06.2026. године (Општински суд 
Лукавац)	 1212

715.	 Рјешење о унутрашњој прерасподјели 
издатака у Буџету Тузланског кантона 
за 2026. годину, број: 07/1-11-19203/26 
од 22.06.2026. године (ЈУ Друга основна 
школа Грачаница)	 1213

716.	 Рјешење о унутрашњој прерасподјели 
рахода у Буџету Тузланског кантона за 
2026. годину, број: 07/1-11-19621/26 
од 26.06.2026. године (ЈУ ОШ „Стјепан 
Поље“ Грачаница)	 1213

717.	 Рјешење о унутрашњој прерасподјели 
рахода у Буџету Тузланског кантона за 
2026. годину, број: 07/1-11-19621-1/26 
од 26.06.2026. године (ЈУ ОШ „Хасан 
Кикић“ Грачаница)	 1214

718.	 Рјешење о унутрашњој прерасподјели 
рахода у Буџету Тузланског кантона за 
2026. годину, број: 07/1-11-19621-2/26 
од 26.06.2026. године (ЈУ Мјешовита 
средња школа „Хасан Кикић“ Градачац)	 1214

719.	 Рјешење о унутрашњој прерасподјели 
издатака у Буџету Тузланског кантона 
за 2026. годину, број: 07/1-11-19621-
3/26 од 26.06.2026. године (ЈУ ОШ 
„Мејдан“ Тузла)	 1214

720.	 Рјешење о унутрашњој прерасподјели 
расхода у Буџету Тузланског кантона за 
2026. годину, број: 07/1-11-19760/26 од 
29.06.2026. године (Служба Скупштине 
Тузланског кантона)	 1215

721.	 Рјешење о унутрашњој прерасподјели 
издатака у Буџету Тузланског кантона 
за 2026. годину, број: 07/1-11-19948/26 
од 01.07.2026. године (Капитални 
издаци за кориснике буџетских  
средстава)	 1215

МИНИСТАРСТВО ОБРАЗОВАЊА И 
НАУКЕ ТУЗЛАНСКОГ КАНТОНА

722.	 Одлука о измјенама и допунама 
Педагошких стандарда и општих 
норматива за основни одгој и 
образовање број: 10/1-30-006435-7/26 
од 06.07.2026. године	 1216

723.	 Одлука о измјенама и допунама 
Педагошких стандарда и норматива за 
средње образовање и одгој, број: 10/1-
30-015176-2/26 од 06.07.2026. године	 1219

МИНИСТАРСТВО ПОЉОПРИВРЕДЕ, 
ШУМАРСТА И ВОДОПРИВРЕДЕ 
ТУЗЛАНСКОГ КАНТОНА

724.	 Одлука о подмирењу дијела трошкова 
за вјештачко осјемењивање крава (први 
пут), број: 04/1-07-11-19207/26 од 
22.06.2026. године	 1220

725.	 Одлука о накнади за еутаназиране 
животиње на подручју Тузланског 
кантона за 2026. годину, број: 04/1-07-
11-19208/26 од 22.06.2026. године	 1221

726.	 Одлука о финансирању трошкова 
провођења мјера здравствене заштите 
животиња на подручју Тузланског 
кантона за 2026. годину, по наредби 
Кантоналне управе за инспекцијске 
послове Тузланског кантона, број: 04/1-
07-11-19209/26 од 22.06.2026. године	 1222

727.	 Одлука о финансирању трошкова мјера 
ветеринарског јавног здравства за 2026. 
годину, број: 04/1-07-11-19211/26 од 
22.06.2026. године	 1223

728.	 Одлука о подмирењу трошкова 
провођења мјера дијагностичког 
испитивања на бруцелозу и туберкулозу 
мушких грла старијих од 12 мjесеци на 
подручју Тузланског кантона за 2026. 
годину, број: 04/1-07-11-19213/26 од 
22.06.2026. године	 1223

729.	 Одлука о контроли здравља вимених 
музних крава у лактацији (Калифорнија 
маститис тест – CMT тест) и Изолација 
и идентификација узрочника маститиса 
са антибиограмом код крава са 
позитивним CMT тестом, број: 04/1-07-
11-19215/26 од 22.06.2026. године	 1225

730.	 Одлука о трошковима еутаназије 
животиња на подручју Тузланскг 
кантона за 2026. годину, број: 04/1-07-
11-19216/26 од 22.06.2026. године	 1225

731.	 Правилник о остваривању новчаних 
подршки по моделу подршке 
производњи, број: 04/1-11-018520-1/26 
од 16.06.2026. године	 1226

732.	 Правилник o допуни правилникa о 
остваривању новчаних подршки по 
моделу подршке производњи, број: 
04/1-11-018520-5/26 од 02.07.2026.  
године	 1268

733.	 Правилник о остваривању новчаних 
подршки по моделу капиталних 
улагања, број: 04/1-11-018515-1/26 од 
16.06.2026. године	 1268

734.	 Правилник о остваривању новчаних 
подршки по моделу руралног развоја, 
број: 04/1-11-018494-1/26 од 
16.06.2026. године	 1277

735.	 Правилник о остваривању новчаних 
подршки по моделу осталих врста 
подршки, број: 04/1-11-018497-1/26 од 
16.06.2026. године	 1284

736.	 Програм мјера здравствене заштите 
животиња на подручју Тузланскoг 
кантона за 2026. годину, број: 04/1-20-
017698/26 од 03.06.2026. године	 1289
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КОМИСИЈА ЗА КОНЦЕСИЈЕ 
ТУЗЛАНСКОГ КАНТОНА

737.	 Одлука, број: 20/1-14-31447-8/25 
од 03.07.2026. године („Каменолом 
Дријенча“ д.о.о. Грачаница)	 1294

УСТАВНИ СУД ФЕДЕРАЦИЈЕ БОСНЕ И 
ХЕРЦЕГОВИНЕ

738.	 Мишљење, број: У-35/25 од 06.05.2026. 
године (српски језик)	 1295

	 Мишљење, број: У-35/25 од 06.05.2026. 
године (босански језик)	 1301

	 Мишљење, број: У-35/25 од 06.05.2026. 
године (хрватски језик)	 1306

OGLASNI DIO
ОГЛАС О ПОСТАВЉЕЊУ ПРИВРЕМЕНОГ ЗАСТУПНИКА

214.	 Оглас Општинског суда у Тузли о 
постављењу привременог заступника у 
особи Кемал Вејзовић, адвокат из Тузле 
(број: 32 0 P 493815 25 P)	 I

215.	 Оглас Општинског суда у Тузли о 
постављењу привременог заступника у 
особи Индира Алагић, адвокат из Тузле 
(број: 32 0 P 499272 25 P)	 I

216.	 Оглас Општинског суда у Сребренику о 
постављењу привременог заступника 
у особи Илда Ибрић, адвокат из 
Сребреника (број: 30 0 Маl 119080 26  
Маl)	 II

217.	 Оглас Општинског суда у Градачцу о 
постављењу привременог заступника 
у особи Селма Скендеровић Налић, 
адвокат из Градачца (број: 28 0 V 085779 
25 V))	 II

ОГЛАШАВАЊЕ ДОКУМЕНАТА НЕВАЖЕЋИМ

218.	 Оглашавање неважећим докумената на 
име Бењамин Хоџић	 II

219.	 Оглашавање неважећим документа на 
име Елдар Смајић	 II

220.	 Оглашавање неважећим документа на 
име Махир Салихоџић	 II

Издавач: Скупштина Тузланског кантона Тузла - За издавача: секретар Скупштине Сабина Ахмић - Telefon 035 / 252-565
Претплата: 035 / 252-565 - Претплата се утврђује полугодишње, а уплата се врши унапријед у корист рачуна: NLB Banka d.d. Tuzla 1321000256000080

Графичка припрема и штампа: Harfo-graf d.o.o., Тузла, Драге Карамана бр. 4, телефон: 035 319-500 - За штампарију: Ирина Томић


